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HYPERIDIS 


ORATIONES QUATTUOR 


CUM CETERARUM FRAGMENTIS 


FRIDERICUS BLASS. 


HERMANNO SAUPPIO 


odibllonis alterius. 


S 1. Hyperidis orationum sat magnam partem Codices | 
cum locupletibus scholiis etiam XVI. saeculo Budae Bei 
in bibliotheca Matthiae Corvini regis exstitisse memoriae 
traditum est; sed antequam inde in lucem prodirent, 
capta urbe a Turcis a. 1526 bibliotheca illa neglecta periit. 
Salvusne sit Hyperidis codex an iniqua fortuna absumptus 
sit, nune nescimus, neque magis de ceteris qui alibi ex- 
stitisse incertioribus rumoribus feruntur, quiequam com- 
pertum habemus.*) Plura fortasse aliquando sciemus, 


f£ 
1 
Si bonae fortunae placuerit magis etiam memoriam 
o 


clarissimi oratoris resuscitare, quam proximis lustris fecit 
insperantibus omnibus. Nemo enim unquam opinatus 


*) De his rebus omnibus cf. Kiessling. Comment. de 
Hyper. I p. 9 (140); Babington. Journal of classical and 
sacred philology I p. 407; H. Hager. Quaest. Hyperid. (Lipsiae 
1870) p. 1 et 76. — De illo codice Budensi I. A. Brassicanus 
tradit: ,vidimus," inquit, ,jintegrum Hyperidem cum locu- 
pletissimis scholis, librum multis etiam censibus redimen- 
dum". In Gesneri biblioth, editionibus quae post a. 1545 
prodierunt s. v. Hyperides legitur: ,JHyperidis fragmenta 
quaedam orationum exstant apud Paulum Bornemiza episco- 
pum in Hungaria* (h. 6. in Transilvaniae oppido Alba Iulia, 
quod hodie Karlsburg nominatur) — Io. Taylorus porro in 
praef. ad Demosth. (Schaefer App. crit. I p. 102) describit 
codicem membranaceum, in quo infuerint ,,antiquorum rhe- 
torum selectae orationes, ut Demosthenis, Aristidis, Himerii, 
Hyperidis, Libanii^; eum codicem in possessione Iacobi Harris 
Sarisberiensis fuisse. At iure Kiessling.: ,,quid, si Hyperidis 
nomen ortum sit ex Himerii sive Libanii declamatione 
Hyperidia ?* 
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est, fore ut sepulcra illa quae prope Aegyptias Thebas 
deserti montes continent, haud contemnendam partem 
Hyperidis operum nobis redderent. 
Volumina S 2. Ingentem vim voluminum papyraceorum in 
gpoc- Aegypto passim per sepulcra domuumve ruinas inven- 
tam esse invenirique notum est, sed eorum longe maxima 
pars libellos vario argumento de privatis rebus conscriptos 
continet, pauca admodum admixta sunt operum scriptorum 
vetustorum exemplaria. Illarum regionum incolae Arabes, 
postquam animadvertere volumina quoque illa a peregrinis 
in pretio haberi, diligenter conquirunt et inter ceteras 
rés venditant, Exstitit igitur in sepulero quodam The- 
barum volumen papyraceum Hyperidis tres orationes 
continens, quod patefacto sepulero ab Arabibus circa 
principium anni 1847 inter cetera inventum elatumque 
est.*) ^ Habitabat illic inter ruinas vetustae urbis 
Castellarius quidam homo Italus, qui Arabes assuefecerat 
quaecunque invenissent ad se deferre, inde pretio exiguo 
eis soluto peregrinantibus eadem magno venditabat. lta- 
que cum vere anni 1847 A. C. Harris Britannus, qui 
Alexandriae domicilium constituerat, Thebas venisset, 
a Castellario, quem sane ipse non nominat, triginta duo 
fragmenta maiora minorave accepit, continentia illa reli- 
quias orationis contra Demosthenem priorisque partis 
eius quae pro Lycophrone habita est. Sed haec frag- 
menta alterius tantum partis voluminis erant, misere 
habitae foedeque dilaceratae; altera pars et integra 
manserat neque in manus Castellarii venerat. losephus 
enim Arden, iureconsultus Britannus, cum Cal. lan. a. 
1847 Thebas venisset et ultra etiam processurus, dein 
Thebas reversurus esset, Arabes commonefecerat uf si 
Qua interea invenissent sibi reservarent; unde illi maioris 
preti spe inducti amplum illud volumen Castellarium 
diligenter celaverunt, redeuntique Ardenio noctu clam 


*) De his conferas praefationes editionum Britannicarum, 
Ardenianae maxime, ubi diserte narrantur quae à me obiter 
indicata sunt. 
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Italo trecentis et quinquaginta nummis T'urcicis ven- 
diderunt. Seiscitanti tamen, ubi inventum esset, callidi 
homines numquam locum prodere voluerunt, neque 
aliud indicarunt quam circa locum qui Gournou dicitur 
in lignea arca sepulerali inclusum repperisse. Volumen 
ab Ardenio in Britanniam asportatum, ubi diligenter 
evoluto cognitum est orationis pro Lycophrone po- 
steriorem partem  Euxenippeamque integram inesse. 
Nondum tamen copias Thebanas exhaustas esse tempus 
patefecit, Anno enim 1856 tertius Britannus H. Stobart 
ex peregrinatione AÀegyptiaca alius voluminis, quod ora- 
tionem funebprem Hyperidis continuerat, fragmenta in 
patriam secam attulit, quae a tabernario quodam "Thebis 
habitante, quem euhdem Castellarium esse putaveris, 
empta referebat. Praeterea parvula fragmenta prioris 
illius voluminis inter Ardenii varias schedas Babington 
imvestigavit, alia Parisios ad Michaelem Chasles devene- 
runt, quae Eggerus a. 1868 edidit; reliqua perisse vel 
hie illic per Europam Aegyptumve latitare putandum est. 


8 9. Primus Harrisius anno 1848 fragmenta sua Editiones 
Hyperidis. 


lithographiea arte diligenter expressa oculis hominum - 
doctorum subiecit eorumque studia magna excitavit. 
Eodem tempore in Germania Sauppius Boeckhiusque, 
neque multo post in Britannia Samuel Sharpe et Churchill 
Dabington, vir de Hyperide imprimis optime meritus, 
operam in eis legendis componendis adornandis colloca- 
verunt. Anno deinde 1853 Ardenius suum volumen 
edidit, splendidius etiam magnificentiusque quam Harrisius 
fecerat lithographi arte expressum, colore quoque papyri 
rimisque omnibus summa diligentia effictis; adiunctus 
erat commentarius Babingtonis locupletissimus ceteraque 
quae ad orationes legendas perpoliendas restituendas 
pertnebant ab eodem diligenter confecta. Integra quae 
iam prodierat oratio simulque ampla alterius pars multo 
maius etiam studium ubique evocaverunt: editorem 
Britannum secuti sunt in Germania Schneidewin et 
Caesar, in Batavia Cobet, apud Suecos quoque Linder 
et in Italia Comparetti, qui partim utramque orationem, 


PRAEFATIO. 


VIII PRAEFATIO. 


partim Euxenippeam solam emendatiorom integrioremque 
reddere studuerunt. Denique anno 1857 oratio funebris 
ab eodem Babingtone parique splendore atque illae duae 
edita est; quam postea recensuerunt Sauppe, Kayser, 
Tell in Germania, apud Batavos Cobet, porro Italus 
idem Comparetti et Francogalli Dehàque et Claffiaux. 
Multi praeterea homines docti orationibus Hyperidis 
operam navarunt, quorum enumerandorum postea locus 
erii; nune de voluminum ipsorum forma rationeque omni, 
simul aetate indole auctoritate quam brevissime potero 
absolvam. 


Descriptio 8 4. Itaque volumen illud quod ab Harrisio Ar- 
voluminis : 


denioqueinventum est,quodque A littera postea signabo, 
papyrum melioris notae habet 'omninoque cum cura 
satisque eleganter confectum est. Margo infra supraque et 
spatium commodum inter binas columnas; versus recte 
decurrunt; columnae longitudine. inter se satis aequabiles. 
Numerus versuum in singulis columnis ita variat, αὖ neque 
plus triginta sint neque minus viginti septem; versus 
ipsi litteras continent nusquam fere plus XVIII, nus- 
quam minus XIII. Litterae omnes in universum eadem 
sunt magnitudine; capitalium quae dieuntur nullus usus. 
Ductus non ita pingues et omnino satis elegantes; claram 
scripturam vel magnitudo litterarum facit. Litterae C 
et € rotundam formam habent, et huius media lineola 
summae quam maxime admota coniunctaque; M quoque 
rotundioribus ductibus exaratum; porro 9) eadem forma 
est qua in nostra cursiva quae dicitur scriptura. In 
litteris A et A postremus ductus aliquantum prominet, 
pariterque in A, ubi ceteri ductus in formam laquei 
redacti. B litterae infra linea satis crassa in utramque 
partem producta affixa est; 2 mediam lineolam cum ex- 
terioribus duabus in nostrum modum coniunctam habet, 
nisi quod sinistrorsum arcus spectant; porro ibi quoque 
infima linea longitudine notabilis. Denique VW crucis 
figuram monstrat. Frequenter litterae inter se colli- 
gantur, transversis lineis earum quae sunt [ TITTH€ O 
usque ad proximam litteram productis, id quod claritati 
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aliquantum officit. Quae corrector addidit, multo minori- 
bus litteris exarata; inscriptio Euxenippeae indexque totius 
voluminis prorsus aliud valde intrieatum lectuque difficilli- 
mum seripturae genus monstrant.  Accentus spiritusve 
nusquam apponuntur, exceptis tribus locis in Euxenippea, 
ubi ἡγοῦ in textu, ἧι et ἃ a correctore adscripta spiritu 
aspero signata sunt; unum tantum huiusmodi signum fre- 
quentius usurpatur, quod in initio syllabarumiota etsemel 
bisve ypsilon quoque punctis duobus notatur: Itaque ἴδιον, 
ἵππάρχος, ὕπερ scriptum est, eodemque modo €i0 inc, 
TOUTOUI, OuTOCi. Quod et in aliis codicibus antiquis 
factitari editores adnotaverunt; atque inde recentiorum 
consuetudo fluxit,'ut omnino eae litterae punctis au- 
gerentur. — Verborum singulorum nulla divisio; versus 
cum vocabulis pariter excurrere nulla necessitas: at in 
syllaba semper finiri Boeckhius primus perspexit. Si 
artius spatium, librarius litteras minores facit vel etiam 
versum paullulum producit; est quoque compendium 
unum scripturae syllabae uv, quae in fine versuum 
saepe €) littera et supra eam linea transversa in dextram 
ducta scribitur. Contra sieubi spatium superat, signum 
adhibetur etiam in voluminibus Herculanensibus aliisque 
libris antiquissimis usurpatum, hac forma: 7. Ceterum 
in dirimendis syllabis sunt in quibus librarius parum 
sibi constet: modo εἰ ςαγγελιας, εξηλεγξα, αἰναπογρα- 
φών, etiam ἐϊνα[ἷς, modo, idque multo saepius, Εἰς αγ- 
γέλια, εὑνγορους, προςίηκεν scriptum est; cumque 
semper exstet a|mecreAAere, υἱπελαμβανες, non solum 
ταῦτ᾽ οὐχ, ὑφ᾽ ὑμῶν, GÀ/X ἐκ, sed etiam τοῦθ᾽ ἡμῖν 
et οὐδ᾽ | ὅετις invenitur. Οὐκ ἐποίησας, οὐκ àv scribi 
non mirabitur, qui meminerit οὐκ᾽, οὐχ᾽ (i. e. οὐκί(), 
OUX(Í)) et praecepta esse a quibusdam grammaticorum 
ei adhue scripta inveniri.*) Porro bis in mediis vo- 
cabulis C ab insequente consonante divellitur: ἐπι- 
Kocjufjcat, προδεδανειςμένος ; alias semper ἀναγινώ)"- 


*) OYK" exstat in Sapphus fragmento Berolinensi VIII. 
fortasse saeculi, quod edidi Mus. Rhen. 1880 p. 287. 
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CKElV , ἑκάϊςτοις et ad hane normam cetera. Inter- | S ὃ. Accedimus ad orthographiam codicis, quo in WArneaui o 
"NR ELE ; i AP A URL. : phia volu- 
puneüonis ea ratio est, uf ubi insistat diutius oratio 


genere complura notanda habet. Primium iota quod Pbi, σοῦ 
vacuum quantumcunque spatium relinquatur, deinde 


eius versus principio lineola transversa supponatur, quae 
tamen saepissime, in minoribus praesertim distinctioni- 
bus, etiam omissa est. Quam lineolam et in altero 
Hyperidis aliisque papyris*) et in inscriptione Tegeatica 
quarti fortasse à. Chr. saeculi **) eadem ratione adhibitam 
ipsam illam παραγραφὴν sive παράγραφον esse constat, 
quam primus commemorat Aristoteles.***) ^ Notabile 
mnterpunetionis exemplum est in oratione contra De- 
mosthenem: oi δ᾽ ἀντὶ τοῦ ἀποδόντες ἃ ἔλαβον ἀπηλ- 
λάχθαι --- τιμωρίας καθ᾽ αὑτῶν καὶ ζητήςεις ἔγραφον: 
scilicet noluit librarius τιμωρίας tamquam genetivum 
eum ἀπηλλάχθαι coniungi. Omnino .-interpunctum non 
sine diligentia et in quibusdam locis paragraphos non 
recte posita cancellis cireumscripta est. —  Correctoris 
manum liber ubique cum magno fructu est expertus. 
Signa haec sunt: delenda littera vel transfigitur vel 
puncto superposito notatur; omissa supra versum loco 
debito apponitur; in mutandis utrumque fit, Semel in 
Euxenippea versus totus omissus et supra columnam 
additus: ubi deest, ante columnam ductus brevis rotun- 


V ; : 
dus, post eam d, hoc est ἄνω (vide supra) appictum, 


ante versum ipsum idem ille ductus, post κα, quod κάτω 
(vide infra) interpretandum est. Semel totus versus 
male iteratus, semel etiam plus quam quattuor versus: 
ille uncis rotundis inclusus, haec punctis supra singulas 
litteras positis notata sunt. 


*) Ut in Chrysippeo, Alemanico, etiam privatis qui- 
busdam scriptis (v. Notices et extraits de manuscripts XVIII, 
2 nr. 49; Gardthausen Palaeogr. p. 273). 

**| V. Bergk. Ind. schol. Hal. 1860/1; Michaelis Annal. 
Fleckeis. 1861 p. 585. 

***) Anistot. Rhet. III, 8: δεῖ δήλην εἶναι τὴν τελευτήν, 
μὴ διὰ τὸν γραφέα (qui versum finiat vel vacuum spatium 
relinquat) μηδὲ διὰ τὴν παραγραφήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν. 
cf. etiam Harpocr. s. v. παραγραφή et Ath, X, 458 CF. 


mutum dicitur quodque illa aetate revera prorsus ob- 

mutuerat, summa libidine vel omittitur ubi poni debebat 
vel ubi locum nullum habet ponitur: itaque περιήρημαι, 
τῆ, πολέμω, rursusque πλείωι, ἐπιεικῆι, ἤδηι, ἀλλάι, 
δικαςτήριαι, ἐγώι, ἠτήσωι scripta reperimus. Scimus 
porro in Aegyptiis aliisque proximorum iam ante Christum 
saeculorum monumentis iota longum et εἰ diphthongum 
prorsus confundi, neque πολείτης solum et νεικᾶν, sed 
etiam ipi adeoque écreiv in privatis certe Aegyptiis 
libellis persaepe exstare, id quod et ipsum e pronun- 
tiandi ratione repetendum, quae εἰ diphthongo, nisi ubi 
vocalis insequebatur (nam ᾿Αλεξάνδρηα et TTÀAnóba scri- 
bunt) iota simplicis vocalis sonum tribuerat. Huius 
generis in Hyperidis libro reperiuntur προδεδάνιεται, 
μιρακίων, ἐκλελιμμέναι, μεικράς, BéAreiov, ἀφειγμένας, 
aliaque exempla circiter viginti. Quod in istis libellis 
etiam € et ἢ, 0 et ὦ, raro o1 quoque et υ et paullo saepius 
αι et € confunduntur, earum rerum non exstant nisi 
perpauca vestigia, si quidem scriptura Qkoueiv κελεύειν 
pro ἀκούειν xai κελεύειν inde explicanda, quod librarius 
voculam istam κέ pronuntiabat.*) — Id quoque non 
omittendum, extremae litterae praepositionum ἐν et civ 
in vocabulis compositis legitimas mutationes saepe neglegi. 
Pronuntiabatur sine dubio ευγχωρεῖν et ευλλαμβάνειν, 
sicut in Latina lingua ,imperator'* et ,,attollere*; sed 
mn scribendo alii praepositionem sequenti litterae ac- 
commodabant, alii genuinam formam ei relinquebant. 
Itaque hic librarius, quamquam aliquoties ἔγκλημα et 
ςυλλήψει, saepius tamen ἐνκαλεῖν et ευνκατηγορεῖν et 
συνλέξειν scribit, etiam cuvckeuáZecOoi, in quo apud 
nos, sicut in ceteris, altera ratio evicit. Contrarium 
plane accidit in ἐκ praepositione, quam nos semper Κα 
littera, sed Hyperidis librarius ante ὃ, ubi revera sonus 
emollhebatur, aurem suam secutus ea quae est [ con- 


*) V. etiam quae adnotata sunt ad or. III, col. XXI, 22. 
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stanter scribit. Quae ratio cum perinde iusta et anti- 
quitus usitata sit atque ea quae est in συλλέγειν et 
ἐγκαλεῖν, retinendam eam iudicavi. Ἐκλελιμμέναι semel 
totiesque ἐγλειπομένην reperitur: nempe ante liquidas 
quoque scribebant ἐγ, quum pronuntiarent alteruiro v 
htterae sono. — Porro N ἐφελκυςτικόν quod dicitur 
ante vocalem diligenter additur: sed frequenter etiam 
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acumine id effecit, ut sex tantum essent particulae 
earumque ordo praeter unam minutissimam certo con- 
stitutus. Neque quiequam reliqui ille fecit eis qui eum 
secuti sunt edKoribus, nisi ut duo prima fragmenta, 
quae diversarum columnarum esse putaverat, ad unam 
columnam efficiendam coniungerentur. Tertium frag- 
mentum secundo continuatur, colummas quattuor quin- 
taeque partem complexum; inde continuo quartum ex- 


ante consonantem, ubi noster usus, diversus ab antiquo 
inscriptionibus quoque confirmato, in pedestri certe ora- 
tione prorsus respuit. In fine enuntiati librarius v istud 
ex libidine vel omittit vel addit. Hiatus porro, etiam 
lli qualis est in διὰ ἄλλον, saepe elisione vocalis remo- 
ventur, saepe etiam tolerantur, quod et ipsum ortho- 
graphiae magis quam linguae esse puto, cum nemo aliter 
ac δι᾽ ἄλλον diceret. Pertinet et hoc ad accommoda- 
tionem vocabulorum alterius ad alterum, quam accom- 
modationem in inscriptionibus multo etiam latius patere 
notum, ut ἱερῶγ χρημάτων et τὸλ λόγον aliaque plurima 
hoc genus scribantur; sed talia ab hoc libro manuscripto 
prorsus ahena sunt. 

Fortunae S 0. De fortuna autem qua volumen A usum est 

yolumini* haec addenda videntur. Harrisius sua fragmenta chartae 8 g. 
.agglutinata in undecim tabulis marginatis inclusit, | H 


cipit, in quo et illius columnae maior pars et aliae 
quinque exstánt. Extrema sane columna, undecima 
numero, ab initio usque ad finem nimium quantum 
mutilata est, neque haec pars eius usquam comparet. 
Quintum fragmentum insequentes duas continet; reli- 
quae cum epilogo orationis periisse videntur. Nam 
sextum quidem fragmentum, quod sive ad harum ali- 
quam sive ad undecimam pertinuisse putandum est, XI 
est litterarum; aliudque postmodo inventum nequedum 
a Babingtone editum VII litteras habet. Ceterum con- 
iunctis quae coniungenda erant, ordine collocatis omnibus, 
explanatum volumen chartaeque caeruleae immissum, 


deinde vitro ab utraque parte ligneaque forma munitum 
in Museo Britannico repositum est. 


Ideo autem sextum fragmentum ad posteri- De parti- 
- à ; orum columnarum aliquam pertinuisse affirmo, quod idis. 
ordine fortuito. Diu apud se habuit; sed post eius mortem chartae genus prioribus'id adscribi vetat, Namque inde minis A* 
curatores Musei Britannici ea emerunt, atque in eo Museo | ab XI. columna fibrae non rectae ut antea sed trans- 
nunc exhibentur. Ardenii volumen, postquam evolutum | versae decurrunt, neque cuiquam qui papyrum inspexerit 
agglutinatum in forma lignea inclusum est, per multos dubium esse potest, quin ex duabus chartis diversis 
annos in villa senis venerabilis, quae est in loco qui conglutinatus sit. Id autem quanti momenti sit statim 
» Bickmansworth Park*' vocatur, insigne atrii ornamentum apparebit, Est enim opisthographus, suntque in postica 
fuit; quippe non exstat usquam terrarum papyrus Graecus eius parte scripturae cuiusdam astrologicae columnae 
qui hune longitudine aequet. Sed postquam Ardenius sex, quarum capita imis Hyperidearum partibus ex ad- 
hae vita excessit, uno eodemque die et hoc volumen et verso posita sunt. Itaque prima illa duo fragmenta 
clarissimum  Bankesianum lliadis a Musei curatoribus codicis, quae coniungenda esse dixi, ab altera quoque 
emptum est. Itaque quae dissipata erant iam maiorem parte primam columnam habebant; tertium quartumque 
partem rursus convenerunt. ! iragmentum reliquas habent; sed quintum eaque quarti 
lo ΗΒ S 7T. Orationis funeb Tis codex Αἴ, cum in pars, in qua XI. Hyperidis columna scripta est, a tergo 
roluminis Britanniam portatus est, in XV fragmenta discerptus omni scriptura vacant. Ita ex duabus chartis, e quibus 


voluminis r : : 
^. erai; at Babingto primus editor et sollertia usus et 


Astrologica 
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constat volumen, altera tantum ὀπιςθόγραφος est. 
Aceuratius quum inspexeris, videbis e sex posticae partis 
columnis ultimam mirum in modum coangustatam esse, 
ut alterutrum tibi sumendum sit: aut defecisse spatium 
eum qui seripserit, aut eius columnae partem aliquam 
abeeisam sive alterius chartae agglutinatione inductam 
esse. Inde autem necessario consequitur, eo tempore 
quo haec astrologica scripta sint duas chartas nondum 
coniunetas fuisse, et in eius demum usum eas esse 
coniunetas, qui Hyperidis orationem scripserit. Quod 
sane non potest non maxime mirum esse. Quid enim? 
putabimusne fuisse aliquem librarium, qui quum foro 
mereatuique destinatum librum conseripturus esset, in 
eum usum chartam maculatam sibi sumeret et tamen 
emptorem se inventurum speraret? Profecto non puta- 
bimus. Quis igitur hanc orationem scripsit? Dicam 
quod sentio; sed video et de astrologica illa scriptura 
parum adhuc dictum esse et Hyperidei libri descriptionem 
prius absolvendam. 

8 9. Itaque sex illae alterius partis columnae & 


in fr&9 duabus manibus diversis confectae sunt. Incipit altera 


voluminis 


ἈΞ, 


manus in quartae columnae ima parte, scripsit autem 
lingua Aegyptiaca, litteris maximam partem Graecis, 
admixtis quibusdam Aegyptiacis in Coptieum morem, 
ita tamen ut Coptica ea scriptura non vocanda sit. Plura 
de ea qui scire concupierit, inveniet in Lepsii annalibus 
qui voeantur ,Zeitschrift für aegyptische Sprache", a 
viro docto C. W. Goodwin exposita (vol. VI, a. 1868, 
p. 18sqq.: ,,0n an Egyptian text in Greek characters"). 
Pauca ibi Graeca interspersa sunt, velut in col. V: 
τρίτος χρόνος ὁ τοῦ Διὸς χρηματίζει (h. e. ,,voeatur'*), 
et ibidem paullo post: ὃ χρόνος ........ χρηματίζει. 
Contra priores columnae Graeca lingua utuntur, nomi- 
nibus Aegyptiacis hic illie interpositis, quae eadem fere 
litteratura de qua modo dixi scripta sunt. Primae 
columnae quod superest charta recenti nunc maximam 
partem inductum est; in secunda tertiaque continuatur 
genitura hominis nescio cuius. Alia deinde excipiunt 
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quae et ipsa astrologicam doctrinam referunt, neglegen- 
tioribus ductibus sed tamen ab eadem ut mihi videtur 
manu conscripta; haee et tertiae colummae partem et 
longe maximam quartae complent. Sed permulta ibi 
legi omnino non possunt, quia humore scriptura corrupta 
est; accedunt lacunae haud exiguae, quibus ne II. quidem 
columna caret. Specimen tibi esto II, columnae prin- 
cipium haec verba exhibens: 

Φαίνων. Τὸν τοῦ Κρόνου εὑρίεκομεν τὴν κείνησιν 

ποιούμενον ἐν παρθένωι, μοίρης ἃ, οἴκου Ἑρμοῦς, 

ὑψώματι Ἑρμοῦς, ταπινιύματι ᾿Αφροδείτης, ὁρίοις 

Ἑρμοῦς᾽ οὗ τὸ δωδεκατημόριον ἐν παρθένωι, οἴκωι 

Ἑρμοῦς" τῶν δὲ ἃς ὡροςκόπων οὗ ὄνομα €t'te, 

τῶν δεκανὸς β οὗ ὄνομα Fn βικωτ — 


S 10. Ad Hyperidis orationem funebrem re- nes 
vertor. Itaque librum multo deterioris notae esse "? 
quam eum qui 1udiciales orationes continet facile per- 
spieitur. lam ipsius papyri genus longe ab illius boni- 
tate distat; tum scriptura inaequabilis et longitudine ae 
latitudine columnarum et versuum densitate et litterarum 
magnitudine. Puto librarium pro orationis ambitu non 
ita amplum volumen habuisse; quare quum animadver- 
teret spatium vix suffecturum esse, coactus est omnia 
In artius constringere neque marginibus parcere, cumque 
primam eolumnam XXXIV, alteram tertiamque tricenorum 
ternorum versuum fecisset, in proxima XXXVIII, dein 
XL, dein XXXIX, in ultimis duabus quadragenos qua- 
ternos facere. sSingulas columnas satis exiguum spatium 
discernit, eoque ductus crassi singuli binive dirimendi 
causa additi. Numerus litterarum in singulis versibus 
adeo fluctuat, ut et in eadem columna modo quattuor- 
deeim sint, modo viginti quattuor, et in quibusdam 
usque ad unam et triginta litteras librarius progrediatur. 
— BSeriptura crassioribus ductibus est quam in altero 
eodice litterisque minus in latitudinem extensis neque 
tam crebro colligatis; quare in universum clarior evasit; 
at nulla in ea facilitas, nulla elegantia. Formae litte- 
rarum eaedem ferme, nisi quod angustiora ommia: itaque 


criptio 
uminis 


Pu 
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in € littera exteriores lineae vix longiores media, neque 
B semper lineam illam infra appietam habet. — In 
dirimendis syllabis sunt quae peculiaria codex habeat, 
sunt etiam quae contra sanam rationem admittat. Semper 
C in mediis vocabulis divellitur ab insequente conso- 
nante: ἐς τίν, Λεως θένης, δες πότου, ἀς φαλές. ") Porro 
non modo ue τηλλαχότων, ὑϊπαρξάεης, sed etiam παρών, 
ἂν ἤρηται. Haec facile tolerantur; sed neque πρώτου C 
ἀντιταξαμένους dirimere sani hominis est, neque 
προςτῆν-αι, γέγον-εν. hYveuóv-a, τος-αύτας, τος-οῦτον, 
ὅς-ον. Aegyptius, credo, homo (ἀγδθοθαῦθ parum 
doctus, cum in litteram N vel C toties in fine vo- 
eabulorum positas incidisset, dormitans ex more suo 
tamquam finito vocabulo versum clausit. Ad versum 
explendum eodem illo signo 7 vel semel vel bis posito 
utitur; praeterea aliquoties etiam lineis transversis 
longis ssimis, quarum lod commode totas syllabas vel 
etiam voces scribere potuisset, praesertim cum illorum 
versuum litterae quoque mirum in modum distractae 
sint; itaque ibi alia potius ratio valuisse videtur. An- 
gustiae spatii vel ex minoribus litteris vel ex eo re- 
medium petitur, ut ultima littera proximae superscri- 
batur.  Interpunetionem praeter paragraphum etiam 
lineola punctumve (ςτιγμή) in summo versu interposi- 
tum significat **); sed maxima neglegentia in hac re 
librarium versatum esse facile intellegitur. Initio scri- 
bendi alaerior fuit; post magis magisque somno oppressus 


x 


Eadem dirimendi ratio est in breviario illo astro- 
nomiae, quod inter papyros ἃ Parisienstbus editos (Notices 
et extraits de manuscr. XVIII, primo loco positum est. 
Rationes aperire studui in "Mida epigraphicis" (v. 
Saturam philologam Herm. Sauppio oblatam p. 123). 
Puncta bina (; eum paragrapho jare habet 
piitatus libellus quem isis suprà commemoravi (v. p. X 
adn. *); puncto solo distinctum est in lliade Baskedinm 
sed id punctum ibi etiam circuli minuti vel semicirculi formam 
assumit, ponitur autem semper in summo versu, Eadem 
ratio obtinet in Euripidis fragmento membranaceo IV. for- 


tasse saeculi, quod edidi in Mus, Rhen. 1880 p. 290. 
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et ubi debebat interpungere omisit et ubi non debebat 
signa sua apposuit. Neque correxit quisquam, et omnino 
e maximo numero Kioowdi paucissima a librario ipso 
inter scribendum emendata, reliqua intacta manserunt. 

S 11. De rebus orthographicis haee monenda Orthogra- 
videntur. lota mutum satis diligenter in plerisque Pha vo 
locis additum, raro omissum; contra ἐγώι, ἐπιεικῆι 
quaeque similia sunt nusquam reperiuntur. Εἰ di- 
phthongus pro |longa vocali satis frequenter usurpatur, 
adeo ut etiam semel πολιτικῆς in πολειτικῆς mutatum 
sib: sed haud minus saepe πολίτηι et τιμᾶν quaeque 
similia sunt. Ista quidem haud dubie vitiosa, πόλι pro 
πόλει et ὕβρις pro ὕβρεις et οἰκίᾳ pro οἰκείᾳ, quibus 
tvaüt pro εἶναι aecederet, nisi id quidem ipse correxisset. 
Neque minus vitiosum barbarumque δυναμεῖν pro δύνα- 
μιν positum, — Tum éreb[ εὐθηςαν pro ἐπαιδεύθηςαν 
et aiupuv pro ἑώρων primo, quod deinde correctum 
est, et uere pro μήτε et oikrrac pro οἰκέτας, ac saepius 
consonantes perperam geminatae, ut ἐλλαττόνων et fre- 
quenter γεγέννημαι pro γεγένημαι. — Àecedit proprium 
Aegyptiorum vitium A mediae T tenuem. substituendi, 
quod etiam in privatis eorum libellis cernitur: πατρίτι 
igitur legimus et ἀτοὺ pro ἄδου, quibus aecedunít statim 
correcta ἄντρα, εὐτοξίαν, ἐφότιον. In universum igitur 
iudieanti hoc genus vitia in epitaphi libro si non 
crebriora, foediora certe multo quam in altero reperiuntur. 

S 12. Ad auctoritatem autem utriusque quod Aetas 
attinet incorruptamque fidem (nam ista quidem quam- zu cWame 
vis sint vitia, leviora certe sunt quaeque neminem | 
magnopere morentur) primum omnium aetas codicum 
spectanda est. Ac de iudicialium quidem trium ora- 
tionum exemplo Sauppius sententiam dedit, non videri 
id post medium saeculum secundum ante Chr. natum 
confectum esse.  Colligit hoc ex comparatione aliorum 
voluminum, quorum aetas certius definiri potest, itaque 
virum doctum J. B. Lightfoot assensorem nactus est. 

At cavendum ne nimium tribuamus arti palaeographicae, 
cum tam remota tempora monumentisque codieum :nanu 
b 
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Seripborum paene vacua spectentur; tum formae lite- 
rarum uncialium quas dicimus inde a Ill. ante Chr. a. 
saeculo usque ad IV. post Chr. nihil magnopere variasse 
videntur. taque equidem nihil de hoc volumine affir- 
mare praeferrem, ni accessisset ceteris eius reliquiis 
fragmentum indicis alio genere scripturae confecti, quod 
fragmentum ante hos sex annos Londinii investigavi. 
Id autem eas quarundam litterarum formas habet, quae 
in ceteris libellis papyraceis ante secundum p. Chr. n. 
saeculum fere non usurpentur. Nam et N formam TIT 
litterae induit et TT eam quae A propria fuit, et Φ 
adeo deformatum amputatumque est, ut haud multum 
inter illud et vulgare A intersit: quippe si huius formae 
laqueum parvulum a sinistra parte addideris dextramque 
lineam deorsum produxeris, O quod dico habebis. Sit 
igitur hic liber, si me audias, Hadriani vel Antoninorum 
temporibus conscriptus, *) 


Aetas S 13. Epitaphii codicem Babingto, assentiente 
voluminis Saubpio, ad alterum post Chr. n. saeculum refert; 


at Comparettius suo iure eontendit, ex eo quod de- 
leriora in eo sunt omnia quam in altero, recentiorem 
esse concludi non posse; itaque si illum, hune quoque 
alteri ante Chr. n. saeculo adscribere licere. Ad hanc 
autem rem disceptandam maximi momenti est genitura 
illa, quam in altera papyri parte scriptam esse supra 
commemoravi. De ea qui primus scripsit C. W. Good- 
win ex positionibus planetarum ibi indicatis computavit 
annum spectari post Chr. n. 154.**) Ego quoque 
eum in hane rem inquirendum esse ducerem, collegam 
coniunctissimum G. D. E. Weyerum rogavi ut eam com- 
putationem denuo institueret. Sunt autem hae posi- 
tiones, quae partim diserte leguntur, partim, ubi lacuna 
haustae sunt, ex ceteris quae auctor addit certo resti- 
*) V. quae exposui in Herm. vol. X. p. 24sq. Tamen 
V. Gardthausen (Griech. Palaeogr. p. 154) negat ea argu- 
menta ad definiendam voluminis aetatem sufficere videri. 
**) V. annales Lepsii (Zeitschr. f. aegypt. Spr, VI 
(1868) p. 18. 
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tuuntur:"Saturnus in Virgine, 1". Iuppiter in Virgine, 
8" 20'. Mars in Geminis, 6? 19'. "Venus in Tauro, 
209 45'. Mercurius in Ariete, 200, Ea autem non in 
ipso coelo observata, sed e tabellis astronomicis quales 
illa aetate fuerunt computata esse recte Weyerus affir- 
mare videtur; itaqüe ut cum vera aliqua positione ex- 
actis numeris congruant fieri vix potest. Duo autem 
anni intra ea saecula quae omnino in censum venire 
possunt positiones similes stellarum errantium  ex- 
hibuerunt: quarum positionum conspectum iam exhibebo. 
A: ὅδω Chr. n. Sat. Iupp. Mars Venus Mere. 
d. I. Apr. 147? 44' | 155? 53' | 58? 45' | 509 91' | 
A. 155 p. Chr. n., 
d. XV. Maii. 161? 33' | 176? 15' | 66? 51' | 379 58' 
Papyrus 1519 158? 20' | 66? 12' | 509 45' 


lam cum optio inter duos annos haud difficilis sit, 
certum esse videtur annum spectari 95 p. Chr. n., et 
post id tempus cum genituram tum Hyperidis orationem 
seriptam esse,") Etenim prius illam quam hanc in charta 
exstitisse supra demonstravi. 


8 14. Quae cum ita sint, antiquitate uterque  riaes 
voluminis 


liber praeter omnes fere quotquot habemus alios con- 
spieuus est; at nimirum non sola antiquitas bonitatem 
fidemve facit, Edidit nuper H. Weilius amplum papyrum, 
in quo praeter alia poetarum fragmenta opusculave etiam 
Medeae Euripideae octo versus scripti sunt: papyrum 
seimus annum 161 ante Chr. n. vetustate superare, at 
Medeae ne unus quidem versus, quorundam versuum 
ne unum quidem vocabulum incorruptum est. At enim, 
inquies, istum papyrum non librarius qui proprie di- 
cendus sit conscripsit, sed pueri exercitationis gratia. 
Id autem ipsum etsi minime in Ardenianum, in alterum 
tamen Hyperidis librum cadere equidem  putaverim, 


*) Aekavóc nomen, quod saepe in genitura usurpatur, 
pro Latino vulgo habetur; quae si vera opinio est, id quo- 
que vetabit papyrum ad ea tempora quae ante Augustum 
fuerunt referri, 


b* 
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Ardenianum autem suo tempore plane inter *vulgares 
libros fuisse. Ipse corrector eius orthographiea non 
curavit: reliquit intacta Tfj, πλείωι, δικαςτήριαι; semel 
tantum εἰςαγγελίᾳ pro εἰςαγγελία, semel ἔπειτα pro 
ἔπειται, semel ευγείλεκται pro ευνίλεκται repositum, et 
cum ἐπείκεια émeiküjcque bis non tetigisset, uno loco | 
omissum adscripsit. Porro semel v épeAkucTikÓy sine 
necessitate additum rursus deletum est. Quare in his 
rebus omnibus codici nullam fere fidem habendam esse 
omnes facile concedent, neque maiorem in eis quae ad 
dialectum spectant, cum neque ex hoc genere praeter 
οἴομαι loco eius quod fuit oiuot semel repositum nus- 
quam quiequam ' correctum reperiatur. At non ideo 
statim [leipaidc pro eo quod in codice est Πειραιέως 
cum Cobeto reposuerim, neque omnia ad normam 88. 
verissimi Atticismi exegerim: quid enim? Hyperidem 
vel in vocabulis ipsis neglegentiorem num scimus in 
declinandis eis tam diligentem fuisse? Sic ille, opinor, 
et loquebatur et scribebat, quemadmodum ceteri eius 
aetatis Athenienses, quorum usum ex inscriptionibus 
satis cognitum habemus; itaque quidquid in eis usur- 
patum videmus, Hyperidi quoque concedamus. Genuina 
enim ᾿Ατθίς, si ei fides qui librum de re publica Atheni- 
ensium scripsit, iam quinto saeculo commercio pere- 
grinorum hominum infecta erat; quarto autem in civitate, 
ut Isocratis verbo utar, internecione civium receptione 
peregrinorum paene ἀντηλλαγμένῃ vereor ne plane non 
potuerit subsistere. Itaque nisi quid praeter inscriptionum 
usum codices peccant, in talibus rebus eorum auctori- 
tatem, quantacumque est, sequamur oportet.  Solutae 
autem formae qualis est Πειραιέως in inscriptionibus 
ilius aetatis multo frequentiores sunt quam contractae, 
quas probe scio solas genuinae Atthidis esse. Sed haec 
fortasse leviora; graviora alia, quae iam ad sententiam 
ipsam pertineant, atque in eis etsi non librarius, cor- 
rector certe Ardeniani libri ea cum diligentia versatus 
est, ut temere omnia mutandi libidinem nos cohibere 
vehementer opus sit, Emendavit corrector circiter centum 
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loeos vitiosos, neque usquam de correctionis veritate 
dubitare licet; quae intacta reliquit aperta vitia, ortho- 
graphicis illis omissis, triginta numerum vix excedunt. 
Quorum vitiorum ut genus origoque perspiciatur, haec 
quae non correcta sunt iam in conspectu ponam. Aovovov 
(λόγον) Dem. 3, 7; TTotvieóc (Παιανιεύς) 24, 13; à 
(ἀλλ᾽) 33, 15; ευνκατηγορεῖ pro εὐυνκατηγορεῖν Lyc. 
42, 2. En omnia quae ex lacerata voluminis parte vitia 
colliguntur. Reliqua pars Lycophroneae haec habet: 
οἰκεῖοι pro oi οἰκεῖοι col. 3; τούτων pro τούτου et 
aKoueivKeAeuety omisso καί eol, 9, οὐ post dou omissum 
col. 11, αἴτιαι pro αἱ αἰτίαι 15; porro guppivn pro 
Mupivg 14, et ευναπολλυοντας 15 et Tnhuaa (τῇ 
ἡλικίᾳ) 12, in quibus vitia librarii imperfecte correcta 
sunt. Paullo plura exempla Euxenippea affert. Habes 
perversas nominum scripturas ᾿Αγηςικλῆς pro ᾿Αγαςικλῆς 
col. 19, AiZnviea 38. Porro εἰςαγγελιανανδουναι 40 
male iterata syllaba, et ibtov, ut plerisque videtur, con- 
trario vitio pro ἴδιον ὄν 30. Huius simile est ὡς post 
Παλληνέως omissum (ut Cobetus coniecit) col. 44, etiam 
TOUTUV pro τούτου τῶν 25 et δεινατον pro δεινότατον 
41; ilius υπηρετεικαικατατηςπολεὼως 39, si quidem 
vitium eius loci in Καὶ syllaba abundante positum est. 
Vix ullum defensorem nactum est unouraapicra 20 pro 
μὴ τὰ ópicra. Neque defendam equidem vel αὑτοῖς 
c. 80, ubi αὐταῖς requiritur, vel αὐτοὺς ὑπηρετοῦντας 
48 pro αὐτοῖς ὑπ., quanquam retinet Caesar. Porro 
eicicactv. seriptum pro eiciaciv et fortasse γραφαὶ pro 
γράψαι 21, οἴεςθε pro ὥεςθε 22, Tav pro Toiv et 
TOujcai pro πορίςαι 29, xocuncáuevot pro ποιηςάμενοι 
36 (ubi mox sequitur κόςμον), δοκεῖ pro ἐδόκει. 39, 
"v pro ἢ 46. Denique cum 31 reragevat pro τεθάφθαι 
vai librarius dedisset, T  incorrectum mansit. Sunt 
sine dubio alia vitia magis latentia, quorum tamen 
numerum ex his quae in propatulo sunt coniectare possis. 
Ea quae sunt correcta enumerare longum est; itaque 
hoc addo, bis versum vel plus etiam perperam repetitum, 
semel versum omissum esse, deinde alio loco pro ὑπ᾽ 
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᾿Αλεξάνδρου τοῦ ἐξ Οἴου, quod corrector dedit, a prima 
manu τουείξουου in codice exstitisse; denique πλεοναξη 
pro πληειάςῃ, πολυτιμὼς pro φιλοτίμως, ουτέεθεωνος 
pro οὔτε ἔθνος, δίκαια pro correcto τὰ παιδία, aliaque 
complura, quae inscitiam librarii satis superque arguunt. 
Αὐ interpolatus interpretationis causa codex omnino non 
est), cum meque scholiorum vestigium exstet neque 
usquam tale aliquid correctum sit; nam etiam quod D. 
39 verba [καὶ] ᾿Αγνωνίδης a correctore delola sunt, 
casu erroreque id librarius peccavisse videtur. Itaque 
quod Cobetus Eux. 36 in verbis ὡς fj χώρα εἴη ἣ 
Μολοςεία αὑτῆς, ἐν fj τὸ ἱερὸν ἔςτιν, ista fj Μολ. 
manifestum emblema dicit vel dialecto convictum, vitium 
quidem manifestum tollendumque sit, at aliud quid 
novare non facile in animum induxerim. 


Vitia S 15. In Stobartiano volumine, quod est multo 


voluminis 
A! 


minoris ambitus, correcta vitia ferme viginti insumt, 
e quibus quaedam orthographica, alia sane non prorsus 
levia sunt; sed enim gravissima foedissimaque omnia 
nemo correxi. Quorum ex amplo numero — nam etiam 
si mittas ὑπολάβη et τῶ et μεικράς et ἔντειμος a£que 
adeo πόλι, plus centum tamen relinquuntur — pauca 
quaedam generatim disposita enumerabo.**) Ομ δὶ 
librarius litteras finales N et C, scripsitque TOU pro 
τούς, TO pro τὸν, Τῇ pro τὴν, ἢ pro ἦν, porro ero4c 
pro ἐν τοῖς, παλι, τολμα pro τόλμαν; etiam contrario 
vitio nv pro τὴν et nc pro τῆς rursusque εξτῶν pro 
ἐξ ὧν. ^Omissa porro compluribus locis articuli parti- 
culaeque quales sunt γάρ et δέ, neque in eis constitit, 
sed plus semel etiam maioribus lacunis omnia turbavit. 
Deinde male iteratae syllabae reperiuntur: ovou, ευν- 
ςυνεληλυθοτες, παρεπαρληλύυθοτι, μνημονονευτους, γο- 
eabulaque tota, ut racavmacav. Casus continuorum 
vocabulorum similiter formavit: νόμῳ δὲ τῷ τούτῳ 


Ἢ Exponit hoc in priore dissertatione Fritzschius; Com- 
parettius non recte contra dicere mihi videtur. 
**) Integrum conspectum vitiorum exhibet Cobetus p. 
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τρόπῳ, ubi τούτου verum est, atque adeo ἀλλους τινους 
et iterum Tivouc ἄλλους, quae ipse correxit; at in- 
correctum mansit ouOevouc (h. e. οὐδένας) --- — οι- 
ketorepouc. — Confudit praepositiones πρό et πρός, 
προδοκώμενα scribens et προςείλοντο, porro ὑπό et 
ὑπέρ, unde monstrum illud vocabuli ὑπερμεμνήκεναι 
pro ὑπομεμενηκέναι ei excidit. Foedissima autem omnium 
πληγαςλαμβανειν col 9, pro quo ego, cum QCobetus 
totum ut ineptum emblema tollere voluisset, deleto solo 
πλῆγζας vocabulo cuufaívet reponendum esse existimavi, 
et αἀξαθαι correctum ex a£aOnv col. 10 et maxime in 
col. 12 immania illa: τωνδεηγορμενωνκαλουμενουςτους- 
επιςτρατειανοτραςαντας. 


8. 16. Atque ut tandem absolvam quaestionem origo et 
diu inchoatam, ex omnibus quae exposui manifestum € 


esse videtur, non esse hune librum eo consilio con- 

scriptum, ut pretium mereret.  Compone in unum 
chartae mediocritatem, manum rudem et inelegantem, 
vitiorim multitudinem, omnia quae id genus comme- 
moravi; adde, si ea non sufficere videantur, quod eadem 
haec charta ali antea usui inservierat: iam videbis 
dubitationi locum non relinqui.  ltaque dum ex ΑΥ- 
deniani voluminis societate Stobartianum discedit, accedit 
ad illud quod a Weilio publici iuris factum est. Nam 
et inelegantiam ibi eandem invenies et manus perinde 
inexercitatas et vitia non minus frequentia neque minus 
foeda. lam cum dubitare nequeamus, quin Euripidis, 
Aeschyli, ceterorum íragmenia exercitationis gratia a 
pueris adulescentulisve ibi scripta sint, quidni Hyperidis 
quoque hunc librarium puerum aliquem scribendo se 
exercentem putemus? Sed utut id est, fides eius certe 
perexigua erit, et quidvis ei iure imputabimus. itaque 
qui id audacissime fecit Cobetus praecipue magnam 
laudem meruit, quantum ingenio praeter ceteros polleret 
plus semel splendidissime ostendens. Quippe non eadem 
ratio artis criticae in utroque codice exercendae: in 
Ardeniano cautione magna opus est et propter auctori- 
tatem libri et quod Hyperides im talibus orationibus vel 
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ex neglegentia elegantiam quaesivit; at in oratione 
funebri quanam auctoritate deterreamur quin quod 
rectum concinmnumque sit ubique restituamus, cum me- 
quaquam in laudatione artifieiosa tantum licuerit Hy- 


peridi quantum in orationibus ad actionem oratoris 


forensis accommodatis ? | 
De ex- S 17. Pauca addere liceat de ratione qua la- 


plendis la- c» nae utriusque codicis explendae sint. Numquam fere 
d exacto numero sciri potest, quot in spatio aliquo litterae 
exstiterint, vel propter amplitudinem aliarum aliam vel 
propter inaequabilem scripturam; sed ea libertas certis 
finibus coercetur. Si in medio versu lacuna exstat, 
unam litteram plus minusve quam in superioris eodem 
spatio facile condones; at non, si in hoc quinque ex- 
stant, in lacunam octo satis caute inculeabuntur. c 
quanto plus libertatis in eis lacunis conceditur, quibus 
initium versus absumptum est, plurimumque ubi finis 
interceptus, cum librari et vacuum ibi spatium saepe 
admittant notisve tantum mihil significantibus expleant, 

et producant versum extra spatium compendioque seri- 
pturae utantur et litteras multo minores faciant. At 

ne ibi quidem omnia prudens criticus sibi permittet. 
Denique ne hoc quidem nmneglegendum, quod in fine 
enuntiaborum vacuum spatium plerumque relinquitur, 
quod unam litteram exiguae amplitudinis capere possit. 
Subsidia S 18. Reliquum est ut de mea ipsius opera 
editioni adiumentisque meis breviter exponam. Omnia horum 
voluminum fragmenta praeter Eggeriana ipse contuli, 

qua in re insigni liberalitate et comutate eorum penes 
quos erant semper adiutus sum. Babingto quidem hospes 
coniunctissimus iam a. 1869, cum in eo essem ut primam 
editionem meam publici iuris facerem, suae editionis 
Harrisianorum fragmentorum exemplum mihi ultro ob- 
latum transmisit, in quo exemplo quae in eis fragmentis 
summa industria et cura iterum atque iterum viirl quo- 
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Stobartianumque bis examinavi, cum probe cognitum 
haberem, non solum duos homines plus quam unum 
videre, sed etiatn eundem eo plura invenire solere, quo 
saepius distinctis temporibus conatum repetierit. Sunt 
autem multa in his reliquiis lectu perquam difficilia, 
quae quamvis adnitaris, conatum frustrari possint. In 
alis vel Babingtoni vel mihi res prospere cessit, multum- 
que inde fructus in Demosthenicam praesertim orationem 
devenit. Eiusdem Babingtonis comitati debeo. quod iam 
prior mea editio eis fragmentis, quae eo usque inedita 
m illius possessione erant, locupletata est. Postmodo 
et ipsa bis contuli. Sunt autem ambitu parva, usu 
minime spernenda.  Eggeriana porro fragmenta, quae 
et plura et maiora sunt, Eggeri principis editoris prae- 
cipua benignitate statim mecum communicata Insigne 
lam priori editioni incrementum attulerunt. Ea quae 
ile edidit XII numero fuerunt; tertium decimum postea 
inventum per litteras mihi unpertivit. Ceterum ex eis 
alia inter se coniungenda, aliud in duo dirimendum fuit. 
Nempe ea omnia fragmenta ab Arabibus insigni quadam 
mdustria una cum aliis aliorum voluminum ita con- 
glutinata erant, ut integri voluminis speciem praeberent; 
quod postquam evolutum est, statim fraus manifesta 
fuit. Sed mansit usque post Eggeri editionem duorum 


B 


fragmentulorum conglutinatio; nunc et Ipsa dirempta 
sunt. Alius fieticii voluminis pars fuit fragmentum 
Londiniense, quo index trium orationum iudicialium 
continetur; id ad hanc demum alteram editionem praesto 
fuit. — Orationis funebris volumen vir mihi amicis- 
simus I. E. Sandys contulit, quaeque ibi invenc:rat, 
mecum communicavit. — Denique Babingto, postquam 
ex me audivit alteram hanc me editionem parare, ultro 
mihi commentaria sua omnia obtulit, quae ad deperdi- 
tarum orationum fragmenta aliquando edenda ante multos 
annos sibi paraverat: unde additamentis non sane paucis 
neque levibus ea pars meae editionis ditata est. 


que ope inspectis invenerat, ad marginem enotata erant. 
Ea in Addendis primae meae editionis exhibita sunt. 
Postea et haec fragmenta et Ardenianum volumen 


S 19, Nulla autem re magis haec editio a priore Ordo fg 
differt, quam ordine fragmentorum primae orationis orationis I. 


Ww vr 


"I ἡ Y» ἡ νυν, o 
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commutato. Antea ordine a Sauppio introducto usus 
sum, non quo certum putarem, sed quod alium proba- 
biliorem nullum inveniebam. Atque re ipsa bonitas illius 
ordinis comprobata est; nam bis vel ter inventum est 
cohaerere quae Sauppius iuxta collocaverat, Sed ea 
nimirum est horum fragmentorum condicio, ut nulla 
humana sagacitas, qua illum abunde instructum esse 
Scinus, ad verum ordinem ubique restituendum valeat. 
Itaque cum prodiissent Eggeriana fragmenta, patefactum- 
que esseí ad primam orationis Demosthenicae partem 
ea omnia pertinere — quae res etsi non primo obtutu, 
postea tamen apparuit — concidit aliqua ex parte ordo 
Sauppianus, novumque in ordinem eumque certum ea 
fragmenta quae prope principium orationis fuere con- 
venerunt. De reliquis eadem manebat obscuritas; quare 
etsi necessario eorum quoque ordo mihi refingendus erat, 
tamen praestare possum multa me perverse collocasse. 
Opus est inventis aliis voluminibus fieliciis, ex quibus 
nova fragmenta Hyperidea prodeant; ita fortasse ali- 
quando miseriae levabuntur, quibus adhuc duse primae 
orationes oppressae sunt. 

Conclusio, S8 20. In ceteris rebus a prioris editionis ralione 
vix discessi. Fragmentis deperditarum orationum nova 
quaedam accesserunt; numeri ne mutarentur curavi. Sed 
lam notis criticis quibus usus sum omnibus coniunctim 
propositis explicatisque praefandi finem faciam. 


" 


Uncis quadratis ([—]) ea inclusi, quae nunc non legan- 
tur, sed exstitisse olim in codice vel certum sit vel satis 
probabile, 

Uncis rotundis ( (—)) circumscripta sunt quae librarios 
errore omisisse putandum sit. 

Uncis quadratis geminatis ((—1) notavi quae errore in 
codicem pervenisse removendaque esse videantur. Eis tamen 
quae ad solam orthographiam pertinent hoc signum plerum- 
que non apposui, 

Asteriscus (*) eis vocabulis praepositus, in quibus aliud 
quoddam mendum, neglectis tamen orthographicis, in codice 
reperiatur, 

Litteris minoribus usug sum, ut eà quae neque proraus 
evanuerunt neque perspicue erstant designarem. 
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Punctis in lacunis numerus litterarum quae intercide- 
runt indicatur, quem tamen exactum non esse ipsa res de- 
clarat, 

Linea transversa (—) interpunctio antiqua, cum 
paragrapha tum criyurj, exprimitur. 


À »- codex trium priorum orationum. 

A! « codex epitaphii. 

B -- Boeckh, qui frg. Harris. in ,,Allgem. Litteraturzeitung* 
1848 No, 223—227 recenauit. 

Bb — Babington (Or. c. Demosth., London 1850; pro Lyc. et 
Eux, Cambridge 1853; Or. fun., Cambridge 1858). 

Bb! — Babington in altera editione or, funebr. (Cambridge 
1859). 

Bhn. — Boehnecke (Demosth. Lykurg. und Hyperides p. 
113 sqq., 1864, or. Lycophr.). 

Bs. — Bursian (N. Jahrb. f, Phil. 1858 p. 474, ad or. fun. 

Bue. — Buecheler (N. Jahrb. f. Phil. CXI, 1875, p. 307—309). 


C — Caesar (editio orationum pro Eux. et Lyc. Marburg 
1857; ad. or. fun., Zeitschr. f. Alterth, 1857 No. 84 sq.). 

Cb — Cobet (recensio Euxenippeae, Mnemos. II, p. 310; 
editio or. fun, Lugd. Batav. 1858). 

Cb.! — Cobet in altera editione (Hyperidis orationes duae, 
Lugd. Bat. 1877). | 

Cf — Caffiaux (Hyp. Plaidoyer pour Euxénippe — traduit — 
avec des notes, Valenciennes 1860; Hyp. oraison funébre 
— iraduite — et suivie d'un essai de restitution, Valen- 
ciennes 1858; ed. 1I ibd, 1861; recension nouvelle du texte 
de l'orais. fun., Paris 1866; quelques observations sur 
la dermiére recension du texte de l'oraison fun. d'Hyp. 
dans la collection Teubner, Journ. général de l'instruc- 
tion publique, Mai 1870). 

Cp — Comparetti (editio Euxenippeae, Pisa 1861; Observa- 
tiones 1n or. fun,, Rh. Mus, 1858, p. 533; Spettatore 
Fiorentino Apr. 1859, de or. fun. 10, ?2 et 12, 10; editio 
or. fun., Pisa 1864. Quae ab eo antea proposita in 
editione reiecta sunt, hac nota: [Cp.], designavi). 


D — Dehéque (L'or. fun. d'Hyp. —, texte de M, Ch, Bab. 
avec une traduction francaise, Paris 1858). 

E.— Egger (Mémoire sur quelques nouveaux fragm. inédits 
de Toatior Hypéride, Paris 1868). 

Ε τῶ} Fritzsche (Ind. lect, in acad. Rostockiensi sem. aest, 
1860, de Hyp, laudat. funebri; Ind. lect. ibd. sem. hib. Ὁ 
1861, Hyperideorum specimen II). 

Fro. — Frohberger (Philol. XXIX, 1870, p. 632). 

Fu, — Fuhr (Animadv. in orat. Att,, dissert. Bonn. 1877; 
Mus. Rhen. 1878 p. 309). 
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H. — Hager (Quaest. hyperideae, diss, Lips. 1870; de 
graecitate hyperidea, in ,,Studien zur gr. ἃ, lat. Gramm. 
herausg. v. G. Curtius'', vol. III p. 101—114; Journal 
of Philology V, p. 44 sqq.). 

J. B. L. — J. B. Lightfoot (Journal of class. and sacred 
philology 1854, p. 109, ad or. pro Lyc. et Eux.). 

K — Kayser (ad or. pro Lyc. et Eux, Heidelb. Jahrb. 1853 
p. 641; recensio or. funebris, N. Jahrb. f. Ph. 1858 p. 369). 

Κ' — Kayser in posterioribus dissertationibus (ad or. pro 
Lyc. et Eux., N. Jahrb. 1858 p. 117; ad orat. fosdbe. 
Heidelb. Jahrb. 1858 p. 561). 

K* — Kayser in recens. editionum Cp. et Cf., Heidelb. Jahrb, 
1868 p. 241. 

Kch. — Kirchhoff (Hermes X, 124 8qq.). 

Ls. — Lissner (ad or. pro Eux. et Lyc., Eger 1866; zur 
Krasis in Hyp., Zeitschr. f. oest, G.-W. X1, 1860, p. 648; 
üb. v ἐφελκ. in Hyp., ibd, p. 836; recens. Wst., ibd. XII 
p. 105, XIII p. 34; XV p. 346; über die Elision in Hyp., 
ibd. XV, 1864, p. 72). 

L — Linder (editio Euxenippeae, Upsalae 1856; de eadem 
epistula, Zeitschr. f. Alterth. 1857 Nr. 65 sq.). 


[ — Aemil Müller (ad or. fun, N. Jahrb. 1858 p. 414). 
MO — Car. Müller in Oratoribus Atticis, Paris 1858, 
Mh. — Maehly, N. Jahrb. f. Phil, CV (1872) p. 607—612. 


E — Hoersch (ad or, fun, Revue de l'instr. publ. en Belgique 
1859 Nr. 1). 

S — Sauppe (recensio or. c. Dem., Philolog. 1848 p. 610; it. 
in Orat. Att. II p. 347. Ubi sententiam mutavit, prior 
)ropositio nota [S] designabitur. — Recensio or. fun., 
Philolog. Suppl. I p. 1 (1858). — Recens, editionis meae, 
Gótt. Gel. Anz. 1870 p. 247. — Symbolae ad emendandos 
or. Att. progr. Goett. 1873). 

Sch — A, Schüfer (ad or. c. Dem., N. Jahrb. 1851 p. 227; 
ad or. pro Lyc. et Eux., N. Jahrb. 1853 p. 27; 1t. ibd. 
1861, p. 607; de or. fun., Philol. 1860 p. 150, ubi lectiones 
quaedam codicis ab ipso denuo comparati referuntur), 

Schk. — K. Schenkl (ad or. fun., Ztschr. f. oesterr. G.-W, 
1877, 896). : 

Schn. — Schnitzer (Eos I, 1864, p. 623), 

Sh — Shilleto (Journ. of class. and sacred philol, 1860 p. 318, 
ad or. pro Lyc. et Eux.). 

Shp. — Sam. Sharpe (Fragments of orations in accusation 
and defence of Demosth., London 1849). 

Sp. — Spengel (ad or. pro Lyc. et Eax,, Münch. Gelehrte 
Anz. 1853 Nr. 4sq.; ad or. fun., ibd. 1858 Nr. 48 — 50). 

Sw — Schneidewin (editio or. pro Lyc. et Eux., Gottingae 
1853). 
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Sw! — Schneidewin in epicrisi (Philol. 1853 p. 341, ad eas- 
dem or.). 
T — Tell (editio or. funebris, Nordhausen 1861). 
V — Volekmar (ad or. fun,, Philol. 1860 p. 150). 
— H. Weil (ad or. fun,, N. Jahrb. 1858 p. 746; de fragm. 
Eggerianis, N. Jahrb. 1869 p. 96). 
sí. — Westermann (Index graecitatis hyperideae, Lips. 
1860 — 1864). 
— Zilch (de quibusdam or. fun. locis, Marburg 1866).*) 


*) Ne quid desit enumerationi, etiam haec scripta addo. Laves de 
or. pro Eux. (progr. Lyck 1864). — Buechele or. pro Eux. (progr. Frei- 
burg i/Br. 1869) — A. N. Sehwarz, editio or. Eux., Moscoviae 1875, 
qui libellus russica lingua utitur. Tribus his scriptis mihi uti non licuit. 
— Wittich de persona Lycophronis ab Hyperide defensi (progr. Mar- 
burg 1864) — Wold. Troebst, ad or. c. Dem. (N. Jahrb. f. Phil. 1876 
p. 205). — F. v. Duhn, zur Geschichte des harpal. Processes (N. Jahrb. 
f. Phil. 1875 p. 33). — I. E. Sandys Academy 1870 p. 221 (recens. edit. 
meae) — T. I. Halbertsma, Otium Harlemense, Mnemos. V, 1817, p. 341. 
— Denique meas ipsius commentationes commemoro: N. Jahrb. f. Phil. 
1870 p. 741 (ad. or. fun.); Herm. X p. 23 (ad or. c. Dem .). 


Serib. Kiliae Kal. Dec. CIDOCCCL XXX. 


F. Blass. 


VITA HYPERIDIS 


ex Vitis X oratorum Plutarcho adscriptis. 


Ὑπερείδης Γλαυκίππου μὲν ἦν πατρὸς τοῦ Διο- 
νυςίου, τῶν δὲ δήμων Κολλυτεύς. écxe δὲ υἱὸν ὁμύ- 
γυμον τῷ πατρὶ Γλαύκιππον, ῥήτορα καὶ λόγους cuv 
γράψαντα᾽ οὗ πάλιν ᾿Αλφίνους ἐγένετο. ---- ἀκροατὴς 
δὲ γενόμενος Πλάτωνος τοῦ φιλοςόφου ἅμα Λυκούργῳ 


Egerat de Hyperide Hermippus in libro tertio περὶ τῶν 
Ἰςοκράτους μαθητῶν: Ath. VIII, 342 C. — S$ 1. Ὑπερείδης 
Γλαυκίππου Κολλυτεύς tab. nav. XIlIc 102; XIVd 246, — 
Suid. s, v.: Ὑπερίδης, υἱὸς Γλαυκίππου τοῦ ῥήτορος, oí δὲ 
Πυθοκλέους. — de nominis forma v. E. M. s. v.: Ὑπερίδης. 
παρὰ τὴν ὑπὲρ πρόθεειν γίνεται "Y mepoc καὶ "Y mepibnc, dic 
Ὕλλος Ὑλλίδης; similiter Choeroboscus ἃ. Ox. Il. 970 
(Herod, ed. Lenz. II, 435, 6; 596, 18). contra [Herodianus] 
À. Ox. III p. 249: πῶς οὖν οὐχ Ὑπερείδους λέγομεν τὴν 
γενικήν, ἀλλ᾽ ἄνευ τοῦ c Ὑπερείδου, καίτοι τὸ εἶδος τοῦ 
εἴδους λέγοντες; φαμὲν οὖν. εἰ καὶ παρ᾽ οὐδέτερον μάλιςετα 
εὐγκειται τὸ εἶδος, ὅμως οὐ προςελήψεται τὸ c, ἐπειδὴ τύπον 
ἔχει πατρωνυμικοῦ Ὑπερείδης, ὡς ᾿Ατρείδης καὶ Πηλείδης, 
cf. Herodian. Lob. p. 454. ΠΕΡΕΙΔΟῪ in ipsius Α. frg. E. 
invenit; itidem in frg. Londin. (v. infra p. 1) YTTEPECI(AOY 
est, Compositum esse nomen ex ὑπέρ et εἶδος ex eo elucet, 
quod etiam Dorienses Ὑπερείδης dicebant (v. C. I. Gr. 2448, 
2463»). — v. Kiessling. Lyc. fr. p. 1538qq. Sauppe O. A II, 
275. — τῶν δὲ δήμων Westerm.: τὸν δὲ δῆμον — de filio 
Suid. s. v. 'Y.: Écye bé xal παῖδα Γλαύκιππον. cf. infra 8 98. 
— 8$ 2. Suid. s, v.: ua6nreócac ἅμα Λυκούργῳ καὶ Πλάτωνι 
τῷ φιλοςόφῳ (kal) Ἰςοκράτει τῷ ῥήτορι. — de Platone 
magistro Chamaeleon tradiderat: Diog. L. III, 46. — Λυ- 
κούργῳ Paris. E et cum Blumio Westerm.: Λυκούργου. — 
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καὶ "Icokp&rouc τοῦ ῥήτορος, ἐπολιτεύςατο ᾿Αθήνηειν, 
καθ΄ ὃν χρόνον ᾿Αλέξανδρος τῶν “Ελληνικῶν ἥπτετο 
πραγμάτων καὶ περὶ τῶν ςτρατηγῶν ὧν ἤτει παρ᾽ : 
᾿Αθηναίων ἀντεῖπε, καὶ περὶ τῶν τριήρων - ευνεβού- 
λευςε δὲ καὶ τὸ ἐπὶ Ταινάρῳ ξενικὸν μὴ διαλῦςαι, οὗ 
Χάρης ἡγεῖτο. εὐνόως πρὸς τὸν ςτρατηγὸν διακεί- 
μενος. --- τὸ δὲ πρῶτον uicOo0 δίκας ἔλεγε. — δόξας 
δὲ κεκοινωνηκέναι τῶν Περεικῶν χρημάτων Ἐξφιάλτῃ, 
τριήραρχός τε αἱρεθείς, ὅτε Βυζάντιον ἐπολιόρκει dX. 
λιππος, βοηθὸς Βυζαντίοις ἐκπεμφθεὶς κατὰ τὸν ἐνιαυ- 
τὸν τοῦτον ὑπέετη χορηγῆςαι, τῶν ἄλλων λειτουργίας 
πάςης ἀφειμένων. --- ἔγραψε δὲ καὶ Δημοεθένει τι- 
μάς, καὶ τοῦ ψηφίεματος ὑπὸ Διώνδα παρανόμων 
γραφέντος ἀπέφυγε. --- φίλος δ’ ὧν τοῖς περὶ Δη- 
μοςθένην καὶ Ναυεικλέα καὶ Λυκοῦργον, οὐκ ἐνέμεινε 


inter Isocratis discipulos Hyp. recensuit Hermippus: Ath. 
VIII, 242 C. Vit. X or. Isocr, 837 D: ὡς δέ τινές qacti καὶ 
Ὑπερείδης xai 'lcaioc. adde Cic. de or. II, 94; Philostr. V. 
S. 1, 17, 4; Anon. V. Isocr. Sauppe O. A, II, 4 b, 94. — 
δ. 3. ipsum H expostulatum esse tradunt Arrian. I, 10, 4; 
Plut. Phoc. 17; idem Plut. Dem. 93 secutus τοὺς πλείετους 
καὶ δοκιμωτάτους τῶν ςυγγραφέων octo cives enumerat, inter 
quos Hyperidis nomen non occurrit. v. Schaefer Dem. ΙΗ, 
127. — de navibus cf. Plut. Phoc. 91: V. X or Dem. 847 C 
(Schaefer l. c. p. 161). de Charetis mercenariis Schaefer 
p. 280, 1. — $ 4. Timocl. com. ap. Ath. VIII, 242 A; v. 
Infra ad $ 17. — αὶ 5. ἔδοξε δὲ καὶ ci. Reisk. — Vit. X or. 
Dem. 847 F: ἔλαβε (Anu.) xai παρ᾽ Ἐφιάλτου xpuciov, ἑνὸς 
τῶν δημαγωγῶν, ὃς mpecBeUcac πρὸς βαειλέα χρήματα ἧκε 
φέρων λάθρᾳ, ὅπως διανείμας τοῖς δημαγωγοῖς τὸν πρὸς Φί- 
λιππον ἐξάψῃ πόλεμον. Schaef. II, 451. — $ 6. Tab. nav. 
XIII c 98 — XIV d 210: ἐπὶ Ocoppácrou ἄρχοντος τῶν μετὰ 
Φωκίωνος xai Κηφιςοφῶντος πλευςαςῶν ἐπιδόςιμος τριήρης 
᾿Ανδρεία — τριήραρχος Ὑπ. Γλ. K. Schaef. Il, 480. — κατὰ 
τὸν αὐτὸν ἐνιαυτόν Boeckh. (Seeurk. p. 189); καὶ τὸν ἐ. 
τοῦτον Sauppe. — 8 7. Δημοεθένει cum Photio (cod. 266) 
Heiske: AnuocOévouc. — Dem. de coron. 999 8q.: écrepavu- 
θην — ὁ δὲ γραψάμενος Διώνδας τὸ μέρος τῶν ψήφων οὐκ 
ἔλαβεν. --- καίτοι τότε τὸν Δημομέλην τὸν ταῦτα γράφοντα 
καὶ τὸν Ὑπερείδην kré. — Vit. X or. 846 A: πολλάκις ἐςτε- 
φανώθη, πρότερον μὲν ὑπὸ Δημομέλους, ᾿Αριετονίκου, Ὑπε- 
ρείδου xpuci) crepávu κτέ. — $ 8. NaucikA. em, Schaef, II, 
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μέχρι Télouc: ἀλλ΄ ἐπεὶ Ναυεικλῆς μὲν xoi Λυκοῦργος 
ἐτεθνήκεςαν, Δημοςθένης δὲ ὧς παρ᾽ Ἁρπάλου δωρο- 
δοκήςας ἐκρίνετο, προχειριςθεὶς ἐξ ἁπάντων (μόνος 
γὰρ ἔμεινεν ἀδωροδόκητος) κατηγόρηςεν αὐτοῦ. — 
κριθεὶς δὲ ὑπὸ τοῦ ᾿Αριςτογείτονος παρανόμων ἐπὶ 
τῷ γράψαι μετὰ Χαιρώνειαν τοὺς μετοίκους πολίτας 
ποιήςαςθαι, τοὺς δὲ δούλους ἐλευθέρους, ἱερὰ δὲ καὶ 
παῖδας καὶ γυναῖκας εἰς τὸν Πειραιᾶ ἀποθέεθαι, ἀπ- 
épuyev. αἰτιωμένων δέ τινων αὐτὸν ὡς παριδόντα 
πολλοὺς νόμους ἐν τῷ" ψηφίεματι Ἐπεεκότει, ἔφη, μοι 
τὰ Μακεδόνων ὅπλα, καὶ Οὐκ ἐγὼ τὸ ψήφιεμα ἔγραψα, 
n δ᾽ ἐν Χαιρωνείᾳ μάχη. μετὰ μέντοι τοῦτο νεκρῶν 
ἔδωκεν ἀναίρεειν ὁ Φίλιππος φοβηθείς, πρότερον οὐ 
δοὺς τοῖς ἐλθοῦςιν ἐκ Λεβαδείας κήρυξιν. — ὕετερον 
δὲ μετὰ τὰ περὶ Κραννῶνα ευμβάντα ἐξαιτηθεὶς ὑπ᾽ 
᾿Αντιπάτρου καὶ μέλλων ἐκδίδοςεθαι ὑπὸ τοῦ δήμου, 


310, 3; libri Λυςικλέα οὐ Λυεϊκλῆς. cf. V, X or. Dem. 844 F: 
(Anu. cuumoAtreuóuevoc Ὑπερείδῃ NauciAei ἸΤολυεύκτω. 
Perfidiam Hyperidis acerbe exagitat Lucian. Enc. Dem. 31: 
τὸν ἄπιςτον Ym., τὸν ἄφιλον δημοκόλακα, τὸν οὐδὲν aicxpóv 
vouicavraà κολακείᾳ τοῦ πλήθους cukogavrf|cai Δημοεςεθένην. 
-— Vit. X or. Dem. 846 C: eicay0eic δὲ (Δημ.) eic δικαςτήριον 
ὑπὸ Ὑπερείδου ΤΤυθέου Mevecaíyuou ἱμεραίου TTpokAéovc, 
Suid. s. V. Y.: ὃς καὶ φίλος ὧν Anuoceévouc ἐγράψατο αὐ- 
τὸν ἐπὶ τοῖς ᾿Αρπαλείοις χρήμαειν. — Munera ab Harpalo 
Hyperidem quoque accepisse 'l'imocles comicus ap. Ath. VIII 
342 A criminatur; v. infra ad 8 17. — 8 9. Lyc. c. Leocr. 
36 sq.: καὶ uot λαβὲ τὸ ψήφιςμα, γραμματεῦ, τὸ Ὑπερείδου, 
καὶ ἀναγιγνώεκε. --- ἀκούετε τοῦ ψηφίεματος ὦ ἄνδρες, ὅτι 
τὴν βουλὴν τοὺς φ΄ καταβαίνειν εἰς ΤΤειραιᾶ χρηματιοῦςαν 
περὶ φυλακῆς τοῦ Πειραιέως ἐν τοῖς ὅπλοις ἔδοξε κτέ. — 
541: ἡνίχ᾽ ὁρᾶν ἦν τὸν δῆμον ψηφιςάμενον τοὺς μὲν δούλους 
ἐλευθέρους, τοὺς δὲ ξένους ᾿Αθηναίους, τοὺς δ᾽ ἀτίμους émi- 
τίμους. ceterum cf. frg. or. c. Aristog.; [Dem.] c. Aristog 
II, 11; Sauppe O. A. II, 280; Schaefer Dem. lil, 8. —. 
| 280; i Jem. 1| 8, — 
$10. καὶ ante Οὐκ ex Photio (cod. 266) addidi ; οὐδ᾽ Westerm. 
Sauppe. — 3 11, Suid. ᾿Αντίπατρος 3: ὅτι τῶν ᾿Αθηναίων 
τὰς ᾿Αθήνας ᾿Αντιπάτρῳ --- παραδόντων ἐν δέει ὄντες οἱ 
δημαγωγοὶ oi) πρὸς τὴν émavácraciv τοὺς ᾿Αθηναίους ἐπ- 
ἄραντες, μὴ τὴν αἰτίαν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐνέγκωειν, ἔφυγον. οἱ δὲ 
ΑΘ. θανάτῳ ἐρήμην τούτους κατεδίκαςαν, ὧν ἣν Δημοςθένης 
— καὶ Ὑπ. καὶ Ἱμεραῖος, τὴν τοῦ θανάτου εἰςήγηςιν eiceverkóvroc 
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ἔφυγεν ἐκ τῆς πόλεως eic Αἴγιναν ἅμα τοῖς kareuym- 
gicuévoic καὶ ευὐμβαλὼν AnuocOévet καὶ περὶ τῆς 
διαφορᾶς ἀπολογηςάμενος, ἀπαλλαγεὶς ἐκεῖθεν, ὑπ᾽ 
᾿ἈΑρχίου τοῦ Φυγαδοθήρου ἐπικληθέντος, Θουρίου μὲν 
τὸ γένος, ὑποκριτοῦ δὲ τὰ πρῶτα, τότε δὲ τιὺ ᾽Αντι- 
πάτρῳ βοηθοῦντος, ἐλήφθη πρὸς βίαν ἐν τῷ ἱερῷ 
τοῦ Ποςειδῶνος, ἐχόμενος τοῦ ἀγάλματος καὶ ἀχθεὶς 
πρὸς ᾿Αντίπατρον εἰς Κόρινθον, ἔπειτα βαςανιζόμενος, 
διέφαγε τὴν γλῶτταν, ὥςτε μηδὲν ἐξειπεῖν τῶν τῆς 
πόλεως ἀπορρήτων δυνηθῆναι᾽ καὶ οὕτως ἐτελεύτηςε, 
Πυανεψιῶνος ἐνάτῃ ἱεταμένουι Ἕρμιππος δέ gnctv 
αὐτὸν γλωττοτομηθῆναι εἰς Λακεδονίαν ἐλθόντα καὶ 
ῥιφῆναι ἄταφον, ᾿Αλφίνουν δὲ, ἀνεψιὸν ὄντα αὐτῷ, 
[ἢ ὥς τινες Γλαύκιππον τὸν υἱὸν] διὰ Φιλοπείθους 
τινὸς ἰατροῦ λαβόντα ἐξουείαν τοῦ εώὠματος καῦςαι 
αὐτόν, καὶ τὰ ὀςτᾶ κομίςαι εἰς ᾿Αθήνας τοῖς προςήκουει, 
παρὰ τὰ ᾿Αθηναίων καὶ Μακεδόνων δόγματα᾽ οὐ μόνον 
γὰρ κελεῦςαι αὐτοὺς φυγεῖν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἐν τῇ οἰκείᾳ 


(Δημάδου) (ita Schaefer III, 356). Plut, Dem. 28: — — οἱ 
μὲν περὶ τὸν Amu. φθάςαντες ὑπεξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως, ὁ 
δὲ δῆμος αὐτῶν θάνατον κατέγνω, Δημάδου γράψαντος. adde 
Arrian. ap. Phot. Bibl. 92 p. 69 b. Vit. X or. Dem. 846 E. 
Nep. Phoc, 2. — de Archia cf. Plut. Dem. Arrian. ll. c. — 
τοῦ ante ἀγάλμ. cum Photio (cod. 266) addidi. — Aeginae in 
Aeaceo vel Hermionae in Cereris templo Hyperidem com- 
prehensum esse alii tradunt; Demosthenis res vitarum auctor 
admiscere videtur, Plut. Dem, 28: οὗτος οὖν ὁ ᾿Αρχίας "Yt. 
μὲν — xal 'Apicróvikov — καὶ --- Ἵμεραϊον ἐν Αἰγίνῃ κατα- 
φυγόντας ἐπὶ τὸ Αἰάκειον ἀποςπάςας, ἔπεμψεν εἰς Κλεωνὰς 
πρὸς ᾿Αντίπατρον᾽ κἀκεῖ διεφθάρηςαν. Ὑπερείδου δὲ καὶ τὴν 
γλῶτταν ἐκτμηθῆναι λέγουει. cf. Phoc, 29: ὁ — Ὑπερείδου 
πρὸς Κλεωναῖς θάνατος. Suid, Ὑπ. 1: ἀνῃρέθη δὲ καὶ αὐτὸς 
ὑπὸ ᾿Αντιπάτρου τοῦ βαειλέως, ἐξαγαγόντος αὐτὸν τοῦ ἐν 
Ἑρμιόνῃ ναοῦ τῆς Δήμητρος, δι᾽ ᾿Αρχίου τοῦ ἐπικληθέντος 
Φυγαδοθήρα, καὶ ἀποτμηθεὶς τὴν γλῶτταν ἀπέθανεν. ὁ δὲ 
υἱὸς αὐτοῦ Γλαύκιππος τὰ ὀςτᾶ λαβὼν εἰς τὸ πατρῷον ἔθαψε 
μνῆμα. Linguam Hyperidi exsectam esse etiam Lucian. enc. 
Dem, 31 tradit, — 8 12. ῥιφῆναι ἄταφον] auctor inc. ap. 
Suid. s, v. ὑπερόριον: τὸ ς«ὦμα τοῦ Ὑπ. ἔρριψαν ᾿Αθηναῖοι 
ὑπερόριον.“ καὶ αὖθις: ,,καὶ ἀναπείθει τοὺς 'A0. ὑπερόριον 
τὸ ς«ὧὦμα τοῦ ῥήτορος Ὑπ. ῥῖψαι“. --- Γλαυκίππου τῶν υἱῶν 


H»ERIDES, ed. Blass. ' 
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ταφῆναι. oi δ᾽ ἐν Κλεωναῖς αὐτὸν ἀποθανεῖν Aéfouciv, 
ἀπαχθέντα μετὰ τῶν ἄλλων, ὅπου γλωττοτομηθῆναι 
καὶ διαφθαρῆναι ὃν προείρηται τρόπον ᾿ τοὺς δ᾽ οἰκείους 
τὰ ὀςτᾶ λαβόντας .... θάψαι τε ἅμα τοῖς γονεῦει 
πρὸ τῶν 'mmóbuv πυλῶν, ὥς qnc Διόδωρος ἐν τῷ 
τρίτῳ περὶ μνημάτων. νυνὶ δὲ κατερήρειπται τὸ 
μνῆμα καὶ écriv ἄδηλον. --- πάντων δὲ κατὰ τὴν δημη- 
γορίαν διενεγκεῖν λέγεται, τέτακται δὲ ὕπ᾽ ἐνίων πρὸ 
Δημοεθένουςο. --- φέρονται δ᾽ αὐτοῦ λόγοι ἑβδομήκοντα 
ἑπτά, ὧν γνήειοί εἰει πεντήκοντα δύο. --- ἐγένετο δὲ 
καὶ πρὸς τὰ ἀφροδίεια καταφερής, ὡς ἐκβαλεῖν μὲν 
τὸν υἱόν, εἰςαγαγεῖν δὲ Μυρρίνην, τὴν πολυτελεετάτην 
ἑταίραν᾽ ἐν Πειραιεῖ δ᾽ ἔχειν ᾿Αριεταγόραν, ἐν Ἐλευεῖνι 
δ΄ ἐν τοῖς ἰδίοις κτήμαει Φίλαν τὴν Θηβαίαν, εἴκοει 
μνῶν λυτρωςόμενος. --- ἐποιεῖτό τε τὸν περίπατον 


cod, E, Γλαυκίππου τινὸς τὸν υἱόν v., Γλαυκίππου υἱοῦ τὸν 
υἱόν Westermannus. cf. Suidam. — ὃ 18. ἐν Κλεωναῖς] cf. 
Plut. ll. c. — aut post λαβόντας excidisse κομίςαι εἰς ᾿Αθἦνας 
(vel tale quid) aut re delendum esse statuit Franke; hoc 
Sauppe praefert. — Διόδωρος emend, Ruhnken; Ἡλιόδωρος 
hbri. — κατερήριπται AHP, — 8 14. cf. Phot, p. 495 b. ὅ τ᾽ 
ἐν λόγοιςι δεινὸς "Ym. Timocl. l. c. Demostheni praetulisse 
Bhodii oratores videntur, cf. Dionys. Dinarch. 8. — 8 15. Suid. 
"YT. 1: εἰεὶ δὲ oi πάντες λόγοι αὐτοῦ vs', ubi Bernh. (post 
Meursium Att. Lect. V c. 25, quod monet Bb.) immo νβ΄. 
In indice a Studemundio edito (Herm. 1867 p. 434 sqq.) 
CLXX. orationes Hyperidi tribuuntur. — $ 16. Ex Idomeneo, 
ut videtur; cf. Ath. XIII 590 C: 'Ym. δ᾽ ὁ ῥήτωρ ἐκ τῆς 
πατρῴας οἰκίας τὸν υἱὸν ἀποβαλὼν Γλαύκιππον Μυρρίνην 
τὴν πολυτελεςτάτην ἑταίραν ἀνέλαβε, καὶ ταύτην μὲν ἐν 
ἄςτει εἶχεν, ἐν ΤΤειραιεῖ δὲ ᾿Αριετταγόραν, Φίλαν δ᾽ ἐν Ἐλευεῖνι, 
ἣν πολλῶν ὠνηςάμενος χρημάτων εἶχεν ἐλευθερώςας, ὕςτερον 
δὲ kai οἰκουρὸν αὐτὴν ἐποιήςατο, ὡς Ἰδομενεὺς ἱστορεῖ. unde 
Φίλαν τὴν ap. biogr. pro Φίλτην emend. Keilius. — Suid. 
8. V. "Y. 1: γυναικῶν δὲ ἡττήθη. — 8 17. Ex Hermippo. 
Ath. VIII, 342 C: xai ὁ Ἕρμιππος δέ φηειν ἐν τρίτῳ περὶ 
τῶν 'lc. μαθ. ἑωθινὸν τὸν Ὑπ. ποιεῖεθαι νῦν τοὺς περιπά- 
τους ἐν τοῖς ἰχθύειν. unde ἑωθινὸς biographo West. redden- 
dum esse ci. (cf. ad 8 18). — Cf. Timoclis versus ap. 
Ath. 341 EF (e Δηλίῳ fabula), ubi ab Harpalo corrupti 
enumerantur: — — A. ὅ τ᾽ ἐν λόγοιςι δεινὸς Ὑπερείδης ἔχει, 
B. τοὺς ἰχθυοπώλας" οὗτος ἡμῶν πλουτιεῖ, ὀψοφάγος (ὥςτε 
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ἐν τῇ ἰχθυοπώλιδι δεημέραι. ---- ὡμιληκὼς δὲ καὶ [δίκῃ] 
Φρύνῃ τῇ ἑταίρᾳ ἀςεβεῖν κρινομένῃ ευνεξητάςθη αὐτὸς 
γὰρ τοῦτο ἐν ἀρχῇ τοῦ λόγου δηλοῖ" μελλούεης δ᾽ 
αὐτῆς ἁλίεκεεθαι, παραγαγὼν eic uécov καὶ περιρρήξας 
τὴν ἐςθῆτα, ἐπέδειξε τὰ crépva τῆς γυναικός, καὶ τῶν 
δικαςτῶν εἰς τὸ κάλλος ἀπιδόντων ἀφείθη. --- ευνετίθει 
δὲ ἠςυχῇ κατὰ τοῦ Δημοεθένους ἐγκλήματα, ὡς καὶ 
qupaOfjvat* νοςοῦντος γὰρ τοῦ Ὑπερείδου ἥκοντα 
eic τὴν οἰκίαν τὸν Δημοςθένη, ὡς ἐπιςκεψόμενον, κατα- 
λαβεῖν κατέχοντα τὸ καθ᾽ αὑτοῦ βιβλίον: τούτου δ᾽ 
ἀγανακτοῦντος εἶπε. ,Φίλον μὲν ὄντα οὐδὲν λυπή- 
cet, ἐχθρὸν δὲ γενόμενον κωλύςει τι kar? ἐμοῦ πρᾶ- 
zai". --- ἐψηφίςατο δὲ καὶ τιμὰς Ἰόλᾳ τῷ δοκοῦντι 2 


τοὺς λάρους εἶναι (ύρους. — Id. in Icariis (Ath. 342 A): τόν 
τ᾽ ἰχθυόρρουν ποταμὸν Ὑπερείδην πέρα, ὃς ἠπίαις quvoiciv 
ἔμφρονος λόγου κόμποις παφλάζων ἠπίοις πυκνώμαςειν πρὸς 
πᾶν ..... δύςας ἔχει μιςθωτὸς ἄρδει πεδία τοῦ δεδωκότος. 
Pergit Ath.: Φιλέταιρος δ᾽ ἐν ᾿Αςκληπιῷ τὸν Ὑπ. πρὸς τῷ 
ὀψοφαγεῖν καὶ κυβεύειν αὐτόν φηςει. --- 8 18, dic εἰκὸς δὲ 
καὶ δίκῃ libri; emend, Buecheler (ἑωθινός cum praecedentibus 
iunctum pro dc εἰκὸς ci. Westerm.; ὡς εἰκός, xai δὴ xai 
Reiske). — αὐτὸς γὰρ κτλ. ad ὡμιληκιύς referendum, nisi 
vero post cuveEnr. lacuna est. cf. frg. orationis pro Phryne; 
Sauppe O. A. IT, 301 et 319. Narrant rem Ath. XIII 590 DE; 
Syrian. in Hermog. IV, 414; Maxim. Plan. V p. 285; Anonym. 
VII, 335 et 338 W.; Quint. II, 15, 9. Sed quae hi Hyperidem, 
eadem alii (schol. Herm. VII, 7 W.; Sext. Emp. adv. math. 
II, $ 4) Phrynen ipsam fecisse tradunt, ac dubitationem mo- 
vent praeterea cum ea, quae Athenaeus narrationi subicit 
(καὶ ἀφεθείςης ἐγράφη μετὰ ταῦτα ψήφιςεμα, μηδένα οἰκτί- 
ζεεθαι τῶν λεγόντων ὑπέρ τινος, μηδὲ βλεπόμενον τὸν κατ- 
ἡγορούμενον ἢ τὴν κατηγορουμένην κρίνεςθαι) — haec enim 
nimis incredibilia sunt — tum Posidippi comici versus ap. 
Ath. 591 E, quibus de illo iudicio longe diversa narrantur: 
Φρύνη πρὸ ἡμῶν γέγονεν ἐπιφανεςτάτη πολὺ τῶν ἑταιρῶν" 
καὶ γὰρ εἰ νεωτέρα τῶν τότε χρόνων εἶ, τόν γ᾽ ἀγῶν᾽ ἀκή- 
κοας. βλάπτειν δοκοῦςα τοὺς βίους μείζους βλάβας τὴν ἡλιαίαν 
εἶχε περὶ τοῦ cuüjuacoc, καὶ τῶν δικαςτῶν καθ᾽ ἕνα δεξιουμένη 
μετὰ δακρύων διέεωςε τὴν ψυχὴν μόλις. — ceterum Her- 
mippum rem attigisse apparet ex Ath. XIII 590 D. — 8 19. 
καθ᾽ αὑτοῦ] κατ᾽ αὐτοῦ Duebner Westerm, — οὐδὲν Reisk.: 
οὐδένα. — Merito huic narratiunculae fidem derogat Schaefer. 
III, 310, 1. — 8.20. δοκοῦντι cum Reiskio Duebner West.: 
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᾿Αλεξάνδρῳ τὸ φάρμακον δοῦναι. — ἐκοινώνηςε δὲ 
καὶ Λεωςθένει τοῦ Λαμιακοῦ πολέμου, καὶ ἐπὶ τοῖς 
πεςοῦςειν εἶπε τὸν ἐπιτάφιον θαυμαείως. --- Φιλίππου 
δὲ πλεῖν ἐπ᾽ Εὐβοίας παρεςκευαςμένου, καὶ τῶν 
᾿Αθηναίων εὐλαβῶς ἐχόντων, τετταράκοντα τριήρεις 
ἥθροιςεν ἐξ ἐπιδόςεως, καὶ πρῶτος ὑπὲρ αὑτοῦ καὶ 
τοῦ παιδὸς ἐπέδωκε δύο τριήρεις. --- cucrávroc δὲ 
πρὸς Δηλίους ἀμφιςβητήματος, ποτέρους δεῖ προΐϊετα- 
ςθαι τοῦ ἱεροῦ, αἱρεθέντος Αἰεχίνου ευνειπεῖν fj ἐξ 
᾿Αρείου πάγου βουλὴ Ὑπερείδην ἐχειροτόνηςεν καὶ 
ἔετιν ὁ λόγος Δηλιακὸς ἐπιγεγραμμένος. --- ἐπρέεβευςε 
δὲ καὶ πρὸς Ῥοδίους. --- ἡκόντων δὲ καὶ παρ᾽ Ἄντι- 
πάτρου πρέεβεων, ἐπαινούντων τὸν ᾿Αντίπατρου ὡς 
χρηςτόν, ἀπαντήςας αὐτοῖς εἶπεν: Οἴδαμεν ὅτι 
χρηςτός ἐςτιν, ἀλλ᾽ ἡμεῖς γ᾽ οὐ δεόμεθα χρηςτοῦ δε- 
ςπότου“. — λέγεται δ᾽ ἄνευ ὑποκρίςεως δημηγορῆνκαι, 
καὶ μόνον διηγεῖεθαι τὰ πραχθέντα, καὶ τούτοις οὐκ 
δόντι (Meziriacus δοῦναι del.). — E rhetoris cuiusdam μελέτῃ 
depromptum esse Kiessling Lyc. frg. p. 147 et Schaefer III, 
322, 1 affirmant. — $ 21. Aeuc8éve Xyl: Δημοεθένη vel 
Δημοςθένει (hoc etiam Photius cod. 266). — Plut. de frat. 
am. 165: οἱ δὲ βίοις χρώμενοι διαφόροις — ευνεργοῦςιν ἀλλήλοις 
μᾶλλον, ὧς -- καὶ ^Y, καὶ Λεωςθένης, οἱ μὲν λέγοντες ἐν τῷ 
δήμῳ καὶ γράφοντες, οἱ δὲ ς«τρατηγοῦντες καὶ πράττοντες. 
Plut. Phoc. 23. Dexipp. fr. 2 (IIT, 669 sq. Müller), qui Hy- 
peridem suadentem, Phocionem dissuadentem bellum intro- 
duxit. — Diod. XVIII, 13: ragévroc (Aeuc0évouc) ἡρωϊκῶς 
διὰ τὴν ἐν τῷ πολέμῳ δόξαν ὁ μὲν δῆμος τῶν ᾿Αθηναίων 
τὸν ἐπιτάφιον ἔπαινον εἰπεῖν προςέταξεν Ὑπερείδῃ τῷ πρω- 
τεύοντι τῶν ῥητόρων τῇ τοῦ λόγου δεινότητι καὶ τῇ κατὰ 
τῶν Μακεδόνων ἀλλοτριότητι. --- Longin. m. Üwy, XXXIV, 2. 
— $22. Εὔβοιαν mal. Westerm. Cf, 8 6. Schaefer II, 463, 1 
eandem rem hic et priore loco respici putat, — 8 23. Dem. 
de cor. 134: xeiporovncávruv αὐτὸν (Aesch.) ὑμῶν cóvbikov 
ὑπὲρ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν Δήλῳ — (ἡ βουλὴ ἡ ἐξ "Ap. m.) τοῦ- 
τον μὲν εὐθὺς ἀπήλαςεν ὡς προδότην, Ὑπερείδῃ δὲ λέγειν 
προςέταξε κτέ, Vit. X or, Aesch, 840 E. Apollon. de vita 
Aesch. p. 402 ed. tur. — v. Sauppe O. A. II, 285 et 309; 
Schaefer II, 347. — 8.24, cf, Sauppe O. A. II, 300; Schaefer 
IL, 452, — $ 25. eadem auctore Stobaeo (Floril. 13, 31) Hippo- 
crates dixit adversus eum qui suadebat ad Xerxem proficisci. 
— οἴδαμεν Xyl. cum Photii B: οἷδα μὲν. --- 8 26, cf. Timoclis 
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ἐνοχλεῖν τοὺς δικαςτάς. --- ἐπέμφθη δὲ καὶ πρὸς 27 
Ἠλείους ἀπολογηςόμενος ὑπὲρ Καλλίππου τοῦ ἀθλη- 
τοῦ, ἔχοντος αἰτίαν φθεῖραι τὸν ἀγῶνα, καὶ ἐνίκηςε. 
— γραψάμενος δὲ καὶ τὴν Φωκίωνος δωρεάν, ἣν 28 
εἶπε Μειδίας Μειδίου ᾿Αναγυράειος ἐπ᾽ Εὐξενίππου 


ἄρχοντος, Γαμηλιῶνος ἑβδόμῃ φθίνοντος, ἥττήθη. 


DE HYPERIDIS ELOQUENTIA 
IUDICIA VETERUM. 


Dionysius ᾿Αρχαίων xpícic V, 6 (qui liber e Diony- 
sii περὶ μιμήςεως commentario secundo excerptus est): 
*O δὲ Ὑπερείδης eücroxoc μέν, cmáviov δ᾽ αὐὖ- 
ξητικός᾽ καὶ τῇ μὲν τῆς φράςεως καταζςκευῇ Aucíav 


locum male corruptum, quem supra attuli. — 8 27. Pausan. 
V, 21, 5: φαεὶν 'A0nvaiov Κάλλιππον ἀθλήςαντα πένταθλον 
ἐξωνήςαςθαι τοὺς ἀνταγωνιουμένους χρήμαςει, δευτέραν δὲ ἐπὶ 
ταῖς δέκα καὶ ἑκατὸν ὀλυμπιάδα εἶναι ταύτην. ἐπιβληθείςης 
δὲ τῶ Καλλίππῳ καὶ τοῖς ἀνταγωνιςαμένοις ζημίας ὑπὸ 
Ἠλείων, ἀποςτέλλουειν Ὑπερείδην ᾿Αθηναῖοι πείςοντα Ἠλείους 
ἀφεῖναί εφιει τὴν ζημίαν. ἀπειπόντων δὲ Ἠλείων τὴν 
χάριν xré, Hinc apparet, falsum esse quod addit biogr.: 
καὶ ἐνίκηςε. — 8 28. ἐπ᾽ Εὐξενίππου Schaefer emendavit; 
ἐπὶ Zevíou libri. cf, Philol. IX, 163 sqq. itaque idem Glau- 
cippo Hyperidis filio hanc orationem tribuit coll. Plut. Phoc. 
4: εἰ γὰρ ἦν (Phocion), ὥς qnctv ἰδομενεύς, δοιδυκοποιοῦ 
πατρός, οὐκ ἂν ἐν τῷ λόγῳ l'À. ὁ Ὑπερείδου, μυρία ευνειλοχὼς 
καὶ εἰρηκὼς κακά, τὴν δυςγένειαν παρῆκεν. 


Antiquiorum Dionysio scriptorum Graecorum unus, quod 
nos sciamus, Demetrius Magnes ap. Dionys. Din. 1 genus 
Hyperidis eloquentiae attingit, de Dinarcho dicens: ἔςτι 
τοίνυν οὗτος — οὐδὲν ἀπολείπων τῆς "Ymepeibou χάριτος. 
Apud ipsum Dionysium in eis libris qui adhue manent non 
ita frequenter Hyperidis mentio fit; sed egit de eo in cuvrá£et 
secunda operis de antiquis oratoribus, quippe quem prae- 
stantissimis oratoribus sex adnumeraret. cf. T. T. ἀρχ. fnr. 
prooem, c. 4; de Isae. extr.; de Dinarch., c. 1 init. — Aucíav] 


AXXVIII DE HYP. ELOQUENTIA. 


ὑπερηρκώς, τῇ δὲ τῆς (οἰκονομίας) πανουργίᾳ πάν- 
τας. ἔτι δὲ τοῦ κρινομένου διαπαντὸς ἔχεται, καὶ 
ταῖς ἀνάγκαις τοῦ πράγματος πέφυκε, καὶ cuvé- 
cet πολλῇ κεχορήγηται, καὶ χάριτος μεςετός ἐςτι᾿ καὶ 
δοκῶν ἁπλοῦς οὐκ ἀπήλλακται δεινότητος. τούτου 
ζηλωτέον μάλιετα τῶν διηγήςεων τὸ λεπτὸν καὶ εύμ- 
μετρον, ἔτι δὲ καὶ τὰς ἐφόδους, (αἷς) ἐπὶ τὰ πράγ- 
ματα βαδίζει. 

Id. de Dinarcho c. 6: 

'O δ᾽ Ὑπερείδης κατὰ μὲν τὴν ἐκλογὴν τῶν Óvo- 
μάτων ἥττᾶται Λυείου, κατὰ δὲ τὸν πραγματικὸν τόπον 
διαφέρει. διηγεῖται δὲ πολλαχῶς, ποτὲ μὲν κατὰ 
φύειν, ποτὲ δὲ ἀπὸ τοῦ τέλους ἐπὶ τὴν ἀρχὴν πορευό- 
μενος᾽ πιςτοῦται δ᾽ οὐ κατ᾽ ἐνθύμημα μόνον, ἀλλὰ 
καὶ κατ᾽ ἐπιχείρημα πλατύνων. 

Idem ibid. c. 7: 

*Ouoíuc xai ἐπὶ τῶν 'Ymepeibou: ἐὰν τῆς μὲν 
λέξεως τὸ ἰεχυρόν, τῆς δὲ cuvOÉceuc τὸ ἁπλοῦν, τῶν 
δὲ πραγμάτων τὸ εὔκαιρον, τῆς δὲ καταςκευῆς τὸ μὴ 
τραγικὸν μηδὲ ὀγκῶδες ἔχῃ" ταῦτα γὰρ μέγιςτα ἐκεί- 
vou τοῦ ἀνδρὸς ἴδιά ἐςτιν: Ὑπερείδου λεγέτω. 

Longinus qui dicitur περὶ ὕψους XXXIV: 

€i δ᾽ ἀριθμῷ, μὴ τῷ μεγέθει κρίνοιτο τὰ karop- 
θώματα, οὕτως ἂν καὶ Ὑπερείδης τῷ παντὶ προέχοι 
Δημοςθένους. ἔςτι γὰρ αὐτοῦ πολυφωνότερος καὶ 
πλείους ἀρετὰς ἔχων καὶ εχεδὸν ὕπακρος ἐν πᾶειν, 
ὡς ὁ πένταθλος, ὥςτε τῶν μὲν πρωτείων ἐν ἅπαει 
τῶν ἄλλων ἀτωνιςτῶν λείπεςεθαι, πρωτεύειν δὲ τῶν 
ἰδιωτῶν. ὁ μέν γε Ὑπερείδης πρὸς τῶ πάντα ἔξω γε 


cf. de Din. c, 6: τοῦ δ᾽ Ὑπερείδου, ταῖς τε οἰκονομίαις ἀκρι- 
βεςτέρου καὶ ταῖς καταςκευαῖς γενναιοτέρου πως ὄντος τῶν 
Λυςιακῶν. --- χάριτος] c£. de Din. 8: οἱ μὲν Ὑπερείδην μιμού- 
μενοι, διαμαρτόντες τῆς χάριτος ἐκείνης καὶ τῆς ἄλλης δυνά- 
μεως, αὐχμηροί τινες ἐγένοντο. — ἁπλοῦς] tamen media 
dicendi forma ei tribuitur proleg. ad Hermog. W. Rh. Gr. 
VII, 26. — διηγήςεων] cf. proleg. Hermog. 1. c.: γίγνεται δὲ 
ἡδυτάτη (scil. ἡ διήγηςις), ἐὰν γνώμας ἀναμίξῃς, καὶ ἀρχαιο- 
λογίαν εἴπῃς εὐκαίρως, ὡς ἡ παρ᾽ Ὑπερείδῃ καὶ ἤθεει καὶ 
πάθεει ποικίλλεται (ubi orationem Deliacam respici vidit Bb.). 
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τῆς cuvOéceuc μιμεῖςεθαι τὰ Δημοεθένεια κατορθώματα 
καὶ τὰς Λυειακὰς ἐκ περιττοῦ περιείληφεν ἀρετάς τε 
καὶ χάριτας. καὶ γὰρ λαλεῖ μετὰ ἀφελείας, ἔνθα χρή, 
καὶ οὐ πάντα ἑξῆς καὶ μονοτόνως ὡς ὃ Δημοεθένης 
λέγει, τό τε ἠθικὸν ἔχει μετὰ γλυκύτητος [ἡδὺ] λιτῶς 
épnóuvónevov* ἄφατοί τε περὶ αὐτόν εἰειν ἀςτεϊοεμοί, 
μυκτὴρ πολιτικώτατος, 1 εὐγένεια, τὸ κατὰ τὰς εἰρω- 
νείας εὐπάλαιετρον, «κώμματα οὐκ ἄμουςεα οὐδ᾽ ἀγ- 
ἅγωγα κατὰ τοὺς ᾿Αττικοὺς ἐκείνους, ἀλλ᾽ ἐπικείμενα, 
διαςυρμός τε ἐπιδέξιος καὶ πολὺ τὸ κωμικὸν καὶ μετὰ 
παιδιᾶς εὐςτόχου κέντρον, ἀμίμητον δὲ εἰπεῖν τὸ ἐν 
πᾶςι τούτοις érrappóbirov* οἰκτίςαςθαί τε προςφυέετα- 
τος, ἔτι δὲ μυθολογῆςαι κεχυμένος καὶ ἐν ὑγρῷ 
πνεύματι διεξοδεῦςαί τι εὐκαμπὴς ἄκρως: ὥςπερ ἀμέλει 
τὰ μὲν περὶ τὴν Λητὼ ποιητικώτερα, τὸν δ᾽ ἐπιτάφιον 
ἐπιδεικτικῶς ὡς οὐκ οἶδ᾽ εἴ τις ἄλλος διέθετο. ὁ δὲ 
Δημοςεθένης ἀνηθοποίητος ἀδιάχυτος, ἥκιετα ὑγρὸς ἢ 
ἐπιδεικτικός, ἁπάντων ἑξῆς τῶν προειρημένων κατὰ 
τὸ πλέον ἄμοιρος. ἔνθα μέντοι γελοῖος εἶναι βιάζεται 
καὶ ἀςτεῖος, οὐ γέλωτα κινεῖ μᾶλλον ἢ καταγελᾶται, 
ὅταν δὲ ἐγγίζειν θέλῃ τῷ ἐπίχαρις εἶναι, τότε πλέον 
ἀφίεταται. τό γέ τοι περὶ Φρύνης ἢ ᾿Αθηνογένους 
λογίδιον ἐπιχειρήςας γράφειν ἔτι μᾶλλον ἂν Ὑπερείδην 
ευνέςτηςεν. ἀλλ᾽ ἐπειδήπερ, οἶμαι, τὰ μὲν θατέρου 
καλά, καὶ εἰ πολλά, ὅμως ἀμεγέθη καὶ οἷα γήφοντος 
ἀργὰ καὶ τὸν ἀκροατὴν ἠρεμεῖν ἐῶντα --- οὐδεὶς γοῦν 
Ὑπερείδην ἀναγινώεκων φοβεῖται —, ὃ δὲ t ἔνθεν 
ἑλὼν τοῦ μεγαλοφυεετάτου. καὶ ἐπ᾽ ἄκρον ἀρετὰς 
cuvrereAecuévac, ὑψηγορίαν, τόνον, ἔμψυχα πάθη, 
περιουςίαν ἀγχίνοιαν τάχος, ἔνθα δὲ κύριον, τὴν 
ümactv ἀπρόειτον δεινότητα καὶ δύναμιν, ἐπειδὴ ταῦτα, 
φημὶ, ὡς θεόπεμπτα δεινὰ δωρήματα — οὐ γὰρ εἰπεῖν 
θεμιτὸν ἀνθρώπινα --- ἀθρόα ἐς ἑαυτὸν ἔςπαςε, διὰ 
τοῦτο οἷς ἔχει καλοῖς ἅπαντας ἀεὶ νικᾷ καὶ ὑπὲρ ὧν 
οὐκ ἔχει, καὶ ὡςπερεὶ καταβροντᾷ καὶ καταφλέγει τοὺς 
ἀπ᾿ αἰῶνος ῥήτορας᾽ καὶ θᾶττον ἄν τις κεραυνοῖς 
φερομένοις ἀντανοῖξαι τὰ ὄμματα δύναιτο ἢ àvr- 
οφθαλμῆςαι τοῖς ἐπαλλήλοις ἐκείνου πάθεειν. 
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Dio Chrysost. XVIII, 11: 

Πλὴν οὐκ ἂν ἐτώ coi ευμβουλεύςαιμι τὰ πολλὰ 
τούτοις (Lysiae et Demostheni) ἐντυγχάνειν, ἀλλ᾽ 
Ὑπερείδῃ τε μᾶλλον καὶ Αἰεχίνῃ" τούτων γὰρ ἁπλού- 
crepaí τε αἱ δυνάμεις καὶ εὐληπτότεραι αἱ καταςκευαΐ, 
καὶ τὸ κάλλος τῶν ὀνομάτων οὐδὲν ἐκείνων λειπό- 
μενον. 

Hermogenes περὶ ἰδεῶν τόμ. β΄ c. 11 p. 382 W.: 

Ὁ δ᾽ Ὑπερείδης τὸ μὲν ἐπιμελὲς ἥκιςετα ἔχει, διὸ 
καὶ ἧττον δυνατὸς εἶναί πως δοκεῖ, μέγεθος δὲ αὐτῷ 
écriv ὑπέρογκον, ckAnpóv δὲ τοῦτο καὶ οὐ κεκραμένον, 
ὥςτε μὴ cpóbpa εὖ τῷ ἠθικῷ καὶ καθαρῷ kexpácOat. 
κίνηςις δὲ καὶ γοργότης εχημάτων πάνυ ὀλίγη παρὰ 
τούτῳ, δεινότης δὲ ἣ κατὰ μέθοδον ἔςτι μὲν καὶ παρὰ 
Tüci τοῖς ἄλλοις ῥήτορει καὶ παρὰ τούτῳ, ἔλαττον 
δὲ ἢ κατὰ τὴν παρὰ Tij Aucía τε καὶ ᾿ἸἸεαίῳ, καὶ ἔτι 
τῷ κορυφαίῳ αὐτῶν, λέγω τῷ Δημοεθένει. παρὰ δὲ 
Ὑπερείδῃ κἀκείνην εὕροι τις ἂν τὴν δεινότητα, ἣ καὶ 
φαίνεται καὶ ἔςετιν, οὐχὶ τὴν κατὰ μέθοδον μόνην, 
cmayíuc μέντοι, ὅπου γε καὶ παρὰ τῶ Δημοεθένει 
ς«πάνιον τοῦτο. ἴδιον δὲ Ὑπερείδου τὸ καὶ ταῖς λέ- 
ξεςειν ἀφειδέςετερόν Tuc καὶ ἀμελέετερον  xpfjc8at, 


Hermogenes Hyperidi inter principes τοῦ πολιτικοῦ λό- 
You, excepto Demosthene, tertium locum assignat, antepositis 
nempe Lysia et Isaeo. cf. praeterea p. 387 (de Antiphonte): 
μεγέθει δὲ χρῆται μὲν οὐκ ὀλίγῳ, καλῶς bé πως καὶ cuvu- 
φαςμένῳ καὶ οὐ κατὰ τὸν Ὑπερείδην διεετηκότι τῶν ἄλλων, 
et p. 331 de Lysia et Hyperide: φύςει γὰρ οἱ ἄνδρες ἠθικώ- 
τεροι, ταῖς δὲ μεθόδοις καὶ μᾶλλον. 

Inter Romanos Cicero Hyperidem saepe, sed breviter 
semper, commemorat, de orat, III, 28: Suavttatem Isocrates, 
subtilitatem Lysias, acumen Hwyperides, sonitum Aeschines, 
vim Demosthenes habuit. — Brut. 285: (Demetrius Phal.) esf 
floridior, ut ita. dicam, quam Hyperides, quam Lysias. — 
Orat. 90: Lysias satis (facetus) et Hyperides, Demades praeter 
ceteros fertur, Demosthenes minus habetur. — 110: (Demosth). 
nihil L4siae subtilitate cedit, mihil argutiis e& acumine Hy- 
peridi, nihil laevitate Aeschint et splendore verborum, — Cum 
Lysia Hyp. componitur etiam Brut. 67. 68; cum Demosthene 
ibd. 138. 290, de orat. I, 58. Academ. I, 10; ab utroque valde 
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ὥςπερ ὅταν μον τατος λέγῃ καὶ τΤαλεάγρα καὶ 
ἐκκοκκύζειν καὶ ἐςστηλοκόπηται καὶ ἐπήβολος 
καὶ Oca τοιαῦτα. 

Quintil. Inst. or. X, 1, 77: 
.  Dulés in primis et acutus Hyperides, sed mino- 
ribus eausis, ut non dixerim utilior, magis par. 


ARGUMENTA ORATIONUM 
bREVITER DESCRIPTA. 


" Or. L Demosthenes quum vulgo munerum ab 
Harpalo acceptorum argueretur, rogationem tulit ut 
πον αἱ pes ipsius rogatione de omni pecunia 
; Quae de summa deerat, quaestio demandata 

erat, de se nominatim quaereret, capitis poenam sibi 
Irrogans, 81 Áreopagus noxae se coarguisset. Areopagitae 
diu cunctati tandem de eis qui munera accepissent ad 
populum retulerunt, inter quos Demosthenes XX talentum 
nomine scriptus erat. Itaque de eo ceterisque ex po- 
puliscito iudicium exercitum est, mille quingentis iudi- 
cantibus, accusatoribus decem ex more constitutis. Inter 
quos eum is fuit, cui Dinarchus orationem adhuc ser- 
vaiam conscripsit, tum  Hyperides, iratus Demostheni 
quod praeclaram  oeeasionem belli una cum Harpalo 
contra Alexandrum suscipiendi regia pecunia Bene: 
e manibus emisisset. Damnato Demostheni qui primus 
in iudieium venit, multa L talentum dicta est, quam 
cum solvere non posset in exilium abiit. Acta res ol 
114, 1, a. 324 a. Chr, exeunte vel 393 ineunte | 
Or. II. Lycophron nobilis Atheniensis, cum Lemni 
praefectus equitum tertium iam annum commoraretur, 


distare dicitur Brut. 985, — 
locum XII, 10, 22: Roman 


Plin. Epist, I, 20, 4. 
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Quintiliani praeterea conferas 
orum aliorum Tacit. Dialog. c. 25; 
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εἰταγγελίᾳ petitus est, quod feminam civem, sororem 
Dioxippi nobilis athletae, stupro polluisset. Exstiterunt 
Lyeurgi duae contra Lycophronem orationes hae ipsa 
in causa habitae; qui tamen apud Hyperidem ὃ κατή- 
Yopoc dieitur, is mihi non Lycurgus esse videtur, sed 
Aristo, eui Lycurgus advocatus et in contione et in 
iudicio affuerit. ^ Femina illa civi cuidam Atheniensi 
nupta fuerat, qui moriens uxorem gravidam et testa- 
mentum reliquisse videtur, in quo, si quid postumo vel 
in nascendo vel postea accidisset, cognatorum quidam 
heredes scripti erant. Istum iam puerum accusatores 
illique ipsi cognati, nisi omnia fallunt, Lycophrone 
revera genitum esse affirmant, idque caput accusationis 
fuit. Mulier Charippo secundo marito nupsit, cuius 
cum domum duceretur, Lycophronem in via ad eam 
accessisse et ut fidem promissam sibi servaret 
hortatum esse Lycurgus in contione pridem  argu- 
erat.  Euphemus, cuius subinde mentio fit, κύριος 
mulieris (fortasse frater maior) putandus est. — Quod 
ad tempus causae attinet, A. Schaeferus paullo ante 
107, 4 actam esse statuit, propter populationes Philippi, 
qui ol. 106 Lemnum quoque navibus adortus erat, 
Lycophronem illuc missum putans locumque Theonis 
rhetoris, qui ex Lycurgi τῆς ὕβρεως λόγοις Demosthenem 
in Midianam suam aliqua transtulisse dicit, ad has 
orationes referens. Mihi utrumque argumentum infirmius 
videtur, neque omnino ex Lycophronis praefectura 
Lemniaca quicquam concludi posse. Sed cum εἰςαγγελίαν 
aecusatori semper impune esse Hyperides affirmet, eam 
autem impunitatem proximis post pugnam Chaeronensem 
temporibus non iam fuisse Demosthenes testis esse vi- 
deatur, suo iure H. Hagerus ante annum 338 orationem 
habitam esse concludit. 

Or. III. *) Post pugnam Chaeronensem Oropo ἃ 
Philippo Atheniensibus reddita agri Oropii quod pro- 


*) De huius orationis argumento nemo diligentius co- 
piosiusve disseruit quam Comparetti in dissertatione editioni 
Suae praemissa. 
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fanum erat inter decem tribus ita divisum est, ut binae 
singulas partes sorte ducerent. Aliquanto post de monte 
aliquo, qui Hippothoontidi Acamantidique obtigerat, 
religio incessit, ne is quoque Amphiarao olim consecratus 
esset. Itaque Euxenippus dives civis cum duobus 
alis populi iussu ex Amphiarao per incubationem de 
hae re sciscitatus somnium ambiguum ut videtur quod- 
que pro se duae tribus interpretari possent rettulit.*) 
Tamen Polyeuctus Cydantida rogationem tulit, ut eae 
tribus montem deo restituerent, relieuae octo illis damnum 
pensarent. Quae rogatio ad iudices delata eorum sen- 
tentiis. antiquata, auctorique Polyeucto multa XXV 
drachmum dicta est. Quamobrem iratus ille Euxenippo, 
cui culpam tribuebat, εἰςαγγελίᾳ eum in iudicium ar- 
cessivit, quod a civium quibusdam, duabus nempe tri- 
bubus, pecunia corruptus falsum somnium ad populum 
rettulisset.  Accusatori Lycurgus, reo Hyperides advo- 
catus affuit, habuitque hane orationem postquam accu- 
satus ipse aliusque quidam advocatus verba fecerunt. 
Tempus Comparettius ita definivit, ut aliquanto post 
Alexandri Epirotae mortem (quae accidit circiter a. 330) 
causam actam esse statueret, cum Olympias tanquam 
Molossiae Dodonaeque imperium tenens in oratione 
commemoretur. 

Or. IV. Leosthene in obsidione Lamiae caeso con- 
siliorum eius socius Hyperides ἃ populo delectus est, 
qui illum eosque qui una in illa expeditione occubuerant 
oratione funebri collaudaret. Quod factum hieme anni 
ol. 114, 2, a. Chr. a. 322, cum iam nuntius de re ad- 
versus Leonnatum prospere gesta Athenas pervenisset 


) Sehneidewinus et A, Schaeferus contra duas tribus, 
Comparettius Sauppiusque pro eis responsum esse statuerunt. 
Itaque ψήφιςμα πρὸς τὸ ἐνύπνιον γράφειν (col. 28) illis est 
secundum somnium", his ,,contra somnium*, Videndum 
autem, num necessarium sit alterutrum diserte responsum 
fuisse, et plus in praepositione πρός inesse quam simplicem 
relationis significationem (,ad somnium'', ,,auf den Traum 
hin", h. e. non expectato alio oraculo). 
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[ΚΑΤΑ AHMOCOENOYC 
E ὙΠῈΡ ΤΩΝ APITAAEION.] 


incl 41 S 1L " 1 UN 
inclusi sunt Frg. I (XII : τοῦ 


ed. I) το 
melli | AX ép ὦ [ἄνδρες v........ : 
δ[ικαςταὶ 0«.....TOUTl0 τὸ πρᾶ- 


Inscriptionem ad universum volumen recte refert E.; 
nam et infra et supra nomen Hyperidis amplum spatium 
vacuum in fragmento exstat. Infra supraque extremam lit- 
ieram singulae lineae transversae conspiciuntur (Eggero 
teste etiam supra primam litteram). cf. subscriptionem Lyco- 
phroneae. 

Indicem voluminis e fragmento Londiniensi ipse primus 
edidi Herm. X, 24. Genus scripturae est quod cursivum 
nunc vocamus, sicut in inscriptione Euxenippeae (v. infra), 
cuius tamen manum diversam esse iudicat vir harum rerum 
peritissimus E. M. Thompson. 

Frg. I or. c. Dem., quod est principium orationis, com- 
ponitur ex frg. Harris. XXI, Egg. V. III. I. IX. IV. 

Col I. Principia versuum 1—5 sunt in E. V, quod con- 
lectura hue rettuli. In sinistra eius parte amplum spatium 
racuum est; itaque haec prima columna fuit. — 4 incipit frg. 
E. III à (4—25), quocum XXI H. (v. 12—23) coniunxit E. — 
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Yua* εἰ μ]ὴ νὴ Δία κατὰ 
Δημ]οςεθένους μό- 
vou τ]ῶν ἐν τῆι πόλει 
μήτε olt νόμοι ἰεχύου- 
civ, oi] κελεύον[τες] κύ- 
ρια εἶν]αι ὅσα ἄν τις 
αὐτ]ὸς καθ᾽ αὑτοῦ διά- 
θ]ηται, — μήτε τὰ ψηφί- 
cuara τοῦ δήμου, κα- 
θ᾽ ἃ ὑμεῖς μὲν ὀμω- 
μόκατε τὴν w[fj]pov 
οἴςειν, ἔγραψεν δὲ 
αὐτὰ οὐδεὶς τῶν ἐχθρῶν 
τῶν Δημοεθένους, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς οὗτος, ἐψη- 
φ]σα[τ] 0 δὲ ó δῆμος 
το]ύτου κελεύο[ντο ]c 
καὶ μόνον] οὐχ ἑἕκου- 
cíuc αὑτὸν ἀποϊ]λλύ- 

25 οντος. 
(desunt vers. III?) [τὸ | 


II , ^ "^d 
xxvnupotka[i]ov ὦ ἄνδρες 


δικαςταὶ ἁπλοῦν ὑ- 
πολαμβάνω ἡμῖν 

eiva[1] πρὸς Δημοεθέ- 
νη. --- ὥςπερ γὰρ ἐπὶ τῶν 
ἰδίων ἐγκλημάτων 

π[ οΪ]λ[λ]ὰ διὰ προκλήςε- 
ὧν κρίνεται, οὕτως 

καὶ τουτὶ τὸ πρᾶγμα κέ- 
κριται. --- ς«κέψαςθε γὰρ 
ὦ ἄνδρες δικαςταὶ 
oUTu[c]i. — ἠιτιάςατό ce 
ὦ AnuócOevec ὁ 

δῆμος εἰ[λ]ηφ[έναι 
etkoc[1] τάλαντ[α ἐπὶ 
τῆ(ι) πολιτεία(ι) κ[αὶ τοῖς 
νόμοις. ταῦτα σ[ὺ ἔ- 
ξαρνος ἐγένου μ[ὴ 
λαβεῖν, καὶ πρόκλ[η- 

cav [γράΪψας ἐν ψηφί!- 
ςματι προςήνεγκαϊ[ς 

τῶι δήμωι, ἐπιτρέ- 

πὼν ὑπὲρ ὧν τὴν 


6 ἐς]τὶ νὴ Δία E., εἰ νὴ Δία W., quorum neutrum cum lit- 
terarum vestigiis satis convenit. — 9 μήθ᾽ οἱ ὟΥ. — 10 icxvou|ci] 
κελεύοντες E, — 11 κυρῶςαι ὅςα ἄν τις E, — huc cum E. re- 
ferendus Harpocrationis locus (v. διάθεεις): διαθέςθαι ἀντὶ 
τοῦ cuvO0écOai Ὑπ. κατὰ Δημ.; cf. Ulp. ad Dem  Olynth. 
2, 16. — inde à μήτε τὰ (13) usque ad κελεύοντος v. 22 
omnia iam S. recte restituerat, — 18 ἐχθρῷ A. — 23 sq. E.: 
μὰ τὸν Aí'Joox ἑκου[είως δι᾽ ὧν ἀπόϊ]λλυ[ται νῦν ὁ κελε]ύ[ςας. 

Col. Il. δικα v. 1 et δικας v. 2 sunt in E, IX, reliqua 
eorum versuum in L Ipse coniunxi. — 3—7 partim in I sunt, 
partim in inferiore parte frg. IV. Id enim fragmentum ab 
Arabibus male conglutinatum rursus in duo dirimendum fuit, 
qua in re color quoque papyri viam-monstrabat. I et IVb ipse 
coniunxi; versus 2—4, 6—7 iam E. recte restituerat, — 8 γί- 
νεται ut videtur pr. A, quod praefert E. — 12 incipit frg. IIIb 
E. (12 ovuru, 13 wónguoc); frg. I in v. 13 desinit. Ipse con- 
iunxi — 17 ταῦτα ο[ὐκ ἔξ. E.; O an C exstiterit, ex sensu 
solo diiudicandum est. — 20 γράψας certum est e vestigiis 
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αἰτίαν écyec τῆ(ι) Bou- λαβὼν τῶι χρυείωι, 


25 λῆ(!) vz(t) ἐξ ᾿Αρείου πά- ὥςπερ τραπεζιτι- 


III 
(VII) 


You] (desunt v. III?) | κὸν Aófvojfov παρὰ τῆς 
βουλῆς] ἀπαιτῶν. é- 

γὼ δὲ τ]οὐναντίον | 
ἡδέως ἂν] παρὰ εοῦ 
[καὶ cukogavreic τὴν βου- πυθοίμη]ν, τίνος 

λήν, προκλήςεις προτιθεὶς ἂν ἕνε]κα fj ἐξ ᾿Αρείου 
καὶ ἐρωτῶν ἐν ταῖς προκλή- πάγου βου]λὴ εφη 

ςεςιν πόθεν ἔλαβεςτὸ xpucí- ....... X001. .0 

ov, καὶ τίς] ἦν co[1 ὃ .QTOXD . 

δούς, kai ποῦ τελευ- . .QOlT. . TOU 

τῶν δ᾽ icuc ἐρωτή- 
ςεις καὶ ὅ, τι ἐχρήεω 


Frg. II (IV). 


( desunt 


litterarum, — 25 λητὴ ut vid, A. 

Frg. II componitur ex frg. Egg. II. IV. 

Col. HII. Praeter finem col. II et huius dimidiam par- 
tem nihil inter frg. I et II deesse videtur. — Verba καὶ cuxo- 
qavreic — ἀπαιτῶν (v. 8) ab Alexandro (m. cynu. VIII, 
457 W.) ex hae oratione ut exemplum 51acupuo0 afferuntur. 
Eorundem partem continere frg. E. II (col. III) E. vidit, — 
προτιθεὶς] ἐκτιθεὶς vindob, — ἐν om. vindob. — 2 που Α: 
πῶς Alex. — 3 τελευτῶν A: τελευταῖον Alex. — 4 οτιεχρη- 
Cut À; ei éxp. Alex.; Tí éxp. S., eic τί éyp. reponi iubet E, 
Secunda persona ad Demosth. refertur, quod recte intellexe- 
runt Sch. (Dem, ἃ. s. Z. III, 297, 3), W., L. Schmidt (Mus. 
Hh. XV, 230). Neque probavit qui alia docere studuit W. 
Tróbst (N. Jahrb. 1876 p. 205). — 5 λαβὼν om, Alex. — 
6 τραπεζειτικον Α. — 9 ἔϊπειτα ἢ τ]ὸν ἐναντίον E.; ἐγὼ δὲ 
τὸν ἐναντίον W. | 
: Col. IV. Adiunxi hane particulam columnae, exstantem 
in frg. E. IV. Adiungendam esse W, quoque suspicatus est, 
qui haec supplet: ἐγὼ δὲ τὸν ἐναντίον [δικαίως àv] παρὰ coó| 
λόγον ἀπαιτοίη]ν, τ[ίν]ος [ ἕνεκα τὴ [ν ἐξ ᾿Αρείου | πάγου βου- 
λήν, ἣν] ψηϊφίεματι] --- ---. Sed hoc fragmentum nunc, post- 
quam ab illa particula quae male adhaeserat (v. ad col, II, 3) 
diremptum magisque evolutum est, aliquanto plura cer- 
tioraque quam antea praebet, quae benigne mecum com- 
municavit E.— v. 1 sqq .... παρὰ coü[üv épot|un]v Tívoc.... 
Éve ka. ἡ ἐξ "A. [πάγου | βου]λὴ epn (vel eyn; épnve?) E, — 
4 ἐφ᾽ ij esse videtur. — 5b..ca (vel va) &(ar?]o E. — 
7..o0tm[po?]|rou E. — 8...maT. c vel παγου c E, 

1* 
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Frg. ΠῚ (V. I. II. IIl). 


v i T À 
vvirp | (desunt v. VI) 


αν €vOl.... 

εἶθαι €u... 

OiuccrOo,... 

τὰς ἀποφάεεις. 
ο]ύκ ἔςτι ταῦτα, ἀλλὰ 
π͵]άντων φανήςον- 


δ᾽ οὐ μόνον ἐπὶ το[ῦ | 
αὑτοῦ ἀγῶνος ole- 

ται δεῖν ὑμᾶς παρα- 
κρούςαεθαι διαβαλὼν 
τὴν ἀπόφαειν, --- ἀλλὰ 
καὶ τοὺς ἄλλους ἀγῶ- 
νας ἅπαντας ἀφελέ- 
ςθαι ζητεῖ τοὺς τῆς 
πόλεως᾽ ὑπὲρ ov δεῖ 
ὑμᾶς νυνὶ βουλεύςα- 
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φαλαίου γράψαςα óTnó- 
COV ἕκαςτος εἴληφεν 


οῃ Xleuctov: τοῦτ᾽ οὖν 


ὀφε]ιλέτω. [ἡ] εχύ[σει 
Δημοεθ]ένη[ς] παρ᾽ ó- | 


VII * Lol 2 5» ^ 
"I u[;v τῆς κατ᾽ αὐτοῦ 


ἀπο[φάςεως μᾶλλον; 

οὐκ ἄ[᾽] ἔστιν ὃς εἴληφεν, 
ἀπογι[γνωςκόντων τὴν 
ἀπόφα[ςειν ὡς οὗτος οὐκ 


λάντων ὃδ[ικάζετε, 

ἀλλ᾽ [ὑπὲρ c[erpaxo- 
είων, — οὐδ᾽ ὑ[πὲρ ἑνὸς 
ἀδικήμ[ατ]ο[ς, ἀλλ᾽ ὑ- 
πὲρ ἁπάντ[ων᾽ --- ἣ γὰρ 
cj ànóvo[ta ὦ Δημό- 
cOevec ὑπ[ὲρ πάντων 
τῶν ἀδ[ι]κο[ζύντων 

νῦν προκᾳ{ι]νδυν[εύ- 

ει καὶ προαναιεχ[υν- 


ἔλαβεν, [καὶ ἀποφεύγου- τεῖ. --- ἐγὼ δ᾽ ὅτ[ε μὲν 
ει καὶ oi ἄλλοι πάντες: ἔλαβες τὸ χρυείον - 
οὐ γὰρ δηΐπουθεν Δημο- ἱκανὸν οἶμαι εἶν[αι 
ςθένει [uév λέγειν τοῦ: εημεῖον τοῖς δικα- 

TO ἰςχυρὸϊν ἔεται, τοῖς εταῖς τὸ τὴν βουλήν 


15 ταῦι μάλιςτα δημο- ςθαι προςέχοντας 
τικώ]τατα τῶ() πράγμα- τὸν νοῦν, καὶ μὴ τῶι 
τι κ]εχρημένοι᾽ τοὺς λόγωι ὑπὸ τού[τ]ου ἐ- 
μὲ]ν γὰρ ἀδικοῦντας ξ]απατηθῆναι. --- τὰς τὰρ 
ἀπ]έφηναν, κα[ὶ] ταῦ- ἀποφάςεις ταύτας τὰς 

40 T' οὐχ ἑκόντες, ἀλλ᾽ ὑπὸ ὑπὲρ τῶν χρημάτων 
τοῦ δ]ήμου πολλάκις Ἁρπάλου πάσας ὁὃμοί- 
ἀναγ]καζόμενοι᾽ τὸ ὡς ἣ βουλὴ πεποί- 
δὲ κο͵]λάςαι τοὺς ἀδι- ηται καὶ τὰς αὐτὰς κα- 
κοῦντα]ς οὐκ ἐφ᾽ αὑτοῖς τὰ πάντων, καὶ ο[ὐ]δε- 

25 ἐποίηςαν, ἀλλ᾽ ὑμ[ῖν μιδ(ι) προςετέγραφεν 
ἀπέδ]οςαν τοῖς κυ- δ[ιὰ] τί ἕκαετον ἀπο- 
ρ]οις. Δ[ημοεθένης φαΐΐνει, ἀλλὰ ἐπί[ὶ] κε- 


δ΄ ἄλλοις o[U. — vóv τοίνυν cou καταγνῶναι, | 
οὐχ ὑπὲρ [etxocit ra- 


ἣι cauróv é]rérpeyac: 


ou in A exstitisse recte affirmat Bb. — 23 γραψας A pr. — 
26 ὀφειλέτω B. S. — 27 παρ᾽ ὑϊμ[ῶν Bb. | 
Col. VII. Frg. H. Ib. 1 [μᾶλλον τῆς | ἀπ[οφάςεεως Finke 
(de Dinarcho, diss. Gryphisw. 1873). cf. Din. 1, 54. — 3 post α 
superscripta est littera, quam τ (p??) fuisse putaveris; certe 1 
non fuisse videtur. Sequebatur post e rotunda littera (c, 0); 
t profecto non fuit, neque alius litterae pone eam ullum 
vestigium est. — 4 amore A. — 7 ἄλλοὶ B. — 8 sqq. οὐ γὰρ 
5 δ[ίκαιον Δημο]ςθένει [μὲν λέγειν τοῦ7το icyupó[v εἶναι S.; 
Frg. ΠῚ componitur e frg. H. XXVI. XXVII, E. VIII, | οὐ γὰρ be|i Anu. μὲν B. Sed post à exstitisse videri ἢ 
VII. XIII, H. I. VII. XXV. XVI. XXX. IV. XIX. XXII. | etiam Bb. testatur, — 10 sq. τοῖς δ᾽ d. οὔ rest. S. B. — 
Col. V. V. 7—24 sunt in frg. H. XXVI, praeter priorem 11 xoi γὰρ inserit S., καὶ D., et v. 13 δικάζετε S., δοῦναι 
partem versuum 13—16, quam habet frg. H. XXVII. Con- δίκην B.; a5 elxoci v. 12 uterque. — 14 τετρακοςίων B,, 
iunxit S. — 9 post av spatium vacuum est in A ; itaque ibi τριακοςίων ὅ., cum deessent re vera paullo minus CCCL. — 
sententia finiri videtur. — 11 cu fuisse videtur, non To vel m. - ἀδικημάτων δ. ἀδικήματος B. probante Sch. — 17 sqq. 
S.: εἰ[πεῖν | óc οὐ δικ]αίως m[emoinrai] τὰς ἀποφάεεις. --- B.: ὧν ἡ | c ἀπ. ὦ Δ. ὑπόδικος ἔργων ἀδ[ίκ[ν oca 
15 δημοτικώτατα S., qui etiam 19—24 restit. — 25 sqq. ad- κτέ. quae ego dedi a B. inventa sunt, nisi quod 1s v. 17 
didi frg. E. VIII: ..1cav aAAug..|..ocavroicku; XIII (quod καὶ γὰρ ἢ seripsib eb v. 19 ἁπάντων. V. 20 ἀδικούντων cer- 
E. mecum per litteras communicaverat): toic δὴ | δουμο [, ium est (ita Bb. quoque affürmat). — 38 ὅτι μὲν B. Bb. recte 
denique VII: vovemiro|. TTemoíngvrai v. 25 S. addere vo- ΡΘΕ 5. 5.. — 95 ἵκανον A. 
luerat; sicut idem v. 28 (ἢ. e. ante col. Vl): οὐ μόνον Col. VIII. Ipse adiunxi. Septem primi v.sunt in frg. H. VII, 
ἐπὶ τοῦ. ! octavus partim in VII partim in XXV, quinque proximi in 
Col.VI. Frg. H. Ia. Ipse hanc columnam cum antecedenti XXV, tres deinde in XXX, extremi undecim in XVI leguntur. 
coniunxi; iuxta posuit iam S. — 3 διαλαβὼ A pr., διαβαλῶ corr. Frg. VII. XXV. XVI coniunxit S.; XXX ego huc rettuli. Id 
— ἢ τοὺς delendum esse facile conieceris. — 8 οὗ 3., ὧ[ν] B. coniungendum esse cum XVI iam Shp. coniecerat, cui con- 


€————— e ον o a 


P i τ  ριαρς 25: 
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τίνων δὲ ἔΪνεκα ἔλαβες, 
ἅμα δὲ τίειν αἰτίαις 
πᾶςαν τὴ]ν πόλιν κα- 
τέλαβες]. . . .ενος 


περ εἰ 
τὸν Aóy]ev ποι- 
10 ήςομαι. ἐπ]ειδὴ γὰρ ἢλ"- 
θεν ὦ ἄν]δρες δικα- 
ςταὶ Ἅρπα]λος eic τὴν 
᾿Αττική]ν, καὶ οἱ πα- 
ρὰ Φιλοξένου ἐξαι- 
15 τοῦντες αὐ͵τὸν ἅμα 
προςήχθησ]αν πρὸς 
[τὸν δῆμον, μέμνηςθε!] 
ὡς τότε Anu]oceévnc 
ἐδημηγόρει] μακρὸν 
20 λόγον διαπλ]έκων οὔτε 
γὰρ οἱ παρ]ὰ Φιλοξέ- 
vou λέτο]υςι καλῶς 
ἐκδοῦναι τὸν] "Aeraov 
ἀξιοῦντες τ]ὴν πόλιν, 
25 καὶ πάλιν] αἰτίαν οὐ 


iecturae negat Bb. papyri speciem favere; recte, nam inter- 
cidit unus versiculus (17). — 1 smerpeyac Bb. — 3 αἰτίαις] 
cf. col. XI, 14; XIIL, 19 sqq. — 4 sq. ἔνοχον τὴν πόλιν 


κατέετηςας MO., qui cf. Din. 1, 93. — 


23 Ἅρπαλον recte legit Bb. 


Col ΙΧ, Versus 3—11 exstant in frg. H. III b, proxi- 
morum duorum pars in hoc, pars in XXVb; v. 14 divisus 
inter VIL, XXV. XVIb, 15 inter XXV et XVI; reliqui in 
XVI servati sunt, Coniunxit S, — Exciderunt verba in hunc 
fere sensum: ἐὰν ἀφῶμεν αὐτόν. ταῦτ᾽ εἰπὼν ἔγραψε φυλάτ- 
τεῖν καὶ τὸν ἄνδρα καὶ τὰ χρήματα ᾿Αλεξάνδρῳ. 
1, 68; 70; 89 confert S. — 10 δὲ [ δὴ S., δ᾽ ἤδη Sch. — 
18 cf. Harpocr. v. karaToyun: 
kal καθήμενος κάτω ὑπὸ τῇ karaToufj. — 19 κατῶι A, — 
20 οὗπερ B. Bb. — 21 εἴωθε καθῆςθαι (ci. MO.) certum puto, — 


μικρὰν τ]ῶι δήμωι 
or ἐκεῖνο]ν παρ᾽ Α- 
λεξάνδρο]υ καταλει- | 
πομένην ὁρῶ] 


καὶ àávag[épew τὰ χρή-. 
ματα ἅπαντα] εἰς [τὴν 
ἀκρόπολιν, ἃ [η]λθ[ εν 
ἔχων Ἅρπαλος ei[s τὴν 
Ἀττικήν, ἐν τῆ() αὔριον 
ἡμέραι, --- Ἅρπαλοϊ[ν δ᾽ r- 
δη ἀποδεῖξαι τὰ [χρή- 
ματα, ὁπόςα écr[iv: — 
οὐχ ὅπως πύθο[ιτο 

τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν, 

ὡς ἔοικεν, ὁπόςα ἦν, 
ἀλλ᾽ ἵνα εἰδῆ(ι) ἀφ᾽ ὅεων 
αὐτὸν δεῖ τὸν μιοϑὸν 
πράττεεθαι. — καὶ καθή- 
μενος κάτω ὑπὸ 

τῆ( Ὁ κατατομῆ(ι), οὗπερ 
εἴω]ϑε κα[9]7η[ς]9αι], ἐκέ- 
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λευ[ε Mvyno|/?sov τὸν 
Xopeutz[v ἐρω]τῆςαι 
τὸν Ἅρπαλον, ὁπόςα 


26 εἴη τὰ χρήματα τὰ ἀ- 


voicOncóueva εἰς 

τὴν ἀκρόπολιν. --- ὃ δ᾽ ἀ- 

πεκρίνατο ὅτι ἑπτα- | 

Kócia. τάλαντα] (desunt 
v. XII) 

[Tà χρήματα ei- 

vot τη]λικ[αῦτα] αὐ- 

τ]ὸς ἐν τῶι δίήμωι 


5 πρὸς ὑμᾶς ε[ἐπών, 


ἀναφερομέν[ων τρια- 
κοσίων ταλάντων 

καὶ Terz[ykovtra ἀν- 

θ΄ ἐπ[τ]ακοείων, λ[αβὼν 
τὰ εἴκοςι τάλαντα οὐ- 
δένα λόγον ἐπ[οιήςα- 


22. [θε]ον D.; etiam Bb. 
tirmat. 


ἐν τῶι δήμωι ἑἕ[πτα- 
κόςια φήςας εἶν[αι 
τάλαντα, νῦν τὰ fi[ui- 
cr ἀναφέρεις, κα[ὶ οὐ- | 
δ΄ éloyíc]e ὅτι τοῦ 
πάντα ἀνε]ν[εἸχθῆναι 
ὀρθῶς] ε[ἰς ἀἸκ[ρ]όπολιν 
καὶ ταῦ]τ[α] τὰ πρά- 
γματα] (evanuere v. IV) 
"9 9.955 o|v o[ | 
ον €kptvovr.[s]v 

Te οὔ τ᾿ ἂν émpíi- 
aro “Ἄρπαλ]ος τὸ ἀφε- 
θῆναι, o]ov àv fj πόλις 
έν αἰτίαις καὶ διαβο- 
λαῖς ἦ»]. ἀλλὰ πά[»- 
τιῦὴν τούτων ὦ Δημό- 
cOevec 7 χάρ]ις 
ὑμετέρ]α ἐετίν 

μως ἐγ- 

τοὺς 


vei θεον vel «iov fuisse af- 


10—13 rest. S, — 


Dinarch. 


Ὕπερ. ἐν τῷ κατὰ Ang. 


. Col. X. Totidem versuum fuisse videtur; qui exstant in 
frg. H. XVIc servati sunt, — 13 sq. τηλικ. αὖ τὸς ἐν T b | 
πρὸς ὑμᾶς εἰπὼν περὶ τῶν | ἀναφ. B. — 15 εἶπεν ὡς S. — 
16 ἕπταϊκος. 3. Bb.; cautius B... .akociuv; οὐ τριακος ΜΟ. -- 
19 ante € httera O a corr, supra v. addita, — 90 864 ef 
Plut. Vit. X or. Demosth. 846 B: — — αἰτίαν &cyev ὁ Any. δωρο. 
δοκίας καὶ διὰ τοῦτο μήτε τὸν ἀριθμὸν τῶν ἀνακομιςθέντων 
μεμηνυκὼς μήτε τὴν τῶν φυλαςςόντων ἀμέλειαν (v. col. XII 
init. haec enim, sicut quaedam eorum quae praecedunt, ex 
Hyperide desumpta puto, — 27 τὰ ἡ[μίςηι (cm A) B. Bb 
Col. XI (frg. IVa H.). Cum iam S. hoc frg. hoc loco 
collocavisset, ego etiam coniunxi cum eo quod praecedit, — 
2 ἀνενεχθῆναι Bb, — v. 5 desinebat in N vel Al, 7 in N€T 
— 10 ante vu certe o non fuit. ἐκρίνοντο εὐθύς. kai οὔτ᾽ κτέ 2 
— 17 ante ἢ quod videtur (ra antea legi) tantundem fere 
spatium fuit quantum ante alterum Uv v. 16. — in extr 


vers. pro c antea o legi. 20 ante T vel € vel C fuit. — 
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διοίκηςιν. — ἐπειδὴ X ὅντινα μήτε mei- 
δ᾽ ὑμῶν oi ἀκούεςεαγ- coat ἔςτιν μή[τ]ε χρή- 
τες πολλῶ(ι!) μᾶλλον μα]σιν διαφθεῖραι. 
ἠγανάκτουν ἐπὶ τοῖς (desunt v. VIII?) | 


EET α]ιεχυν ἐπιςτάτην παρεῖδεν : 

καὶ TÜ(1) τοῦτο πιςτόν; --- 

Τοςοῦτον δ᾽ ὦ ἄνδρες 

Owacroi τοῦ b a od 20 κατὰ τοῦ πλήθους 

τος καταπεφρόνηκεν í "ill ioco" i Frg. IY (VIID. 

Anuo[c]Oévnc, μᾶλ : TOU ὑμετέρου Aoyo[ic, 

ves u 3 x» € a. εἰ μὴ μόνον ἱκ[α- [Tepo- | 

᾿ "bl oiii" γὸν εἴη αὐτῶι [τὸ τεύη(ι) καὶ οὐχ ἅπαειν XV 

παρρηςίας εἰπεῖν, ὑ- E at iac (XIV) 
biis e if oeoupoboxkn[xévai οἴει φανερὸν εἶναι, 

μῶν καὶ τῶν νό- | | 


us UP . nr 25 (desunt v. IV ?) | ὅτι Qückuv ὑπὲρ τοῦ 
XII À '* — CU ) TUJI -- il - 01 iex : R E. 
av) P9 € ope IH i ΝΗ —3 ——C his "y (desunt v. VII) δήμου] λέγειν ὕπερ 
ψηφίοματι τοῦ εὐ- πρῶτον UG. .τεῖε, ᾿Αλεξάνδρου φανερῶς 
αὐτου τῇ ι- 0 ] i ὲ / l η : , " ^ ) , ) E , ; "] ^ * 
pere ΤῊΣ Φ T ἰλογεῖν 2» εἰληφέ λέγ[ωὠ]ν καὶ αἴτεώ[με- ἐδημηγ]όρειςε; ἐγὼ γὰρ 
λακὴν καταςτήςας ναι τὰ χρήματα, ἀλλὰ voc, ὅτι ᾿Αλεξάνδρωι οἶμαι καὶ] ἔμπροεθεν 
5 καὶ οὔτ᾽ ἐγλειπομέ- κατακεχρῆςθαι αὐτὰ ἐν τ Tem - o tei 
5 καὶ ΟὔΤ ΕΥ̓ : Χρη 3 ἰ(ριζομένῃ f Bov ^ γῶναι!] πάντας ὅτι 
vnv ἐπανορθῶν ὑμῖν προδεδανεις- RE OMENTE UR fn "e doni e 
οὔτε καταλυθείεςεης μένος εἰς τὸ Ocuoi λὴ ἀνε[λ]εῖν αὐτὸν τοῦτ᾽ ἐΪποίηςος καὶ περὶ Θη- 
E ὩΣ Ν dt odi p βούλεται" — ὥςπερ οὐ Boí]ev καὶ περὶ τῶν 10 
τους αἰτίους κρίνας KOV' — καὶ περιὼν Κγω- tvrac ὑμᾶς εἰδέ TA Ed 
ia δηλονότ[ι] τὸν ci ὶ οἱ ἄλλ ( πάντας ὑμᾶς εἰδό- ἄλλων ἁπάντων, 
προῖκα Or 1 τὸ ἰὼν καὶ oi ἄλλοι φί- τας, ὅτι οὐδεὶς τὸν κ]αὶ ὅτι χρήματα εἰς 
10 καιρὸν τοῦτον τετα- λοι αὐτοῦ ἔλεγον ὅτι ^ - ἢ " — μοδρόρ 
ἰευςαι; — καὶ τοῖς μὲν ἀναγκάεουει τὸν ἄν meno qupd, ὃν τέρατα] GOSONIE ὧν, τῆς 
μ ) ἔςτιν πρίαςθ[α]ι, ἀλ- Acíac αὐτὸς εαυτῶι 


ἐλάττοςει ῥήτορειν θρωπον οἱ αἰτιώμε- 
3 , € [e] H ^ 
ἀπέτινεν ὁ “Ἄρπαλος νοι εἰς τὸ φανερὸν | 
Xpuciov, τοῖς θορύβου ἐνε[γ]κεῖν ἃ οὐ BoUAero[i, li Col, XIV. Composuit S. ex frg. H. XIX et XXII; prior 
15 μόνον καὶ κραυγῆς καὶ εἰπεῖν ὅτι τῶ(ι) δή- pars versuum in ΧΙΧ, posterior in XXII exstat. Idem S. 
κυρίοις, — cé δὲ τὸν τῶν uun προδεδαν(ε)ιςτζαι hane columnam post XIII collocavit; coniunxi Ipse, cum et 


col. XIV). — 923 τὸ δεδωροδ. B. Bb.: καταδεὸ, S 


margines fragmentorum H. IV et XIX congruant, et ex 
E col. XIII una littera (v. 13 extr.) in frg. XIX servata sit. 
EO EE o Ἶ Frg. IV (H. V). Fortasse praeter octo versus, qui extremi 
1 » . . ὴ 3 TTXT d HR “ "- s d 
22 vel vei vel aiet. — 26 vciw vel oiaw legitur; at illud sensum Aa col. E ep ow desideratur. ideni hts da 
non praebet. — 98 πεν TakicyuMouc] vel tale quid fuisse ci. | . ,Col XV (H. DU - i πραγματευῃ τς r3 M rv a 
MO. Demadem sex milia staterum accepisse Dinarchus auctor E ὦ Δημόεθενες πραγμ.). -- 6 ἐδημηγόρεις 8., Πμηγορεῖς ». 
est (I, 104), qua de re monet S. κ᾿ — 4 Βα: οἵμαι καὶ et γνῶναι S., εἶπον καὶ et καὶ πρὸς B. 
ym - P te -T | ERE 9Q T, - ς ^ D 3 | TrOQ0]C * - , ; i - ; 
; Col ΧΗ UT. HL. IVb T oe ᾧ[ετο δεῖν] ὁμο[λογεῖν — 9 ηκακςκαιπεριθὴ A. ὅ,τι πεποίηκας B, Bb., uterque iudi- 
cing. $8. (ed. I), quod cum litterarum vestigiis non convenit. | 


Post ὦ apices tantum litterarum servati sunt: ei qui it C (9) cans correctionem  variamve lectionem fuisse érroíncac. 
Mant àd ΝΎ Iwerarum servati sunt; ei qui post C (?) Contra S.: ὅτι [πάντα] ποιής[ας ἠπάτ]ηκας, putans scilicet 
exstant ad N pertinuisse possunt. 


- , : à c /Sa eU à corr. addita esse. Sed post moimc 
'ol. 2 ἧτο p. t E194 πᾶντα ποιήῆςας omissa et Lr, est ) 
.. Col. XIII (frg. H. I C). 1 εἰληφέναι etiam B.; sed OmRIA nihil unquam nisi punctum fuit, Conicio scriptum fuisse 
hic incerta. — 6 περιὼν nunc cum B, relinquere malui: : 


eminen im Treoiiu lavisse nr : τουτε]ποιης᾿ 
neminem enim περιϊών pronuntiavisse pro certo habeo. cf. MD PM (delendi signa etiam XVI 

7 - : πεποιΐηκας h. e. τοῦτ᾽ ἐποίηςας (delendi signa etiam XVI. 1 
Steph, Thes, ed. Dind. VI, 8165. — 19 ov a corr. supra v. ἐποι]ηκα ; ι ἔ ; 


- 2 1: po TT desiderantur) — 18 εἰς πόλεμον Sch. — 14 διοικήςεγως 
additum. — 13 littera H parüm exstat in frg. H. XIX (v. ad | desiderantur). ? Εἰς 1ce] 


ὅλων πραγμάτων τὰ χρήματα εἰς τὴν 


YTICEPEIAOY 


15 ἰδίαι περιπ]οιηςάμε- 
νος! σας τὰ 
(desunt v. XII?) | 
πρὸς τὴ]ν “Ελλάδα 
προςέπ{ε]ςεν ὥςτε 
μηδένα προαιςθέ- 

ςθαι᾿ --- τὰ δ᾽ ἐν Πελοπον- 
5 νήςμω(ι) kai τῆ() ἄλλη(ι) ἘἙλ- 
λάδι οὕτως ἔχοντα κα- 
τέλαβεν ὑπὸ τῆς ἀφί- 
ξεως τῆς Νικάνορος 
καὶ τῶν ἐπιταγμά- 

0 TUV ὧν ἧκεν φέρων 
παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρου περί 
τε τῶν φυγάδων καὶ 
περὶ τοῦ τοὺς κοι- 
γοὺς ευλλόγους "Axai- 
6 ὧν τε καὶ ᾿Αρκά[δ]ων 
καὶ Β]οιωτῶν. 2a 
(desunt v. XII?) | 
ταῦτα cU πα[ρήιρη- 
σαι τ]ῶι wng[ícuari, 


S. probante Sch.; δὲ TOC (TOC, COC) in A fuisse etiam Bb. 


συλλαβὼν τὸ[ν "Apma- 
λον, --- καὶ τοὺς μὲ[ν “Ελ- 
λην]ας ἅπαντας [πρε- 
ο]βεύεεθαι πεπ[οίη- 

κας ὡς ᾿Αλέξανδ[ρον, 
οὐκ *éxyovrac ἄλλ[ην 
οὐδεμίαν ἀπος[τρο- 
φήν, --- τοὺς δὲ [σατράπας, 
οἱ αὐτοὶ ἂν ἧκο[ν ἑκόν- 
τες πρὸς ταύτ[ην τὴν 
δύναμιν, ἔχοντες 

τὰ χρήματα καὶ τοὺς 
ςτρατιώτας ὅςους éx[a- 
CTOC αὐτῶν εἶχεν, 
τούτους εὐμπαντας 

οὐ μόνον κεκώλυ- 

kac ἀποετῆναι éke[t- 
vou Tf(() ευλλήψει τῆ(ι) 
Ἁρπάλου, ἀλλὰ kai 
"4699 9 X«€CTOV.. 

(desunt v. VI?) | 


affirmat. — 15 περιπ. S.; ἰδίᾳ ipse addidi. 


α 
Col, XVI (frg. H. Vb). 1 adf À; Ελλάδα B. probante 
Sch. καὶ παρ᾽ ἐλπίδα ταῦτα praecessisse putat Bb. — 6 supra 
out linea transversa conspicitur, — 8 cf. Harpocr.: NiKkávup 
"YT. ἐν τῷ xk. Anu. — 13 kotvulvouc Α pr. 
Col. XVII (frg. H. Vc). — 
fortasse fuisse dicit Bb. m[ávr? ἔγραψας | é[|v τ]ῷ B. — 4 sq. 


Ἕλληνας Sch. et nunc Bb., quod unice verum est. — 
8 εἐλοντύς A. — 10 ἄλλους B., 
βαρβάρους Bb., carpámac S. τουςδες vel roucbeo Bb, quoque 
in A invenit. — 11 sq. ἧκον φέροντες πρὸς ταὐτὸ τὴν δύν. 
Bb.; ἧκον ἀπιδόντες πρὸς ταύτην τ. ὃ. S.; ἧκον ἑκόντες πρὸς 
ταύτην τ. b. B. — 20 τῇ [τοῦ B. — 299 ἕκαςετον B. S. an 


ςβεύεεθαι B. Bb. Sch. 


πεποίηκας τὸν 


1 περιήρηςαι S.; idem in A 


5 πρε- 


XVIII 
(X VII) 


ΚΑΤΑ AHMOCOENOYC 


Frg. Y (IX). 
| (desunt v. X) [ὑπὸ τὴν φιλί- 
Δηϊμοςθένο[ζυς ἀπο- αν διέΪλυεας av[vóc, ὅ- 
«ταλείς, --- παρὰ δ᾽ Ὄλυμ- τε χρ]υείο[ν κα]τὰ τῆς 
πιάδι Καλλίας ὃ [Χαλ- πατρ]έδος ἔλα[β]ες καὶ 
κιδεύς, ὃ Ταυροεθέ- μετ]|εβαλο[ῦ], x[a]: κατα- 


(desunt v. II) [ταύτην 


5 νους ἀδελφότ᾽ — τούτους γέλα]στον u[?]v cav- 


20 καὶ οὐδὲν Oauuacróv: 


γὰρ ἔγραψε Anuoc8é- 
νης ᾿Αθηναίους ei- 

ναι καὶ χρῆται τούτοις 
πάντων μάλιετα. «“--- 


τὸν] ἐποίηςας, κατή(ι)- 
σχυν]ας δὲ τ[ο]ὺ[ς7 ἐκ τῶν 
ἔμπρ]οεθεν χρόνων 

τῶν a]óTUv τί σοι προ- 
ελομέΪνο[υς. κ]αὶ ἐξὸν 
ἡμῖν] λαμπροτάτοις 
eivai] παρὰ vÓ(1) δήμωι 
καὶ τὸ]ν ὑπόλοιπον 

βίον ὑ]πὸ δόξης χρη- 


οὐδέποτε γὰρ οἶμαι 
ἐπὶ τῶν αὐτῶν μέ- 
ν]ων εἰκότως φί- 

λους] τοὺς ἀπ᾽ Εὐρίπου 


25 κ[ ἐΪχτήται. --- εἶτα ci περὶ «τῆς πα]ραπεμφθῆ- 


φιλ)͵ίας πρὸς ἐμὲ τολ- 
μᾶις λέγειν]... .λα 
(deest v. 1 2) | 


γίαι, ἅπα]Ϊντα ταῦτα ἀνέ- 
τρίεψας, xo]i οὐκ αἰεχύ- 
νει γυνὶ τηλικοῦτ[ος 


Frg. V componitur ex frg. H, XV. XVIII. III. Bb, V. 
Colore pallido prae reliquis omnibus insigne est. 

Col. XVIIL. Frg. H. XVa, quocum coniunxi Bb. V (v. 
19 sqq.). — 10 sqq. de Aristione sermo fuerit, v, S., qui cf. 
Harpoerat.: 'Apicciuv* Ὕπ. κατὰ Anu.. οὗτος (άμιος μέν 
écriv ἢ Τλαταιεύς —, ἐκ μειρακυλλίου δ᾽ ἑταῖρος Δημοεθένους, 
ἐπέμφθη δ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ πρὸς ᾿Ηφαιςτίωνα ἕνεκα διαλλαγῶν, 
ὥς onc Μαρεούας ἐν ε΄ τῶν περὶ ᾿Αλέξανδρον. --- 19 sqq. frg. 
Bb.: z (paragr.) —|x —|ovà — | ἐπιτω — | «ων —| — | 


K —|. Margines optime congruunt. — 25 κέκτηται B. Bb. 
— dein B.: εἶτα ci mowM]ac πρὸς ἐμὲ ToA[uQc; Bb. et περι 
et tac v. 26 recte agnovit, 

Col. XIX. V. 3—17 sunt in frg. H. XVIII, proximorum 
duorum pars in hoc pars in XV, reliqui omnes in XV. Coniunxi 
Ipse, neque dubia res est; ceterum ante me Bb. idem suspi- 
catus est. — 4 sqq. [Aa|Burv xp]ucto[v κα]τὰ τῆς [πατρ. B.; 
ἔλαβες Bb. — 6 καταγέλαετον Bb. ci. (nune — CION in A 
dispicitur); an korámTucrov? — 7 μὲν cauróv Bb.; idem v. 
9 τοὺς ἐκ τῶν invenit, — 10 ἔμπροςθεν B. S. — 18 sq. frg. 
XV: v ——|1p o (inferior pars litterae, congruens 
cum superiore quae est in XVIII) — — 20 τηλικοῦτος 


YTIEPEIAOY 


ὧν ὑπὸ μ(ε)ιρακίων πα[τρί] δο ος. ἀλλ᾽ ὑμεῖς 
κρινόμενος περὶ μὲν "(1 )εχ[ύ]νεεθε ἐ- 
δωροδοκίας. --- καίτοι πὶ [«]is [οἴκαδ᾽ 600]? 
ἔδει τοὐναντίον ὕ- τοὺς περιεςτηκότας 

25 φ᾽ ὑμῶν παιδεύεσθαι τῶ]ν “Ελλήνων, ὅτε 
τοὺς γεωτέρους τιν [ν κατεχειρο- 
τ]ῶν ῥητόρων, καὶ τον]εῖτε, εἰ τοιούτους 
εἴ] τι mpomerécrepov | καὶ] δημαγωγοὺς κα[ὶ 
ἔπραττον ἐπιτιμᾶ- ςτρ[|ατηγοὺς καὶ φύλα- 
εθαι καὶ κολάζεςθαι. — — κα]ς τῶν πραγμζάτων 
νῦν δὲ τοὐναντίον ἔχειν δοκ]οῖτ[ε 

οἱ νέοι τοὺς ὑπὲρ (desunt v. III?) | 

5 ἑξήκοντα ἔτη cu- 

φρονίζουειν. --- διό- 

περ ὦ ἄνδρες o [wo ]ero αἱ 
δικαίως ἂν ὀργίζοι- 

ςθ]ε Δημοεθένει, 

0 εἰ καὶ δόξης ἱκανῆς 

καὶ] πλούτου πολλοῦ 
δ[ιὰ ὑ]ωᾶς μετεςχη- 
κὠὼ[ς] μηδ᾽ ἐπὶ γήρως 
ὀδῶι κήδεται τῆς 


ὧν B. — 26 sqq. veurepouctuv|. uv Α. 

Col. XX. Frg. H. IlIa3, quod adiunxerunt S, B. Bb. 
Quorundam versuum principia sunt in XVIII. — 4 otveoiói- 
τους Α. — 8 primae litterae quod superest exstat in XVIII. 

10 sq. expediverunt S. B. — 12 δι᾽ ὑμᾶς S., διά γ᾽ ὑμᾶς B. — — 
13 «x est in XVIII, — 14 ἐπὶ γήρως οὐδῷ S. ΒΌ., qui ὀδῷ 

mavult. cf, Poll, II, 15: λέγοιτο δ᾽ ἂν καθ᾽ Ὑπ. καὶ ᾿ἐπὶ ἘΝῸΝ 
οὐδῷ. --- κήδεται "c ὌΝ ci, MO. — 15 ΠΧ ΠΠ)α.. ..δο- 


caÀuuetc ÀÁ,. — 16 μ, 17 πιτ sunt in XVIII. In III autem 
superficies chartae laesa neque bene curata est; nam litterae 
evrcx nune in v. 17 detrusa leguntur, — 18 περιεςτηκότας 
Bb. — 21 τοιούτους S. — 32 μὲν δημ. S, — 23 φύλακας S. 

Ad huius col. v. 10 spectant fortasse Plutarchi verba 
(Demosth. c. 12): — ---- ὁμολογεῖν δὲ καὶ τοὺς ἀπεχθανομένους, 
ὅτι πρὸς ἔνδοξον αὐτοῖς ἄνθρωπον ὁ ἀγών ἐςτι᾿ καὶ γὰρ 
Αἰεχίνης καὶ Ὕπερ. τοιαῦτα περὶ αὐτοῦ κατηγοροῦντες 
εἰρήκαςειν. 

Col XXI. Frg. Η. IIIb. — 


ΚΑΤᾺ AHMOCOENOYC 


δεινόΪν, et τις &Aa- 
Bev], ἀλλ᾽ ei ὅθεν μὴ 
δεῖ, οἠδ[ἐ] γ᾽ ὁμοίως 
ἔχ]ου[ς ]v οἱ ἰδιῶται 

οἱ λαβ])όντες τὸ xpuciov 
καὶ] o£ ῥήτορες καὶ oi 
ςτρατ|ηγοί. διὰ τί; ὅτι τοῖς 
μὲν] ἰδιώταις "Apra- 
Aoc é]óexev φυλάτ- 
τειν T|Ó χρυείον, οἱ δὲ 
ςτρατη ]γοὶ καὶ oi ῥήτο- 
pec πρ]άξεων ἕνεκα 
εἰλή]φασιν. οἱ δὲ νό- 
μοι τοῖς] μὲν ἀδικοῦ- 
σιν διπλ &, τοῖς δὲ δω- 
ροδοκοῦσιν δεκαπλᾶ 

τὰ ὀφλ]ήματα πἰ[ρ]οςτάτ- 
TOvuciv] ἀποδιδό»ν[α]ι᾿ 
ὡς γὰρ ο]Ἱὺν τὸ τιμη- 
θῆναι} ἔνεςτιν ἐκ 


Frg. VI (X). τῶν ἄλ]λων τούτοις 


ax | Ο]ὐ γὰρ ἐςτιν ὁμοίως uóvoi|c, οὕτω καὶ 


16 ante h. v. in A signum Z appictum est, — 36 πεῖς. A pr 
corrector € literam transfixit et T supra versum addidit. 

Frg. VI. Coniunxit duo fragmenta H. (VIII et XIV) 
primus$.; columnarum trium XXII—XXIV superiorem partem 
VIII, inferiorem XIV servavit. 

Col. XXII. Novem primi versus exstant in VIII, et 
decimi i undecimique pars prior; reliqua in XIV. — 1 restit. 
S. B. ) δεινόν S., ἄδικον B, — 4 δεῖ S,, ἐξῆν B. — 5 lit- 
terae OY in À transfixae sunt. foris dittographia olim 
fuit: exouc]ov[c]wv. "Aótwobücav S. B. — 6 λαβόντες S. (οἱ 
ipse addidi), λαμβάνοντες B. — 7—9 restit, B. S. — 10 sq. 
rest. S. — 13 πράξεων recte S'. — 14 φασιν in A legit Bb., 
recte ut videtur; εἰλήφαςειν Bb, Sch. (6wpoboko0ctiv, quod S!, 
ci, ne cum spatio quidem convenit). — qui sequitur locus 
concinit eum Dinarcheis (1, 60; 2, 17), quae contulit S. — 

19 ἀποδιδόναι S, B. — 20 τὸ τίμημα S. B. — 21 pro ev etiam 
cat legi e — 99 pev và αὼν legit Bb, — 23 inter c 
et ouTut (ita A, cf. or, II, 2) aliquantum spatii est, — 


14 ΥΠΕΡΕΙΔΟΥ 


oi Ζημί]αι παρ᾽ ὑμῶν 
25 καθεςτᾶς}νν κατ᾽ αὐτῶν 
δεινότερ]αι. ὅπερ γὰρ 
καὶ ἐν τ]ῶι δήμωι ci- 
πον, π]ολλὰ ὑμεῖς ὦ 
ἄνδρ]ες δικαςταὶ δί- 
30 bore ἑκόντες τοῖς | 


XXIII τοῖς καὶ TOÍ 
EXIT ςτρατηγοῖς καὶ τοῖς 


ῥήτορειν ὠφελεῖ- 
θαι, — οὐ τῶν νόμων 
αὐτοῖς δεδωκότων 
5 τοῦτο ποιεῖν, ἀλλὰ τῆς 
ὑμετέρας πραότητος 

καὶ φιλανθρωπίας, — 
ἕν μόνον παραφυλάτ- 
τοντες, ὅπως δι᾽ ὑμᾶς 
καὶ μὴ καθ᾽ ὑμῶν ἔ- 
crat τὸ λαμβανόμε- 
γον᾽ --- xai Δημοεθένη 
καὶ Δημάδην ἀπ᾿ αὐτῶν 
τῶν ἐν τῆ(ι) πόλει ψη- 
5 φιςμάτων καὶ προξε- 
νιῶν οἶμαι πλείω 
ἢ ἑξήκοντα τάλαντα 
ἑκάτερον εἰληφέναι, 


25 ante κατ iv potius quam αἱ esse visum est, omnino autem 
horum versuum (inde a 20) incertior restitutio. Antea tenta- 
veram: οὐδ᾽ ἁπλο]ῦν τὸ τίμη μα xai] ἕν ἐςτιν ἐκ | τῶν 


ἔξω τῶν βαειλικῶν 

καὶ τῶν παρ᾽ ᾿Αλεξάν- 
δρου. — oic δὲ μήτε ταῦ- 
τα ἱκανά ἐςτιν μήτ᾽ ἐ- 
κεῖνα, --- ἀλλ᾽ ἤδη ἐπ᾽ αὖ- 
τῶι τῶι εώματι τῆς 
πόλεως δῶρα εἰλή- 
qaci, πῶς οὐκ ἄξι- 

ον τούτους κολ[άξ]ειν 
ἐςτίν; — ἀλλὰ τῶν μὲν 
ἰδιωτῶν ὑμῶν ἐάν! 

τις ἀρχήν τινα ἄρχων 
δι᾿ ἄγνοιαν ἡ [δι᾽ ἀπει- 
ρίαν ἁμάρτη(ι) τι, οὗτος 
ὑπὸ τούτων κ[αταρρη- 
τορευθεὶς ἐν τῶι [δικα- 
ςτηρίωι ἢ ἀπο[θανεῖ- 

ται ἢ ἐκ τῆς πατ[ρίδος 
ἐκπεςεῖται᾽ --- αὐτ[οἱ δὲ 
τηλικαῦτα ἀδικ[ήςαν - 

τες τὴν πόλιν οὐδ[ε- 
μιᾶς τιμωρία[ς τεύ- 
ξονται; καὶ Kóv[uv 

μὲν ὁ ΤΙαι(α)νιεύς, [ὅτι 
ὑπὲρ τοῦ ὑοῦ ἔλαβ[εν 


νόμων τούτοις, | ἀλλὰ το]οούτωι καὶ | τιμωρί7αι παρ᾽ ὑμῶν 


ἰεχυρότερ]αι κατ᾽ αὐτῶν | ὅεῳ τιμ]αί. ὅπερ γὰρ κτέ. --- αὐτῷ Α. 


— 26 vel ai vel v. --- 27 ἤδη ἐν τ. ὃ. S. — 80 restit. 8. 


Col. XXIII  Frg. ὙΠῸ habet versus 1—9 primasque 
litteras (x et c) decimi et undecimi. — 10rest, S. — 13 αυτῷ A. 


— 16 πλειὼι Α. — 26 φαεῖν À pr. 


Col. XXIV. 1—8 sunt in VliIe, 12—29 in XIVc, 9—11 
versuum priores partes in XIV, posteriores in VIII. — 1 τιν᾽ 
ἄρχων B., τινα ἄρξας S. — 2 ἢ δι᾽ ὀλιγωρίαν Β., οὐ πονηρίαν S., 
ἢ δι᾿ ἀπειρίαν Bb. — 8 οὗτος S, 
pnr. S. — ὅ τορηθεῖις Α pr. — 12 Κόνων B. S, — 14 ὑπερ 
TOUOU À pr.; corr, u addidit. ὑοῦ, non υἱοῦ (ed. I) 


15 τὸ θεωρικὸν ἀπ[οδη- 


5 ὅτι ςκαφεῖον ἐκ τῆς 


(desunt v. XXIV) 


τι ipse addidi. — 4 καταρ- 


Atticam 


ΚΑΤΑ AHMOCOECNOYC 

Frg. VII (VIL). 
μοῦντος, πέντε opa- 

χμῶν ἕνεκεν [ixe- 

τεύων ὑμᾶς τάλαν- 

τον ὦφλεν ἐν τῶι 

δικαςτηρίωι τούτων 

κατηγορούντων᾽ — 

καὶ "Apicróuayxoc ἐ- 

πιςτάτης γενόμε- (desunt v. XXI?) | 
voc τῆς ᾿Ακαδημί(ε)ίας, 
τῆς τούτω» δωρο- 
δοκίας τὰ τυ[χόντα τῶν 
πραγμάτων παρέλ- 
κεςθαι. ---- οὐ γὰρ ἄδηλόν 
écriv. ὅτι [πάντες 

οἱ ἐπιβουλεύοντε[ς 

τοῖς *€AAnvikoic πρ[ά- 
Yuaciv τὰς μὲν u[t- 

κρὰς πόλεις τοῖς ὅ- 
πλὰς ευςκευάζο[ν- 

ται, τὰς δὲ μεγάλας 


παλαίετρας uerevev- 
κὼν εἰς τὸν κῆπον 
τὸν αὑτοῦ πληείον 
ὄντα ἐχρῆτο καὶ ἐφη! 


scripturam esse docuit P. Foucart (Revue de philol. N. S. I, 
p 35). — 20 τουτῷ A. — 22 cf. Harp. v. ἐπιςτάτης: ἐλέγετο 
δ᾽ ἐν τοῖς κοινοῖς καὶ ὁ ἐφεςτηκὼς πράγματι ὁτῳοῦν, ὡς "Y. 
τε ἐν τῷ x. Ang. καὶ Αἰεχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτηςειφῶντος 
φανερὸν ποιοῦςειν. Si compares Aeschinis locos (8 14 et 222), 
huc potius glossam referas quam ad col. ΧΗ, 18. — 24 'Axa- 
δημείας West. — 29 ἔφη B.; S. de ephebis cogitare mavult, 

Col. XXV. Frg. H. XIVd. — 1. 2. 3 pro τ etiam π 
fuisse potest. — 4 c0o vel c6c. 

Frg. VII componitur e frg. Harr. XX. X, quae ego con- 
jiunxi. Color paullo pallidior est in utroque. 

Col XXVI. V. 1—3 sunt in frg. XX, reliqua in Xa. 

Col XXVIL  Frg. H. Xb. — 1 ἵνα vel οὐ δέδοικα prae- 
cesserit. μὴ νομίζετε δὲ ὑπὸ S. — 3 δοκιαςατυ À pr. — 
τὰ τυχόντα τῶν B. S. — 4 sq. óAc|kec0ot? κ certe fuit, non T 
(ἀνατρέ[πεςθαι S.) neque v (Augat|vec6at ? Bb.). er. ἄδηλον S., 
ἀφανές B. — 6 πάντες S., ἐκεῖνοι B. — 9 μεί[ιἰκρας Α. — 
11 εὐνεκευαζείςεθαι À pr., cuvckeuaZo[v|ro: À corr. — 


μὴ νομίζη[τε διὰ XXVII 


(XIII) 
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τοὺς δυναμένους καὶ λαμ]π[ρ]ότατον τῆς | δωκεν οὐκ ἀφείλετο. — — | av καὶ λόγου bóva- 

ἐν αὐταῖς ὠνούμε- τοῦ δήμ]ου [δια]νοία[ς οὕτως οὖν ἡμῖν τοῦ μιν ἀποδεικνύμε- 

5 vot, ΟἸ] δ᾽ ὅτι Φίλιππος εημεῖον. καὶ γράψαι ὦ δήμου προςενηνε- νος διατετέλεκας᾽ 

τηλικ]οῦτος ἐγένετο Anuócoevec| | γὙμένου ou πάντ᾽ QO(v) ὃδι- ὅτε μὲν ἡγοῦ τὴν 
ἢ 


κ᾿ αίως] αὐτῶ(ι) ἡμεῖς βο υλὴν ἀποφαΐνειν 
10 ὕπη |perotuev καὶ τοὺς ἔχοντας τὸ χρυ- 


εἰ δ ἐοι a pete ciov, πολεμικὸς ὧν 
καὶ ταράττων τὴν πό- 
νκατα λιν, ἵνα τὴν ζήτησιν 
.€ ἐκκρούοις᾽ — ἐπειδὴ 
. 00 ἀναβάλοιτο τὸ ἀπο- 
τα φῆναι ἣ βουλή, οὔπω 
t φάςκουςα €Up - 
ναι, τότ᾽ ἐν τῶ(ι) δήμωι 
ευγχωρῶν ἈΑλεξάν. 
δρωί(!) καὶ τοῦ Διὸς καὶ 
τοῦ Ποςειδῶνος εἷ- 
π͵ατρίδα εὖ πί [ο]ιεῖν ναι εἰ βούλ]οιτο, [κ]αὶ ἀφι- 
) αὐ [τούς, ἀλλὰ τὴν €au- κομένου ?| (desunt v. X ?) | 
τῶν, ο]ὐδὲ u....« οϑτο Pd) XXXI 
MMC * ΕΣ (XXVI) 
16 γε τοςοῦτος $., gp B. wd deti Α Es — 1" πολ- ! : 
lic S., ἐξ ἀρχΠῆς B.. Th et quidem certum 
b er à; ^n i διαπέμψας [el ur ; pec. et]c [1]e non 9 eiÀaro Α pr. — 9 δίκαι᾽ àv B., δικαίως àv S., adversante 


2E) 


I"sÉPÓ l γ" Φ γγ)2 ΤΊ] Y1 on aOu2o » 4d 2 ) 
recte B. — 22 ἐν τέλει S., ἐν τέλει τε Bb. an év[buvacrei]ovrac? vcn. propier spatium lacunae. Est autem necessarium ἄν, 
23 mpo[crárac τοῦ δήμου S. neque cum Bb. et Sch, ante ὕπηρ. insertum cum spatio 


magis convenit. — 11 δὴ xal ἀπ. S.; rectius B. Bb. εἰ δέοι. 
g. 1 g. 1 92 con- , | am 
Frg. VIII componitur ex frg. H. XI. XXIII, quae con Frg. Bb. II melius colic Ocari non posse visum est.  Sen- 


iunxit Bb. Frg. ΧΙ et ipsum colore pallidiore est, neque tentia haec fuerit: eol. XXIX, 12) 
minus Babingtoniana duo quae subiunxi, | 


Col, XXVIII. Frg. HL XIa. Quae in hac col. nunc restitui, ; non enim 
pleraque satis certa sunt. — 3 1(vel π)εψηφιςάντο αλ dubi- facere, cim suae e. | q. S. 1 εὖ m[oi]e[i? 
tanter etiam Bb. — 4 rest. S. B. — 5 in γὰρ etiam Bb. in- Col. XXX. Frg. H. XIe XXliIa, quae coniunxit Bb 
cidit. In hoe sunt extremae litterae versuum 16-18. viditque Bb 

Frg. Bb. III argumento coniungi videtur. lta fere sen- fibram quandam conspieuam decurrentem supra TOYAIOCK 
tentiam expleas: καὶ γράψαι ὦ [Anuócevec τολμήςαντος coü (v. 16, frg. XI cepe supra Al (XXIID. Color in XXIII 
κατὰ ςαυτοῦ θάνατον τὴν ζημίαν, ἐὰν ἀποφήνῃ ς᾽ ἡ βουλὴ magis fuscus est, — 1 ,fort. ἀναίδειαν". S. — 18 v 5 E 
εἰληφότα τι παρ᾽ «Ἁρπάλου, ἐπειδὴ ἀπέφηνεν xai ευνέβαινεν] A- — 16 posterius αἱ est in XXIII; item v. 17 cei, v. 18 tar. 
ὑπὸ τοῦ yngíicuaroc ἡλωκέναι ςε αὐτόματον, οὐκ ἐποίηςαν B.: καὶ τοῦ A. καὶ τοῦ TT. εἶναι uid, εἰ o6 Alórto, [κα]ὶ à 
οὗτοι τὸ γενόμενον ἐπ᾽ αὐτοῖς κτλ. — Bb. sic: καὶ νῦν δὴ φίίλον εἴη αὐτῷ ἀπενέγκαεθαι. Sed υἱῷ vocabulo spatium 
τοῦτο καλῶς ευμβέβηκεν, ὑπὸ τοῦ coo yng. ἡλωκέα ςεαυτόν, non sufficit. 
ὡς ἔοικε, ποιήςαντα τὴν γενομένην ζήτηειν. Col XXXI. Frag. H. XId, XXIIIb; in hoc exstant 

Col. XXIX (frg. H. XIb). — 2 τύχης B. Bb. — v. 13—21. —— 1 cerouc? Bb. — 2 vel egouAet vel εβουλευ 

HYPERIDES, ed. Blass. 9 


ἐξ ἀρχ]ῆῃς z[pluara δια- . 
réuya|c [e]ic TTeAo- Us, 
πόννη]σον xai Θετ- 
ταλίαν] κ[α]ὶ τὴν ἄλλην 
“Ελλάδα], καὶ τοὺς ἐν dou | 
δυνάμει] ὄντας ἐν ναι ce αὐτόμ[ατον, οὐ- 


ταῖς πόλε]σιν καὶ προ- " “ΤΠ οΙηςᾶν 
V ?) | Y€vouev 


v|ró το[ῦ ψη- 
φίεματος [ἡλωκέ- 


εςτῶτας] (desunt v. 


Frg. VIII (XI) 
XXVIII 


(XXIID| - "π]ολέμου οὔδε- ' 
πώποτε] ὑμ[]ν ο[ύ]τοι uoc ἐποίηςεν, ὥςτ᾽ (XXIV) 
κατεψηφίσαντο, ἀλ- αὐτὸς ὑπὸ τῆς τύχης 
X ἐκ πάν[τ]ων ἔεωςαν ἀφαιρεθεὶς τὸν cTéÉ- 
ὅ ὑμᾶς μ]έγιστον γὰρ qavov, ἡμῶν ὃν €- 


(Bb.II)U. . SU. .Ὁ TE 
c]8ot e εὐεργετήματα. 
ου γὰρ τὴν ἑτέρων 


eos d oae 


0 
p 
VC 


XXXII | (desunt v. 111) 
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στῆςαι εἰκόνα ᾿Αλεξάν- 
δρου βαειλίέως... 
5 κητ. «του θε[οὔ. — 


(desunt v. XIV ?) 


Xoeict ^v ἐν. | EXXIII 
[ἀφεῖςεθαι πάντων τῶν ér-| ὦ τ᾿ 


κλημάτων, καὶ κ[ή- 
ρυγμα περὶ [τούτων 
ἐποιήςατο᾽ — oi δ᾽ [ἀντὶ 
τοῦ ἀποδόντες ἃ ἔλαβοϊ[ν 
ἀπηλλάχθαι --- τιμῳω- 
ρίας καθ᾽ αὑτῶν καὶ 
ζητήςεις ἔγραφον. — 
τοὺς δὴ τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς 
ἀδικήεαντας καὶ δω- 
ροδοκήςαντας, ἀδεί- 

ac δ᾽ αὐτοῖς δοθείςης 
μὴ ἀποδόντας τὸ 
xpuciov τί χρὴ ποιεῖν; 
ἐᾶν ἀτιμωρήτους; — 
ἀ(λ)λ᾽ αἰεχρὸν ὦ ἄνδρες 
δικαςτ[αὶ ijotuv ἕνε- 

κα ἐγκ[ληἹμάτων πό- 
Aeuc εὠτηρίαν κιν- 
δυ]νεύειν᾽ οὐ γὰρ ἔ- 
στιν ὑμᾶς τ[ο]ύτων 
ἀπ]οψηφίςα[ εἾθαι, μὴ 


(desunt v. VII?) | 


Frg. IX (VI). 


fuit. ἐβουλεύεεθε περὶ τοῦ B. — 5 kntnc0e ἃ pr.; do 
(x2)mc ἃ correctore lineolis transfixae gunt, qui spec 
τ. «τοῦ (post prius τ ductus plures aunt valde intricati; pu » 
scriptum fuisse a, rursusque id transfixum esse. de altero 
nunc f tantum superest). ΤΠροςθήκῃ τῇ ToU θεοῦ b.; καὶ 
(vel τοῦ) ἀνικήτου θεοῦ S.; ἂν δ᾽ ἀνάγίκη fj τοῦ θεοῦ ego 
ed. I. — 19 vel π vel το legitur. —. 25 403.2 

Frg. VI. H. frg. II, cui adiunxi parvuium 1rg. Bb. IV. 

Col XXXII. Frg. H. 118. | à 

Col. XXXIII. Frg. H. IIb. — ἀφεῖςθαι πάντων τῶν ἐγ- 
adiecit S, — 3 sqq. restit. S. — 4 αποδοντοςελαβοὶν A ee : 
5 de interpunctione v. praefat, — 19—21 restit, B. et S. Non 


ΚΑΤΑ AHMOCOENOYC 


oiouévo]vs ἀναδέξα- 
εθαι δεῖν] 


(desunt v. IV?) | 


XXXIV (does .CYTIT 
xrp (desunt v. XIIT) 


enc T -- 

0 μ[ὴ τοίνυν ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ προτιμᾶτε 
τὴν τούτω[ν πλεο- 
νεξίαν τ[ῆς ὑμετέ- 
ρας αὐτῶν [εὠωτηρί- 

25 gc* --- μηδὲ ληϊμμάτων 
αἰςχρῶν ἕν[εκα τὸν 
πόλεμον, ἀλ[λὰ πρα- 
γμάτων ἀξιω[τέρων 

χχχυ καὶ] μεταλ[λ]α[γῆς ἀμεί- 
vovoc] ποιή[ςηςθε 
(desunt v. XXVI?) | 


Frg. X 
.ἐσαλε. 
..U|mép αὐτῶν ε- 
οἷς τὴν εἰρή- 
νην ἐπ]οιηςάμεθα 
BovuAeuw 
Uv χρη 


(desunt v. XVI?) | 
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| (desunt v. V) XXXVI 


(XXX) 


αὐτῶ() παρ᾽ ἑκάςτου XXXVII 


^ 


ἡμῶν τίγνεεθαι, — καὶ 
τὸ μὲν κατηγορεῖν 

ἐν τῶι δικαςτηρίωι 

καὶ ἐξελέγχειν τοὺς 
εἰληφότας τὰ χρήμα- 
τα καὶ δεδωροδοκη- 
κότας κατὰ τῆς πατρί- 
ὃος ἡ[μῖν] προσ[έτ]α- 
ξεν [τοῖς fnpnuévoic 
κατη[γόροις]}" τὸ δ᾽ ἀ[πο- 
φῆναι τοὺς εἸϊληφότας 
ἀπέδωκεν τ]ῆ(ι) BouMq() 


recte Bb. v. 20 γρηνυμας in À legisse videtur. — 22 propter 
ἀναδέξαςθαι cf. Dinarch, 1, 106. 

Col, XXXIV. Frg. H. IIc. — 20 sq. ὦ ἄνδρες δικαςταί 
ci B.; δί[κ]αιί[ον S.; 22 τὴν τούτων πλεον. uterque. — 


26 πόλεμον ἀλλὰ πραγμάτων ἀξίων S.; mp. ἀξ. etiam B. — 
Margo infra non exstat. 

Col. XXXV. Frg. Bb. IV, quod initium columnae continet. 

Frg. X componitur ex frg. H. VI et XII, quae coniunxit 
S.; etiam Bb. coniungenda esse suspicatus est. 

Col. XXXVI. Frg. H. VIa, — 6 post À vel e vel o in- 
secutum esse videtur. — 7 ὑπὲρ αὐτῶν ἐκείνοις S.; ὑπ. αὖτ. 
ἐπὶ τούτοις B. 

Col. XXXVII. Frg. H, VI b. — 1 αὐτῷ recte B., quod 
voeabulum ad populum refertur; praecesserint ὁ δῆμος Ówb- 
picev ἃ δεῖ. — 2 ἡμῖν Α pr. — 5 εξελεγξεῖν À pr. — 9 sq. 
S. dubitanter: ἡμῖν προςήκει, ξένους τε kai φίλους κατηγο- 
ροῦςιν᾽ τὸ δὲ..; contra DB.: ἡ βουλὴ προςέταξεν ἡμῖν τοῖς 
αὐτῶν κατηγόροις, et Sch.: ἡμῖν προςέταξεν ἡ βουλὴ τοῖς 


o9 ^K 
— 


(XXXI) 


pires τσ y πὶ emnt τῶν 
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τῆι ἐξ ᾿Αρείου] πάγου, ἣ 


15 


XX 
SEX X IIT) 


5 TO δὴ ὦ ἄνδρες δικα- 


15 


τοὺς τάφους τοὺς τῶν 
προγόνων τιμωρή- 
ςαςθαι τοὺς ἀδικοῦν- 
τας ὑπὲρ ἁπάςης τῆς 
πόλεως, καὶ μήτε 
λ]όγου παράκληςειν 


τούτους eic τὸν δῆ- 

μον ἀπέδειϊξεν᾽ τὸ 

δὲ κολάςαι τ]οῖς [ὃδι- 
καςταῖς ὑμῖν] desunt 

vers. XI?) [ἐξ ᾿Αρείου | 
vi πάγου. --- ἐὰν δὲ f) ψῆ- 
φος μὴ ἀκόλουθος 
γένηται τοῖς νόμοις 

καὶ τοῖς δικαίοις, τοῦ- 


(desunt v.II?) τοὺς εἰληφό- 
τας δῶρα κατὰ τῆς 
πατρίδος καὶ τ[ῶν 
νόμων᾽ — μηδὲ τοῖς 
δακρύοις τοῖς Αγίνω- 
νίδου προςέχετε [τὸν 
νοῦν, ἐκεῖνο λοίγιζό- 
μενοι, ὅτι ἀτυχ[ήςαν- 


crai παρ᾽ ὑμῖν ἔεται 
καταλελειμμένον. — 
διόπερ δεῖ πάντας 

MMC] T8. 9 


(desunt v. Il) 

τὴ]ν σωτηρίαν τῆς 
π]όλεως [καὶ] τὴν ἀλ- 
λη]ν [τὴν] εὐδαιμονί- | 
αν τὴν ὑπάρχουςαν ὥςπερ καὶ οἱ λ[ηιςταὶ 
ὑμῖν ἐν τῆι χώραι οἱ ἐπὶ τοῦ τροχο[ῦ κλαί- 
καὶ κοινῆ(ι) πᾶει καὶ ἰδία(ι) οντες, ἐξὸν αὐ[τοῖς 

ἑνὶ ékácrun, — καὶ eic μὴ ἐμβαίνε[ιν εἰς 


οὗτος δ᾽ ἂν [κλαίων 
οὐ δίκαια ποιής[ειεν, 


κατη γόροις, τὸ δὲ κρίνειν τοὺς κτέ. Recte S. sententiam 1ta 
comprehendit: ,nos accusamus ---, àr eopagum de re quae- 
rere oportebat, vos iudices damnare debetis". — 

Col. XXXVIII. Decem primi versus sunt in Vle, re- 
liqua in XlIa. — Sensus ita continuatur: Itaque et nos et 
areopagus officio defuncti sumus; iam reliqua penes vos 
sunt. — 13 ἀποβλέψαντας eic praecessisse conicit B. — 

πρ]οςωπὶ ov in Α Bb. legit. — 14 γῆν S. B.; deinde ἀλ)λὰ 

καὶ] τὴν B., ἄλίλη]ν τὴν S. — 15 Sit audacius tollere τήν; 
at sensus optimus exsistit. Lacuna in fine col. S. haec 
fere hausta putat: [μήτε τὰς τῶν ἐξαιτουμένων δεήςεις ἐᾶτε 
ς«ὥςαι τοὺς εἰληφόϊΪτας. 

Col. XXXIX, Octo primi versus sunt in Vld, reliqua 
in XIIb. — 4 'Avvuvíbou B. 5. Bb. coll. v. 25, — 7 ἀτυχή- 
ςαντι B. S, ἀτυχοῦντι Bb. — 8 pevuev Α pr. — 18 àv [ὀδυ- 
ρόμενος edit. I; i post N O certe non fuit, — 20 λῃςταί 
B.; á[vónro: E. — 21 oitemirouyop À pr.; corrector supra X 


XXXIX 
(XXXIII) | 


| 


| 


| 


^ 


25 καὶ Δη[μο- 


KATA AHMOCOENOYC 2] 


τὸ πλοῖον. οὕτω [᾿Αλλὰ τοὺς νεωτέρους ἐπὶ 
βοήθειαν καλεῖς, οὗς ὕβρι- 
ζες καὶ ἐλοιδοροῦ ἀκρα- 


τοκώθωνας ἀποκαλῶν :] 


ςθένης τί προς[ῆκον 

κλαιήςει, --- [δ] ον αὐτὸν 

μὴ λαμί[βάνειν. .. .| ἐ 
, 5 [εἰ μέν τις ἀκρατέετερον 


[οὐδὲ μέχρι παραγραφῆοε] ἔπιεν, d Tel ce] 


addidit Tpo; deinde P litteram et quae sequebatur O ex- 
punctas fuisse puto. (Litteras OP Br carr videri dicit Bb.) 
Itaque "pon B. S., κλαίοντες B. St. — 24 οὕτω [δὴ] ego 
edit. I; cf. ad v. 25, — 25 PME - Α pr.; corrector 
N inter Γ i Q9 supra versum addidit, deinde singulas litteras 
usque ad K punctis notavit. Fortasse v. 294 ουτωκὰϊ exstitit. 
— 26 τί πρὸς ὑμᾶς Sch.; τί πρὸς ταῦτα ci. S — 27 xai 
δεήςεται μὴ λαμβάνειν B.; ἐξὸν αὐτῷ μὴ Aag. S.; ἐξῆν γὰρ 
αὐτῷ μὴ λ. S!. (edit. 1). 

Accedunt tria huius orationis fragmenta, quae apud 
veteres servata sunt nequedum in papyro reperta, Primum 
est ap. Harpocr. v. παραγραφή, qui explicat: οὐδὲ μέχρι 
τινὸς ὡριςμένου χρόνου καὶ παραγεγραμμένου, ὅ ἐςτι περι- 
γεγραμμένου. Deest fortasse tale quid: εὖ ποιεῖν δεῖ τὴν 
πατρίδα. — Alterum habet Priscianus XVIII c. 25 8 235; 
ἀκρατοκώθωνας popa i-us etiam ab Athenaeo (XI, 483 E) 
ex hae oratione, et a Polluce (6, 25) ex Hyperide affertur. — 
Tertium servavit Athen. X, 424 D; ἀκρατέςτερος etiam ap. 
Polluc. l. c. Hyperidi tribuitur. 

Porro ea papyri fragmina, quae neque per se ipsa sen- 
sum aliquem praebent neque cum aliis coniungi poterant, hoc 
loco vu gaps putavi. — H. XXIV: (des. vers. —) | —»et | 
— δικη | Yove | — ισᾶν | — ou (cou Bb.) kareyngi] — 
uiuevrap | — δενανυν | — dàm]oOvncku | — νηγα] — τ. 
(desunt vers. —) | (desunt vers, — --1)0 — | € — | τι -- (pa- 
ragr)ju —|w —| τη — (paragr.) | εἰ | Bo — | (des. 
vers, —). Color chartae idem fere atque in frg. H. XI (v 
col. XX VIII sq.), atque in utroque fibrae quaed: im trans- 
versae rubrae conspiciuntur. — H. XXIX: — π]επομφα —. 
Videtur finis columnae esse. — H. XXXI: — xur — 
Bb 1: | | — σρηταῖ ] --- 61- | — v | (des. v. XXIII?) 
LES ΓΝ — Leif MT Lc --Γ[ ἐμ -- | 
Tel — Adhaesit aliud fragmentum, quod cum ad Lyco- 
phroneam Aperto dicas infra p. 23 referam. — Bb. Vla: 
| —a»z—|.— b: .μ -- || - αλεν --- | —&v, — | —..e.— |. 
6: — λειντα. d: — vro. — Egg. Vl: — με! — γον! — vc 


— E. X: xv. — E. XI: mo 


XLI 


(XXXIV) 


II. 


[ATTOAOFIA 
YTIEP AYKOOPONOC. | 


ἀπαντάτω μοι μετα- 
ξὺ λέγοντι᾽ τί τοῦθ᾽ 
ἡμῖν λέγεις“; μηδὲ 
προςτίθετε τῆι κατίη- 
γορίαι παρ᾽ ὑμῶν αὖ- 
τῶν μηδέν, ἀλλὰ 
μᾶ]λλον τῆι ἀπολογίαί(!). 
(desunt v. XX?) | I HR EE 
τῆι katnrof pta χρῆ- (desunt v. XIV?) | 
εθαι, — οὕτω καὶ ἐμὲ 
ἐᾶτε ὃν τρόπον προ- ; 
ἠ(ρημαι xoi ὡς ἂν | (desunt v. X?) 
5 δύνωμαι ἀπολογεῖ- οὐδ᾿ ΙῈ ὃ νόμος αυἸγκα- 
ςθαι᾿ --- καὶ μηδεὶς ὑμῶν τηγο]ρεῖ(ν) μὲν τῶι βου- 


g. Il. 


YTIEP AYKOOPONOC. Inscriptio hoc loco deperdita in 
fine orationis et in titulo quem p. 1 exhibui legitur. 

Frg. I (H. IX). Col. XL (frg. H. EN.  Π 

Col XLI (frg. H. IXb). — 1 Sensum S. sic explet: 
ὥςπερ καὶ τοῖς ἀντιδίκοις ἐπετρέψατε ὡς ἐβούλοντο] τῇ κατ. 

— 9 ουτωι Α. -- 6 uuu Α. — 9 uutv Α pr. — 14 εἰ] 
μὲν [οὖ]ν fuisse potest (inter duo N vel duae vel tres litt. 
interciderunt ). 4 

Frg. II est Harrisianum XIII, quocum coniunxerunt 5. 
et Bb. parvum frg. H. XXVIII. ᾿ ( 

Col XLH. Frg. H. XIIIa. XXVIII; in hoc sexti versus 


quattuor septimique duae primae litterae exstant. — 1 cuY- 


XLII 
(XXXV) 


| παρόντος ἀγῶνος, 
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λομ]ένωι κατὰ τῶν 
κρινομένων ἐξου- 

ciav] oíbuci, ευναπο- 
λογεῖςεθαι δὲ κωλύ- 

ει. --- ἵνα δὲ μὴ π[ρ]ὸ τοῦ 
πράγματος ποἰλλ]ο[ὺς 
λόγους ἀναλ[ώεω, 

ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν [ἀπολο- 

Y ]iav πορεύςομαϊι, -- 
τοῖς μὲν θεοῖς εὐ- qnuoc]....uwrov 
ξάμενος βοηϑῆ- ἐπε]ιδὴ ἐτε- 
caí μοι καὶ εὥςαι ἐκ] τοῦ λεύτηςεν ἐκ]εῖνος 
ρος ὁ Φλυ- 
ὑμᾶς δὲ ὦ ἄνδρες ὃδι- ε«.αὐτοῦ 
καςταὶ ἐκεῖνο παραι- οιαν τοῦ 
τ]ηςάμενος, πρῶτ[ο]ν | .καὶ ἠξί- 
(desunt v. XXI?) 


[Ἢ νεωρίων προδοείαν 
ἀρχείων ἐμπυριςμὸν 
κατάληψιν ἄκραε] 


Frg. I1. 
(desunt v. XV1 9) 


κατηγορεῖν 53.; 
legit S. 


ουνκατήγορει ἃ habuit. — 5 ευναπολ. recte 
9 ἀναλώςεω Bb., àávaMcku B. S. (ego edit. I). — 
18 .ncopevoc Α pr. πρῶτον ad ea quae sequebantur 
refero (πρῶτον περὶ To0....éücaí ue εἰπεῖν). 

Col. XLIII. Frg. H. XIII b. 

Post frg. II inserui frg. servatum a Polluce (IX, 156; 
cf. D. A. 97, 12; Phryn. epit. p. 335 Lob.), quod sane etiam 
ante II vel adeo I locum habuisse potest, cf. initium Euxenip- 
peae. Nempe εἰςαγγελίαν suae causae minime convenire 
reus exponit. Ceterum Pollux: ἐν μέντοι τῷ '"Ym. ὑπ. A. 
εὗρον γεγραμμένον -- καὶ οὕτως ἐγέγραπτο ἐν πλείοει βιβλίοις 
(offendit nimirum in voce inusitata éumupicuóc), et Phryn.: 
éuTrUp.* οὕτως "Y. ἠμελημένως, δέον ἐμπρηςμὸς λέγειν. 

Ad eandem partem orationis pertinuisse videtur par- 
vulum fragmentum Bb. Ia, quod nunc cum I male con- 
iunctum esít (v. supra p. 21 adn, v. 31): y]paon — | uotxe — 
oune — |. À.eg — |. 

Frg. III | (XVII H.). 

Col XLIV (frg. H. XVlIIa). 1 ὠεὺυ Bb. — 3—6 dedi ex 
restit. S. 
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XLV (desunt v. XII?) [Οὔτε γὰρ τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα - - — τὼς ἀνδράποδα ἀγορά- 
ἜΒΕΎΣΩ | δυνατὸν ἀρνήςαεςθαι]} Fi - — qm Cet, καὶ παρέχει ὥς- 
ἐγγυ͵τάτω τγένουζς j pen ἄνδ]!ρες ὃδι- περ τοῖς ληιςταῖς É- 
éjé[ó]vew τὸν €óg[n- [Νωθρεύεεθαι] καςταὶ]} Sii os gene di e δι- 
μον, ἀλλ᾽ ἐᾶν. — vó[: i 9: - — ενφι uci τούτωι ὑπὲρ 
ὦ δὲ τοῦτο ποιήσάν. Eye — TO εκάςτου τοῦ ἀνδραπό- | 
τες ἔργω(ι) ueuapru- ντὴν — | Pool. τὰν ES: δου ὀβολὸν νι δι 
ρήκαςειν αὐτοὶ ὡς ψευ- cQ pu) ye — Apt. A ades oie ped dias 
δής écriv ἣ αἰτία xa- διατι . Cruvoc δὲ ἀνδ[φά- θάνατος ευκοφάντης. - 
τ᾽ ἐμοῦ. — πρὸς δὲ τού- - σαυ ποδα εἶχεν ἐν ro[ic B — Ἄξιον δ΄ ἐςτὶν ὦ ἄν- 
lor δε δὲς ἄκου. | αιου ἔργοις᾽ καὶ ταῦ[τ]ὰ α[ὐὑ- ὃδρες δικαςταὶ κἀκεῖ- 
εἰ μέν τι ἔπαθεν - — ημεν τὸς ὑμῖν ἐμαρτύ[ρη- θεν ἐξετάςαι τὸ πρᾶ- 
τὸ παιδίον ἢ Tr[vÓ- | —  UEIC cev ἐπὶ τοῦ δικας[τη- γμα, ἀφ᾽ ὧν ἐν τῶι δή- 
μενον ἢ καὶ Ücre ΕΟ bd ρίου, ὅτ᾽ ἣν TO [v1 ]u: uut τὸ Wi hdd c 
pov, ταύταις ταῖς δια- — υγαι ὃ ἁγὼν πρὸς [4pxe- τοὶ εὐθὺς ἠ(ι)τιάςεαντο. 
a5) θήκαις ἰεχυρίζεςθαι ςτρατίδην. τοιοῦτο -- ἐμοὶ rà (oi) οἰκ[εἴ]7οι ἀπέ- 10 
ἂν αὐτούς, ἐν αἷς ὕ- | — áà | γάρ écri τὸ "Apíci[evoc ετειλαν γράψαϊ[ντΊ]ες 
XLVI (desunt v. XX? — € io τουτουΐ πρᾶγμα᾽ — [οὗ- τήν τε εἰςαγ[γ]ελίαν 
rim pi n τος προκςκαλί εἴἤτα[ι καὶ τὰς αἰτίας ἃς ἐν 
μὲν περιὼν παϊΪν- Tf(() ἐκκληεία(ι) ἠ(υ)τιάςαν- 
τας ἀνθρώπους, — τό με, ὅτε τὴν εἰςαγ- 
τῶν δ᾽ ὅςοι μὲν [ἂν γελί[αν] ἐδίδος[α]ν, ἐ- 
ι6 μὴ διδιῶςιν αὐ[τῶι v αἰΐς ἦ]ν γεγρα[μ]μέ- 
ἀργύριον, κρίν[ει καὶ vov ὅτι Λυκο[ῦργ]ος 
κατηγορεῖ, ὁπ[όςοι Aéy| ei], φάσκαϊν τῶν 
δ΄ ἂν ἐθέλωειν [ἀπο- oJi«[eíui]v ἀκηκοέναι, 
τίνειν, ἀφίηειν, [τὸ Uc ἐγὼ παρακολου- 
| | 0 0 ἀργύριον Θεο[μνή- θῶν, ὅτε Χάριππος 
Col XLV (frg. H. XVIIb). — 2 τατωϊγενου A; ἐγγυ- cru(1) δίδωειν" — éx[ei- ἐγάμει τὴν γυναῖκα, 


4» 


7r CT Ἂς —— Í » € 62: 5. 99. Q TI - LT , , r 5 , 
τάτω γένους B. S. 3 ἐξάγειν] cf. 1886. 3, 62; 5, h J voc δὲ Aaufávu[v παρεκελευόμην 


τὸν Εὔφηϊμον.. 
κιύλυε Ἶ | 

[Trape- 
χοντα......... ἱμαρ- 
τυρίας α 


άγειν B., εἴργειν S. — 8 (ἡ) κατ᾽ ἐμοῦ West. 16 etvocu 
Α pr., primum 1 ἃ corr, transfixum. εἶναι cu — pridem 5.; | 
ini odnee r | Col. Il 6 τούτων Bb. Sw. C.; το. ὧι ut videtur À; 
Col. XLVI (frg. H. XVIIo). — 5 μαρτυρίας B. | τούτῳ Sh. — Apxecrp. Bb. — 8 τοιοῦτον Sh. — 9 sq. restit. 
Accedunt frg. a veteribus servata duo, alterum ap. Poll. ! Sw. A p*ur |róc ; o0]roc Sh. — 10 τουτουΐϊ A. — 12 περιών] cf, or. 
II, 152 (cf. Bachmann Anecd. I, p. 414, 24; Suid, s. v. χεῖρα); [ col. 13. 6. -*. 19 aqnav A pr. — 90 Θεομνήςτῳ rest εἶν: 
alterum (νωθρεύεςθαι) ap. Poll. IX, 137, qui addit: ὅπερ Col. ΠῚ. 10 οἱ add. Sw. al — num é mécreiiav? — 
ἔγωγε οὐ πάνυ ἐπαινῶ. i 19 τῶ]ν S.: ἐκ τῶ]ν ed. E — 25 sq. mAeovacn A pr., πλη- 
Pap. Arden, col, 1. 5 antea νου legebatur. — 8 vel vou cac Α corr. Coniunctivum tuentur B. JBL. C.; πληςιάεει 
vel αἴου. — 16 super p signum aliquod in À appictum est Sw. K. — 
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αὐτῆι ὅπως μὴ ἔπλη- πρῶτον μὲν ὀρε- 
ciácei Χαρίππωι, ἀλ- ωκόμον καὶ προη- 

λὰ διαφυλάξει αὑτήν. γητὴν ἀκολουθε[ῖν 

--- ἐ]γὼ [δ]ὲ ἃ καὶ πρὸς τοὺς] τῶ(1) ζεύγει, ὃ ἦγεν 
ἐπιτηδείους καὶ τὴν τυναῖκα, 

πρὸς τοὺς o[iketouc én[e]tra δὲ 

τοὺς ἐμαυτοῦ εὐθὺς παῖδας τοὺς προπέμ- 
ἥκων ἔλεγ[ον, κἸ)αὶ ποντας αὐτὴν ἀκο- 

ὅ γῦν πρὸς ὑμ[ᾶς ἐ]ρῶ, λουθεῖν καὶ Διώξιπ- 
— ὅτι, εἰ ἔετιν 1[o0]vra. mov: καὶ γὰρ οὗτος rj- 
ἀληθῆ, ὁμολ[ογ]ώ κολούθει διὰ τὸ χή- 
καὶ τἄλλα πάν[τα πε- pav ἐγδίδοςθαι αὐτήν. 
ποιηκέναι τὰ [ἐν τῆι -- εἶτ᾽ ἐγὼ εἰς τοῦτο ἀπο- 
εἰεταγγελία(ι) γείγραμ-᾿ νοίας ἦλθον, ὥςτε 
μένα᾽ --- ὅτι δὲ [ψευδῆ ἄλλων τε τοςούτων 
ἐςτιν, ῥάιδιον [οἶμαι ἀνθρώπων ευν- 

εἶναι ἅπαει[ν ibeiv: ακολουθούντων 

— τίς γὰρ οὕτω[ς écri καὶ Διωξίππου καὶ 

5 τῶν ἐν τῆι π[όλει. Cógpaíou τοῦ προς- 
ἀλόγιετος, ὅςτις ἂν γυμναςτοῦ αὐτοῦ, 


πιςτεύςαι τούτοις τοῖς οἷ τῶν Ἑλλήνων 
λόγοις; --- ἀνάψίκη yàp ὁμολογουμένως 
ὦ ἄνδρες δικ[αεταὶ ἰςχυρότατοί eictv, 


28 εἸἰγω [δ]εκαι ἃ pr. 


Col. IV. 3 ἐμαυτ[οῦ τότε || Bb, C., καθήκων ci. Sw. 
at non ita librarius syllabas dirimit. — 5 ἐϊρῶ Bb., qui pu) 
dignosci recte affirmat; Sw. in add. λέϊτω reponit, 'sed Sw. 
ut "ΒΡ. — 6 ἔετιν ἐκ[εῖν]α non recte S. — 7 ομολίογ]ωι A. 
— 11 ψευδῆ Sw. in scholis. — 12 [νομίζω] Bb.; οἶμαι C. 
propter spatium. — 13 [δηλῶςαι] Bb.; γνῶναι Patakis ap. 
Sw.'; ibeiv C. — 15—19 rest. Db., nisi quod v. 17 To[iobroic 
seripsit. — 18 ἀνάγ[κη γὰρ ἦν vel ἀνάγ! [kr] ἦν S, — 21 προηγ.] 
cf. Hesych. et Eustath. 1399, 18 (Bb. H.). — 98 ocqrev Α pr. 
— 294 sqq. À: τηνγυναικα ἐπέϊ τἀδέπαϊδάςτόί ὑςπῤ]ο πεμιποντὰ 


ἑἀὐτὴν Ιἀκολουθέϊντωζεύ γεϊοζῆ τένζτηντυϊνάικὰ επξιταδε e, 6. 8., 
cum scribentis oculus ab ἀκολουθεῖν v. 97 aberrasset ad idem 
vocabulum exstans v. 22, 


Col. V. 7 εγδιδοςθαι À ut semper, quod merito retinet 
Sw.; ceterum à pr. m. εγδιδοναι. — 14 προγυμναςτοῦ Wat. 
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— οὐκ] ἠ(ι)εχυνόμην ὡς φαεὶν, [τῆς γυν]αι- 


20 το[ιο]ύτους λόγους κὸς προλε[γούςης] ὅτι 


λέγων περὶ τυναι- ουνομωμο[κυῖα εἴ]η 
κὸς ἐλευθέρας πάν- πρὸς ἐμέ, πάλιν δ]ὲ 
τίων ἀκουόντων, ἀκούων ἐμο[ῦ παρα- 
οὐδ᾽] ἐδεδίειν μὴ πα- κελευομένο[υ αὐτῆι, 


25 ραχρ]ῇῆῇμα ἀπόλωμαι ὅπως éuu[evet ἐν 


πνι]γόμενος; τίς τοῖς ὅρκοις οἷς ὥμο- 
γὰρ] ἂν ἠνέεςχετο ςεν, ἐλάμβανεϊν 
τοι]αῦτα περὶ τῆς αὗ- | γυναῖκα; — καὶ rav[ra δο- 


; τοῦ ἀδελφ[ῆς ἀκούων κεῖ ἂν ὑμῖν ἢ ['Opécrnc 


οἷά με ο[ὗτοι αἰτι]ῶν- ἐκεῖνος ὁ μαιν[ό- 

ται eipnk[évat καὶ οὐ μενος ποιῆςαι [ἢ 

κἂν ἀπέκτεινε τὸν Μαργίτης ὃ πάντων 

6 λέγοντα: --- [καὶ τὸ κεφ]α- ἀβελτερώτατος:;: --- [Ἀλ- 
λαιον ἁπάντων, ὡς “ X οἶμαι ὦ ἄνδρε[ς δι- 
καὶ μικρῶ[ι πρότερο]» καςταὶ πολλὰ πλεο- | 
εἶπον, εἰς [τοῦτο ἀν͵]αι- νεκτοῦειν ἐν τοῖς 
εθηείας ó Χ[άριππΊ]ος, ἀγῶειν οἱ κατήγοροι 


10 ὡς ἔοικεν, [ἤλθε]ν, τῶν φευγόντων. 


ὥςτε πρότ[ερον] μὲν, οἱ μὲν γὰρ διὰ τὸ ἀκίν- 


H., recte fortasse. — 19 οὔτ᾽ S., item v. 21. — 26 ἀπα]γό- 
μενος Bb.; πνιγόμενος K., Car. Fr. Hermann ap. Sw., C.; 
τυπ]τόμενος JBL. Littera est vel l vel T. 

Col. VI. 1 ὦ in fine vers. A. — 3 εἰρηκέναι; ἄρ᾽ οὐΪκ 
kré. Bb.; eip. καὶ οὐκ Sw. — δ sqq. dedi ex Sauppil resti- 
tutione, sed pro 6 scripsi ὧς. Bb.: τὸ δὲ x. ἀπ[ὸ τῶν ὀλί- 
γῶν | καὶ μικρῶ[ν τούτων ὧν εἶπον, eademque Sw., nisi 
quod contra eod. μιαρῶν; tum K.: ἃ περὶ τούτων καὶ μικρῷ 
πρότερον εἶπον, nec aliter JBL., nisi quod in initio ἀπὸ 
τούτων, ὃ καὶ vult. Denique C.: τὸ δὲ x., à πρὸς ὑμᾶς xai 
μικρῷ TpócOev εἶπον --- v. 8—15 cum C. lectiones Bb. se- 
eutus sum; at aliter K.: ὥςτε προκαταγνοὺς, ὥς qaciv, τῆς 
γυναικὸς προδοείας, ὅτι ευν. κτέ, — 16 rest. Sw. — 18 ἐμμένῃ 
Bb., ἐμμενεὶ Sw. 1n adn,, Κὶ. — 20 cum aliquantum spatii super- 
sit, Bb. ἐλ--- τὴν restituit; £À — v? αὐτὴν K. Sw.,qui tamen in ad- 
dendis ἐλάμβανεν mm Possis etiam ἐλ. ὅμως. — 22 'Hpa- 
κλῆς Bb. in add, Sw., qui in schol. ci, ἢ [Αἴας. Ductus 
qui in A post H superest, minime P sed O vel C indicat. — 
94 ἢ M. Sw.; ὁ M. Bb. 

Col. VII. 4 ouev A pr. --- ἀκίνδυνον] cf. Polluc. VIII, 52. — 


————————————— —————re— UNDE a $n |n aS M—— li - 
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δυνον αὐτοῖς εἶναι 
τὸν ἀγῶνα ῥαιδίως 
ὅ τι ἂν βούλωνται 
λέγουςι καὶ καταψεύ- 
δονται, οἱ δὲ κρινό- 
 uevot διὰ τὸν φόβον 
πολλὰ καὶ τῶν πε- 
πραγμένων αὐτοῖς 
εἰπεῖν ἐπιλανθά- 
γονται᾽ — ἔπειτα oi 
ὅ μὲν ἐπειδὰν πρότε- 
ρον λόγον λάβωειν, 
οὐ μόνον ἃ ἔχουειν 
αὐτοὶ δίκαια περὶ τοῦ 
πράγματος λέτγου- 

0 ciV, ἀλλὰ ευςκευ- 
άςεαντες λοιδορίας 
ψευδεῖς κατὰ τῶν 
κρινομένων ἐξι- 
crüciv τῆς ἀπολο- 


25 γίας, — ὥςτε ευμβαί- 


νειν αὐτοῖς δυοῖν 


τὸ ἕτερον, ἢ περὶ τῶν 
ἔξωθεν διαβολῶν [ 
ἀποί[λογου μένοις 

τῆς [περὶ τοῦ] πράγμα- 
τος [ἀπολογία]ς ἀπο- 
λελ[εῖφθαι, — ἢ εἰ] μὴ μέ- 
uvn[vrat του] τῶν 
προκ[ατηγορηθ]έν- 

Tuv, ὁ[ϊμολόγία]ν κατα- 
λείπ[εεθαι παρ]ὰ τοῖς 
δικαςτ[αἷῖς ὅτι] ἀληθῆ 
ἐςτιν [τὰ εἰρ]ημένα ᾽" 

— Tóc δὲ τούτοις τούς 
τε ué[AAovra]c βοη- 
θεῖν το[ῖς φε]ύγουει 
προδιαβ[άλλ]ουει καὶ 
αὐτοῦ το[ῦ κριν]7ομέ- 
vou τὴν [ἀπολο]γίαν 
διαςτρ[έἐφουειν]7᾽ — οἷ- 
ον καὶ ᾿Α[ρίετων] οὑτοεὶ 
ἐνεχεί[ρει κατ᾽ ἐμοῦ 


ἐν τῆ(ι) κα[τηγορία(!ι),---δε]ού-90 
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δ᾽ ἀπολ[ογεῖςεθαί 1]:- 
c τῶν ἀ[ναβαινόν- 
Tuv ὑπέλιπε καὶ 
cuvarroA| o'foupé- 


25 νων. — διξζὰ τί δ᾽ οὗτοι 


μὴ ἀπο[λογῶνται ; 
πότερ᾽ οὐ δίκαιόν é- | 
ςτι τοῖς κρινομέ- 

νοις τοὺς οἰκείους 

καὶ τοὺς φίλους βο- 
ηθεῖν: --- ἢ ἔςτιν τι 


5 τῶν ἐν τῆι πόλει 


τούτου δημοτικώ- 
τερον, τοῦ τοὺς δυ- 
ναμένους εἰπεῖν 
τοῖς ἀδυνάτοις τῶν 


| πολιτῶν κινδυνεύ- 


ουςι βοηθεῖν; ci δὲ 
OU μόνον περὶ τῶν 
ευνηγόρων τοὺς λό- 


γους πεποίηςαι, ἀλ- 
:5 λὰ καὶ τὴν ἀπολο- 
γίαν τὴν ἐμὴν δια- 


τάττεις, καὶ παραγ- 
γέλλεις τοῖς δικαςταῖς 
περὶ ὧν δεῖ αὐτοὺς 
ἀκούειν (καὶ) κελεύειν 
με ἀπολογεῖεθαι, 

καὶ περὶ ὧν μὴ ἐᾶν 
λέγειν. --- καὶ τοῦτο 
πῶς καλῶς ἔχει, 

ς μὲν ὅπως ἠβού- 
λου τὴν κατηγορίαν 
ποιήςαςθαι, προει- | 
δότα δὲ ἃ ἔχω ἐγὼ 
δίκαια λέγειν πρὸς 

τὰ παρὰ ςοὔῦ éuyeucué- 
να ὑφαιρεῖςθαΐ μου 
τὴν ἀπολογίαν ; --- καὶ 
ἐμὲ μὲν αἰτιᾶι ἐν τῆι 
εἰςαγγελία(ι) καταλύειν 
τὸν δῆμον παραβαί- 
νον]τα τοὺς νόμους, 
— αὐ[τὸς] δ᾽ ὑπερπηδή- 
c[ac ἅπ]αντας τοὺς 
»[óuo]uc εἰςαγγελί- 


14 επειταῖοι Α pr. — 16 πρότεροι Patakis. — 20 aAAaicuvckeu 
À; cuvck, retinet Sw. — 27 et 28 in fine vs. uv compendio scr. 
Col. VIII. 1—3 rest. Bb. — 4 ἀπολελεῖφθαι Sw. JBL. 
— ἢ ei μὴ uépv. Bb.; ἢ μὴ μεμνημένοις Sh. — 5 περὶ τῶν 
Bb.; τῶν Sh. — 6 rest. Bb, — 7 o[ínu]a Bb.; otnav Sw.; 
at sic spatium non expletur. οὕτως ἐγκαταλείπειν ἐλπίδα τοῖς 
δικ. Sh, — 8 καταλείπειν παρὰ (Bb.) spatio non prorsus sufficit. 
— 9—12 rest. Bb. — 18 τοῖς φεύγουει C.; n[póc ro]urouci 
Bb. Sw.; ro[ic εἰ]ειοῦςι Sh. — 14—17 rest. Bb. — 18 ᾿Α[ρί- 
cruv S., ἀρτίως ego ed. I; [αὐτὸς] Bb. Sw. C., quod cum 
spatio minus convenit, — oucoci ἢ. e. oóroc-( A. — 19 éve- 
xeipncev Sw.; évey. ποιεῖν K, C.; ἐν. νῦν Sh. Vel ev vel eu 
vel tale quid in fine vs. est; desiderantur VII fere litterae. 
Nune κατ᾽ ἐμοῦ a Bab. accepi. — 20 κατηγορίᾳ Bb.; dein Κι: 
οὐδ᾽ ἀπολ[ογεῖεθαί mici τῶν ἀ[ναγκαίων | τῶν ὑπὲρ ἐμοῦ | 
ςυναπολ[ ογηςομέϊννων δι[δούς, ὧν δέομαι | μὴ ἀπολ[ιπεῖν μ᾽, 
ὁρᾶν bé| πότερ᾽ κτλ. Sed ante, non post δι... v. 25 sen- 
tentiam terminari spatium vacuum in Α indicat, Itaque ex 
parte melius JBL.: οὐδ᾽ ἀποδέξεεθαί qna τῶν ἀπαντώντων 


ὑπὲρ ἐμοῦ ευναπολογης.. διὰ Tí δὴ ἀξιοῖς μὴ ἀποδέχεεθαι: 
πότερ᾽ κτέ., οὐ ὅ.: οὐδ᾽ ἀποδέχεςεθαι ἐφίηςι τῶν ἀντερούντων 
ὑπὲρ ἐμοῦ καὶ ςυναπολογηςομένων. διὰ τί γὰρ δεῖ μὴ ἀπο- 
δέχεςθαι; At v. 21 απολ, non αἀποὸδ in A exstat; ibd. extr. 
ἢ fuisse potest, itaque etiam τι. -— 27 οὐ δίκαιον S.; idem 
Boehneckio in mentem venit (οὐκ évvouovJBL., οὐκ ἔξε[ςτι Bb. ). 
Col. IX. 6 τουτων À ; τούτου Sw. Cb., cf. Eux. col. 25. 
— 20 ἀκούειν deleri iubet Sw.; K. et JBL. καὶ inserunt, omis- 
sum & librario propter consimilem sequentem syllabam. 
Col. X, 1 eyui1 A, — 6 εν primo omissum a corr. de- 
mum additum. — 11 πάντας Bb. Sw. C. — ἅπαντας τοὺς 
T[arpíiouc Sh. — Quae sequuntur usque ad v. 20 Bb. restituit 
(v. 18.. inc A); deinde scripsit: ἐξιῆς τραγῳδίας γράφων 
τὴν eic. ὥςπερ νῦν γέγρ., kai αἰτιᾷ ὅτι T. τὴν γυν. — ἄγαμον 
ἔνδον καταγηράςκειν. K.: ἐξῇ cot τρ--ας γράφειν δέον εἰς., 
οἵαςπερ νῦν τγέγρ., ὃς ἔμ᾽ αἰτιᾷ ὅτι ταύτῃ τῇ γυναικὶ παρ- 
εςκεύαςα ἄγ. ἔ. κ., εἴγε τοιάςδε ευνοικεῖν, ὡς φὴς, οὐ προεήκει 


90 ΥὙΤΠῈῸΕΡΕΙΔΟΥ 


αἷν δέδ]ωκας ὑπὲρ τούτων αἴτιός εἰμι, 

ὧν [γρα]φαὶ πρὸς τοὺς περὶ ἧς δὲ νῦν τὴν 
θες[μοϑ)έτας ἐκ τῶν κατηγορίαν πεποίη- 

vó[uwv] εἰείν, ἵνα cat, πότερα ὥ(ἡ)ου(οὐ)προς- 10 
π[οῶτον α]ὲν ἀκίν- ἥκειν ευνοικεῖν ἐγ- 

δίυνος εἰς] η()ς εἰς δεδομένην Χαρίπ- 

τὸϊν ἀγῶνα,] ἔπε[ιτ]α πω(), ἑνὶ τῶν πολι- 
ἐξ[ῆι co1 τραγ]ω(ι)δίας τῶν, ἢ ἀνέγδοτον ἔν- 
γρ[άψαι εἰς τὴΪν eicav- δον καταγηράκκειν, 
γελ[ίαν οἵας περ νῦν ἣ εὐθὺς ἐξεδόθη 

γέ To[aqpac, — ὅς μ᾽ a]iriài τάλαντον ἀργυρίου 

ὅτι [πολλὰς μὲν Y]v- προςθέντος αὐτῆι 

να[ῖκας ποιῶ] «- Εὐφήμου, --- δῆλον 
γάμους ἔνδον καΪτα- ὅτι οὐ διὰ πονηρίαν, 
γηρ[άςκειν, πολλ]ὰς ἀλλὰ δι᾽ ἐπί(ιλείκειαν : 

δὲ «[υνοικεῖν o Jic | Τούτω(ι) μὲν οὖν ἔξε- 
οὐ προεήκει παρὰ ςτιν (ὦ) ἄνδρες δικαςταὶ 
τοὺς νόμους. οὐκοῦν καὶ λέγειν ὅ τι ἂν βού- 
ἄλλην μὲν οὐδε- ληται καὶ καταψεύ- 


μίαν τῶν ἐν τῆ(ι) πό- δεςθαι, ὑμᾶς δ᾽ οἶμαι 


δεῖν οὐκ ἐκ τῶν 
τοῦ κατηγόρου δια-! 


5 Aet γυναῖκα ἔχεις 
εἰπεῖν, ἢ()τινι ἐγὼ 


κτέ. Ῥαΐ.: ἐξῇ cot ὥςπερ τραγ. γράψαι τὴν eic, ὥςπερ νῦν 
γέγρ., καὶ αἰτιᾷ ὅτι ταύτην T. Y. ἐγὼ ἐβουλόμην ἄ. ἔ. κ. — 
JBL.: ἐξῇ cot TpaY. γράφειν | (haec etiam Bhn.) eic τὴν eic., 
olacmep νῦν γέγρ. — — αἰτιᾷ ὅτι ταύτην T. Y. ἔπραττον d. 
€. k. Tum 5.: ὅς αἰτιᾷ ὅτι πί[ολλὰς μὲν Υ]υνα[ῖκας mémeika] 
ἀγάμ[ους €. x., πολλὰς δὲ c[uvotkeiv οἷ]ς οὐ T pocriket, παρὰ 
T. V. — Kch.: ὅτι τινὰς μὲν τῶν γυναικῶν ἐποίηςα dà. É, x., 
τινὰς δὲ cuvotkeiv κτέ. Sed cum litterae va v. 25 in A trans- 
fixae sint, putandum *u|vavaixac (vel vv|vatvaixac) primo 
fuisse; itaque ποι scripsi pro ἐποίηςα. — ad v. 17 sqq. (et 
ad col. VII, 4) referendus Pollucis locus VIII, 52. 

Col. XI. 2 οὔκουν Sw. C., recte nisi sequeretur μέν. — 
6 ατινι À pr. — 8 ἤζγε Α pr. — 10 οὐ — Kch. — 11 malim 
Tpocfjkov. — 21 επεικεῖαν À ut XII, 9 emen, quae servat 
Sw.; at pro Eux,. col. 26 erreikr in ἐπιεικὴ "n reperitur, — 
23 ὦ avbpec A corr, secundum Bb,; ego nihil reperio nisi 
ductus quosdam litterarum (Hl ??) similes supra versum inter 
N et A. 


ὙΠῈΡ AYKOOQPONOC 


X1 βολῶν περὶ ἐμοῦ 
δικάζειν, --- ἀλλ᾽ ἐξ ἅπαν- 


)w 


TOC τοῦ βίου ὃν βεβί- 
κα ἐξετάςαντας᾽ 


5 λαθεῖν γὰρ τὸ πλῆθος 


τὸ ὑμέτερον οὐκ ἔνι 
οὔτε πονηρὸν ὄν- 

τα οὐδένα τῶν ἐν τῆ(ι) 
πόλει οὔτε ἐπί(ι)εικῆ, 
— ἀλλ᾽ ὁ παρεληλυθὼς 
χρόνος μάρτυς ἐςτὶν 
ἑκάςτωι τοῦ τρόπου 
ekpigécraroc, --- ἄλλως 
τε δὴ καὶ περὶ τούτων 


5 τῶϊν αἰτιῶν οἵα αὕτη 


écr]iv. óca μὲν γὰρ 

τῶ ] Ἐν ἀδικημάτων 

ἐν αἰπάςηι τ(ῆι) ἡλικίαι 
τῆ(ι) το]ῦ ἀνθρώπου 
ἐνδέΪχεται ἀδικῆ- 

ςαι, τα]ῦτα μὲν δεῖ 
ckorei]v ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ 
ἐγκλήματος οὗ ἂν 


Col. XII. 2 εἐκπαντος À pr. — 14 τουτῷ Α. — 18 πα- 


T : δὲ 
ςηϊιήηλικιαι Α. — 19 τῇ add. S. 
JBL. (ἀδικη θῆναι ὅὃνν., quod spatium excedit). 


ἔχηι τις μο]ιχεύειν 
δ᾽ οὐκ ἐνδέΪχεται ἀπὸ 
πεντήκοΪντα ἐτῶν 
ἀρξάμενον,] ἀλλ᾽ ἢ πά- 
Ε τοιοῦτ]ός ἐςτιν, | 

) δειξάτωςαν οὗτοι, 
ἢ ψευδῆ τὴν αἰτίαν 
εἰκὸς εἶναι. --- ἐγὼ τοί- 
γυν ὦ ἄνδρες δικα- 
ςταὶ μεθ᾽ ὑμῶν δια- 
τρίβων ἐν τῆ(ι) πόλει 
τὸν ἅπαντα χρόνον 
οὔτε αἰτίαν πονηρὰν 
οὐδεμίαν πώποτ᾽ ἔ- 
λαβον οὔτ᾽ ἔγκλη- 
μά μοι πρὸς οὐδένα 
τῶν πολιτῶν τγέγο- 
νεν, οὐδὲ πέφευγα 
δίκην οὐδεμίαν, 
οὐδ᾽ ἕτερον δεδίωχα, 
ἱπποτροφῶν δὲ δια- 
τετέλεκα φιλοτίί- 
uuc τὸν ἅπαντα χρό- 


— 20 évb. ἀδικῆ αι Bb. 


ábwmn[0évra S.; sed de littera x non dubitandum est, 


22 ckomeiv Bb., κρίνειν MO. 
end Tic K., quod recepit C. 
ἀδικήματος οὗ ἂν ἀδικῇ τις Sw. ; 


— 28 sq. πράγ] ματος οὗ ἂν 
ἀξιώματος οὗ ἂν [ἔχῃ 


ἁμαρτήματ ος οὗ ἂν γένηται i S., 


qui deinde : μ.[δ᾽ οὐδεὶς ἄρ]χεται ἀπὸ [τῶν "ἢ πεντήκο]ντα ἐτῶν 


εὑρίεκεται 


τις Bb.; 


[οὐ μὲν οὖν] ἀλλ᾽ κτέ. Ego in his Bb. potius secutus sum. — 
26 πεντήκοντα cum spatio magis convenit quam ἑξήκοντα; 
unde illud omnes. — 28 πάλαι uot mpócecriv Bb., sed in 
addendis T. τοιοῦτός ἐςτιν, quod cum 5S. accepi. Litteram 
ante O non posse fuisse nisi ant [, aut T, aut TT, recte 
affirmat Bb, (m. τις τοιοῦτός ἐ. JBL., π. ἀκάθαρτός €. Bb. ap. 
eundem; T. τις ἄςωτός ἐςτι C.) 

Col. XIII, 6 ótarpeiBuv Α. —.8 ore À pr. — 10 λαβὼν 
À pr. — ενκληϊμα Α., quod retinet Sw. — 17 roAuT[t]uuc Α pr. 


YTICPEIAOY 


νον παρὰ δύναμιν 
0 καὶ ὑπὲρ τὴν οὐείαν 
τὴν ἐμαυτοῦ᾽ --- écre- 
φάνωμαι δ᾽ ὑπό τε 
τῶν ἱππέων πάν- 
τῶν ἀνδραγαθίας 
25 ἕνεκα καὶ ὑπὸ τῶν 
CUVOpxÓvTUY. ὕς- 
μεῖς γάρ με d) ἄν- 
ὃρες δικαςταὶ πρῶ- | 
XIV τὸν μὲν φύλαρχον 
éxeiporoviicare, ἔ- 
πειτὰ εἰς Λῆμνον 
ἵππαρχον, καὶ ἦρξα 
5 μὲν αὐτόθι δύ᾽ ἔτη 
τῶν πώποθ᾽ ἱἵππαρ- 
χηκότων μόνος, 
προςκατέμεινα δὲ 
αὐτόθι τὸν τρίτον ἐ- 


νοις δὲ Tpiciv écre- 
φανώθην ὑπὸ τοῦ 
o[nu]ou τοῦ ἐν Ἢφαι- 

e| τί]αι καὶ ἑτέροις 

ὑ[πὸ] τοῦ ἐν Μυ[ρ]ρίνηι᾽ 
ἃ [χρ]ὴ τεκμήρια ὑμῖν 
e[ive]t εἰς τοῦτον τὸν | 
ἀγῶνα, ὡς ψευδεῖς 

κατ᾽ ἐμοῦ (oi) αἰτίαι eiciy: 
— οὐ γὰρ οἷόν τε τὸν ᾿Α- 
θήνηςι πονηρὸν 

ἐν Λήμνω(ι) χρηςτὸν 
εἶναι, οὐδ᾽ ὑμεῖς ὡς 
τοιοῦτον ὄντα με ἀ- 
πεςτέλλετε ἐκεῖςε 
παρακατατιθέμιε- 

νοι δύο πόλεις τῶν 
ὑμετέρων αὐτῶν. 

— "Oca μὲν οὖν ἐγὼ 


ΥὙΠῈΡ AYKOOPONOC 


35 μαι ὑμῶν καὶ ἐγὼ 
καὶ ἀντιβολῶ κε- 
λεῦςαι κἀμὲ καλέςαι 
τοὺς ευνεροῦντας | 

XVI ἐμοὶ ὑπὲρ τηλικού- 


του ἀγῶνος -- καὶ ἀκοῦ- 


ςαι εὐνοϊκῶς, εἴ τίς 
μοι ἔχει τῶν οἰκεί- 

5 uv ἢ τῶν φίλων 
βοηθῆςαι ---- πολίτηι 
μὲν ὄντι ὑμετέρωι, 
ἰδιώτηι δὲ καὶ οὐκ εἰ- 


ωθότι λέγειν, — ἀγω- 


i0 νιζομένω(ι) δὲ καὶ 
κινδυνεύοντι οὐ 
μόνον περὶ θανάτου, 
ἐλάχιςτον γὰρ τοῦτό 


ἐςτιν τοῖς ὀρθῶς λο- 


γιζομένοις, ἀλλ᾽ ὑ- 


πὲρ τοῦ ἐξοριςθῆναι 
καὶ ἀποθανόντα 

μηδὲ ἐν τῆι πατρί- : 
ὃι ταφῆναι. ἐᾶν οὖν 
κελεύητε ὦ ἄνδρες 
δικαςταὶ καλῶ τινα 
βοηθήςοντα. ἀνά- 
βηθί μοι Θεόφιλε 

καὶ εὔνειπε Ó τι ἔχεις᾽ 
κελεύουςιν οἱ δικα- 
ctat. 


᾿Απολογία ὑπὲρ 
Λυκόφρονος. | 


- 25 evui Α. --- 26 αντιβολωι À. 


10 γνιαυτὸν οὐ βουλό- 
μενος πολίτας ἄν- 
ὃρας ἐπὶ κεφαλὴν 


Col. XVI. 4 μου A pr. — 8 ἴδιώτηι Α. — 12 μονπερι 
A pr. — 25 Ante hunc proximumque versum atque euam 
infra multae lineae obliquae pictae sunt, quae clausulam 
denotant. Item supra infraque subscriptionis utrumque versum 


εἶχον ὦ ἄνδρες δι- 
καςταὶ ὑπὲρ ἐμαυ- 
τοῦ εἰπεῖν, ςχεδὸν 


εἰςπράττειν τὸν μι- 
ςθὸν τοῖς ἱππεῦειν 

15 ἀπόρως διακειμέ- 
νους, — καὶ ἐν τούτωι 
μοι τῶι χρόνωι ἔγ- 
κλημα μὲν οὐδεὶς 
τῶν ἐκεῖ ἐνεκάλε- 


p 


30 C€V οὔτε ibía(1) οὔτε δη- 


μοεία(!), — ετεφά- 


Col. XIV. 4 ἵππαρχον A. 
— 31 Ónuociaovbeic À pr.; 
notavit. — 27 sq. à [6] — é[cri] v Bb. 
spatio non sufficit, δεῖ cum eis quae discernuntur minus con- 


ἀκηκόατε ἐπ[ει]δὴ 

δὲ ὃ κατήγορ[ο]ς οὐκ ἀ- 
πείρως ἔχων τοῦ 
λέγειν, --- εἰωθὼς δὲ 
πολλάκις ἀγωνίζε- 

σθαι ἐκάλει ευνηγό- 
ρους τοὺς εὐυναπο[λ]- 
λοῦντάς τινα τῶν πο- 
λιτῶν ἀδίκως, δέο- 


— 1^ ἐνίκλημα A, — 90 ἴδια A. 
corrector ouóeic ut delendum 
; ἃ δεῖ — εἶναι S.; sed δὴ 


venit. δὴ --- ἔστω non recte Sh. 


. Col. XV. 2 ai air. Bb. in adnot, Sw., C.; αἱ x. &. air. 
Ci. West. — 22 cuvamoAAvvrac A pr.; 


corrector o adscripsit. 


aliquot lineae conspiciuntur. 


Cf. finem or. III. 


[. 


ὙΠΕΡ €YzE€NITITTOY 
€ICATT €AIAC ATTOAOTFIA 
TIPOC TTOAYEYKTON. | 


XVHDP'AAM ἔγωγε ὦ ἄνδρες 


δικαςταΐ, ὅπερ καὶ 
πρὸς τοὺς παρακαθη- 
μένους ἀρτίως ἔλε- 

5 γον, θαυμάζω, εἰ μὴ 
πρῤοςίετανται ἤδη 

ὑμῖν αἱ τοιαῦται εἰς- 
αγγελίαι. ---- τὸ μὲν γὰρ 
πρότερον εἰςεηγγέλ- 
λοντο παρ᾽ ὑμῖν Τιμό- 
μαχος καὶ Λεωςϑέ- 

vnc καὶ Καλλίςετρα- 

Toc καὶ Φίλων ὁ ἐξ ᾿Α- 
ναίων καὶ Θεότιμος 

5 ὃ (ηςτὸν ἀπολέςας 

καὶ ἕτεροι τοιοῦτοι᾽ 

--- καὶ οἱ μὲν αὐτῶν 


Col. XVII, Inscriptio litteris quas nunc cursivas voca- 
mus exarata est, sicut ea quam supra p. 1 rettuli. 


Col. XVIII. 6 nón A. 
('Avakxateüc, Ξυπεταίων) ci. 
17 xai del, S. — 23 τουτῷ A. 

Col. XIX. 3 ἀλλ᾽ fjv cmóviov ἰδεῖν a corr. supra co- 
notis adhibitis v. praef. — 


lumnam adscriptum; de 


ναῦς αἰτίαν ἔχον- 

τες προδοῦναι. οἱ δὲ 
πόλεις ᾿Αθηναίων, 

ὁ δὲ ῥήτωρ ὧν λέγειν 
μὴ τὰ ópicra τῶι δή- 
μωϊι᾿ — καὶ οὔτε τούτων 
πέντε ὄντων οὐ- 

δεὶς ὑπέμεινε τὸν 

ἀγῶνα, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ὥ(ι)χον- 
TO φεύγοντες ἐκ 

τῆς πόλεως, οὔτ᾽ ἄλ- | 
λοι πολλοὶ τῶν εἰς- 
αγγελλομένων, 

ἀλλ᾽ ἦν ςπάνιον ἰδεῖν 
ἀπ᾽ εἰςεαγγελίας τινὰ 
κρινόμενον ὑπα- 
κούςαντα εἰς τὸ δι- 


— 18 ἐξ ᾿Αναίων] ὁ Αἰξωνεύς 
Sw.; ἐξ Ἰωνιδῶν οἱ. MO. — 


— 95 οὐδ᾽ εἷς Sw. 


5 ᾿Αντίδωρος ὃ μέτοι- 


5 uv] ὧν qgncv ἑω- 


YTT€EPEIAOY ὙΠῈΡ €YzENITITIOY. 


καςτήριον᾽ — οὕτως 
ὑπὲρ μεγάλων ἀδι- 
κημάτων καὶ περι- 
φανῶν αἱ εἰςαγγε- 


τι[ ὧ]ν τούτων οὐδὲν | 
κοινωνεῖ τῶὗά(ι) εἰς- 
αγγελτικῶι νόμωι. 

— Καίτοι ὦ ἄνδρες δικα- 


9 Mot τότε ἦςαν. --- νυνὶ croi ἐπὶ τῶν bnuocí- 


Uv ἀγώνων οὐ χρὴ 
ἐν τῆι πόλει πάνυ τοὺς δικαςτὰς πρότε- 
καταγέλαςτόν ἐςτιν. pov τὰ καθ᾽ ἕκαςτα 

— Διογνίδης μὲν καὶ τῆς κατηγορίας ὑπο- 
μένειν ἀκούειν, 

πρὶν αὐτὸ -τὸ κεφά- 
λαϊῖον τοῦ ἀγῶνος 


δὲ τὸ vi(Y)vóuevov 


KOC εἰεαγγέλλονται 
ὡς πλέονος μιςθοῦν- 
τες τὰς αὐλητρίδας καὶ τὴν ἀντιγραφὴν 
ἢ ὃ νόμος κελεύει, ἐξετάςωςιν εἰ ἔςτιν 
""AraciMic δ᾽ ὁ ἐκ Πει- ἐκ τῶν νόμων ἢ 
poiéuc ὅτι εἰς ἍΑλι- un' — οὐ μὰ Δία οὐχ ὥς- 
μουείους ἐνεγρά- περ ἐν τῆ(ι) κατηγορία(ι) 
φη], Εὐξένιππος Πολύευκτος ἔλεγεν, o[U. 
δ᾽ ὑ]πὲρ τῶν ἐνυπνί- φάςκων δεῖν τοὺς. 
ἀπολογουμένους 
ἰςχυρίζεςθαι τῶ(ι) eic- 
αγγελτικῶί() νόμωι, 


ρακέΪναι᾽ ὧν οὐδε- 
u|i«| δήπου τῶν oi- 


6 δικαςτηίζριον Δ. --- 10 τοῦτο A pr. — 11 γίγνομαι et γιγνώ- 
cku, quemadmodum in quibusdam locis etiam scriptum est, 
Hyperidi ubique restituit Cb.; Bb. Sw. C. codicem sequun- 
tur. — 13 εἰναι A pr., ectiv Α corr. — 14 Διογνίδης nomen 
iniuria tentavit Cb.: Διογενείδης potius, quod reponere vult, 
non recte derivatum est. Δίογνις est C. I. A. I, 164. — 
17 πλείονος West. — 20 oncikAnc A.; corr. Bb. collato Har- 
pocrationis loco (s. v. ᾽ΑΥ.): περὶ ᾿Αγαεικλέους Ὑπ. λέγει 
κτέ. — 21 ΤΤειραιῶς Cb. solus. --- 25 ἑορακέναι Cb. solus, — 
26 sq. neglegentiam quae est in τούτων repetito postquam 
praecessit ὧν alii defendunt; Cb. locum corruptum censet; 
Patakis xai ὅμως οὐδεμία conicit; S. ἀλλ᾽ οὐδεμία. 

Col. XX. 1 οὐδεῖίνι A pr.; ouóe|v Α corr, — 10 πρὶν 
(ἂν) αὐτὸ ci Sw., probav. Cb. S. — 12 cf. Harpocr. v. ἀν- 
τιγραφή (frg. 258 S.). — xai del. Jernstedt (Observat. Anti- 
phont. p. 29). — 13 eEeraciv À pr. — 15 μή tollere vult 
Cb., eui praeter Sw.! et West. nemo assensus est. — 17 ὁ 
páckuv mire Sp. — 


ῳ * 
.) 
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ὃς κελεύει κατὰ τῶν 
ῥητόρων αὐτῶν 

τὰς εἰεαγγελίας e[i- 

2» yat περὶ τοῦ λέγειν 
μὴ [οὐ] τὰ ἄριετα τῶι 
δήμωι, οὐ κατὰ πάν-![ 
τῶν ᾿Αθηναίων. 

— ἐγὼ δὲ οὔτε πρότε- 
ρον οὐδενὸς Qv μνη- 
ςθείην ἢ τούτου, 

οὔτε πλείους οἶμαι 
δεῖν λόγους ποιεῖ- 
ςθαι περὶ ἄλλου τινὸς ἢ 
ὅπως ἐν δημοκρα- 

τίαι κύριοι οἱ νόμοι 

0 ἔεονται, καὶ αἱ εἰςαγ- 
γελίαι καὶ αἱ ἄλλαι κρί- 
ςεις κατὰ τοὺς νό- 
μους eici[c]aciv εἰς 

τὸ δικαςτήριον᾽ — διὰ 
τοῦτο γὰρ ὑμεῖς ὑπὲρ 
ἁπάντων τῶν ἀδι- 
κημάτων, óca écriv 

ἐν τῆ(ι) πόλει, νόμους 
é0ccOe χωρὶς περὶ 
ἑκάςετου αὐτῶν. 


— ἀςεβεῖ τις περὶ τὰ ἱερά" 


ἔἘγράψαι ἀςεβείας 


πρὸς τὸν βαειλέα. 

— φαῦλός ἐςτι πρὸς 
τοὺς ἑαυτοῦ Yoveic : 
ὃ ἄρχων ἐπὶ τούτου 
κάθηται]. — παράνο- 
μά τις ἐν τῆ() πόλει | 
γράφει᾽ Oecuo0e- 
τῶν cuvébpiov éÉcri. 
— ἀπαγωγῆς ἄξια ποι- 
εἶ᾽ ἀρχὴ τῶν ἕνδεκα 
καθέεςετηκε. --- τὸν αὐὖὐ- 
τὸν δὲ τρόπον καὶ ἐ- 
πὶ τῶν ἄλλων ἀδικη- 
μάτων ἁπάντων 
καὶ νόμους καὶ ἀρ- 
χὰς καὶ δικαςτήρια 
τὰ προςήκοντα ἑκά- 
«τοις αὐτῶν ἀπέδο- 
τε. — ὑπὲρ τίνων οὖν 
*ujecOe δεῖν τὰς εἰ- 
ςαγγελίας γίγνεςθαι; 
τοῦτ᾽ ἤδη καθ᾽ ἕκαςτον 
ἐν τῶι νόμωι ἐγρά- 
yate, ἵνα μὴ ἀγνοῆί(ι) 
μηδείς. -- ἐάν τις, Qnci, 
τὸν δῆμον τὸν 'A0n- 
ναίων kxaraAUn():—ei- 
κότως ὦ ἄνδρες δικα- 


a —À 


YTI€P €Yz€NITITIOY, 


ςταί᾽ — f] γὰρ τοιαύτη ai- τόρων, παρ᾽ oic écriv 


τία oU παραδέχεται 


25 ckfjyi[v. οἸ]ὐδεμίαν 


οὐδενὸς οὐδ᾽ ὑπω- 
μοςείαν, ἀλλὰ τὴν 
ταχίςτην αὐτὴν δεῖ | 


χχιπεῖναι ἐν τῶι δικα- 


ς«τηρίωι᾽ — ἢ ευνίηι 
ποι ἐπὶ καταλύεει 
τοῦ δήμου ἢ ἑταιρι- 


δ5κὸν ευναγάτηί(ι), ἢ ἐάν 


τις πόλιν τινὰ προ- 
δῶι ἢ ναῦς ἢ πεζὴν 
ἢ γαυτικὴν ςτρατι- 
àv, ἢ ῥήτωρ ὧν μὴ 
λέγηι τὰ ἄριετα τῶι 
δήμωι τῶι A0nvaí- 
ὧν χρήματα λαμβά- 
νων᾽ — τὰ μὲν ἄνω 

τοῦ νόμου κατὰ πάν- 


5 TUV TUV πολιτῶν 


γράψαντες, --- ἐκ πάντων 
γὰρ καὶ τἀδικήματα 
ταῦτα γένοιτ᾽ ἄν᾽ --- τὸ 
δὲ τελευταῖον τοῦ 


20 νόμου κατ᾽ αὐτῶν τῶν ῥη- 


καὶ τὸ γράφειν τὰ ψη- 
qpicuara. --- ἐμαίνε- 

ςθε γὰρ ἄν, εἰ ἄλλον τι- 
νὰ τρόπον τὸν νό- 

μον τοῦτον ἔθε- 

ςθε ἢ οὕτως, --- εἰ τὰς 
μὲν τ[ι]μὰς καὶ τὰς | 
ὠφελίας ἐκ τοῦ λέ- 


γεῖν οἱ ῥήτορες καρ- 


ποῦνται, τοὺς δὲ κιν- 
δύνους ὑπὲρ αὐτῶν 
τοῖς ἰδιώταις ἀνεθή- 
κατε. --- ἀλλ᾽ ὅμως Πηολύ- 
€UKTOC οὕτως ἐςτὶν 
χνδρεῖος, ὥςτε εἰς- 
αγγελίαν διώκων 

οὐκ ἔφη δεῖν τοὺς 
φεύγοντας τῶι εἰς- 
αγγελτικῶι νόμωι 
χρῆςθαι. — καὶ οἱ μὲν 
ἄλλοι πάντες κατή- 
Yopot, ὅταν οἴωνται 
δεῖν ἐν τῶι προτέρωι 
λόγωι ὑφελεῖν τῶν 
φευγόντων τὰς ἀπο- 


29 τοιαύτηι À. — 27 υπωμθειαν Α pr., quod puncto sub me- 
diam lineolam O litterae posito correctum est. 


—Á—— ------ - τ «φ-ς-ς-.ς---- “παρ... 


Col. XXIII. 1 eiciévat εἰς τὸ δικαςτήριον ci, Bakius ap. Cb.; 
κρίεἾῖναι ἐν Halbertsma. — 3 που A pr.— 16 παντῷ À. — 20 κα- 
raTtUvpnropuv Α pr. — 24 aAAoria|va Α pr.; corr. N addidit etA 


propter col. 39, 20, 18, 21. 23, 9, — 


23 ῥητόρων ὄντων S., 
26 μὴ οὐ nemo defendit praeter JBL. 


Col. XXI. 22 wvpaqoigaceBeiac ἃ pr. (eodem fortasse 
errore quo col, 9, 20 ἀκούειν κελεύειν pro ἀκ. καὶ ἣν 
scripsit); γραφαιαςεβ. A corr. Itaque eiciv desiderat ΒΌ.; 
serit Cb. post γραφαί, K. Sw.! post ἀςεβ,, L. C. Cp. post ὯΣ 
Contra γράψαι ci. S. --- 23 facem A [sec. Bb. A pr.]. — 
25 γονέας Cb. At. v. C. I. A. II, 243. 251. 263. 589. 612. 

Col XXII. 1 γραφὴ A pr. — 4 axpn Α pr. (ἡ) ἀρχὴ S. 
— 10 δικαςτηριαι Α. — 12 ἀποδοτε Α pr. — 14 ᾧεςεθε Cb, 
oiecOe Α. — 21 καταλυζὴ A, — 


transfixum delevit. — 97 ἥτας À., puncto supra H htteram ad- 
dito; unde εἰ τὰς omnes praeter C., qui ἢ εἰ τὰς edidit, 
Cobeto tamen post οὕτως aliqua intercidisse videntur. cf, L.! 
p. 518; Gebauer argum. ex contr. p. 179 sq. 

Col XXIV. 1 ὠφελείας West, — 3 ἐκαρποῦντο K,, qui 
et αὑτῶν v. 4 scribendum putavit, sed postea et ipse αὐτῶν 
agnovit. — 9 «ica rreAac À pr. — 


Φ--- 
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λογίας, --- τοῦτο παρα- 


20 κελεύονται τοῖς ὃδι- 
καςταῖς, μὴ ἐθέλειν 
ἀκούειν τῶν ἀπολο- 
γουμένων, ἐάν τι- 
νες ἔξω τοῦ νόμου 

25 λέγωςιν, ἀλλ᾽ ἀπαν- 
τῶν πρὸς τὰ λεγόμε- 
να καὶ κελεύειν τὸν 
νόμον ἀναγι(γ)νώ- 


CcKeiv* — ci δὲ τούὐναν-!| 


XXv τίον τὴν eic τοὺς vó- 
μους καταφυγὴν ἐκ 
τῆς ἀπολογίας οἴει 
δεῖν ἀφελέεςεθαι Εὐξε- 


5 γίππ[ο]υ. — Καὶ πρὸς τού- 


τοις οὐδὲ βοηθεῖν οὐ- 
δένα φὴς δεῖν αὐτῶίζι) 
οὔδε ευναγορεύειν, 


ἀλλὰ παρακελεύη(ι) τοῖς 


10 δικαςταῖς μὴ θέλειν 
ἀκούειν τῶν ἀναβαι- 
νόντων. --- καίτοι τί 


βέλτιον ἢ δ[ημο- 
τικώτερόν ἐςτι, πολ- 
λῶν καὶ ἄλλων κα- 
λῶν ὄντων, ἢ ὁπό- 
ταν τις ἰδιώτης εἰς ἀ- 
γῶνα καὶ κίνδυνον 
καταςτὰς μὴ δύ- 
νηται ὑπὲρ ἑαυτοῦ 
ἀπολογεῖςεθαι, τούτωι 
τὸν βουλόμενον 
τῶν πολιτῶν ἐξεῖ- 
ναι ἀναβάντα βο- 
ηθῆςαι καὶ τοὺς δικα- 
ςτὰς ὑπὲρ τοῦ πράγμα- 
τος τὰ δίκαια διδάξαι; | 
ἀλλὰ νὴ Δία αὐτὸς τοι- 
OUTUU πράγματι οὐ 
κέχρηςαι; ἀλλ᾽ “ὅτ᾽ ἔφευ- 
γες τὸν ἀγῶνα ὑπ᾽ "AAe- 
ξάνδρου τοῦ ἐξ Οἴου, δέκα 
μὲν ευν- 
ηγόρους ἐκ τῆς Αἰτγῆι- 
ὃος φυλῆς ἠ(ι)τήςω, 


τοὐύ(του) τῶν ἐν τῆ(ι) πόλει ὧν καὶ ἐγὼ ε[Πς ἦν αἱ- 


21 μὴ θέλειν West. — 28 cavtTt'|vec À.; ἐάν τι Cb, — 97 Κ 1 
post κελεύειν excidisse putat τὸν γραμματέα. 

^ TXYXT - . 

Col. XXV. 7 qnc ubique A., quam scripturam non mu- 


tandam censui. — 9 παρακελεύει 0. — 10 μὴ ἐθέλειν Cb. 
— 13 τούτου τῶν Cb.!: τούτου Sw. Cb. Cp. MO.; retinent 
τούτων ceteri, coll. pro Lyc. col. 9, 6. C. tamen quod utro- 
bique illud vocabulum cum ἐν τῇ πόλει coniungit, hoc loco 
coactus est τούτων TÜü)v conicere, — 14 BeAretov A. 

Col XXVI. 1 μὰ Δία requirebat pridem Cb. — τοι 
τούτῳ Patakis, τοι οὕτω τῷ Hertlein (Polyaen. Ρ. 18), τοι 
cU τῷ S. — 4 αγωνατουεϊξουουδεκα A pr.; corrector deletis 
TOY litteram € mutavit in TT et YTTAAC post vs. adscripsit; 
porro v. 5 avóp post Ξ et deinde τουεξοι supra vs. addidit. 
— 6 sq. atyn|iboc h. e. Αἰγηΐδος A, quae est forma poética, 
non Áttica. — 7 ntncun Α. — 8 erui Α. — 


* 
| 


YTI€EP €Yze€NITITIOY. 39 


ρεθεὶς ὑπὸ co, ἐκ δὲ 


o τῶν ἄλλων [᾿ΑἸθηναί- 


Uv ἐκάλεις ἐπὶ τὸ 
δικαςτήριον τοὺς βο- 
ηθήςοντάς cot --- καὶ τὰ 
μὲν ἄλλα τί δεῖ λέ- 


5 γειν; αὐτῶι δὲ τούτωι 


τῶι ἀγῶνι πῶς κέ- 
χρηςαι; οὐ κατηγόρη- 
cac ὁπόςα ἐβούλου; οὐ 
Λυκοῦργον ἐκάλεις 
ευγκατηγορήςον- 

τα, οὔτε τῶι λέγειν 
οὐδενὸς τῶν ἐν τῆ(ι) 
πόλει καταδεέςτερον 
ὄντα, παρὰ τούτοις τε 


25 μέτριον καὶ ἐπῖιει- 


κῆ δοκοῦντα εἶναι: 

-- εἶτα coi μὲν ἔξεετι 
καὶ φε[ύ]γοντι τοὺς 
βοηθήςοντας κα- 


xxvii Ae[i]v καὶ διώκοντι 


το[ὺς] ευγκατηγόρους 
ἀναβιβάςαςεθαι, ὃς οὐ 
μόνον ὑπὲρ ceauToO 


ὅ δύναςαι εἰπεῖν, ἀλ- 


λὰ καὶ ὅλη(ι) πόλει πρά- 
γματα παρέχειν ἱκα- 
vóc εἶ, --- Εὐξενίππωᾷ(ι) 


δ᾽ ὅτι ἰδιώτης ἐεςτὶ καὶ 
πρεςεβύτερος οὐδὲ τοὺς 
φίλους καὶ τοὺς οἰκεί- 
ους ἐξέεται βοηθεῖν, 

εἰ δὲ μὴ, διαβληθήςον- 
ται ὑπὸ ςοοῦ; — Νὴ Δία, 
τὰ γὰρ πεπραγμένα 
αὐτῶι δεινά ἐςτι καὶ 
ἄξια θανάτου, ὡς cU 
λέγεις ἐν τῆι κατη- 
γορία(ι). ς«κέψαςθε δὴ ὦ 
ἄνδ[ρ]ες δικαςταὶ κα- 

θ᾽ ἕν ἕκαςτον αὐτῶν 
ἐξετάζοντες. --- ὁ δῆ- 
μος προεςέταξεν 
Εὐξενίππωι τρίτωι 
αὐτῶι ἐγκατακλιθῆ- 

ναι εἰς τὸ ἱερὸν, οὗτος 
δὲ κοιμηθεὶς ἐνύ- 

πνιόν φηειν ἰδεῖν, | 


ὃ τῶι δήμωι ἀπαγ- XXVIII 


γεῖλαι. — τοῦτ᾽ εἰ μὲν ὑ- 
πελάμβανες ἀληθὲς 
εἶναι, καὶ ὃ εἶδεν ἐν 
τῶι ὕπνωι τοῦτ᾽ αὐτὸν 
ἀπαγγεῖλαι πρὸς τὸν 
δῆμον, τί καὶ ἀδικεῖ 

ἃ ὁ θεὸς αὐτῶι προςε- 
ταττε ταῦτ᾽ ἐξαγγείλας 


13 κατὰ Α. pr. — 16 τουαγώνος Α pr. — 18 ou ἃ correct. 
additum. οὐ, κατηγορήςας ὁπ. ég., [οὐ ^A. Halbertsma,— 20 cuv- 
κατ. Α. Sw. — 24 τουτοιςι Om. T€ À pr.? — 25 επείκηι À pr.; 
emietKmt corr. 

Col. XXVII. 2 cuvkatnyopouc A. Sw, — 6 ὅλῃ τῇ TÓ- 
λει Cb. — 25 ενκατακλιθηναι A. Sw.; ἐγκατακλινῆναι Cb. — 


26 iepov A. 


Col. XXVIII, 3 αληθη Α pr.; αἀληθες A. corr. 


Tamen 


illud secutus est Sw. — 7 αδικια (ἀδικὶ ἃ) A pr.; αδικει del. 


α corr, qui ἁ (sic) ante v. 8 addidit. 


Etiam in ryou v. 12 
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10 πρὸς ᾿Αθηναίους; — ci τὰ ἐν Ὠρωπῶι διεί- προςηκόντως εἶχον κατακλιθέντα εἰς τὸ 
δὲ, ὥεπερ γυνὶ λέγεις, λοντο, τοῦ δήμου αὐτό, ἀλλὰ τοῦ θεοῦ ὄν, ἱερὸν τοῦ δήμου κε- 
ἡγοῦ αὐτὸν καταψεύ- αὐταῖς δόντος. τοῦτο ) διὰ τί τὰς ἄλλας φυλὰς λεύςαντος μηδ᾽ ἐν 
ςαςθαι τοῦ θεοῦ καὶ τὸ ὄρος ἔλαχεν ᾿Ακαμαν- ἔγραφες αὐταῖς προς- τῆι Αττικῆ(ι) δεῖ "τεθάφθαι : 
χαριζόμενόν Ticl μὴ τὶς καὶ Ἱπποθ[ο)ωντίς. --- ' ἀποδιδόναι ἀργύριον: Nai* — δεινὰ γὰρ ἐποίη- 
ι5 τἀληθῆ ἀπηγγελκέ- ταύτας τὰς φυλὰς ἔγρα- ἀγαπητὸν γὰρ ἦν *av- cev περὶ τὴν φιάλην 
ναι τῶι δήμωι, oU yf ψας ἀποδοῦναι τὸ ὄρος ' ταῖς εἰ τὰ τοῦ θεοῦ ἀπο- éácac Ὀλυμπιάδα ἀ- 
qicua ἐχρῆν ce πρὸς τῶι ᾿Αμφιαράωι καὶ τὴν | 15 δώςουςειν καὶ μὴ ναθεῖναι εἰς τὸ ἄταλ- 
τὸ ἐνύπνιον γράφειν, τιμὴν ὧν ἀπέδον- προςαποτ(ε)ίςουει ἀρ- μα τῆς Ὑγιείας. --- τοῦτο 
ἀλλ᾽ ὅπερ ὁ πρότερος το, ὡς πρότερον τοὺς γύριον.--- Ταῦτ᾽ ἐν τῶι δικα- γὰρ ὑπολαμβάνεις, 
20 ἐμοῦ λέγων εἶπεν, δριςτὰς τοὺς πεντή- d ςτηρίωι é£eraZóue- ἐφόδιον éauTÓ(1) eic 
eic Δελφοὺς πέμψαν- κοντα ἐξελόντας αὐ- 2 | να οὐκ ὀρθῶς ἐδόκει τὸν ἀγῶνα τὸ ἐκεί- 
τὰ πυθέςθαι παρὰ τοῦ τὸ τῶι θεῶι καὶ ἀφο- γεγράφθαι, ἀλλὰ κατε- vnc ὄνομα παραφέ- 
θεοῦ τὴν ἀλήθειαν. ρίςαντας, καὶ οὐ προς- ψηφίςαντό cou οἱ ὃι- puv xai κολακεί- 
— οὖ bé τοῦτο μὲν οὐ- ηκόντως τὰς δύο φυ- καςταί. εἶτ᾽ εἰ μὲν ἀπέ. av ψευδῆ κατηγορῶν 
?5 κ ἐποίηςας, yrioicua λὰς ἐχούςας τὸ Ópoc. — | quyec τὴν γραφήν, Εὐξενίππου, μῖςος 
0€ αὐτοτελὲς ἔγραψας μικρὸν δὲ διαλιπὼν 25 : οὐκ QV κατεψεύςατο καὶ ὀργὴν αὐτῶ(!ι) ευλ- 
κατὰ δυοῖν φυλαῖν ἐν ταὐτῶ(ι) ψηφίεματι 5 Οὗτος τοῦ θεοῦ, ἐπει- λέξειν παρὰ τῶν 
οὐ μόνον ἀδικώτατον, | γτράφεις τὰς ὀκτὼ ! δὴ δὲ cuvéBn coi ἁλὼ- δικαςτῶν. — δεῖ δὲ ὦ 
XXIX ἀλλὰ καὶ ἐναντίον φυλὰς "πορίςαι "τοῖν | ναι, Εὐξένιππον δεῖ βέλτιςτε μὴ ἐπὶ τῶ() 
αὐτο εἐαυτῶι᾽ — δι᾿ ὅπερ δυοῖν φυλαῖν τὰ διά- ΧΧΧ | ἀπολωλέναι; --- καὶ coi | Ὀλυμπιάδος Óvó- 
ἥλως παρανόμων, φορα καὶ ἀποδοῦναι, XXXI μὲν τῶι τοιοῦτο ψή- ματι καὶ τῶ(ι) ᾿Αλεξάν- 
οὐ OU Εὐξένιππον. ὅπως ἂν μὴ ἐλαττῶν- qicua γράψαντι πέν- ópou τῶν πολιτῶν | 
5 ᾿ξξετάςωμεν δὲ περὶ ται. --- καίτοι εἰ μὲν ἴδι- τε καὶ εἴκοςι δραχμῶν τινα ζητεῖν κακόν 
αὐτοῦ τουτονὶ τὸν τρό- ον (ὃν) τῶν φυλῶν àgn()- : ἐτιμήθη, — τὸν δὲ τι ἐργάςαςθαι, ἀλλ᾽ ὅ- 
TOV. — αἱ φυλαὶ cóvbvo ροῦ τὸ ὄρος, πῶς οὐκ ὀρ- ἐν ΤΟΣ 
γενόμεναι τὰ ὄρη γῆς ἄξιος; --- εἰ δὲ μὴ 


- 12 τἀργύριον Cb. — 14 αὐτοῖς Α, quod retinet L. — 22 cerei 
— 10908 C 
spiritus nota conspicitur — 19 κατεψεῦςεθαι Patakis. — ^ "a BeeRT κε γὰ μὸΣ I . Aid Cb 
19 ποτερος À pr. — 20 εἰπεῖν A pr. ; . Col XXXI. 4 ετειμηθηι Α. — $ κατακλινέντα "D. ele 
CXTIX Eis ἐς ; d 6 iepov A. — 8 τεταφίναι À pr.; τεταφθαιίναι A corr. Te- 
Col XXIX. 8 opmi A. — 11 τὸ αὐτὸ ὄρος K. — 12 ἔλα- | ταφέναι exstiterit; inde interpunctionis signum nono demum 
Xov Cb., recte fortasse; ἐλαχέτην West, — 13 sustuli poéti- versui suppositum. — τεθάφθαι" δεινὰ Bb.: ταφῆναι" δεινὰ 
cam formam ἱπποθοωντίς. “-“-- 19 πέντηι Α, — 27 οκτωι A, Sw. Cp. JBL. ταφῆναι. (νὴ Δία), δεινὰ Cb, Sw.!; ταφῆναι. 
,. 28 πορίςαι Cb.: ποιηςαι, — τοῖν Westermann (Ind. graec. | ναί" δεινὰ L, Ipse K. et C. secutus sum. Nai in figura 
hyper. 8, p. 16) S.: rav A, ταῖν Bb. subiectionis usurpatum exstat e. gr. Din, 1, 7. Andoc. 8, 26. 
Col. XXX. 5 ἴδιον (ὃν) Cb. .Patakis Sw.! Cp. JBL.; de τεθ. cf. Gebauer argum. ex contr. p. 176. — 9 δεινγαρ 
ἴδιον C. — 7 ἄξιος (ei); ei Sw. Cb. Cp., ἄξιον; ei Langius : A pr. — 13 υγεῖας À pr. — τούτῳ Sw.; οὕτω K., quo 
ap. Sw. — Eo difficilius hoc in loco εἶ excidere potuit, quod reiecto idem K. ἕξειν xai post ἀγῶνα excidisse putavit. — 
post dE. spatium vacuum esí in codice; neque praesens tem- 15 cauti) Cb. — 18 xoAoZeialavyweubet A pr. — 21 cuv|Ac£eiv 
pus aptum est. Num igitur ὀῤγῆς (fjcOo) ἄξιος cf. v. 18. Α Sw. — 24 τῶν ut videtur A pr. 
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ταν ἐκεῖνοι πρὸς τὸν 
δῆμον τὸν ᾿Αθηναΐί- 

5 uv ἐπιςτέλλωει μὴ 

τὰ δίκαια μηδὲ τὰ προς- 
ἤκοντα, τότε ἀναςτάν- 
τα ὑπὲρ τῆς πόλεως 
ἀντιλέγειν καὶ πρὸς 

10 τοὺς ἥκοντας παρ᾽ αὐ- 
τῶν δικαιολογεῖςθαι 
καὶ εἰς τὸ κοινὸν τῶν 
Ἑλλήνων ευνέδρι- 

ον πορεύεεθαι βοη- 

15 θήςτοντα τῆι πατρίδι. --- 
CU δ᾽ ἐκεῖ μὲν οὐδε- 
πώποτε ἀνέετης 

οὐδὲ λόγον περὶ αὐὖὐ- 
τῶν ἐποιήςω, ἐνθά- 

20 0€ δὲ μιςεῖς Ὀλυμ- 
πιάδα ἐπὶ τῶι ἀπο- 
λέεαι Εὐξένιππον. 

καὶ φὴς κόλακα αὐτὸν 
εἶναι ἐκείνης καὶ 


955 Μακεδόνων᾽ — ὃν ἐ- 


àv δείξη(ι)ς. ἀφιγμέ- 
νον πώποτε eic Μα- | 


νον τῶν ἐκεῖθέν τινι 

ἢ ἐντυγχάνοντα 

ἢ λόγους καὶ oUcri- 
γαςοῦν ἢ ἐπ᾽ ἐργα- 
ςτηρίου ἢ ἐν τῆ(ι) ἀγο- 
ρᾶι ἢ ἄλλοθί που περὶ 
τούτων τῶν πραγμά- 
τῶν εἰρηκότα καὶ 

μὴ κοςμίως καὶ με- 
τρίως τὰ αὑτοῦ πράτ- 
TOVTQO ὡςπερεί τις 

καὶ ἄλλος τῶν πολι- 
τῶν, χρηςάεθωςαν 
QUTU(1) oi δικαςταὶ ὃ τι 
βούλονται. --- εἰ γὰρ ταῦ- 
τα ἦν ἀληθῆ ἃ κατη- 
γορεῖς, οὐκ ἂν cU μόνος 
ἤ(ι)δεις, ἀλλὰ καὶ οἱ ἀλ- 
λοι πάντες οἱ ἐν τῆι 
πόλει, ὥςπερ καὶ περὶ 
τῶν ἄλλων ὅςοι τι 

ὑπὲρ ἐκείνων ἢ λέ- 
Youciv ἢ πράττονυνειν, | 
οὐ μόνον αὐτοί, ἀλ- 

λὰ καὶ οἱ ἄλλοι ᾿Αθη- 


XXXIV 
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vuv μιςθαρνοῦν- 
τας καὶ τῶν ἄλλων 
τοὺς ξενίζοντας 

) τοὺς ἐκεῖθεν ἥκον- 
τας καὶ ὑποδεχομέ- 
γους καὶ εἰς τὰς ὁδοὺς 
ὑπαντιῶντας ὅταν 
προςίωςει" καὶ οὐδα- 

6 μοῦ ὄψει οὐδὲ παρ᾽ éÉ- 
vi τούτων Εὐξένιπ- 
πον καταριθμούμε- 
vov: — εὑ δ᾽ ἐκείνων 
μὲν οὐδένα κρίνεις 

20 Οὐδ᾽ εἰς ἀγῶνα καθί- 
«της, οὗς πάντες ica- 
ci ταῦτα πράττονταςο, 
κατ᾽ Εὐξενίππου δὲ 
κολακείαν [κ]ατηγο- 

25 ρεῖς, οὗ ὃ βίος τὴν oi- 

τί- 
αν οὐ παραδέχεται. | 


ΧΧΧΥ καίτοι, εἰ νοῦν εἶχες, 


περὶ γε τῆς φιάλης 


τῆς ἀνατεθείεης 

οὔτ᾽ ἂν Εὐξένιππον 
ἠ()τιῶ οὔτ᾽ ἂν ἄλλον 
λόγον οὐδένα ἐνταῦ- 
θα ἐποιήςω" οὐ γὰρ 
ἁρμόττει. --- διὰ τί; καί 
μου τὸν λόγον ὦ ἄν- 
ὃρες δικαςταὶ ἀκούςα- 
τε, ὃν μέλλω λέγειν. 
(--- “Ὑμῖν Ὀλυμπιὰς ἐγ- 
κλήματα πεποίηται 
περὶ τὰ ἐν Δωδώνη(ι) 
οὐ δίκαια, ὡς ἐγὼ δὶς 
ἤδη ἐν τῶι δήμωι 
ἐναντίον ὑμῶν 

καὶ τῶν ἄλλων ᾿Αθη- 
ναίων πρὸς τοὺς ἥ- 
κοντας παρ᾽ αὑτῆς é- 
ξήλεγξα οὐ προκςήκον- 
τὰ αὐτὴν ἐγκλήμα- 

τα τῆ( πόλει ἐγκαλοῦ- 
ςαν. ὑμῖν γὰρ ὁ Ζεὺς 
ó Δωδωναῖος προς- 


(K*. — 14 mpotuci Cb. Pat. Cp. JBL., quod et ipsum non 


XXXIII κεδονίαν ἢ ἐκεί- ναῖοι icact καὶ τὰ παι- 


δία τὰ ἐκ τῶν διδα- 
ςκαλείων καὶ τῶν ῥη- 
τόρων τοὺς παρ᾽ ἐκεί- 


vuv τινὰ ὑποδεξά- 
μενον eic τὴν αὖ- 
τοῦ οἰκίαν ἢ χρώμε- 


Col. XXXII. 12 τῷ A. — 20 yueiceic. Α. --- 26 ager- 
μενον À. 

Col. XXXIII. 5 τινι in margine additum. — 7 λογουςς 
À pr. — 17 xpncác8Ouv Cb. 

Col. XXXIV. 1 οὗτοι [Cb.], ut intellegantur iudices, quod 
probant K. Cp. Cb. At hic est sensus: ,non hercle occulta 
res est, ut ipsi modo sibi conscii sint'. Non possunt iudi- 
ces ceteris civibus ita opponi, ut accuratior notitia talium 
rerum eis adscribatur. Neque magis post icaci excidit γάρ 


necessarium est. ,,Cum advenientes in urbem eos prospi- 
ciant, in. viam oceurrunt.'( Tpoceiuci aliquando ci. Sh, — 


22 πράττοντες À pr. .— 93 κατ᾽ delet Cb. — 25 oUfioc A. 

- τὴν αἰτίαν iniuria sollicitant Bakius et Cb. (ταύτην τὴν, 
τοιαύτην). — In fine columnae additus fuit versus: καϊτοιει- 
OUvetyec, qui à correetore uncis inclusus est. 

Col XXXV. 1 εἰουνειῖχες A pr. — 5 nriui Α. — 7 εποι- 
ncui À, — 8 Spatium vacuum hoc loco et ante et post διὰ 
τί relictum est; sed cf. c, Dem, 922, 8. Ceterum διὰ τί de- 
lere vult Κ΄, — 12 in codice post ὑμῖν demum interpunctum 
est; praeterea linea extremo vs. 11 supposita est. — ενκλ. 
Α Sw. — 15 pro ὡς K'! conicit xat, consulens eidem difficul- 
tati cui Cb. expungendo verba σὺ προςήκ. — ἐγκαλοῦςαν 
mederi studuerat. Nunc idem Cb. longe melius: ἐξήλεγξα 
(kai ἀπέδειξα). — 22 et 23 cod. evx. offert. 


44. ὙΠΕΡΕΙΔΟῪ 


κεῖ οὐδὲ ἕν κινεῖν. — 
ἐὰν μὲν τοίνυν τὰ 
περὶ τὴν φιάλην γεγο- 


έταξεν ἐν τῆι μαν- 
τείαι τὸ ἄγαλμα τῆς 
Διώνης ἐπικος- | 


XxxVI ufjcot* καὶ ὑμεῖς πρό- νότα ἐν ἀδικήματι 


εὠπόν T€ ἔποιηςά- ψηφίςηςθε εἶναι, | 
μενοι ὡς οἷόν τε 
κάλλιςτον καὶ τἄλλα 
ὅ πάντα τὰ ἀκόλουθα, ((Ἰὐνώεκομεν ὡς τὰ ἐ- 
καὶ κόςμον πολὺν κεῖ οὐκ ὀρθῶς ἐπρά- 
καὶ πολυτελῆ τῆι θε- ξαμεν᾽ --- ἐὰν δ᾽ ἐπὶ 
ὧι παραςκευάςαν- τοῦ γεγενημένου 

τες καὶ θεωρίαν καὶ ἐῶμεν, τὰς τραγω()δί- 
θυςείαν πολλῶν χρη- ας αὐτῆς καὶ τὰς κατη- 
μάτων ἀποςτείλαν- γορίας ἀφη(ι)ρηκότες 
τες ἐπεκοςμήςατε ἐςόμεθα. — οὐ γὰρ δή- 
τὸ ἕδος τῆς Διώνης που Ὀλυμπιάδι μὲν 
ἀξίως καὶ ὑμῶν αὐ- ᾿Αθήνηειν ἱερὰ ἐ- 
τῶν καὶ τῆς θεοῦ. — πικοςμεῖν ἔξεςτιν, 

πὲρ τούτων ὑμῖν ἡμῖν δὲ τὰ ἐν Δωδύ- 
τὰ ἐγκλήματα ἦλθε vn(t) οὐκ ἐξέεται, καὶ 
παρ᾽ Ὀλυμπιάδος ἐν ταῦτα τοῦ θεοῦ προς- 
ταῖς ἐπιςτολαῖς. ὡς τάξαντος. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔ- 
f| χώρα εἴη ἣ Μολοτ- ctv ὦ ΤΠολύευκτε, 

τία αὑτῆς, ἐν ἣ(ι) τὸ ἱερόν ὡς ἐμοὶ δοκεῖς, ὅθεν 
ἐςτιν᾽ οὔκουν προς- κατηγορίαν οὐκ ἂν 

fikev ἡμᾶς τῶν ἐ- ποιήςαιο. καΐτοι C€ 


μῶν αὐτῶν καταγι- 


Col. XXXVI. 2 xocuncauevot Α. κομιςεάμενοι Pat. Sw.! 
Cp.; ποιηςάμενοι K. — 7 πολυτεληι Α. — 11 απεςτειλαντες 
Α pr. — 15 ὕϊπερ Α. — 17 Hic quoque εγκλ. Α. — 20 ἡ 
MoAoccia (sie enim ΑἹ ut manifestum emblema eicit Cb., non 
adveraante Sw.!, probantibus K. Cp.; at recte JBL. monuit, 
nihil praeter formam ibi suspectam esse; hanc igitur mutan- 
dam. — 21 Toiepov A. 22 οὐκοῦν Bb. — 23 προςήκειν Cb. 
Pat, Cp. S.; sed ita imperfecti notio obscuratur. — 26 φιλὴν 
À pr. — 27 ἀδικήμαςι Ls, coll. Xenoph. Oec. 4, 4. 


Col. XXXVII. 2 αὐτῶν errore om. C. — καταγεινωςκο- 
uev A. — 7 Post ἐῶμεν recte distinguunt Sch. K.! Cp, Cb.! 
— 19 δοκεῖς A, δοκεῖ errore Bb. ὅν. δοκεῖ, ὁπόθεν ci. Cb. — 


τρόπον τινὰ kai ἣ- XXXVII 


YTTIEP ΕΥ 


ἐχρῆν, émeímep προ- 
ἠ()ρηςαι πολιτεύε- 
ςθαι, καὶ νὴ Δία καὶ δύ- 


25 vacat, μὴ τοὺς ἰδιώ- 


τας κρίνειν μηδ᾽ εἰς 
τούτους νεανιεύε- 
εθαι, ἀλλὰ τῶν ῥητό-!| 


XXVIHU ρὼν ἐάν τις ἀδικῆι, 


τοῦτον κρίνειν, ean 
τηγὸς ἐάν τις μὴ τ 
δίκαια πράττηι, τοῦ- 


5 TOV εἰςαγγέλλειν᾽" 


παρὰ γὰρ τούτοις ἐςτὶ 
καὶ τὸ δύναςθαι βλά- 
πτεῖν τὴν πόλιν, Ó- 
cot ἂν αὐτῶν προαι- 


) ρῶνται, οὐ παρ᾽ Εὐξε- 


νίππωι οὐδὲ τῶν ὃι- 
καςτῶν τούτων οὐ- 

δενί. — καὶ οὐ cé μὲν οὕ- 
TUC οἴομαι δεῖν πράτ- 


5 τειν, αὐτὸς δὲ ἄλλον 


τινὰ τρόπον τῆ(ι) πο- 
λιτεία(ι) κέχρημαι, ἀλ- 
λ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς ἰδιώτην 
οὐδένα πώποτε 


20 ἐν τῶι βίωι ἔκρινα 


ΞΕΝΙΠΊΤΟΥ 


ἤδη δέ tici καθ᾽ ὅςον 
ἐδυνάμην ἐβοήθη- 

ςα. τίνας οὖν κέκρι- 

κα καὶ εἰς ἀγῶνα κα- 
θέετακα; ᾿Αριςτοφῶν- 
τα τὸν 'AZnviéa, ὃς 
icxupóraroc ἐν τῆι 
πολιτεία(!) γεγένηται" -- 
καὶ οὗτος ἐν τούτωι 
τῶι δικαςτηρίωι πα- 

ρὰ δύο ψήφους ἀπέ- 
φυγε᾽ --- Διοπί(ε)θη τὸν 
(φήττιον, ὃς δεινό- 
τατος (ἐ)δόκει εἶναι τῶν 
ἐν τῆι πόλει Φιλο- 
κράτη τὸν ᾿Αγνούειον, 
ὃς θραεύτατα καὶ ἀςελ- 
γέςτατα τῆι πολιτεία(ι) 
κέχρηται" τοῦτον (ε)- 
ςαγγείλας ἐγὼ ὑπὲρ 

ὧν Φιλίππωῳί 4) ὑπηρέ- 
τει [kat] κατὰ τῆς πό- 
λεως εἷλον ἐν τῶι 
δικαστηρίωι, καὶ τὴν 
εἰςαγγελίαν ἔγραψα 
δικαίαν καὶ ὥςπερ 

ὃ νόμος κελεύει, ῥή- 


22 εἴπερ Cb. — 23 προηρηςθαι À pr. — 24 vnóua A pr. 


Col. XXXVIII. 2 κρίνειν ( 


(ἢ) Cb.; at asyndeton optime 


| habet, — 10 spatio vacuo quod est post προαιρ. respondet 


linea huie versui supposita; 


at ea cancellis circumscripta est. 


14 οιμαι À pr. — 15 αὐτὸς δὲ (kal) ἄλλον male L. 
20 expewa Α. — 24 καὶ εἰς ἀγῶνα καθέςτακα delet Cb.; JBL. 
καθέςτακα in κατέςτηςα mutari iubet. Sw. K. C. Cp. codicis 
lectionem retinent; sed cf. Cp. p. 90. — 26 ᾿Αζηνιέα Sch. Cp., 


A&nwvià Cb.; αιζηνιεα A. — 
Col. XXXIX. 6 ἐδόκει 


28 ἐγεγένητο S. 
Sch. S. propter temporum ra- 


tiones. — 11 ἐκέχρητο S. — 11 sq. ucerreac Α pr. — 13 ὑπη- 
ρετήκει Schoemann ap. Sw.! (quamquam 1086 ὑπηρέτηκε propter 


46 YTIEPEIAOY 


3:0 Topa ὄντα λέγειν 

un τὰ ἄριετα τῶι δή- 
uut τῶι ᾿Αθηναίων 
χρήματα λαμβάνον - 
τα καὶ δωρεὰς παρὰ 
25 τῶν τἀναντία πράτ- 
τόντων τῶι δήμωῳᾳ(ι)" 
καὶ οὐδ᾽ οὕτως ἀπέ- 
χρηςέ μοι τὴν eic- | 
αγγελίαν [αν] δοῦναι, 
ἀλλ᾽ ὑποκάτω παρέ- 
γραψα’ τάδ᾽ εἶπεν oU TG 
ἄριετα TO (1) δήμωι 
δχρήματα λαβών, 

εἶτα τὸ ψήφιςμα αὐὖ- 

τοῦ ὑπέγραψα᾽ --- καί πά- 
λιν τάδε εἶπεν οὐ τὰ 
ἄριςτα τῶι δήμωι χρή- 
ματα λαβών, καὶ τὸ 
ψήφιςμα παρέγρα- 

φον. καὶ ἔεςετι μοι πεν- 
τάκις ἢ ἑξάκις τοῦτο 
γεγραμμένον᾽ δίκαι- 

ὅον γὰρ ὥ()μην ociv* 
τὸν ἀγῶνα καὶ τὴν κρί- 
civ ποιῆςαι. --- εὖ δ᾽ ἃ μὲν 
εἰπεῖν ξὐξένιππον 

φὴς oU τὰ ἄριςετα τῶι 
δήμωι οὐκ εἶχες γρά- 
wat εἰς τὴν εἰςαγγελί- 


maiorem similitudinem praeferens) Cb. C. al, Ego nunc xoi 


ἰδιώτην δ᾽ ὄντα 
κρίνεις ἐν τῆ(ι) τοῦ ῥή- 
τορος τάξει" --- μικρὰ 
δὲ περὶ τῆς ἀντιγρα- 
φῆς εἰπὼν ἑτέρας 
αἰτίας καὶ διαβολὰς | 
ἥκεις φέῤων κατ᾽ αὖ- 
τοῦ, --- λέγων ὡς Φιλο- 
κλεῖ τὴν θυγατέρα ἐ- 
δίδου καὶ Δημοτίω- 
νος δίαιταν ἔλαβεν, 
καὶ ἄλλας τοιαύτας 
κατηγορίας, ἵν᾽ ἐὰν μὲν 
ἀφέμενοι τῆς εἰςεαγ- 
γελίας περὶ τῶν ἔξω 
τοῦ πράγματος κατη- 
γορηθέντων ἀπολο- 
γῶνται, ἀπαντῶειν 
αὐτοῖς οἱ δικαςταί᾽ «τί 


ταῦθ᾽ ἡμῖν λέγετε;» — ἐὰν 


δὲ μηδένα λόγον 

περὶ αὐτῶν ποιῶν- 

ται, ὁ ἀγὼν αὐτοῖς χεί- 
puv γί(γ)γνηται᾽ τῶν γὰρ 
Κατη γορηθέντων 

τὸ μὴ λαβὸν ἀπολο- 
γίαν ὑπὸ τῆι ὀργῆι 

τῶν δικαςτῶν κατα- 


λ(ε)ίπεται. --- καὶ τὸ πάν- 


τῶν δειν(ότ)ατον τῶν 


delere malui. — 24 δωρες A pr. 


Col. XL. 7 xat πάλιν S.; 


— 24 μεικρα Α, 


Col. XLI. 7 post κατηγορίας excidisse aliqua putat K.!, 
in hune fere modum: οἵας oi cuxopávrat εἰώθαςει κατὰ τῶν 
φευγόντων λέγειν. — 13 versui interpunctionis nota sub- 
scripta, sed deinde uncis inclusa est. 


interpungebatur καὶ πάλιν͵ 


Idem accidit 38, 10. — 


ὙΠΕΡ €YZENITITTOY 


25 ἐν TU (1). λόγωι λεγομέ- 


C^ 


vuv ὑπὸ co0, ὃ có ü(1)- 
ou λανθάνειν ὧν €- | 
γεκα λέγεις, οὐ Aav- 
θάνων, ὁπότε παρα- 
φθέγγοιο ἐν τῶ(ι) λόγωᾳ(ι) 
πολλάκις, ὡς πλούει- 


5 óc ἐςτιν Εὐξένιππος, 


καὶ πάλιν διαλιπὼν 

Uc οὐκ ἐκ δικαίου πολ- 
λὴν οὐείαν ευνείλε- 
κται᾿ ἃ εἰς μὲν τὸν ἀ- 
γῶνα τοῦτον οὐδὲν 
δήπου écriv εἴτε 
πολλὰ οὗτος κέκτη- 
ται εἴτε ὀλίγα, τοῦ δὲ 
λέγοντος κακοήθ(ε)ια 


5 καὶ ὑπόληψις eic τοὺς 


δικαςτὰς οὐ δικαία, 
ὡς ἄλλοθί που οὗτοι 
τὴν γνώμην ἂν 
ςχοίηςαν ἢ ἐπ᾽ αὐτοῦ 


26 ocou|ou ἃ a pr. m. habuit; 


tum est. 


41 


τοῦ πράγματος kai TÓ- 
te[pov] ἀδικεῖ ὑμᾶς ὁ κρι- 
νγ[όμ]ενος ἢ οὔ. Κα- 


κ[ ὥς] μοι δοκεῖς ei- 


δίέν]αι ὦ Πολύευκτε 
x[di có] καὶ οἱ ταὐτὰ τι- 
Yvücko|vrec, ὅτι οὔ- 

τε δῆμός ἐΐςτιν οὐ- 

ó[& εἷς] ἐν τῆι οἰκου- 
μένη(ι) οὔτε μόναρ- 

χος οὔτε ἔθνος 
μεγαλοψυχότερον 

τοῦ δήμου τοῦ ᾿Αθη- 
ναίων, --- ἑ τοὺς δὲ cuko- 
φαντουμένους τῶν 
πολιτῶν ὑπό τινων 

ἢ καθ᾽ ἕνα ἢ ἅθρους 

οὐ προΐεται ἀλλὰ βοη- 
θεῖ. — xai πρῶτον μὲν 
Τ(ε)ίειδος τοῦ ᾿Αγρυλῆ- 
θεν ἀπογράψαντος 

τὴν Εὐθυκράτους οὐ- 


sed alterum o in v correc- 


Col  XLIL. 7 pro εκ antea eb scriptum fuit. — 8 cuvi- 
λεκται Α pr. — cyxoincav] ct. H. de gr. Hyp. 106. — 20 Verba 
καὶ — οὔ cum antecedentibus cohaerere primi intellexerunt 


Cb. K. — 23 κακῶς ἐμοὶ Cb. 


Cp.; κακῶς δ᾽ ἐμοὶ K. C. (x. δέ 


μοι S.), quod spatium excedere videtur. — 25 sq. καὶ c xai 
οἱ ταὐτὰ vivi ckovrec πάντες MO.; Cb. nunc: cb τε xai oi 


ταὐτὰ γιγν. cot; S. ὅς γε δίκαιος ταῦτα γινώςκειν. 
NT€C v. 96 minime dubitandum, L.: 


Sed de 


[ὥςπερ] καὶ οἱ ταὐτὰ 


ἤϊδη cot γνόν]τες; sed ΓΙ esse videmus, non ἢ. — 26 sqq. 
K.: ὅτι οὐδεμία πόλις écriv οὐδαμοῦ ἐν τῇ οἰκ.; JBL. L. (nune 


etiam S. Cb.): ὅτι οὔτε πόλις ἐςτὶν οὐδεμία ἐν —, 


Sed v. 28 


littera quae fuit ante € non A sed C fuisse videtur; quare 
οὔτε δῆμός écriv οὐδὲ cic (ita, nisi quod οὐδεὶς, pridem Cb. 
Cp.; cf. col. 36, 24) praeferendum duxi, 


Col. XLIIT. 2 ουτεθεωνος ἃ pr.; oureeOvoc Α corr. — 


48 YTIEPEIAOY 


ciav ὡς ónuocíav 
οὖςαν, ἣ πλεόνων 

ἢ ἑξήκοντα ταλάν- 

τῶν ἦν, καὶ μετ᾽ ἐ- 
κείνην πάλιν ὑπι- 
ςχνουμένου τὴν 
Φιλίππ[ου] καὶ Nauci- 
κλέους ἀ[πο]γράψειν 
καὶ Aéyo[vr]oc ὡς ἐξ ἀ- 
ναπογρ[άφ]ων μετάλ- 
λων π[επλ]ουτήκαει, 

5 τοςοζῦτον οὗτοι ἀπέ- 
λιπον [τοῦ πρ]οςέεθαι 
τινὰ τ[οιοῦτο]ν λόγον | 
Γἢ τῶν ἀλλοτρίων 
ἐπιθυμεῖν, ὥςτε τὸν 
ἐγχειρήςαντα εὐκο- 
φαντεῖν αὐτοὺς εὐθὺς 
ὅ ἠτίμωςαν, τὸ πέμπτον 
μέρος τῶν ψήφων 


οὐ μεταδόντες. — τοῦτο 
) ] 4 ^ , 

o, ei βούχει, τὸ πρώ(ι)ην 
ὕπο τῶν δικαςτῶν 
πραχθὲν τοῦ ἐξελ- 
θόντος μηνὸς πῶς 


οὐ μεγάλου ἐπαίνου 
ἄξιόν ἐεςτι; φήναν- 
τος γὰρ Λυςάνδρου τὸ 
᾿Επικράτους μέταλ- 

λον τοῦ Παλληνέως 

(ὡς) ἐντὸς τῶν μ[ἐέτ]|ρων 
τετμημένον, ὃ rnp- 
γάζετο μὲν ἤ[δ᾽]η τρία 
ἔτη, μετεῖχον δ᾽ αὐὖ- 

τοῦ oi πλους[τώ]τατοι 
ςχεδόν τι τῶ[ν] ἐν τῆι 
πόλει, --- ὃ δὲ Λ[ύςαΪνδρος 
ὑπιςχνεῖτίο τρι]ακόεια 
τάλαντα εἰε[πράξει]ν 

τῆι πόλει" τ[οςαῦτα γ]ὰρ 
εἰληφέναι α[ὐτοὺς ἐκ | 
τοῦ μετάλλου᾽ --- ἀλλ᾽ ὅ- 
μως οἱ δικαςταὶ οὐ 

πρὸς τὰς τοῦ κατηγό- 
pou ὑποεχέςεεις ἀπο- 
βλέποντες, ἀλλὰ πρὸς 

τὸ δίκαιον ἔγνωςαν 

ἴδιον εἶναι τὸ μέταλ- 
λον, καὶ τῆι αὐτῆ(ι) ψή- 
qu(t) τάς τε οὐείας αὐτῶν 


15 πλεῖν ἢ West. — 19 umicyo primum scriptum esse vide- 


tur; sed libr. statim O in N mutavit, — 25 τοςοῦτον C, Cb., 


τοςοῦτο Bb. 


— 26 τοῦ προτεέεθαι Sp. JBL. ΕΝ 
, contra spatium Sw. Cp.; αὐτοῦ προςέςθαι S 
gente spatio, quod secus est. 


C.; TpocécOat 
tamquam exi- 


Ceterum A pr. ..0ec0at; Cb. 


m pocíecOat, Patakis προςήςεςθαι emendare volunt. — 27 τοιοῦ. 
tov (Bb. Sw. al.) melius spatium explet quam τούτων (Sp. 


JBL.). 
Col. XLIV. 


3 evyetip. A. Sw. 
8 προῖην ἃ pr., πρῴην corr. 


— ὅ nnucav À pr. — 
— 17 ὡς addidi cum Cb. coll. 


col. 43, 14. — ἐκτὸς Cb. et hic et ΒΡ. Dem. 37, 36. --- 18 εἰρ- 


γάζετο Cb. JBL. Cp. — 20 etm A, 


24 υπειζςχνεῖτο Α. — 


25 eicmpáEev Sw. — 26 rest. Bb. — . 97 αὐτοὺς Cb. Sw.! L. 


C.; Bb. αὐτὸν. 


Col. XLV. 


$5 aÀa À pr. — 9 αυτῷ À. — 


YTT€P €YzENITITTOY 


10 ἐν ἀςφαλεία(ι) κατέετη- 
ςαν καὶ τὴν ὑπόλοι- 
πον ἐργαείαν τοῦ με- 
τάλλου ἐβεβαίωςαν. 
τοιγαροῦν αἱ καινοτο- 

i5 utat (oi) πρότερον ἐκλε- 
λ(ελγιμμέναι διὰ τὸν φό- 
βον νῦν ἐνεργοὶ 
καὶ τῆς πόλεως oi 
πρόςοδοι αἱ ἐκεῖθεν 
πάλιν αὔξονται, ἃς ἐ- 
λυμήναντό mwe[c 
τῶν ῥητόρων ἐξ[απΊ]α- 
τήςαντες τὸν δῆ- 
μον καὶ δαςμολ[ογή- 

5 cayrec τοὺς ἐκ[εῖθεν. — 
ἔςτι γὰρ ὦ ἄνδρ[ες δι- 
καςταὶ οὐχ οὗτος [dpi- 
croc πολίτης, Ó[cric | 
μικρὰ δοὺς πλείω 
βλάπτει τὰ κοινά, οὐδ᾽ 
ὅςτις εἰς τὸ παραχρῆ- 
μα ἐξ ἀδίκου πορίςας 

5 κατέλυςε τῆς πόλε- 
ὡς τὴν ἐκ δικαίου πρός- 
οδον, ἀλλ᾽ ὅτωι μέλει 


καὶ τῶν cic τὸν ἔπει- 
TO χρόνον ὠφελίμων 
τῆι πόλει καὶ τῆς Óuo- 
voíac τῶν πολιτῶν 

καὶ τῆς δόξης τῆς 
ὑμετέρας᾽ ὧν ἔνιοι 

οὐ φροντίζουειν, ἀλ- 
λὰ τῶν ἐργαζομένων 
ἀφαιρούμενοι πόρους 
φαςὶ τούτους πορίζειν, 
ἀπορίαν ἐν τῆ(ι) πόλει 
παραςκευάζοντες᾽ — 
ὅταν γὰρ “ἦι φοβερὸν 
τὸ κτᾶςθαι καὶ φείδε- 
ςθαι, τίς βουλήςεται 
κινδυνεύειν: --- Τού- 
τους μὲν οὖν ἴεως 

οὐ ῥάιδιόν ἐςτι κωλῦ- 
ςαι ταῦτα πράττειν, (—) ὕ- 
μεῖς δὲ ὦ ἄνδρες bixa- | 
craí, ὥςπερ καὶ ἄλλους 
πολλοὺς ςεεώκατε 

τῶν πολιτῶν ἀδίκως 
εἰς ἀγῶνας xaracráy- 
τας, οὕτω καὶ Εὐξε- 
νγίππωι βοηθήςατε «“-- 


10 ἐν ἀςφαλεῖ Cb. — 18 καινοτομίαι (ai) πρότ. ἐκλ. Cb.  pro- 
bantibus Sw.! JBL. Cp. West. — 17 ἐνεργοί (Sw.! al.) et 
spatio satisfacit et sensui, neque post ot in papyro quidquam 
praeter signum 7 exstitit. Bb. ἐνεργοῦνται, quod spatium ex- 
cedit; Cb. ἐνεργοί eict siglo scriptum fuisse dicit. — 25 ἐκεῖθεν 
JBL. Cp. L. S.; ἐκεῖ K., ἐκτημένους Sw, in schol., quorum 


neutrum cum spatio convenit, 
&éx[ovrac non recte Sw. Cb.; 


de Vect. IV, 15 sq. 
Col. XLVI. 1 πλειωι A. 


ἐκτενεῖς ci. C., ἐκλύτους Lt; 
ék[bóvrac Cb.! coll. Xenoph. 


^ 
- 9 ὠφελιμῷὼ À, — 15 epyazo- 


μενῶ À. — 18 τῇ πόλει remoto év Bakius ap. Cb., quod 
probat K. — 20 nv A; corr. Bb, — v. 27 paragraphum habet, 


quam debebat v. 26. 


Col XLVIL 4 kxa0ecravrac A pr. — 


HYvPERIDES, ed. Blass. 


50 ὙΠΕΡΕΙΔΟΥ YTI€P €YZz€NITITTOY 


καὶ μὴ περιίδητε αὐτὸν τιμωρήςαεθαι, δεῖ | Te, — ἐκ δὲ τῆς εἰςαγγε- δικαςτῶν xoi τοὺς 
ἐπὶ πράγματι οὐδε- τοὺς ἐνθάδε αὐτοῖς  λίας καὶ τῶν νόμων φίλους παρακαλεῖν 
γὸς ἀξίωι καὶ εἰςαγ- ὑπηρετοῦντας δίκην 0 ' ςκεψάμενοι ὃ τι ἂν καὶ τὰ παιδία ἀναβιβά- 
10 γελίαι τοιαύτηι, ἣι οὐ μό- δοῦναι. — νῦν δὲ '"A0n- ὑμῖν boxfi(1) δίκαιον ζεςθαι. 
γον οὐκ ἔνοχός ἐ- ναίους gmnciv εἶναι. καὶ εὔορκον εἶναι; 
Civ, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ πα- παρ᾽ ὧν τὰς δωρεὰς τοῦτο ψηφίςαςθε.. — ( | 
pà τοὺς νόμους écriv εἰληφέναι αὐτόν. — dus ᾿Εγὼ μὲν οὖν coi Εεὐ- | εἰςαγγελίας. 
εἰςτηγγελμένη καὶ εἶτα εὺ ἔχων ἐν τῆι 15 ξένιππε Beporon- —— ἀπολογία πρὸς 
i5 πρὸς τούτοις ὑπ᾽ αὐτοῦ πόλει τοὺς ὕπεναν- κα ὅςα εἶχον. λοιπὸν Πολύευκοον. 
τοῦ κατηγόρου τρόπον τία πράττοντας τῶι ὃ ἐςτὶ δεῖεθαι τῶν 
τινὰ ἀπολελυμένη. — ónuu(t) οὐ τιμωρῆ() 
εἰςήγγελκε γὰρ αὐτὸν ἀλλ᾽ Εὐξενίππω(ι) πρά- Col. XLIX. 14 τουτοτοψηφιςαςθαι Α pr. -- 15 post coi 
Πολύευκτος λέγειν γματα παρέχεις; --- Βρα- οἱ exciderit ὦ vel ὧι (ὦ) propter summam similitudinem. — 


o ^ 2 πὸ RD LE —— d MAC - 9 E 

ὴ Tà à 1 ; v im Ὶ 18 δειςθαι exstare in. Α etiam Bb. ap. Sw.! testatur. — 21 τα- 

20 I - ) aM. SUO UUEL : 
i Biens d Ἂν 9 ETUR VAN παιδιὰ À corr.; à pr. m. δικαια fuit. — 22 principium versus 


“Ὑπὲρ Εὐξενίππου 


uut τῶι ᾿Αθηναίων τῆς ψήφου ἧς ὑμεῖς ultimi eodem modo exornatum est quo Lycophroneae finis. 
χρήματα λαμβάνον- μέλλετε φέρειν 
τα καὶ δωρεὰς παρὰ καταβήςομαι. --- ὅταν 
τῶν τἀναντία πρατ- γὰρ μέλλητε ὦ ἄν- 
25 τόντων τῶ(ι) δήμωι ὃρες δικαςταὶ διαψη- 
τῶ(1) ᾿Αθηναίων. εἰ μὲν φίζεεθαι, κελεύετε | 


1 UI 


οὖν ἔξωθεν fic | ὑμῖν τὸν γραμματέα 
XLVIIH πόλειύς τινας ἠ(ι)τι- ὑπαναγνῶναι τήν 
ἅτο εἶναι, παρ᾽ ὧν τὰ τε εἰςαγγελίαν καὶ τὸν 
δῶρα εἰληφότα Εὐξέ- γόμον τὸν εἰςεαγγελ- 
γιππον εὐυναγωνγί- τικὸν καὶ τὸν ὅρκον 
ὅ ζεςθαι αὐτοῖς, ἦν ἂν αὐ- τὸν ἡλιαςτικόν᾽ καὶ 
τῶι εἰπεῖν ὅτι, ἐπει- τοὺς μὲν λόγους ἁπάν- 
δὴ ἐκείνους οὐκ écri τῶν ἡμῶν ἀφέλε- 


7 Frohb. ἀπολλύμενον vel διαφθαρέντα excidisse putat; S. 
v. 14. 17 εἰτηγγελμένον et ἀπολελυμένον scribendum esse ei; 
sed comparat Cb. Dem. c. Apatur. 12; Arist. Ach. 55; Fu. 
Isocr. 14, 55, 6, 70; ipse Fro. Dem. 28, 20, 19, 229 affert. — 
10 ειταγγελιὰ Α pr. εἰςαγγελιαι corr. — τοιαυτηϊου Α pr.; 
corr, ΠῚ supga versum cum spiritus signo addidit. — 90 56. 
τωιδηῖίμωι Α. 

Col. XLVIII. 5 nev αὐτῶι À pr. — 9 aurouc À; αὐτοῖς 
Bb. Sw. (qui tamen dubitat an αὐτοῦ verius 510) Cb. L.; C. 
codicis lectionem defendit. — 18 τειμωρη Δ.: τιμωρεῖ Cb, — 
21 βραχὺ δέ τι Bb. JBL.; Bp. δ᾽ ἔτι Cb. Sw.! L. C. Cp. 


MEME σα σεν νυ NN 


VOLVMEN B. 
ΙΝ. 


[ΕΠΙΤΑΦΙΟΩ] 


Pap. 


Stobartianus. 


qm ὧν μὲν λόγων τ[ῶν ueÀ- τῶν μετ᾽ ἐκείνου [τετε- 


λ]όντων ῥηθήςεςε[θαι ἐπὶ λ]ευτηκότων ἐν τ[ῶι πο- 
τῶιδε τῶι τάφω[ι περί τε λέμωι, ὡς ἦςαν ἄν[δρες 
Λεωεθένους τοῦ cr[porn- ἀγαθοί, μα.τ 


5 γοῦ καὶ περὶ τῶν ἄζλλων  ..povocot.... 


Inscriptio in papyro nusquam legitur, 

Col. 1, Nunc composui ex fragmentis duobus, quorum 
in primo v. 1—19 et vigesimi duae litterae insunt. Neque 
adeo dubia res esse videtur; sed dolendum quod praeter 
parvulam alterius partem haec fragmenta a tergo nune 
charta caerulea operta sunt; quod ni esset, ex eis quae ibi 
scripta sunt fortasse certo iudicare liceret, utrum una co- 
lumna haec esset an duae, — in priore frg. neque ἃ dextra 
neque a sinistra parte margo usquam servatus est: consen- 
tiunt tamen nunc paene omnes in principio versuum nonnisi 
unam duasve litteras deesse, — 1 Τῶν μὲν Cb. S. Sp. Bbt, 
— 3 περὶ] A. Bb.; περί τε Cb. S. — 9 μάρτυρες olim Cb., 
qui nunc μάϊλιςτα μὲν οἱ, Idem etiam sequentia restituere 
conatus est (p. 23 ed. I): ὁ xp]óvoc ὁ c[ój mac — --- οὐδὲν 
épr]ov Tw κάϊλλειον é]jópakev. Longius etiam progressus 


Bue.: uápr[uc ἀκριβὴς ὁ xlpóvoc ὁ i[buv ἐν τῷ πολέμ]᾽ῳ 
τὰς πίράξεις, ὧν οὐδεὶς ἄνθρω[πος οὐδὲν épy lov πω κάϊζλλιον 
καθε]όρακεν, ὥ[ετε οὐδ᾽ ἐν τῷ π͵αντὶ αἰῶ[νι νομιςτέον 
γ]εγενῆ[ςθαι οὔτε] ἄνδρας [ἀμείνους τῶν] τετελευ[τηκότων 
τῶνδε] οὔτε πίράξεις τῶν ὑπ]ὸ τ[ῶνδε πεπραγμένων ἀξιω- 
τέρας ἐπαινεῖν καὶ μνημονεύειν τοῖς] ἔπειτα. διόπερ] καὶ 
μάλιςτα κτέ. — Ego sic conieci: μάρτίυρες écecOe τὸ ma]póv 


YTT€PEIAOY €TTITAOIOC 25; 


M Li ouo PETI UE 
..€ &yOpo[n "δέ 
vlev πω κα 
..erake[v]uo..... [ἐν τῶι 


ι6 ἅπ]αντι αἰώ[νι 


Y lerevvn 


τετεέλετ 
οὔτε Tp[ooipéceic. μεγα- 


20 λ]οπρεπεςτ[έρας. διὸ 


καὶ μάλιςτα [φοβοῦ- 
μαι, μή μοι εὐυμ[βῆι τὸν 
λ]όγον ἐλ[λ]άττ[ φοαί- 
ν]εςθαι τῶν ἔρ[γων 


5 τῶν Ὑεγεν[ν]η[μέ- 


γων. πλὴν κατ᾽ [ἐκεῖ- 
νό γε πάλι(ν) θα[ρρῶ, ὅ- 
τι τὰ ὑπ᾽ ἐμοῦ Ἵπαραλει- 


Oo 


cere* οὐ “γὰρ é(v) τοῖς τυ- 
xoüctv οἱ λόγοι ῥηθή- 
ςονται. ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖς 
τοῖ(ς) μάρτυει τῶν (ἐκν)εί- 
voi[c | 

πεπραγμένων. "Aziov δέ 
ἐς]τιν ἐπαινεῖν (r)v μὲν 
πόλιν ἡμῶν (τ)ῆς προαιρέ- 
ceo|c ἕνεκεν, τὸ προε- 
λέςθ]αι ὅμοια καὶ ἔτι ce- 
μνό]τερα καὶ καλλίω “τῶν 
πρότ]ερον αὐτῆι πεπρα- 
γμέϊνων, τοὺς δὲ τετε- 
λευ]τηκότας τῆς ἀνδρεί- 
als τῆς ἐν τῶι πολέμωι, 
τὸ μὴ καταιςχῦναι τὰς 
τῶν προγόνων ἀρετάς᾽ 
τὸν δὲ ς«τρατηγὸν Λεως- 


80 KOUOVTEC προςθή- 


πόμενα *üueic οἱ ά- θένη διὰ ἀμφότερα᾽ τῆς 


τε γὰρ προαιρέςεως εἰς- 


ὅςοι [ευνήλθετε. --- V. 18. prima litt, ὦ potius fuisse videtur 
quam o. — 14 prima litt. p fuisse videtur (quamquam non 
negaverim quin etiam o fuisse possit); altera Y est, minime 
p; sexta (N) transfixa est, unde Bb. ἔργα xal uw.... — 
16 Yjevevvn... solemnis error librarii esse videtur; cf, v. 25; 
IV, 23 al. — 18 post Ae non u fuit, sed τ vel m; sed is 
error librarii fuerit, qui TeÀeT scripserit pro TeAÀeur. — 
19 cf, col. XIII, 37. — 20 litt. om sunt in fragmento priore. 
— [δ] καὶ S. [διόπερ] koi Bue. — 31 φοβοῦμαι Bb. — 
28 γενέεςθαι Bb.; φαίνεςθαι K. Cb. S. N litterae reliquias in 
A! agnovit Sandys. — 26 κατ᾽ ἐκεῖνό γε πάλιν Sp. Cb. S. — 
28 κ[αταλει]πόμενα Bb.; παραλειπόμενα S. K. Librarius etiam 
pro ὑμεῖς v. 29 upetv scripsit, omnem sententiam male de- 


torquens. — 31 γὰρ] Yo: Α΄. — 33 Qoi Α΄, — 34 μαρτυειτνν 
A! pr.?? Deinde εἰνοῖ, quae puncta cum S. reliquias C 
litterae supra scriptae putare possis. Itaque ἐκείνοις S. Sp. 
C. Bb.!; ἐκεῖ Bb. 

Col IL. 1 δ᾽ ἐϊε]τὶν K. Cb.; δέ écriv S. — 4 τοῦ pro 


. ? ν T ^ " . n C 1 
τὸ V. — ὁ in fine tw A!, — 11 V. τοῦ μὴ. — in fine τα At, 


Tc REMIS g 


ΡΞ ΩΣΟΧΣ EV Ems ag 


54. YTIEPEIAOY 


ἡγητὴς τῆι πόλ(ε)ι ἐγένε- mep]i αὐτῆς᾽ — ὥςπερ 
TO καὶ τῆς crpareíac f γταὰρ] ὃ ἥλιος πᾶςαν [πᾶςαν] 
γεμὼν τοῖς πολίταις τὴν οἰκουμ{ζένη]ν ἐπέρ- 
Karécrn. — Περὶ μὲν οὖν xerai, — τὰς μὲν] ὥρας δι- 
20 τ]ῆς πόλεως διεξιέναι ακρίνων [εἰς τὸ π]ρέπον 
τ]ὸ καθ᾽ éxacrov τῶν πρό- καὶ καλῶ[ς πάντα καθ]ιςτάς, 
τερον * * * πᾶςαν τὴν τοῖς δὲ ε[ὠφροει καὶ *éz]i- 
ἙἝλλά- ειἰκέει [ὧν ἀνθρώπ]ων 
δα] οὔτε ὃ χρόνος ὃ παρ- ἐπιμ[ελούμενος x]ei γε- 
V|v ἱκανός, οὔτε ὃ και-  »[éceuc τῆς τροφῆ]ς καὶ 
26 ρὸς] ἁρμόττων TO() μα- καρπ]ωῶν κζ.ζαὶ τῶν ἄλλων 
κρ]ολογεῖν, οὔτε ῥάιδι- ἔ ἁπάντων τῶν [&]c τὸν 
ον] ἕνα ὄντα τοςαύ- B[ío]|v χρηςείμων᾽ — οὕτως 
τας] καὶ τηλικαύτας πρά- κα[ὶ] ἡ πόλις ἡμῶν διατε- 
ξεις] “ἐπελθεῖν καὶ μνη- λε[ἱτοὺ]ς μὲν κακοὺ(ς) κολά- 
80 μοΪνεῦςαι. ἐπὶ κεφαλαί- ^ Zo[uca, τοὺς] δὲ δικαίο(υ)ς 
ou δὶὲ οὐκ *ókvricu εἰπεῖν ῥῥυομένη], "τὸ δὲ tcov ἀν- 


— 18 πολείταις Α". — 21 «οκατ A! pr., .oka0 corr. τὰ καθ᾽ 
ἕκ. Cb. — 22 puv A! pr. — post πρότ. Bb. πεπραγμένων 
κατὰ addit; similiter Cb.: ἀνὰ πᾶςαν v. Ἑ, πεπραγμένων. K.: 
πρότ., oic ςώζουςα διετέλει mácav T. Ἑ.; Cp. τῶν mpór. 
διαςωςάντων T. T. '€; S.: ἃ καθ᾽ ἕκ. τῶν mp. m. τ. '€. 
εὐηργέτηκεν, quod rec. T., nisi quod pro à 6 scripsit, se- 
cutus Bb. in postser. — 28 τηλικαυτ.ς Αἴ pr, supra scripto a. 
— 29 ἀπελθεῖν Αἰ; ἐπελθεῖν Bb.; διελθεῖν S.; διεξελθεῖν ci. 
Cb. — 80 sq. κεφαλαί[οὐ] Bb.; κεφαλαί[ων] Cb. S, — δὲ] ΒΡ., 


(1 Q J 
δ᾽ S. — ukvncu Α΄. — 33 ὁλιος Α΄. 

Col. IIL. 3 [ἀεὶ κατὰ τὸ m]pémov Bb.; xài eic τὸ πρέπον 
S.; κατὰ τρόπον Cb. — 4 καὶ καλο[ὺς καιροὺς καθι]ςτάς Bb.; 
καὶ καλὸν πάντα καθ. S.; καὶ καλῶ[ς- πάντα καθ. Cb. Ce- 

ν ς 
terum pemo et cra Α΄. — 5 sq. π]ειϊἵκεεις A!, Bue.: τοῖς 
δὲ ἀνθρώποις τὴν ἐπεικεςτάτην πᾶςιν ἔχων ἐπιμέλειαν καὶ 
γενέςεως καὶ ζῳῆς καὶ τροφῆς καὶ τῶν ἄλλων κτέ., in quibus 
αὔξης pro ζῳῆς mavult Fu, coll. Plat. Rep. 509 B. AtCb.: 
ἐπιμ[ελόμενος κ]αὶ γιγνόμενος xopnró]c καὶ [τροφῆ]ς καὶ 
τῶν ἄλλων κτέ. — 9 ....ova ΒΡ. K.; ον S., unde hic: καὶ 
[ἀφθ]ονίίαν τῶν ἄλ]λων. — 10 πάϊντων Bb.; ἁπάντων 
α 

rectius Cb, S. — 13 κολ Αἴ. — 15 προτιμῶςα ΒΡ., τιμῶςεα 


ΕΠΊΤΑΦΙΟς 55 


τὶ τῆς πλεονεΪ]ξίας ἅπαειν 
φυλάττουςα, τ]οῖς δὲ ἰδί- 
oic κινδύνοις κα]ὶ δαπά- 
ναι[ς κοινὴν ἄδειαν τοῖς 
Ἕλλη[ειν παρακςκευ]άζου- 
ca. — [àÀAà περὶ μὲ]ν τῶν 
κοινῶν τῶν τῆς πόλ]εως 
ὥςπερ [προεῖπον] "καταλεί- 
ἔψω, πε[ρὶ δὲ Λεωςθέν]ους 
καὶ 


5 τῶν ἄλλων τοὺς λόγ]ους 


τοὶ- 


ἤςομζαι. ---- ἀπορ]ὦ δὲ πό- 
θεν 

ἄρξωμα[ι λέγω»]}ὔ ἢ τίνος 

*mpuTou μνηςθώῶ. ---- πότε- 

ρα περ[ὶ] τοῦ γένους αὐὖὐ- 
τῶν 

*ékáüccou διεξέλθω : ἀλλ᾽ 
εὔ- 

ηθες εἶναι ὑπολαμβάνω" 

τὸ(ν) μὲν(γὰρ) ἄλλους τι- 
γὰς ἀν- 

θρώπους ἐγκωμιάζοντα, | 


Cb. Bb.! — τὸ δὲ icov --- dámacv] ita amieus quidam Ba- 
bingtonis ap. illum. ποιδειζοναν | haud ambigue Α΄. — 
17 sqq. cf. Lycurg. $ 104. — 19 τὴν éAeuOepi]av pro κοινὴν 
ἄδ, (quod exstat ap. Lycurgum) mavult Cb. — 20 mapackeu]- 
άζουςα Bb. — 21 περὶ μὲν oO]v T. Bb. ἐπεὶ δὲ περὶ τῶν K!, 
C 
ἕκαςτον μὲν οὖν M, — 22 sqq. ew (antea est spatium va- 
cuum capax IIl htt.) | ὠςπερ[π]...... «καιαλιίφω À! (an cai 
pro καὶ exstitit? pro αλι sunt qui legant ag). v. 22 DBb.: 
κοινῶν ἔργων τῆς πόλεως (πράξεων pro ἔργων F. Cp. Cb.); 
S. T.: κοινῶν τῶν τῆς πόλεως; Breitenbach: x, τῆςδε τῆς 
T.; Mh.: x. καὶ τῆς π.; C.: κοινῶν τὸν λόγον ταχέως. “--- 
28 ὥςπερ [ἐν βραχεῖ εἴρητ]αι Ταλιφὼω Bb. ὥςπερ [εἶπον φρά]- 
cat χαλεπόν Κ. d. [χρὴ δηλῶ᾽]ςαι (δοκῶ vel simile aliquid) 
S. [(Cp.] T., qui ἐλπίζω pro δοκῶ ponit (Ls. νομίζω). . 
[εἰκὸς opá]cat παραλείψω M. d). [εἶπον éácu] καὶ .... Cp. 
(. προείρηται καταλείψω C. "Totum locum inde ἃ v. 21 ita 
constituit K?.: [οὐκ ἔχων δὲ ὁμοῦ περὶ τούτων | εἰπεῖν xai 
περὶ TacU]v τῶν | κοινῶν πράξεων τῆς πόλ]εως, ὥςπερ 
[χρή, καὶ ὑμνῆ]ςαι ἄμφω, περὶ Λεωςθ. xvé. — 23 sq. παρα- 
λείπω Bue. — 24 περὶ δὲ Λεωςθένους Bb. --- 25 τῶν ἄλλων 
ἤδη τοὺς λόγους Bb.; om. ἤδη S. — 26 ποιηςόμενος ἐνθάΪδε 
S. Sh.; ποιήςομαι. νῦ]ν δὲ Bb.; ποιήςομαι. ἀπορ]ῶὼ δὲ Cb. Sp. 
JBL. In A! (cf. Sch.) dimidia pars litterae ὦ servata est. 


V " à; 
ποθε Α΄. — 27 ἐπαινῶν Bb.; αὐτῶν Κι; λέγειν Cb. Bb.!; 
λέγων S. C. — 98 πρώτου Cb. coll. Dem. 18, 129; Isocr. 


C 
15, 140: πρωτον Α΄. — 30 exacru A!. — 31 n9ecivat. Α΄. — 


32 τὸν μὲν γὰρ Sch. ap. Bb. S.; τὸ μὲν Cp. C.; cf. IV, 5. 
Tivouc Αἴ pr. 


D6 ὙΠΕΡΕΙΔΟΥ 


οἱ πολλαχόθεν εἰς μίαν 

πόλιν [cvv] εὐυνεληλυθό- 
τες 

οἰκοῦςι γένος ἴδιον ἕκας- 

τος ευνειςενεγκάμενος, 

ὅ τούτων μὲν δεῖ κατ᾽ [ἀ]ν- 
ὃρα 

γενεαλογεῖν — ἕκαςτογ᾽ 

περὶ δὲ ᾿Αθηναίων ἀνδρῶν 

τοὺ(ς) λόγου(ς) ποιούμε- 
νον, οἷς 

ἣ κοινὴ γένεεις α[ὐτόχ]ϑο- 
Civ 

οὖςιν ἀνυπέρβλητ[ον] τὴν 

εὐγένειαν ἔχει, πε[ρ]ΐεργον 

ἡγοῦμαι εἶναι ἰδία[ι τὰ] γέ- 
vn 

ἐγκωμιάζειν. ---- ἀλλὰ [πε]ρὶ 
τῆς 

παιδείας αὐτῶν ἐπι[μνη]- 
ςθῶ, 

5 καὶ ὡς ἐν πολλῆι σ[ωφρο- 

cüvm παῖδες ὄντ[ες ἐτρά- 

φηςαν, καὶ ᾿ἐπαιδε[ύθηςαν 

"ἅπερ εἰώθαειν [zoi- 
δεύ- 


εἰν; --- ἀλλ᾽ οἶμαι π[άντας 
εἰδέναι ὅτι τούτοζυ ἕνεκα 
τοὺς παῖδας παιδεύο[μεν, 
ἵνα ἄνδρες ἀγαθοὶ γζένων- 
ται΄ τοὺς δὲ γεγενημζένους 
ἐν τῶι πολέμωι ἄνδρ[ας 
ὑπερβάλλοντας τῆι ἀ[ρετῆι, 
πρόδηλόν écrtv ὅτι πο[ῖδες 
ὄντες καλῶς ἐπαιδε[ύθη- 
ςαν.--- ἁπλούετατον ο[ὖν ἧ- 
γοῦμαι εἶναι τὴν ἐν τ[ῶι 
πολέμωι διεξελθεῖν ἀ- 
ρετὴν καὶ dc πολλῶν ἀ- 
γαθῶν αἴτιοι Yerévn(v)roi 
τῆι "πατρίδι καὶ τοῖς ἄλλοις 
Ἕλ- 
ÀAnciv. — ἄρξομαι δὲ πρῶ- 
τον ü- 
πὸ τοῦ ςτρατηγοῦ. καὶ γὰρ 
δίκαι- 
ον. Aeuc8évnc γὰρ δρῶν 
τὴν Ἑλλάδα mG[c]ev τετα- 
πει- 
νωμένην καὶ [.. . κατ]ε- 
πτη- | 
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cvv X*]iav, κατεφθαρμένην ὑπὸ 


τῶν] δωροδοκούντων πα- 
ρὰ Φι- 

Aim|rou καὶ ᾿Αλεξάνδρου 
κατὰ 

τῶν] πατρίδων τῶν αὑτῶν, 


ὅ καὶ τὴν μὲν πόλιν ἡμῶν 


«2 


δεομένην ἀνδρός, τὴν ὃ 
Ἑλλά- 

δα πάᾶΪςαν πόλεως, ἥτις 
προςτῆν- 

αι δυ]νήςεται τῆς ἧγεμο- 
víac, 

éré]óuxev *éauróv μὲν τῆι 


o rrarpí Jot, τὴν δὲ πόλιν τοῖς 


Ἕλλη- 

e[i Jeic τὴν ἐλευθερίαν * καὶ 
ξε- 

νικὴν μὲν δύναμιν (ευ)ετη- 
ςά- 

μενος, τῆς δὲ πολιτικῆς ἣγε- 

μὼν κατακτάς, τοὺς πρώ- 
τους 


5 ἀντιταξαμένους τῆι τῶν 


Ἑλλήνων ἐλευθερίαι Βοι- 

ὠτοὺς καὶ Μακεδόνας καὶ 

Εὐβοέας καὶ τοὺς ἄλλους 
ευμ- 

μάχους αὐτῶν ἐνίκηςε μα- 

χόμενος ἐν τῆι Βοιωτίαι. 

ἐντεῦθεν δ᾽ ἐλθὼν εἰς Πύ- 

λας καὶ καταϊλαλαβὼν τὰς 

πα]οόδους, δι᾽ ὧν καὶ πρό- 
τερον É- 

πὶ τοὺς "€AAnvac οἱ βάρ- 
βαροι é- 

πο ]ρεύθηςαν, τῆς μὲν ἐπὶ 

τὴν [Εξλλάδα πορείας Αντί- 

T lerpov ἐκώλυςεν,αὐτὸν δὲ 

κα]ταλαβὼν ἐν τοῖς τόποις 
τού- 

TO: |c καὶ μάχηι νικήςας ἐπο- 
λι- 

όρ[κει κατακλείςας εἰς Λα- s 
μίαν" 

Θ]ετταλοὺς δὲ καὶ Φωκέας 
καὶ 


Col. IV. 8 ἴδιον Α΄. — 5 τουτων Α΄: τοῦτον Cb. S.— δεῖ] δὴ 


C. Cp.; δεῖν Sh. (qui supra τὸ μὲν ἄλλους et τούτων retinent). 


— avrpa Α΄. pr. — 8 ποιούμενος corr. Cb. probante S. p. 56. 
— 11 emeb.... Α΄; emend. Bb. (ἐπεδείξαντο C.) — 18 οπερ 
Ai, — εἰώθαςει v[éouc παιδεύ]ειν Bb. εἰώθαειν παιδεύειν S. 
oi ἄλλοι ποιεῖν Lightf. ap. Bb. in postscr. ἀπὸ νέων ποιεῖν 
C. οἱ ἄλλοι ἐπαινεῖν F. Cp. (ἄνδρες áck-eiv T. K.?, ἐλεύθεροι 
8. ᾿Αθηναῖοι μαθ-εῖν M.) — 19 [πάντας] Bb.; πάντας ὑμᾶς 
Cb. — 21 τούτου ἕν. δεῖ τ. m. παιδευθῆναι Bb.; T. ἕν. v. m. 
παιδεύομεν 8S. M. Bb.!; δεῖ — παιδεύε[εθαι F. — 99 Y[évwv]rai 
Bb.; γίίνων)ται S. — 23 Terevvn[uevouc Α΄. — 24 ἄνδρ[ας 
C. K. Cp. Cb. — οὕτως in proecd. addidi. — ?8 &mA. δὲ Bb.; 
à, δὴ K.; sed littera fuit potius O, unde οὖν Cb. S. Bbt, — 
33 πατριτι A!, — 38 reram. καὶ [τὴν] εὐη!μερ]ίαν -Bb.; sed 
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ETTTH diserte scriptum est. xai κατεπτηχυῖαν Classen ap. K. 
S. Bb.!, egregie nisi quod spatio non sufficit; itaque καὶ δέει 
κατ. Sandys, κ. ἔτι x. Cb.!, x. φόβῳ x. Mh.. x. ἤδη x. Schk, 
Conf. [Demad.] Exc. (ed. H. Haupt Herm. XIII) 12. Simpiex 
émT. est ap. Isoer. 5, 58 (Cb.). 

Col. V. 1 καὶ ἐφθ. Mh. — 2 δωροδονουντων Α΄. — 6 ολ- 
Aa[ba Α΄. — 8 δυνήςεται Sch, Bb!, — 9... δωκενμενεναυτον 
Αἰ, ἀπέδωκεν ἑαυτὸν μὲν Bb.; ἐπέδωκεν μὲν ἑαυτὸν K.; 
éméb. é. μὲν 5, Cb. — 12 εὐυςτηςάμενος Bb.; κτηςάμ. K., — 


13 πολίτικης Αἱ, — 14 πρωτουΐςαντ. Α΄. — 18 Εὐβοᾶς corr. 
Ob. probante S. p. 58. — 20 μαχόμενος A! corr., Cb., S.; 
μαχομένους Α΄ pr. — 23 cic]óbouc Bb.; παρόδους Sp. pro- 
bante S. l. c. P litterae vestigium agnoscit Sch.; Sandys 
I potius fuisse putat (διόδους). — 30 κατακλήςας West. — 
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Αἰ]τωλοὺς καὶ τοὺς ἄλλους 
ἅπαν- 

τας τοὺς ἐν τῶι τόπωι ευμ- 
μάχους 

ἐποιήςατο, καὶ ὧν Φίλιπ- 
πος 

καὶ ᾿Αλέξανδρος ἀκόντων 
ἡγού- 

μενοι ἐςεμνύνοντο, τούτων 
Λε- 

ucOévnc ἑκόντων τὴν ἣγε- 

μονίαν ἔλαβεν. ευνέβη δ᾽ 
αὐτῶι 

τῶν μὲν πραγμάτων ὧν 
προείί- 

Aero κρατῆςαι, — | 

τῆς δὲ ei[uap ]uévnc *oux ἦν 

περιγενέ[ςθαι.] — δίκαιον 
δ᾽ ἐς- 

τὶν μὴ u[óvov] ὧν ἔπραξεν 

Λεωςθέν[ης Zà»] χάριν ἔ- 
xev 

5 αὐτῶι πο[ώτωι, ἀ]λλὰ καὶ 
τῆς 

ὕςτερον [γενομένης μάχης 

μετὰ τὸν ἐκείνου θάνατον 


ς 

33 ευὐμμαχου Α΄. — 84 φιλιππος 
À! pr, — τουτωνλε 
vers. additum, — 40 κρατηςαι Α΄ corr.; — cno pr. 


Col. VI. 


καὶ τῶν [ἄλλων ἀγ]αθῶν 
τῶν 
ἐν τῆι ε[τρατείαι τ]αύτηι ευμ- 


Bávru» [τοῖς Ἕλ]ληειν " ἐπὶ 10 


γὰρ τοῖς ὑπὸ [Λε]ωςθένους 
(τε)θεῖειν θεμελίοις oiko- 
' 60- 

μοῦειν οἱ νῦν τὰς ÜcTepov 

πράξεις. --- Καὶ μηδεὶς ὑπο- 
λά- 

βη(ι) μετῶν ἄλλων πολιτῶν 

μη]δένα λόγον ποιεῖςθαι, 

ἀλλὰ] 4eucO0évn * uóv(ov) 
ἐγκω- 

μιάζ]ειν. ευμβαίνει γὰρ 

τὸν Ae]ecO0Éévouc ἔπαινον 


ἐπὶ ταῖ]ς μάχαις ἐγκώμιον 20 


καὶ τῶν ἄλ]λων πολιτῶν 
εἶναι" 

το[ῦ μὲν] γὰρ βουλεύεεθαι 

καλῶς ὃ «ετρα]τηγὸς αἴτι- 
oc, τοῦ 

δὲ ν[ϊκᾶν μαχ]ομένους οἱ 
κιν- 


δυν[εύειν ἐθ]έλοντες τοῖς 2: 


ςὐ- 


À!, — 36 εςεμνυοντο 


— Αἰ, — 38 cuv.Qq Α pr.; € supra 


1 τηςδεῖ Α΄, — ou[nv Α΄. — 4 Λεωςθ. αὐτὸς 


Bb.; ^. τότε Sh. ap. Bb.; A. ζῶν ΚΣ; A. τὴν proecd. coll. 


Lys. 24, 97. — 5 πίολλήν Bb.; πλείετην Classen ap. K.; 


» 
᾽ 


πᾶςαν proecdos. — 6 γενομένης Bb.; γεγενημένης 3. — 
1 τούτου Bb.; ἐκείνου M, probante Sch. — 8 τῶν πάντων 
M.; τῶν ἄλλων Bb.; τῶν πολλῶν Maehly, — 17 λεωεθενη- 


uevevku) At, 


ἐν τῷ A. μὲν éfk. Bb. qgáckuv A. μ᾽ ἕν᾽ éfk. 


Sh. ἐν τῷ ^. λίαν Z. διὰ τὸ A. μόνον Cb. ἀλλὰ A. μόνον 
S. K. xai A. μόνον Cp. --- 18 cuuf. — εἶναι 21 deleri vult 
M., def. Bue. — 20 ἔπ. τὸν ἐπὶ T. — 
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uac[ww* — ὥςτ]ε ὅταν 

ἐπαιν[ ὦ τὴν γ]εγονυῖαν νί- 
Knv, 

ἅμα τ[ῆι Ae]ocOévouc ἥἣγε- 
μονί- 

αι καὶ[τὴν τ]ῶν ἄλλων ἀρε- 
τὴν 


80 ἐγκωμζ[ιάζ]ω. --- τίς γὰρ οὐ- 


κ ἂν δικα[ἰως} ἐπαινοῖη τῶν 

πολιτῶ[ν το]ύς ἐν τῶιδε τῶι 

πολέμωα[ι τε]λέευτήςαντας,ΟἹ 

τὰς *éa[uri)]» ψυχὰς ἔδω- 
καν 


35 ὑπὲρ τῆ[ς τῶ]ν Ἑλλήνων 


VII 
(V III) 


éAeu- 

0epíac, [φα]νερωτάτην à- 
πό- 

δειξιν τζαὐύτ]ην ἡγούμενοι 
εἷ- 

ναι τοῦ [βούλ]εεθαι τῆι Ἑλ- 
λάδι 

τὴν] ἐλε[υθερ]ίαν | 

περιθεῖναι, τὸ μαχόμίενοι 


26 dicr]e órav,Bb., idem v. 80 ἐγκωμιάζειν. «ι 
ὥςτ]ε ὅταν — ἐγκωμιάζω S. K, Bb.! In 


ἐγκωμιάζειν | C. Cb. 


59, 


τελευτῆςαι ὑπὲρ “αὐτῆς. 
μέ- 

γὰ δ᾽ αὐτοῖς ευνεβάλετ[ο 
εἰΪς 

τὸ προθύμως ὑπὲρ τῆς[πα- 
τρί- 

δος ἀγωνίςαςθαι τὸ ἐν τῆ[ι 
Βοιω- 

τίαι τὴν μάχην τὴν m[poré- 
pav 

γενέεθαι. ἑώρων τγὰ[ρ τὴν 
πό- 

λιν τῶν Θηβαίων οἰκτρῶς 
ἠφα]νις- 

μένην ἐξ ἀνθρώπων, [τὴν 
δὲ ἀϊκρό- 

πολιν [ἐξ αὐτῆς φρουρου- 
[μένην] ὑ- 

πὸ τῶν Μακεδόνων, τὰ * δὲ 
ςώμα- 

τὰ τῶν ἐνοικούντων ἐξην- 
ὃρα- 

ποδιςμένα, τὴν δὲ χώραν 
ἀλ- 


(cr ἐμ]ὲ — 


vs. 96 litterae mirum in modum distractae sunt, et in fine 
longissima linea transversa addita. — 27 γ]εγονυῖαν Αἴ, 
— 33 ..Aeurncavrec Α' pr. — 84 «aceva... Α΄. τὰς ἐν 
αὑτοῖς wy. Maehly. — 38 primum 1 et longitudine praecellit 
et crassis lineis duabus transfixum est. 


Col. VII. 1 μαχόμενοι Bb.; μαχομένους S, — 2 aurot. .. 
A!; αὐτῆς Bb.; αὐτοῦ K. — 4 πατρίδος Bb.; Ἑλλάδος S. — 
6 πρότερον Bb.; πρώτην Sch. Cb. Db.!, προτέραν S. — 
1 ow)puv Α' pr.; A in € mutatum, | transfixum est. Super 


€ spiritus lenis signum est, — τὴν μὲν πόλιν Bb.; τὴν πόλιν 


e 


M. 


Pro hoc est spatii ratio; nam in fine versus signum 7 


exstabat. — 10 ἐξαυτῆς Bb.; ἐξ del. Cb. S. (cf. v. 9). ἔτι 
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λους διανενεμημένους, ὥςτε μενοι γὰρ oi Ἕλληνες ἅ- 


πρὸ ὀ- 
15 φθαλμῶν ὁρώμενα αὐτοῖς 
τὰ δει- 
và ἄοκνον π[αρ]εῖχε τόλ- 
μα(ν) eic τὸ 
κινδυνεύειν [πρ]οχείρως. 
| (—) ἀλλὰ 
μὴν τήν Ye m[epi Π]ύλας 
καὶ Λαμί- 
αν μάχην γεν[ομέν]ην οὐχ 
ἧττον 
30 αὐτοῖς ἔνδοξον γεν]έεθαι 
* cup - 
βέβηκεν ἧς [ἐν Βοιω]τεοῖς 
ἡγωνίςαν- 
το, οὐ μόνον [τῶι μαχο]- 
μένους νικᾶν 
᾿Αντίπατρον [καὶ τοὺς c]uu - 
μάχους, 
ἀλλὰ καὶ τῶι τόπωι, τῶι 
ἐΪϊνταυθοῖ ve- 
25 γενῆςθαι τὴν μ[άχην. ἀφ]:- 
κνού- 


πα͵ντες 

δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰς [τὴν 
Πυλ]αίαν 

θεωροὶ γενήςοντ[αι 

τῶν ἔργων τῶν πίεπρα]- 
γμένων 


αὐτοῖς" ἅμα γὰρ εἰς τ[ὸν sc 


τόπον *à- 
θροιςθήςονταικαὶ τ[ῆς τού]- 
τῶν ἀ- 
ρετῆς μνηςθήςοντ[αι.---οἹύ- 
δέν ες γὰρ πώποτε τῶν 
γεγονότων 
οὔτε περὶ καλλιόνων οὔτε 
πρὸς ἰς- 


χυροτέρους οὔτε μετ᾽ ἐλατ- s: 


τόνων 

ἡγωνίςαντο, τὴν ἀρετὴν 
ἰςχὺν 

καὶ τὴν ἀνδρείαν πλῆθος 
ἀλλ᾽ οὐ 

τὸν πολὺν ἀριθμὸν τῶν εω- 
μάτων 


αὑτῆς M. — τατεζω Αἷ; em, Cb. S, — 14 διανενεμημένους 
Cb.: διανεμομενους Α΄. — 17 paragraphus per errorem se- 
quenti demum versui supposita. — 18 πρὸς Τ]ύλας Bb.; περὶ 
TT. Cb. S. M. Bb!, — 20 ευνβεβηκει Α΄: em, Bb. — 21 "ru- 
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εἶναι κρίνοντες. καὶ τὴν 
μὲν ἐ- 


40 λευθερίαν εἰς τὸ κοινὸν πᾶ- 


ειν 
κατέθεςαν, τὴν δ᾽ εὐδοξίαν 
ἀπὸ 
τῶν πράξεων ἴδιον ςτέφα- 
γον 


τῆι πατρίδι περι]έθηκαν. 


(—) Ἄξιον | 
τοίνυν ευλλογίςαεθαι καὶ Tí 
ἂν 
ουμβῆναι vouiZo[t]uev μὴ 
κα- 
τὰ τρόπον τούτων ἀγωνγι- 
a ]ca- 
μένων. --- àp' οὐκ ἂν ἑνὸς 
μὲν δες- 


ὅ πότου τὴν οἰκουμένην 9- 


πήκο- 
ον ἅπαςαν εἶναι, νόμωι δὲ 
τῶι 


“τούτου τρόπωι ἐξ ἀνάγκης 
χρῆς- 

θαι τὴν ᾿ξλλάδα: ευνελόντα 

δ᾽ εἰπεῖν τὴν Μακεδόνων ὑ- 

περηφανίαν καὶ μὴ τὴν τοῦ 1 

δικαίου δύναμιν ἰςεχύειν 

παρ᾽ ἑκάςτοις, ὥςτε ἢ μήτε 

γυνα(ι)κῶν μήτε παρθένων 

"μήτε παίδων ὕβρ(ε)ις *** 
ἀνεκ- 

λείπτους ἑκάςτοις καθεςτά- 15 

ναι. φανερὸν δ᾽ ἐξ [τ]ῶν 

*rnvay- 

καζόμε[ ςἾθα καὶ νῦν ἤ[δη ] 
Oucí- 

ac μὲν ἀνθρώποις v[rrvo]- 
μέ- 

vac ἐφορᾶν, ἀγάλμζ[ατα δὲ] 
καὶ 

βωμοὺςκαὶ ναοὺὑςτοῖ[ς μὲν] 39 
θεοῖς 


tabo. — 39 εἶναι del. M. κρεινοντες A!, — 41 euro£iav A1 
pr. — 42 ἴδιον A!, — 43 ἀνέθηκαν Bb. T, περιέθηκαν S8. 
Cb. Bb!, — Interpunctio hic quoque proximo demum versui 


supposita. 


Col. VIII. 1 c τί ἂν καὶ K., xai ευλλ. τί Mh, — νομί- 
Couev K. Cb. S, — 6 vouut A!, non vouu, quod in ectypo 
est. — 7 τουτῶι Α΄. — 8 cuveAóvm Bb.; εὐυνελόντα A! S., 
qui cf. Herod, 3, 82. — 11 δυναμεινΐεχυειν Α΄. — 12 uere 


Ai, — 14 μηδε Αἴ; μήτε F. 


— ἂν ἐκλείπτους S.; ἐκλείπτους 


ν 
vica/ro Α΄. — 24 τῶν τόπων S. — 25 sq. Cf. Harpocr. s. v. 
ἸΤύλαι᾽ ὅτι δὲ δὶς (Sch.; eodd. τις) ἐγίγνετο cóvoboc τῶν 
᾿Αμφικτυόνων εἰς ΤΤύλας, *Ym. τε ἐν ἐπιτ. καὶ Θεόπομπος ἐν 
τῇ λ΄ εἰρήκαειν. --- 28 θεωροιγενητοντ[αικάϊ] ἡ τόυ A!, cum 
scribentis oculi aberrassent ad v. 81] αθροιςθηςονταικαιτηξετου. 
— 30 πίον pro τον fuerit, deinde ro]rovop ut vid, A! (pr. 
τοποναν). — 32 ....u— A!, — 33 .ulóevoc Α΄. — 34 καλ- 
Àetovuv Α΄. — 34 Tpocic| Ai, ut icyuv 36. — 35 οὔτε del. 
Cb. probante S. p. 58; contra dicit K.?; οὐδὲ ci, Schk. — 


v 2 . : | 
38 cupatu Α', cuiusmodi scripturas posthac iam non eno- 


ἂν Cp., quae propter intolerabilem circuitum eloquendi non 
sufficere videntur, Cb.: μήτε vuv. gu. m. unbe(uiav φειδὼ 
γίγνεςθαι ἀλλὰ καὶ τούτων kai) maíb. ὕβρ. ἀνεκλ. «ré. K. (et 
ego in proecd.) ante ἀν. addit ἀνιέναι ποτέ, ἀλλ᾽; Schnitzer 
01.: unà é παίδων αἰδῶ μηδεμίαν ἐπέχειν (s. εἶναι), ἀλλ᾽ ὕβρ. 
ἄν. κι; ἀπροςδοκήτους pro ἀνεκλ. M. — 16 ἐξ ὧν Bb., ἐξ 
αὐτῶν ἃ Κὶ — ἀναγ Α', ἠναγκ. T. — 17 ἔχειν ΒΡ., &[crt Cp., 
ἔ[τι K. Sp., ἐᾶν Cf.; at ἤδη S., quod certum puto, quamvis 
€ litteram tueatur Sch. — 18 γε... μείνας A!; γεγενημένας 
Bb.; γινομένας (γείινομ.) S.; γιγνομένας Cb. — 20 ,,Hyp. 
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ἀμελῶς, τοῖς δὲ ἀνθρώ- τὴν évepávicev μᾶλλον τῆς 
[ποις] ἐπι- γῦν 

μελῶς ευντελούμενα, καὶ τεγενημένης, ἐν fj γε πα- 
[τ]οὺς ρατάτ- 

(τούγτων “οἰκέτας ὥςπερ  Tec0at μὲν δεημέραι ἀναγ- 

ἥρωας τι- καῖ- 

μᾶν fjuác ἀναγκαζομένους. ον ἤἦ(ν), πλείους δὲ μάχας 

5 ὅπου δὲ τὰ πρὸς θεοὺς ὅ- ἠγωνίς- 
cia. διὰ θαι διὰ μιᾶς ςτρατ[είας] ἢ 

τὴν Μακεδόνων τόλμαν ἀν- τοὺς | 

ἠ(ι)ρηται,τί τὰ πρὸςτοὺς ἀν- ἄλλους πάντας [πληγὰς] 

θρώπους(δίκαια) * cup- 

χρὴ νομίζειν: àp' οὐκ àv βαίνειέν τῶι Trape[ rap ]Amn- 
παν- λυ — 

τελῶς καταλελύεθαι; ὥςετε θότι χρόνωι, χειμώνων δ᾽ ὑ- 

ὅςω() δεινότερα τὰ προ(ς)- π]ερβολὰς καὶ τῶν καθ᾽ 
δοκύ- flué- 

uev' ἂν γενέεθαι κρίνο[ι]- pe]v ἀναγκαίων ἐνδείας 
μεν, τος- 

τοςούτω()μειζόνων ἐπαίνων αὐ7τας καὶ τηλικαύτας οὕ- 

τοὺς τετελευτηκότας ἀξίους τως 

χρὴ νομίζειν. ο(ὐ)δεμία γὰρ ἐγ]χρατῶς Ῥὑπομεμ(ε)νη- 

5 ςτρατεία τὴν (τῶν) crpa- κέναι 

τευομένων ἀρε- ὥε]τεκαὶ τῶι λόγωι χαλεπὸν 


schrieb νειύς“ S. , S. Cb, — 23 οἴἰκητας Α΄. — 
24 ἡμᾶς ἀναγκ. del. M, 95 πρὸς τοὺς θεοὺς Cb. — 
δίκαια post ἀνθρώπους ac — 28 οὐ κἂν K. — 31 κρίνο- 
uev K, Cb., probante 8. . — 85 τῶν iam Bb. add. ci, 
— 87 τε Α΄, em, Bb. — 39 ἀγωνίζεςθαι K.? (et ὑπομεμένηκεν 
ἕκαςτος ὥςτε IX, 7). 


Col IX. 1 sq. πληγαςλαμβανειῖιν A!, quae verba delet 
Cb., πληγας dittographiam antecedentis vocabuli Tavrac 
putans. Ego in his verbis foedissime corruptis praeterea id 
quod ad sententiam desideratur (cupfaívet) latere 1udico. Mh., 
cum probaret cuuBaivei meum, πληγὰς in πολίτας mutan- 
dum censuit; def. traditam lectionem H. (comp. Polyb. I, 15, 2; 
II, 32, 3). F.: πλείους δὲ πληγὰς λαμβάνειν ἐν μάχαις ἠγω- 
νιςμέναις διὰ μιᾶς ςτρατείας ἢ τοὺς ἄλλους κτέ., et deinde 


"m 


v. 7 ὑπομεμενήκαειν. — 7 ὑυπερμεμνηκέναι À!; em, Bb. — 
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εἶν]αι φράςαι. τὸν δὴ τοι- 
αὕτας 


10 *k]aprepíac — ἀόκνως 9- 


πομεῖναι 
τοὺ(ς) πολίτας προτρεψά- 
μενον 
Λεωεθένη --- καὶ τοὺς τῶι 
τοιούτωι 
ςτρατηγῶι προθύμως cuva- 
γώνις- 
τὰςςεφᾶς αὐτοὺς παραςχόν- 
τας --- 


5 ἀρ᾽ οὐ [00] διὰ τὴν τῆς ἀ- 


ρετῆς ἀπόδειξιν 

εὐτυχεῖς μᾶλλον ἢ διὰ τὴν 
τοῦ Ζῆν 

ἀπόλειψιν ἀτυχεῖς νομιςτέ- 

ον; 

οἵ τινες θνητοῦ εὐματος 
| ἀθά[να- 

τον δόξαν ἐκτήςαντο, καὶ 
διὰ τὴν 


ἰδίαν ἀρετὴν τὴν κοινὴν ἐ- : 
A[ev- 
θερίαν τοῖς Ἕλληειν ée- 
βαίωςαν. 
φέρει γὰρ πᾶςαν εὐδαιμο- 
νίαν Ἂς: ἧς ἧς 
ἄνευ τῆς αὐτονομίας. — 
ο(ὐ) γὰρ ἀνδρὸς 
ἀπειλήν, ἀλλὰ νόμου qu- 
γὴν κυρι- 
εὐειν δεῖ τῶν εὐδαιμόνων, 2: 
οὐδ᾽ ai- 
τίαν φοβερὰν εἶναι τοῖς 
ἐλευθέροις, 
ἀλλ᾽ ἔλεγχον, οὐδ᾽ ἐπὶ τοῖς 
κολακεύ- 
oucty τοὺς δυνάςτας καὶ 
διαβάλλου- 
civ. τοὺ(ο) πολίτας τὸ τῶν 
πολιτῶν ἀς- 
φαλέε, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆι τῶν νό- ὁ 
μὼν πίετει 


10 κρ]ατεριας A! habuit. — interpunctio post hoc verbum 
oscitantis librarii est; debuerat post φράςαι ponere. — 11 πο- 
λειτας Α΄. — 129 Λεωςθένη del, K.?, — rotoutu falso ectypum. 
— 14 huic versui paragraphus supposita; interpunctum αὖ 
videtur post cpac. ourouc spiritu leni instructum. — 18 (ἀντὶ) 
Ov. c. C. F.; ἀντεκτήςαντο v. 19 Mh. — 20 ἴδιαν Α΄. cf. [Lys.] 
epit. 8. 44, — 22 sq. locus graviter corruptus vel mutilatus. 
φέρε γὰρ, τί πᾶςαν εὐδαιμονίαν (23 sicut S.) W.; φέρε γάρ, 
τίς πᾶςα εὐδαιμονία (23 sicut S.) Schk.; item sed ποία 
pro τίς πᾶςα Gebauer Lys. p. 228. — 923 ανευτηςαυτονο- 
μέινας Α', ἄνευ τῆς αὑτοῦ ὁ μείνας Bb. ἄνευ τῆς αὖτο- 
νομίας S. ἀρετῆς αὐτονομία Κ. ἐν αὑτῇ s. ἐφ᾽ αὑτῆς αὐτο- 
vouta M. τί ἄνευ τῆς αὐτονομίας V. οὐδὲν ante πᾶςαν 
addunt F.[Cp.] — Quae sequitur sententia laudatur a Stob. 
Flor. LXXIV, 35: Τοῦ αὐτοῦ (h. e. 'Ym.). Φοβητέον οὐκ 
ἀνδρὸς ἀπειλήν, ἀλλὰ νόμου φωνήν; ubi AB addunt etiam: 
τοῦ αὐτοῦ. Κυριεύειν bei τῶν ἐλευθέρων. — 26 de c littera 
in fine vs, v. ad XI, 29. — 29 πολειτας Α΄. — πολιτῶν] 
πολλῶν Cb. — 
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γενέεθαι. ὑπὲρ ὧν ἁπάν- 
τῶν οὗτοι πό- 

vouc rróvu)y διαδόχους ποι- 
ούμενοι 

καὶ τοῖς καθ᾽ ἡμέραν κινδύ- 
νοις τοὺ(ς) εἰς 

τὸν ἅπαντα χρόνον φόβους 
τῶν πολιτῶν 

35 καὶ τῶν Ἑλλήνων παραι- 
ρούμενοι τὸ 

ζῆν ἀνήλωςαν εἰς τὸ τοὺς 
ἄλλους 

καλῶς ζῆν. διὰ [του] τού- 
τους πατέρες 

ἔνδοξοι, μητέρες περίβλε- 
πίτ)οι τοῖς 

πολίταις γεγόναςι᾽ ἀδελ- 
φαὶ γάμων 

τῶν προςηκόντων ἐννόμως 
τετυ- 

χήκαει καὶ τεύξονται παῖ- 
δες ἐ[φό- 

διον εἰς τὴν πρὸς τὸν δῆ- 
μον ε[ὔνοι- 


av τὴν τῶν οὐκ ἀπ λω- 
λότωϊν | 
ἀρετήν, οὐ γὰρ θεμιτὸν 
τούτου τοῦ ὀνόματος τυ- 
χεῖν τοὺς οὕτως ὑπὲρ 
—— τὸ(ν) βίον ἐκλιπόν- 
, ἀλλ[ὰ] τῶν τὸ ζῆν 
(Oc αἰω[νί]αν τάξιν με- 
τηλλα[χό͵των ἕξουειν. 
εἰ γὰρ[ὃ τοῖ]ς ἄλλοι(ς κο)- 
κῶν 
᾿“ἀνιαρ[ότ]ατος θάνατος 
τούτοις ἀρχηγὸς μεγά- 
λων ἀγαθῶν γέγον- 
e, πῶς τούτους ο[ὐ]κ εὐ- 
τυχεῖς κρίνειν δίκαιον, 
ἢ πῶς ἐκλελοιπέναι 


τὸν βίον, ἀλλ᾽ οὐκ ἐξ ἀρ- ιὉ 


χῆς γεγονέναι καλλίω 
γένεςειν τῆς πρώτης Ü- 
rrap£ácnc; — τότε μὲν 
γὰρ παῖδες ὄντες ἄφρο- 
vec ἦςαν, νῦν δ᾽ ἄνδρες 
ἀγαθοὶ γεγόναςιν. καὶ 


διὰ τούτους ΒΌ.; διά τοι τούτους Cb. — 42 εφο τιον ΑἹ 
d — πρὸς τοῦ δήμου C. V. — εὀὐμένειαν ΒΡ. εὔνοιαν Cb. C. 
Bb.! Sch, εὐδοξίαν S, — 43 amuAuAotu[v At. 


Col X. 6 icoaw ..uwvrazwv 


A! sed alterius ω ductu 


postremo transfixo, quod primus observavit Sandys, Correctio 
imperfecta dubiaque mansit; nam nunc ab a tantundem littera 
abest quantum ab o, quod exstare putat Sandys. Ego 
αἰωνίαν restitui; eic αἰωνίων Sh., eic αἰώνιον S. K., eic δαι- 
μόνων F., eic ἀθανάτων C., καὶ ἡρώων Sp., εἰς ἀμείνω Cb. 
(ego ed. D. — 8 ὁ τοῖς ἄλλοις ὧν Cb. (Cp., 8., ego edit. 1); 
sed ante uv x potius fuisse videtur. — 9 ave (Bb.) vel 
aveig Α΄. Aveip[oracoc fuerit; áviapóratoc Bb.! Ε΄, ᾿Αλγεινό- 
τατος Cb. (ego ed. I), ἀνέπευκτος S., ávnk[ec]voc Cp., ὁ 
ἄλλοις ὧν ἀνίλαςτος (hoec cum C£.) K?. Longe aliter C, M. — 
12 πῶς cum cireumflexo ut videtur A!, — οὐκ] υ utrum ex- 
ciderit an omissum fuerit sicut saepe, incertus sum. — 16 καλ- 
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τ]ότε μὲν (év) "πολλῶι 


. A Xpo- 
VUL καὶ διὰ πολλῶν 
κινδύνων τὴν ἀρετὴν 


5 ἀπεδείξαν(το) --- νῦν δ᾽ 


ἀπὸ 
ταύτης  G(p)Ea(c)8o1 
γνωρέ- 
μους πᾶςι καὶ μνημο- 
"Vo]veurzoUc διὰ ἀνδραγαθί- 
αν γεγονέναι. --- τίς 
(τὰρ) κα(!) ρὸς ἐν 
ὧι τῆς τούτων ἀρετῆς οὐ 
μνημονεύςομεν; τίς TÓ- 
πος ἐν ὧι ζήλου καὶ τῶν 
ἐντιμοτάτων ἐπαίνων 
τυγχάνοντας οὐκ ὀψόμε- 


Aeu) ΑἹ. — 99 πολλων Α΄; 


θα; πότερον --- οὐκ ἐν τοῖς 
τῆ[ς 
πόλεως ἀγαθοῖς; ἀλλὰ [o 
διὰ τούτους γεγονότα 
τίνας 
ἄλλους ἐπαινεῖσϑαι 
καὶμνήμ᾽ ν]ης τυγχάνειν ποι- 
ήςει; ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ταῖς ἐδίαις 40 
εὐπραξίαις; — ἀλλ᾽ ἐν 
τῆ(ι) τούτων 
ἀρετῆι βεβαίως αὐτῶν ἀπο- 
λαύςομεν.παρὰ ποία(ι) δὲ τῶν 
ἡλικιῶν οὐ μακαριςτοὶ |. 
γενήςοϊνται; πότερον οὔ 
πα- 
ρὰ τοῖς γ[εραιτέροις, oi ἄ- 
φοβον ἄϊΐξειν τὸν λοιπὸν 


ἐν add. Bb. — 25 ἀπεδείξαντο 


Cb.; K. κτᾶςεθαι εἵμαρτο ἣν post ἀρετὴν inserit. — 26 ταυτη- 
ca£a8nv Αἱ pr., ταυτηςαξαθαι corr. (ita recte Bb.). ἄρξ o 
vel ἀξιωθῆναι Bb. : ἀγάμεθα ut sensui satis fiat S.; ἐξ Ep rw 
postea αὐτόθεν idem; δέδοται Bs.; ἀξιὸῦμεν C. V.; ἐξῆν 
᾿Αθηναίοις Cp. — Cum verbum finitum requiratur, Bb. γέ Tove. 

ναί legere voluit, vel etiam simpliciter γέγονεν; postea tamen 
verbum illud in o£ ξαθαι, damnatis prioribus coniecturis, quae- 
sivit. "ApEacOai vv. T. — γέγονεν εἶναι W.; ἀπὸ τ. ὑπάρχει 


εὐθὺς Tv. — — γεγονέναι Cb!; 


à, τ. ἐξανθεῖ τὸ γν. — — 


γεγονέναι Schn. — 29 ἀανδραγαθι[ς΄ αν Α΄; sed recte Sch. hoc 
C ad antecedentis cólitiimáó vs. 26 eAevGepoi[c irahit. — γὰρ 
inser. Cb. S. — 88 ἐντειμοτατῶν Α΄. — 37 Tivouc ut vid, À' 
pr., cf, 3, 32. — 88 ἐπαινέςεων T. — 40 ἴδιαις Α΄. — 41 ἀλλὰ 
L πές. . * AE 5 : ᾿ bue Q scri jsit T 
τῇ del. ἐν Cb!, — 43 ἀπολαυςόμεθα requirit Κι, SCrips 


ἀπολαύομεν V. 


Col XI. Universae sententiae satis perspicuae; singula 
non satis certe restitui possunt, V. 1sq. πρῶτον μὲν πα ρὰ 
τοῖς y[épovciv: οὗτοι γὰρ ἄφοβον d[E£ouci τὸν λοιπὸν) piov 
ka[Tà τὴν ἀρτίως] elg a ἀςφάλειαν] διὰ ToUT[ouc: 
ἔπειτα παρὰ τοῖς] ἡλικιώταις Bb. — S.: γενης. οὗτοι; ἢ T. τ. 


γεραιτέροις; ἀλλ᾽ ἄ. ἄ. τ. λ. 


B. καὶ ἐλάττων τοῦ mie "- 


νηται ἡ ὁ δυςχέρεια διὰ τούτους αὐτοῖς. ἢ. π. τ. ἡ.; --ς- 
οὗτοι; ἄρ᾽ oU T. τ. π[ρεςβυτέροις; à. ἄ. à. τ. ^. β., 


HYPERIDES, ed. Blass. 
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βίον κα[ὶ ἐν ἀςφαλεῖ ἤδη 
5 γεγενῆσ[θαι ἡγήςονται φιλόςο- 
διὰ τούτους ; ἀλλ᾽ οὐ παρὰ φοιλόγων καὶ ῳδῶν eic τοὺς 
τοῖς Ἕλλην[ας ἀπορήοςουει περὶ 
τῶ[ν π]επραγμένων αὐτοῖς; 
1 παρὰ véc[i δ᾽ οὐ μᾶλλον 
καλῶς ὦ αὕτη τῆς 
) παρατο Φρυγῶν κ[ρατηςάεης crpa- 
αιγέγον[εν: ἀλλ᾽ οὐ παρὰ τοῖς τείας ἐγ[κωμιαεςεθήςεται; --- 
νεωτέρο[τς καὶ παιείν: ἔπει- ποῦ 
ta οὐ τὸν[θάνατον ζηλώεου- δὲ τῆς “Ελλάδος 
civ αὐτ[ῶν καὶ αὐτοϊ[ςπου- τατοις € 
5 δάςουειν [μιμεῖεθαι ὧς πα- ἅπαειν --- κ[αὶ λόγοις καὶ 
ράδειγμ[α τὸν τούτων βίον, ὧι- 
ἀνθ᾽ 
οὗ τὴν ἀ[ρετὴν καταλελοί- 


ἡλικιώτ[αις; 
τελευτὴ φ 


T€pa γὰρ e 


παςι; οὐκ[ οὖν χρὴ εὐδαιμονί- περὶ Λεως[θένους 
ζειν αὐτοὺς ἐπὶ τοκαύτηι τι- καὶ τῶν τ[ελευτηςάντων 


διὰ τούτους. ἢ οὐ T. τ. ἡλ.; ἀλλὰ..... — Cb!: dp. διάξουει τ. 
À. B. κακῶν ἀπαθεῖς γεγενημένοι διὰ τούτους. --- ἢ sqq. K?: 
9A., οἷς οὗτοι τελευτήςαντες οὕτω καλῶς ςυνεβάλοντο eic τὸ 
παρὰ πολὺ κουφιςθῆν[αί γε τὸν ἀγῶνα. --- 11 αἰγογον À pr. 
— ἢ παρὰ τοῖς] νεωτέροις S, ἢ oU π. τ. v.; ἀλλὰ F. ὯΝ, 
δόξουςειν; εἶτα οὐ τὸν θυμὸν θαυμάςεουειν αὐτῶν ΚΞ. — 
14 αὐτοὶ μιμεῖςθαι cmovubácouciv Bb. καὶ ςφόδρα ςπ. μιμ. 
παράδειγμα γενόμενον K?, -- 17 οὐ τὴν ἀρετὴν καταλελοίπαςει; 
οὐκ ἄξιον ἐγκωμιάζειν αὐτούς; Bb. οὐ τ. à. εὐτήριον πᾶει; 
οὐκ ἐγκ. ἀεὶ χρὴ ὧν οὐ δέδοικα μή τινες curvpageic cogol 
λόγων ἄλλους τῶν “Ελλήνων mpokpivua K?. ad v. 16 8q. cf. 
epilogum p. 70. — 20 μητινε addito supra H altero H A!, — 
24 παρα(π)ε Db.; mapa(m)o Cp.; παρα.ς S. — 96 Φρυγῶν 
καὶ τῆς ἐπὶ Τροίαν crpareiac S. — 27 óerrncec Sch, — 
29 amaciv'k A!, ἅπαςειν x ᾧ Ἰδαῖς émóá[5óovrec Bb. ἐν 
m. καὶ λόγοις xai ᾧδαῖς ἐπαινεῖν Cb. Ε',, qni χρὴ post λόγοις 
inseruit, — 30 ςεμνό͵τερα γὰρ ἔ[ξεςτιν ἡμῖν] περὶ Aeuc[8évouc 
εἰπεῖν Bb. ἀγαεςτότερα v. ἔνεςτι πολλῷ T. Λ. λέγειν 5. ἐπ᾽ 
ἀμφότερα Υ. ἐξέςται ὑμνεῖν m. A. | Cb. δημοτικώτερα Y. ἔεςτι 
τοῖς ποιηταῖς T. Λ. ἄδειν Ἐ ἀμφ. Y. ἐξέεται ἐντεῦθεν m. A. 
εἰπεῖν Bb.! — 33 καὶ τῶν τ[ετελευτηκότων] ἐν τῷ πολ[έμῳ 


ι 


τῷδε. Bb. Bb.! — τελευτηςάντων --- πολέμῳ. S. Cb. — τετελ. 


μῆ(!); ἢ τίνε[ς ποιηταὶ καὶ 20 


ΕΠΙΤΑΦΙΟς οἱ 


ἐν τῶι πολ[έμωι. εἰ μὲν γὰρ 


5 ἡδονῆς ἕν[εκεν μνημονεύ- 


ouctv τὰς τ[οιαύτας καρ- 

τερίας, τί γέ[νοιτ᾽ ἂν τοῖς 
“Ελ- 

Ancv ἥδι[ον ἢ ἔπαινος τῶν 

τὴν ἐλευθερίαν rrapackeua- 


0 cávtuv ἀ[πὸ τῶν Μακεδό- 


XII 
(XIII) 


vuv; ei δὲ [ὠφελείας éve- 
κεν fj τοια[ὕτη μνήμη | 
vi(Y)verat, τίς ἂν λόγος 
ὠφελήςειεν μᾶλλον 

τὰς τῶν ἀκουϊε]όντων 
ψυχὰς τοῦ τὴν ἀρετὴν 


5 ἐγκωμιάΐζοντος καὶ τοὺς 


πολέμῳ. F. 


Ὕ ΡΥ 


ἀγαθοὺς ἄνδρας; ἀλλὰ μὴν 
ὅτι παρ᾽ ἡμῖν καὶ τοῖς Ao(1)- 


*moic πᾶςειν εὐδοκιμεῖν 


αὐτοὺς ἀναγκαῖον, --- ἐκ 
τού- 
των φανερόν écriv: --- ἐν 
Aibou δὲ λογίςαςθαι ἄ- 
ξιον τίνες οἱ τὸν ἡγεμόν- 
α δεξιωςόμενοι τὸν τού- 
τῶν. àp' οὐκ ἂν *o(i)óue0a 
(φ)ο(ι)τᾶν Aeuc8évn δεξι- 
ου- 
μένους καὶ θαυμάζοντας 
τῶν [δὲ] ἡμιθέων *xa- 
λουμένων τοὺς ἐπὶ ςτρα]- 


— 34 εἰ γὰρ] ἡδονῆς év[ekev ἐπακού]ουςιν τὰς 


τ[οιαύτας καρ]τερίας ΒΌ. εἴτε γὰρ τῆς ἡ. ἕ. ἐγκωμιάζουει τ. 


τούτων K, S. εἰ μὲν wv. 1j. 


ἐγκωμιάςουειν T. τηλικαύτας 


κ. Cb, Bb.! (ἐγκωμιάζ,) EF, qui tamen ὑμνεῖν ἐθέλουειν. --- 


37 τ(ότ)ε [πραχθείςεας τοῖς Ἕλ]ληςιν, ἡ δὲ [γίνεται ἐκ τῶν] 
τὴν ἐλευθερί[αν διαεω]εάντων ἀπὸ τῶν Μακεδόνων Bb. τί 
γένοιτ᾽ ἂν τοῖς "€. ἥδειϊον S, Cb, Bb.! F. (etenim civQ:$e At); 
deinde ἢ τούτων T. T. €. πᾶςι (om. EF.) βεβαιωςάντων ἀκού- 
ev ὑμνουμένων S, Ε΄; ἢ ἔπαινος τ. T. é. παραςκευαςάντων 
à. τ. Max. Cb. Bb.!, qui tamen διας. retinet. pro παραςκ. Mh. 
ἀποκαταςτηςάντων. — 41 ei δὲ [ὠφελίας éve]kev, ἡ τοια[ύτη 
ἐκ τῶν Τρωικῶν Bb. ὠφελείας Cb. F.; deinde S.: ἡ τοιαύτη 
ςπουδὴ; ἣ τοιάδε ἀνάμνηςεις Cb. Bb.!; ἡ τοιαύτη μελέτη 
ἀὐτοῖς F., ἡ τ. μνήμη dubitanter Cbt. 


Col. XII. 1 γεινεται Α΄. — 3 ἀκουόντων S. Cb. K. V, — 
5 ἐγκωμιάζ. S, Cb, K.; erkuputiacovroc Α΄. — 7 ἡμεῖν At, — 
λοιποῖς Bb., λοίγοις Α΄. — 10 gevepov Α΄. — 14 woue0a Α΄; 
em. Sh, — 15 ὁρᾶν Sh. Bb.; φοιτᾶν Cb: — 17 Αἴ: των- 
δεηγορμενώνκα (non recte Bb. καὶ) | À (pars eius litt. superest; 


: α 
non recte Bb. τὴουμενουςτουςεπίῖςετρ τειανετραςαντ. ων 


Postrema Bb. expedivit, τοὺς ἐπὶ Τροίαν crpareücavrac 
restituens (solus T. τὴν ςτρατείαν ante ctp. addit); καλου- 
uévouc exstare Cb. vidit, qui audacter, sed optima sententia, 
restituit τῶν ἡμιθέων καλουμένων (cf. Isocr. 4, 84). Nempe 
uevuv istud ex sequenti vocabulo καλουμένων ortum esse, 
et fortasse etiam op, pro quo ou seriptum in codice esse 


mox 
.) " 
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T(p)* otav ςτρα(τεύ)ςαν- ὕβρεις ἐκώλυςεν με- 
τία]ς, ὧν τὰ] τῶν ευνθαπτομέ- — 

s) οὗτος ἀδελφὰς π[ρ]άξεις νων vuv αὐτῶι ἀνδρῶν, 
ἐνετηςάμενος τοςοῦτον τ]ῶν μετ᾽ ἐκείνους μὲν 
δ]ιήνεγκε, ὥςτε οἱ μὲν γ]εγεν[ν]ημένων, ἄξια 
μετὰ πάεης τῆς ᾿ Ελλάδος δ]ὲ τῆς ἐκείνων ἀρε- 
μ]ίαν πόλιν εἷλον, ὃ δὲ τ]ῆς διαπεπραγμένων. 

45 μ]ετὰ τῆς ἑαυτοῦ πα- λ]έγω δὴ (καὶ) τοὺς περὶ 
τρίδος μόνης πᾶςαν po Μιλ- 
τ]ὴν τῆς Εὐρώπης καὶ τ]ιάδην καὶ Θεμις- 
τ]ῆς "Acíac ἄρχουςαν δὺύ- τ]οκλέα καὶ τοὺς ἄλ- bu us 
ν]αμιν ἐταπείνωςεν. λους, ol τὴν Ελλάδ[α EL) 

so K]àxeivor μὲν ἕνεκα —— ἐλευθερώςαντες ἐν- 
μ]ιᾶς τυναικὸς ófpicOei- τιμον μὲν τὴν πα- 
c]nc ἤμυναν, ὃ δὲ πα- τρίδα κατέετηςαν, ἔν- : 
ε]ῶν τῶν Ἑλληνίδων δοξον (δὲ) τὸν αὑτῶν βίον 5 
τ]ὰς ἐπιφερομένας émoíncav, ὧν OUTOC τοσ- 


posse [hoc tamen verum non est]; ipsum serio gib e 
proximo τοὺς alienam formam traxisse. Τῶν ἡρώων καλου- 
μένων F. (cf. Is. 9, 65); τῶν διηγουμένων τοὺς fineenuc 
καλουμένους Bb.!; τῶν πεπραγμενὼν (τοὺς baee Ka ES 
Cp. — 22 sqq. cf. Isocr. 4, 83; 9, 65. — 29 v in fine — 
deletum videtur. — 37 post ἀνδρ. plene uu x : 
p. 59, C. K. F.; post birmemp. v. 41 Cb. Cp. — S. K. d 
τῶν v.38 addunt δὲ; ὧν XILI, 6 del. | τούτων pro ὧν &.'; 
ibd. ante ὧν add. ποία ἔντευξις Λεωςθένει ἔςται NS vr 
Cb. ante τῶν plura excidisse statuit, in hunc e 
modum: (οἵ τινες τὰς ἀρετὰς ἐζήλωςαν ona erst 
κειμένων ἀνδρῶν), τῶν κτε. — F. et ipse excidisse ncs I 
conicit, sed novum enuntiatum ab eis incipit; similiter Sol 3 3 
Mihi periodus claudicare videtur, si terminetur - "ec o 
ἀνδρῶν; sed istud cuv. ávbp. τῶν «ré. non cum ΟΡ. ad : 
tiadem ceterosque, sed ad eos qui Lamiaco bello caesi sun 
refero. Porro λέγω δή est ,nomino deinde etiam e. q. 8. 
idemque de eis dico quod de Troicis heroibus dixi pets 
xai addere melius visum est. (Sensu simili D. ἐρῶ, Ct, ὁρῶ 
proposuerunt). — 39 Yerevvnpevouc A! pr.; γεγεννημένον 
corr. — 42 λ]έγω Cb. C. S. K. — 43 μιλ ταδὴν Α sec. 2i 
sed quae videbatur superior T litterae linea paragraphus 
est, post a interpunctum videtur. 


1 5 δὲ add. Bb. — 
Col XIIL. 3 εντειμον Δ". — 5 δὲ add. Bb. 
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οὗτον Urmepécyev ἀν- 
δρείαι καὶ φρονήςει, ὅς- 
ον οἱ μὲν ἐπελθοῦςαν 
10 τὴ(ν) τῶν βαρβάρων δύνα- 
μιν ἠμύναντο, — ὁ δὲ μ[η- 
δ᾽ ἐπελθεῖν ἐποίηςεν. 
κἀκεῖνοι μὲν ἐν τῆι οἷ- 
κ(εγίαι τοὺς ἐχθ(ρ)οὺς ἐπεῖ- 
δον 
15 ἀγωνιζομένους, οὗτος 
δὲ ἐν τῆι τῶν ἐχθρῶν περι- 
εγένετο τῶν ἀντιπάλων. 
-- οἶμαι δὲ καὶ (τοὺς) τὴν 
πρὸς ἀλλή- 
λους φιλίαν τῶι δήμωι βε- 
20 βαιότατα ἐνδειξαμένους, 
λέγω δὲ Ἁρμόδιον καὶ Apic- 
τογείτονα, “οὐδένας οὕ- 
τως 
αὑτοῖς oiketo(uc οὐδὲ πι- 
ςτο)τέρους ὑμῖν 
εἶναι νομίζειν ὡς Aeuoe- 
25 θέ(ν)η καὶ τοὺς ἐκείνωι cuv- 
αγωνιςαμένους, οὐδ᾽ écriV 
οἷς ἂν μᾶλλον ἢ τούτοις 


πληεςειάςειαν ἐν *"A(1)50v. εἰ- 
κότως᾽ 

οὐκ ἐλάττω γὰρ ἐκείνων ἔρ- 
γα 

διεπράξαντο, ἀλλ᾽ εἰ δέον 30 
εἰπεῖν, 

καὶ μείζων. οἱ μὲν γὰρ 
τοὺ[ς 

τῆς πατρίδος τυράννους 
[κα- 

τέλυςαν, οὗτοι δὲ τοὺς τῆς 
“Ελ- 

λάδος ἁπάςης. ὦ καλῆς μὲν 

καὶ παραδόξου τόλμης τῆς 88 

πραχθείςης ὑπὸ τῶνδε τῶν 

ἀνδρῶν, ἐνδόξου δὲ καὶ με- 

γαλοπρεποῦς προαιρέςεως 

ἧς προ[ ε]είλοντο, --- ὑπερ- 
βαλ- 

Aoucnc δὲ ἀρετῆς καὶ ἀν- 40 
δρα- 


γαθίαςτῆς ἐν τοῖς κινδύνοις, 


ἣν οὗτοι παραςχόμενοι εἰς 
τὴν κοινὴν ἐλευθερίαν 
τῶν “Ελλήνων 


16 post τῇ interpunctum. — 18 τοὺς add, Bb. — τὴν προςήκουςαν 


C 


φιλ. M. — 22 apicroveibova Α΄ pr. — ouOevoucoutU auToicot- 
κειοτερουευμεινίειναι Α'. οὐδ᾽ ἐκείνους οὕτως αὑτοῖς οἰκείους 
ἢ ὑμῖν εἶναι Bb. Cp., qui tamen pro ἢ ὑμ. scribit τοὺς ἄλλους, 
et K., qui oix. ἑταίρους. οὐδένας οὕτως αὑτοῖς Cb. S. F.; 
deinde S. οἰκείους àv εἶναι, F. οἰκείους xai ἑταίρους ὑμῖν 
εἶναι. οὐδ᾽ ἑαυτοὺς οὕτως οἰκείους ὑμῖν εἶναι T. οὐκ εὔνους 
οὕτως αὑτοῖς ἢ οἰκειοτέρους ὑμ. εἶναι (δεῖν ὁ) vou. ὁ. οὐδένας 
οὕτως aT. οἰκείους ἢ οἰκειοτέρους ὑμῖν εἶναι Sp. atque alii 
alia. — 25 θεηκαι A! corr., θε. «αἱ pr. — 26 ουδεςτιίνοις in 
A! esse ante me vidit Sh, Errores reliquorum coniecturasque 
tacere nunc praestat, — 28 arou Α΄. — 31 peu fort, À! 
corr, — 43 ἐλευθ. [τὴν Bb.; ἐλ. | τῶν Cb. — ut extremus, 
ita hic quoque versus iusto brevior fuerit. 
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1O ΥὙΠΕΡΕΙΔΟΥ 


[Χαλεπὸν μὲν ἴεως ἐςτὶ 
τοὺς ἐν τοῖς τοιούτοις ὄγ- 
τας πάθεςει παραμυθεῖςθαι " 
τὰ γὰρ πένθη οὔτε λόγῳ 
οὔτε νόμῳ κοιμίζεται, ἀλλ᾽ 
ἢ φύεις ἑκάςτου καὶ φιλία 
πρὸς τὸν τελευτήςαντα 
(τὸν) ópicuóv ἔχει τοῦ λυ- 
πεῖςθαι. ὅμως δὲ χρὴ θαρ- 
peiv καὶ τῆς λύπης mapai- 
ρεῖν εἰς τὸ ἐνδεχόμενον, 
καὶ μεμνῆςεθαι μὴ μόνον τοῦ 
θανάτου τῶν τετελευτηκό- 
τῶν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀρετῆς 
ἧς καταλελοίπαειν. εἰ Ὑὰρ 
θρήνων ἄξια πεπόνθαειν, 


ἀλλ᾽ ἐπαίνων μεγάλων πε- 
ποιήκαειν. εἰ δὲ γήρως θνη- 
τοῦ μὴ μετέςχον, ἀλλ᾽ εὐ- 
δοξίαν ἀγήρατον εἰλήφαειν 
εὐδαίμονές τε γεγόναει κα- 
τὰ πάντα. ὅςοι μὲν γὰρ αὐ- 
τῶν ἄπαιδες τετελευτήκα- 
σειν, οἱ παρὰ τῶν “Εελλήνων 
ἔπαινοι παῖδες αὐτῶν ἀθά- 
νατοι ἔςονται. ὅςοι δὲ παῖ- 
δας καταλελοίπαειν, f] τῆς 
πατρίδος εὔνοια ἐπίτροπος 
αὐτοῖς τῶν παίδων κατα- 
ςτήςεται. πρὸς δὲ τούτοις, 
εἰ μέν ἐςτι τὸ ἀποθανεῖν 
ὅμοιον τῷ μὴ γενέεθαι, 
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ἀπηλλαγμένοι εἰεὶ vócuv 
καὶ λύπης καὶ τῶν ἄλλων 
τῶν προςπιπτόντων εἰς τὸν 
ἀνθρώπινον βίον᾽ εἰ δ᾽ ἔ- 
ςτιν αἴεθηεις ἐν “Αιδου καὶ 
ἐπιμέλεια παρὰ τοῦ δαιμο- 


νίου, ὥςπερ ὑπολαμβάνο- 
μεν, εἰκὸς τοὺς ταῖς τιμαῖς 
τῶν θεῶν καταλυομέναις 
βοηθήςαντας πλείςτης κη- 
δεμονίας ὑπὸ τοῦ δαιμο- 
γίου τυγχάνειν. ] --- — — 


Exstant praeterea duo parvula huius voluminis fragmenta, 
quibus certus locus assignari nequit, nisi quod genere chartae 
indicatur alterum eorum aut ad col, XI pertinuisse aut ad 
aliquam quae post XIII. sequebatur. Id frg. ex omnibus par- 
tibus mutilatum has litteras habet: aAAo | πολλ | γεν. Alte- 
rum frg., quod postmodo inventum nequedum ap. Babingto- 
nem exhibitum est, haec praebet: ..m. | ep. | ..ys]| ...p. 
Margo ne in hoc quidem frg. usquam exstat. 

Accedit epilogi magna pars a Stob. Flor. 194, 36 ser- 
vata, ubi lemma "Y repíbou praefixum est. — má0eca] πένθεει 
Mh, — τὸν ópicuóv S., óp. libri .— τῆς áp. (fic ἀποδεδείχαςει 
καὶ τῆς δόξης» ἧς Mh. — εἰ γὰρ 0p. Leopardi (Rh. M. 1835 
p. 11): οὐ γὰρ 0p. --- ὥςπερ ὑπολ. eivai, τοὺς ταῖς κτέ. AB.; 
ceteri codd. d. ὑ. εἴη τ. τ. Hinc S. óm., εἴη àv effecit; Cb. 
post Toupium (ad Long. m. ὕ. c, 34; admonuit Bb.) ὑπ. 
εἰκὸς. — Postea AB. πλ. ἐπιμελείας; idemque Append. flor. 
p. 79 (addito καὶ post ἐπιμ.) et Maximus Conf, p. 950 Combéf. 
199 turic, ubi extrema verba inde ab εἰ δ᾽ écriv pariter 
leguntur; reliqui libri πλ. εὐδαιμονίας, unde Ruhnkenius 
(S., Cb.) κηδεμονίας effecit. Bakhuizen van den Brink ita 
legit: ὑπ. εἶνάι, τοὺς — Bon. καλλίετης εἰκὸς μοίρας ὑπὸ τ. 
ὃ. TuyXx. --- δαιμονίου] δαίμονος AB. 

Praeterea S. ad hanc orationem duo frg. refert, alterum 
exstans ap. Polluce, II, 14: Ὑ. δὲ τὸν ἀγήρατον χρόνον, Co- 
φοκλῆς δὲ τὸν ἀγήρω (sc. εἴρηκεν), et hoc quidem satis pro- 


ἃ 


babiliter. Alterum in excerptis e Dexippo (p. 32 ed, Nie- 
buhr)e Vaticanae bibliothecae schedis extractis legitur; sed 
ut Dabingto demonstravit (Classical journal vol, 1 p. 408), 
nihil ad epitaphium pertinet, sed pariter ac sex alia frg. una 
inventa ad orationem quandam κατ᾽ ᾿Αντιπάτρου. Concedit 
ipse S. (Philol. Suppl. I p. 55 sq.), addens Dexippi ipsius 
fragmenta esse, qui fecerit Hyperidem suadentem, Phocionem 
dissuadentem bellum. 


ATTOCTTACMATIA 


FRAGMENTA. 


I. IL. ΚΑΤ᾽ AOHNOL€NOYC 


n* 


λόγοι β΄. 


€ 


Cf. Longin. m. ὕψ. 34, 3. 


l. Ὁ uiv τοίνυν inane κελεύει ἀψευδεῖν ἐν τῇ 


ἀγορᾷ. — Harp. s. v. κατὰ τὴν ἀγορὰν ἀψευδεῖν, 
qui ad primam orationem refert. 

2. Βουλεύσεως — YTm. δ᾽ ἐν τῷ κατ᾽ 'A0n- 
νογένους α΄ ἐπὶ isnt : καὶ ἐπιβουλῆς τῆς eic xpn- 
ματα ἰδίως κέχρηται τῷ ὀνόματι. -- Harpocr. 


9. Τὰ τῶν φωρῶν κρείττω: ὝὙ π. ἐν τῷ κατ᾽ 


A8. β΄. παροιμία écri λεγομένη κατὰ τῶν πλείω φερο- 
μένων ὧν ἠδίκηςαν. --- Harp. et Mich. Apost, prov. 
cent. 18, 11. 


4. ᾿Απρόσκλητον τὴν οὐ προςκεκλημένην Ὕ. ἐν 

τῷ τ ἊΘ. B. Harp. 
AAÀa ὁμόσε βούλομαι τῷ di τούτῳ ἐλ- 
ἀῶ — xd v. ὁμόςε ἰέναι οὐ frg. lex. Cantabrig. 
p. 674 not. 1. (Ὕ. ἐν τῷ κατ᾽ "A0. : 


3. Sauppius Bernhardyum secutus: ,,plura quam pro com- 
missis et malefactis, h. e, non ex merito*; s sed malim ita ac- 
cipere: ,furum potior est causa* (Maussac.); » plura quam 
61 quos iniuria affecerunt*', φωρῶν Kiossliaz. φώρων Ο, 
φόρων cett. — πλεῖον δὲ ΑΒ, πλείω δὲ C; φερομένοις A, 
φερόμενοι B; κατὰ τῶν om. ABC. Fuit fortasse: ἐπὶ (ita 
Dind. ci.) τῶν ἠδικηκότων μέν, πλεῖον δὲ κτέ. — ὅ addit 
Harp.: ἀντὶ τοῦ rapagaAéc8at. Aé ἵεται δὲ ἐκ μεταφορᾶς τοῦ 
ὁμόςε ταῖς λόγχαις ἱέναι, ἀντὶ τοῦ ἐξ ἐναντίας εἰς τὸ αὐτὸ 
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Ποδοστράβη: Ὕπ. ἔν τε τῷ κατ᾽ 'A0nv. xoi 
ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτοκλέους. — Harpocr. 


IIl. ὙΠῈΡ AKAAHMOY. 


1. ἩΗφαιστία (oppidum Lemni) Ὑ. ἐν τῷ ὑπὲρ 


᾿Ακαδήμου. --- Harpocr. 


IV. ΚΑΤ᾽ ANTIOY OPOANIKOC. 


᾿“σήμαντα τὰ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενα ἀςφράγιετα᾽ 
YT. ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αντίου. --- Harp. 
) ᾽. “Ὑπερείδης δ᾽ ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αντίου τὰ ἐν ταῖς 
Bacávoic εἰρημένα ὑπὸ τῶν facaviZouévuv xai ἀνα- 
γραφέντα βασάνους ὠνόμαςε. — Harp. s. v. βάςανος. 
10. Σεσημασμένων ἀντὶ τοῦ ἐεςφραγιςμένων An- 
μοςθένης ἐν τῷ περὶ τοῦ ὀνόματος, Ὑπερείδης ἐν τῷ 
κατ᾽ ᾿Αντίου ὀρφανικῷ. --- Harp. 
11. Ὑποστήσας ἀντὶ τοῦ ὑποβαλόμενος ὝὙπ. ἐν 
τῷ κατ᾽ "Avríov. — Harp. 


V. TTPOC ATIEAAAION ΠΕΡῚ TOY OHCAYPOY. 


12. Κολωνέτας" "Ym. ἐν τῷ πρὸς "Am. π. τ. θη- 
ςαυροῦ. τοὺς μιεθωτοὺς Κολωνέτας ὠνόμαζον. --- — 
Harp. ; cf. Pollux VII 8 132. 

9. Κτησίου zfi0g* Ὕ. ἐν τῷ πρὸς "Ar. — Harp. 
4. ᾿Εξέδωκε τὴν προγονὸν τὴν αὑτοῦ. — Pollux 

ΠῚ, 27 (ἐν τῷ πρὸς 'Am. T. τ. θης.). 
15. 'Πυϑαέα: "Yn περ. ἐν τῷ πρὸς ᾿Απελλαῖον. — 


Harp. 


ἔρχεεθαι kai μὴ ςτρέφεςθαι μηδὲ φεύγειν. — 6 expl. Harp.: 
ποδοςτράβας ἔλεγον μηχανήματά τινα ὑπὸ τῶν κυνηγετῶν 
καταςκευαζόμενα, εἰς à τὰ θηρία ἐμβαίνοντα ἡλίεκετο. — 
9 ἀναγραφέντα Bk. ex N: ἀναγραφομένων. — 10 ςεςτημαςμένῳ 
et écppavicuévu codd, praeter N, qui cec—nv et écp—nv; 
genetivum e Demosthene 8 17 5. restituit. — 19 KoAuvairac 
codd. Harp. praeter epitom., quae KoAuvérac (S. Dd.) 
KoAuvirac cum Poll. Westermann hist. eloqu. gr. p. 307. — 
ἀπαλλαῖον C. ἁπαλλαῖον B, — 15 TTv- 
θαεία Α Ald., πυθακία B, ΤΤυθία ἑορτὴ τοῦ ΤΤυθίου "Ἀπόλλωνος 
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16. Πώλας ἀντὶ τοῦ mpáceic Ὑπ. ἐν τῷ πρὸς 
Απ. — Harp. 


VI. VII. ΚΑΤ᾽ APICTATOPAC ATIPOCTACIOY 


λόγοι β΄. 


11. “Ὥστε Δαὶς μὲν ἡ δοκοῦσα τῶν πώποτε δὶ- 
ἐνηνοχέναι - ὄψιν καὶ Ὥκιμον καὶ Μετανειρα. --- 
Ath. XIII p. 587 C. (ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. B) cf. 588 C. 

18. "Oh χιλίας ἐζημιοῦντο αἱ κατὰ τὰς ὁδοὺς 
ἀκοςμοῦςαι γυναῖκες "Y, ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. β΄ εἴρηκεν. 
— Harp. 

19. ᾿“προστασίου εἶδος ὃ δίκης κατὰ τῶν προςτά- 
την μὴ νεμόντων μετοίκων --- --- Ὗ. ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. 
ἀπρ. β΄. — Harpocr. 

20. — — “Ὑπερείδης δ᾽ ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αριεταγόρας 
ἀπροεταείου P qnciv ὡς oi νόμοι κελεύουει διαμαρ- 
τυρεῖν ἐπὶ ταῖς γραφαῖς ταῖς τοῦ ἀπροεςταείου τὸν 
βουλόμενον ὁμοίως τῶν ξένων καὶ τῶν ἐπιχωρίων. 
— Harp. s. v. διαμαρτυρία. 

2]. Tívuv δ᾽ οὐκ ἐξῆν τοῖς γόθοις μεῖεζειν, δε- 
δήλωκεν Ὕπ. τε ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. β΄. — Harp. s. v. 
νοθεῖα. 

... 22. Πωληταὶ καὶ πωλητήριον. oi μὲν πωληταὶ 
ἀρχή τίς ἐςτιν ᾿Αθήνηει — "Ym. ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. β΄. 
Harp. 


epitome, ΤΤυθαιέα Wester m., ΤΤυθαέα Kiessling S Sauppe. Pergit 
Harp.: ἄπορον πῶς ἀπὸ (ἐπὶ ci. S.) ) τούτου ἐςχημάτιεται παρὰ 
τῷ Διδύμῳ᾽ καὶ γὰρ οὐ δι᾽ ὧν Tt αρέθετο ὁ γραμματικὸς ὠνό- 
μαςε( (Hyper. ) τὰ ἸΤύθια ἑορτήν, ἀλλὰ τὸν pog: ᾿Απόλλωνα. 
Cf. de Apolline TTu6aei Pausan. 2, 35, 2. 36, 5. 3, 10, 8. 11,9 
aliosque auctores quos congessit S. Festum: dsiben quo- 
cum cognomen dei Didymus confundit, ΤΤυθαεῖα (recentiore 
orthographia ΤΤυθαῆα) dictum fuit, VR o τ ἀπαλλαῖον 
ΒΟ. — 17 Μετάνειρα Schweighüuser; M—av libri. — 18 áp 
ςταγόρου Ald. — 19 ἀριςταγόρα F, ἀριςταγόρου AB Ald, 

20 ápicravópou ABI Ald,, ápicrofóvou N. — ἀποεταείου B. 
— δευτέρῳ Ald. δευτέρου 1, om, ABN. 21 ἀριςταγόρου 
PQ Ald. — 22 huc retulit S. Suidae et Photii glossam: πω- 
λητήριον᾽ τὸ πρατήριον. οὕτως Ὑπερίδης, contra Kiessling 
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29. Φαλαάγγια. "Yn. ἐν τῷ κατ᾽ ^e. Bg, ὅτι τῶν 
δακετῶν τι ζῷόν écri τὸ φαλάγτιον. Harp. 

24. Ἐπεὶ καὶ ὃ τῆς δωροξενίας νόμος ἁρμόττων 
ἐστὶ τῷ νῦν ἀγώνι παραχϑῆναι" εἰ γὰρ καὶ τοὺς 
ἀποφυγόντας ξενίας εἴρηκεν ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ 
πάλιν yd ψασϑαι, , ἐὰν μὴ δοκῶσι δικαίως τὸ πρώ- 
τον ἀποπεφευγέναι; πῶς οὐ ἀρ εν ἐστι κατ᾽ Ζρι- 
σταγόρας τὸ δίέκαιον;: — Harp. s. v. δωροξενία (CYm. 
ἐν τῷ ἢ Loon 

2D. 4 στε κελευστέον τοὺς μαρτυροῦντας τὰ 
τοιαῦτα καὶ τοὺς παρφεχομένους (uj) μάτην ἀπατᾶν 
ὑμᾶς, (ἀλλ᾽ ἀποδεικνύναι ὅτι) τυγ χάνουσι δικαιό- 
τερα λέγοντες" καὶ νόμον ὑμῖν ἀναγκάξετε παρέχε- 
GÜcL, τὸν κελεύοντα μὴ νέμειν προστάτην. — Suid. 
S, V. νέμειν προςτάτην , sine orationis nomine; sed 
cf. Harp. s. v. προςτάτης: "Y. ἐν τῷ κατ᾽ 'Apicta.- 
γόρας. 

20. Ὁμοίως τὸν καλούμενον τόπον παρὰ τοῖς 
παλαιοῖς ἔςτιν εὑρεῖν: καθάπερ τὸ Δημοεθενικὸν ἐν 
τῶ ὑπὲρ τοῦ ςτεφάνου᾽ — --- καὶ "Ymepeibou κατὰ 


τῶν ἑταιρῶν ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριςταγόρας. — Theon 
prog. I p. 162 W. 


o' 
21. ᾿Δφαίρεσις ἰδίως λέγεται f] εἰς éAeu8epiav: 
Ὕ. ἐν τῷ κατ᾽ "Ap. — Harp. cf. B. A. p. 468. 

28. Kal πάλιν τὰς 4qveg καλουμένας τὸν «v- 
τὸν τρόπον ἐκαλέσατε. Ath. XIII p. 586 A (ἐν 


ad orationem adv. Apellaeum. — 9293 bene comparavit 5. 
Xen. comm. Socr, 1, 3, 12, quem locum etiam Harp. affert. 

94 in lemmate ἀριεταγόρου plerique, écri] ἐπὶ Α. — 

víac om. C. — εἴρηκεν] ἕνεκεν BC. --- δικαίως om, C. — 

hue rettulit Meier (de bonis damn. p. 40). μὴ μάτην 
Coraes; μάτην ἀπατᾶν (ἀπαντᾶν V.) ὑμᾶς μὴ hbri Κολα- 
créov et προελομένους μάτην Bernhardy. — τυγχάνωει libri; 
ἐὰν μὴ τυγχ. S.; ὑμᾶς, ἀλλ᾽, ἢν τυγχ. ὃ. λ. νόμον Coraes. 
— δικαιότερα À ςκαιότερα reli iqui. — ὑμῖν Coraes, ἡμῖν libri. 
— τὸν om. V. — 26 ᾿Αριςταγόρας Schefferus: ἀριςταγόρου 
libri. — 27 ἀριςταγόρου A  Ald., ἀριςτογείτονος BF. — 
98 ἀριςταγόρου ap. Harp. BF Ald, Expl. ex Apollodoro 
Athen.: Crafóviov καὶ 'AvOic ἀδελφαί. αὗται ᾿Αφύαι ἐκα- 
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τῷ xarà 'Ap.); cf. Harp. s. v. ἀφύας (Y. κατ᾽ Ap.) 
et B. A. p. 413. 

20. Κακολογεῖν 'Ym. κατὰ "Apicravópac. — An- 
tiattic. in B. A. p. 102. 

30. Metoíxiov: Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ "Apicraópac. 
— Harpocr. 

Praeterea ad hane orationem Westermannus 
etiam frg. inc. 201 rettuht. 


VIII. TTPOC APICTOT'CITONA. 
Cf. Vit. X orat. p. 849 A. 


€) 


9l. 92. Qwid a me saepius his verbis de meo 
of ficio requiris? Seripsisto, ub. servis libertas daretur? 
Scripsi; me liberi servitulem experirentur. Scripsisti, 
ut exules restituerentur ? | Scripsi; wt ne quis exsilio 
afficeretur. |. Leges igitur, quae prohibebant haec, 
nonne legebas? Nom poteram; propterea quod li- 
leris earum arma Macedonum opposita, officiebant. — 
Rutil. L. I, 19 (item eiusdem, sc. Hyperidis) — 
Graeca verba e veterum locis magnam partem re- 
stituere possumus. — — Ἔγραψας τοὺς δούλους 
ἐλευϑέρους εἶναι; ἔγραψα, ἵνα μὴ οἵ ἐλεύϑεροι δου- 


λοῦντο, ὅτι καὶ λευκαὶ καὶ λεπταὶ οὖςαι τοὺς ὀφθαλμοὺς 
μεγάλους εἶχον. — 29 ἀριςταγόρου cod. --- 30 ἀριςταγόρου 
AB Ald, — 32 meo Steph.: medio libri. — officio] ?wdicio 
errore S, — daretur Stephanus; detwr libri. — scripsi bis 
Ruhnk.; libri ubique scripsisti. — monne legebas Ruhnk.: 
non neglegebas libri; meglegebas S., qui deinde on poteram 
aliter scribit; quo recepto nonne negl. Halm. — officiebant 
Ruhnk.: obsistebant hbri. — Anonym, rm. ἀποκρ.: ἐρωτηθεὶς 
εἰ ἔγραψε (ἔγραφε eod.) τοὺς ὃ. ἐλ. εἶναι, ἔφη ἵνα κτέ, — 
ἵνα μὴ ἡμεῖς δουλεύςεωμεν Gregorius, — E proximis locis 
patet Rutilium quaedam omisisse, quibus orator de capite 
deminutis dixerat, Primo loco anonym.: 'Y. γράψας — τοὺς 
ἀτίμους ἐπ. εἶναι — — ὅπως ἄν «ré, Ἅπαντες ex oratione 
c. Arist. ascivi. — Biograph. X orat.: αἰτιωμένων δέ τινων 
αὐτὸν ὡς παριδόντα πολλοὺς νόμους ἐν τῷ ψηφίεματι᾽ érmeck., 
ἔφη, μοι τὰ M. ὅπλα᾽ καὶ (ita Photius, om. καὶ libri) Οὐκ 
ἐγὼ κτέ, (--- ὅπλα, οὐδ᾽ ἐγὼ nunc cum Westerm, S.) — 
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λεύωσιν (cf. Anonym. " ἀποκρ. Sp. Rh. Gr. 4 
p. 168; Gregor. Corinth. ad 1 Hermog. VII p. 12. )4 W. 
— — ἔγραψας τοὺς ἀτίμους ἐπιτίμους εἶναι ἔγραψα, 
ὅπως [ἂν] ὁμονοήσαντες (δανξεοῚ ὑπὲρ τῆς πατρί- 
δος ἀγωνίσαιντο. (cf. Anon. ad Hermog. IV p. 701; 
add. , nne. VII p. 782 et IX p. 481; [Dem.] c. die 
II, 11). — — ἐπεσκότει μοι τὰ Μακεδόνων ὅπλα. 
(V itae X orat. p. 849 A.) — (32) Οὐκ ἐγὼ τὸ ψήφισμα 
ξρσψα, ἡ δ᾽ ἐν Χαιρωνείᾳ μάχη (ibid.). Τοῦτο τὸ 

ψήφισμα οὐχ ὁ ῥήτωρ ἔγραψεν. ἀλλ᾽ ὴ ἐν Χαιρω- 
νεία μάχη ( (Longin. z. ὕψ. XV, 10). 

33. Ὕπερ. ἐν τῷ πρὸς "Ap." ὅπως πρῶτον μὲν 88 
μυριάδας πλείους ἡ | δεκαπέντε τοὺς! (δούλους τοὺς) 
ἐκ τῶν ἔργων τῶν ἀργυρείων καὶ τοὺς κατὰ τὴν 
ἄλλην χώραν, ἔπειτα τοὺς ὀφείλοντας τῷ δημοσίῳ 
καὶ τοὺς ἀπεψηφισμένους καὶ τοὺς μετοίκους. 
Suid. 1, 1 p. 562, 14. 

94. Kai οὐδὲ ἐκ τῆς παροιμίας δυνασαι μαν- : 
ϑάνειν τὸ μὴ κινεῖν κακὸν εὖ κείμενον. --- Schol. 
Plat. p. 382 Bk. 

90. Καὶ ἔφασαν ἐν Οἰνόῃ ἀκοῦσαι ὅτι μάχη: 
εἴη γεγονυῖα. — Harpocr. s. v. goi 

96. Καὶ τὰ χρήματα τά vs ἱερὰ xoi τὰ ὅσια. 

Harp. s. v. ὅειον. 

*91. Koi Δημοεθένης δὲ μᾶλλον (se. ἐξείργαεται) 8 
Y mepeibou τὴν γεγενημένην "A: ηναίοις ταραχήν, ὅτε 
ἧκεν ἑςπέρας ἀγγέλλων τις ὡς τοὺς πρυτάνεις ὡς fj 
Ἐλάτεια κατείληπται. --- Theon progymn. W. I p. 167 


*or 


948. Có δὲ ὦ Οὐλπιανὲ εἰ τὴν γαλεάγραν c2 


ζητεῖς, ἔχεις παρ᾽ "Ym. τῷ ῥήτορι᾽ ὅπου δέ, cU ζήτει. 
Athen. XIV p. 616 C. ἐκ δὲ τῶν «κευῶν καὶ [a- 


33 ὅπως] οὕτως Bernhardy; λόγῳ ci. S., qui praeterea et 
δούλους deesse vidit et πρῶτον μὲν post δεκαπέντε irans- 
ponere vult, — μετοίκους Schmidt: ἀποίκους libri. — 
35 xai om. B. — ἐν Oivén A Ald., ἐν oivaig BC, — 36 xai 
χρήμ D. — καὶ ὅεια ΒΟ. — 37 huc rettulit Kiessl — 
317a praeter me (Att. Ber, ΤΙ, 1, 59) et Bb. etiam v. Wila- 
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λεάγρα᾽ τὸ δὲ ὄνομα ἐν τοῖς ἐπιγραφομένοις Am- 
μοςθένους (dicendum erat τῷ ἐπιγραφομένῳ "Y nepeí- 
δου) πρὸς "Apicrofetrova. Poll. X, 155. 

98. Εὐρυσάκειον (Eurysacis fanum Athenis). 
"YT. ἐν τῷ πρὸς "Ap. — Harpocr. 

99. Κεχροπίς (tribus) Ὑπ. ἐν τῷ πρὸς "Ap. 
— Harpocr. 

40. Ναύκληρος᾽ — ἐπὶ τοῦ μεμιεθωμένου ἐπὶ τῷ 
τὰ ἐνοίκια ἐκλέγειν ἢ οἰκίας ἢ ευνοικίας, ὡς ὁ αὐτὸς 
ῥήτωρ δηλοῖ ἐν τῷ πρὸς 'Ap. — Harp. et lex. Can- 
tabr. p. 613. 

41. Οἰνήῆς (tribus). 'Ym. ἐν τῶ πρὸς "Apicr. — 
Harpocr. 

*42. Ὀρϑῆς δὲ τῆς πόλεως οὔσης ἐπὶ τούτοις 
ἀντὶ τοῦ κεκινημένης xai πεφοβημένης ὝὙὝπ. φηείν. 
Phot. lex. p. 346 et Bachmanni anecd. p. 320, 12. 
Cf. frg. 35 et 31. 

Praeterea huc retulit Sauppius frg. quod exstat 
ap. Rutil. L. II, 2 (v. frg. inc. 214); Bb. locum a 
vutil. II, 12 non addito auctoris nomine allatum in 
hac oratione exstitisse putat: «am disputandi aut 
suadend est aliud idonewm tempus; cum quidem. ad- 
versarius armatus praesto est, resistendum. est. huic 


) 


non verbis sed armis (cf. Quint. IX, 3, 15). 


IX. ΚΑΤΑ APICTOOGQNTOC TTAPANOMQON. 

Cf. pro Euxenippo col. 38. 

49. Κεκωμῴδηται ὃ ᾿Αριετοφῶν ᾿ὡς ὑπὲρ Xàpn- 
τος μιςθοῦ λέγων καὶ ὡς παρανόμων γραφὰς οε΄ πε- 
φευγὼς καὶ ὡς «ετρατηγήςας ἐν Κέῳ καὶ διὰ φιλοχρη- 
ματίαν πολλὰ κακὰ ἐργαςάμενος τοὺς ἐνοικοῦντας, 
ἐφ᾽ ὦ γραφεὶς ὑπὸ Ὑπερείδου παρανόμων ἑάλω. φηεὶ 


mowitz huc referendum esse οἱ, — 40 οἰκίαν et cuvoikiav 
mavult S, Sunt genetivi. — 41 erat Oivnic; v. ad or. III 
col. 26. — 43 γραφὴν cod., γραφὰς οε΄ vel γραφὰς πολλάκις 
ci. S, 6011. Aesch. 3, 194. — mopà ὀλίγον ἑάλω MO.; del. πα- 
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δ᾽ αὐτὸν Yr. xoi ᾿Αρδηττὸν ἐπικληθῆναι, διὰ τὸ πολ- 
λάκις αὐτόθι ἐπιωρκηκέναι. --- Schol. Aesch. l, 64. 
44. Οἱδὲε γὰρ αὑτῷ δεδομένην ἄδειαν καὶ πράτ- 4; 
τεὺν καὶ γράφειν 0 τι ἂν ἔμβραχυ βούληται. --- Schol. 
Plat. p. 384 Bk. 
.... 45. Μοιχίδιον τὸν ἐκ μοιχοῦ γεγενημένον Ὕπ. 
ἐν τῷ κατὰ "Ap. — Antiattic. in B. A. p. 108, 1: 
cf. Phot. lex. p. 273, 24 et Suidas 2, 1 p.904. -΄- 
. 46. Μονοπώλιον δὲ Ὑπ. εἴρηκεν ἐν TU) κατὰ 'Ap.: 
οἱ δὲ ἄλλοι Aéfouci μονοπωλίαν. --- Poll. VII, 11. 
^41. Nam. cum ceterorum. opinionem. fallere co- «s 
naris, bw tete frustraris. Non enim probas, cum te 
pro astuto sapientem. appelles, pro confidente fortem, 
pro illiberali diligentem rei familiaris, pro malivolo 
severum. Nullum est enim vitium, quo virtutis laude 
gloriari possis. Rutil. L. I, 4 (Hyperidis); cf. 
Quintilian. IX, 3, 65; Isidor. Orig. II, 21, 9. Kiess- 
lingius etiam frg. inc. 216 ad hane orationem refert. 


X. ὙΠΕΡ APITAAOY 


εἰ Tvnctoc. 


48. €i δὲ μὴ ψευδὴς ὃ Ὑπερείδου λόγος ὑπὲρ 
Ἁρπάλου, ἐν αὐτῷ γέγραπται: ἐκπηδήσαντες ἐκ τῶν 
περδικοτροφείων. — Pollux X, 159. 


XL ΚΑΤ᾽ APXECTPATIAOY. 


49. Kivricouev δὲ ἔλεον κἂν ὑποδεικνύωμεν mà- 5 
00. TO cuupeBnkoc περί τινας τῶν οἰκείων τοῦ κρι- 


ρανόμων Meier. — 45 τὸν Phot, et Suid., τὸ anecd. Terevvn- 
μένον Suidas. — 47 ad h, or. rettulit Kiessling. — Dedi 
lectiones Quintiliani, qui Rutilii librum usurpavit; huius 
enim ipsius codices alterum cwm. omittunt et pro appelles 
intellegi offerunt. Cum Quintiliano facit etiam paraphrasis 
quae est in carmine de schematis v. 113 sqq. Contra ἐῃ- 
telligentt ci. Ruhnken; [intellegi] auctore Hauptio Halm. — 
quo «t viriutis laude mal. Halm. — 48 ἐκδήςαντες cod. 
heidelb. — 49 πάθος Par. A: τὸ πάθος. --- περί τινος Par, 


80 ATIOCTTACMATIA 


vouévou ἢ τοῦ τεθνεῶτος, (ὡς) "Ym. ἐν τῷ κατ᾽ Apx- 
Meis vcn γὰρ τὰ ευμβεβηκότα τῇ τοῦ ᾿Ονείδου μητρί. 
rM τέχν. pnr. IX p. 591 W. I p. 403 Sp. 

51 Ὅτι δὲ οὐκ ἐξῆν τοῖς ἀποδημοῦει θεωρικὸν 
E s *Ym. δεδήλωκεν ἐν τῷ κατ᾽ "Apy. — Harp. 
S. v. θεωρικά. | 

52 51. Εὔβουλος" — ἕτερος δ᾽ écriv Ó kuyikóc, 
οὗ μνημονεύει Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ "Apy. — Harpoer. 

68 52. Ἱερά" τὰ τῶν τεθνηκότων ὀςτᾶ. ὝὙπ. κατὰ 
Ἄρχ. — Antiattie. in B. A. p. 100, 18, et similiter 
Ammon. m. big. λ. p. 13 Valck. 

δά 59. Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Αρχ." oi τοὺς ἰϑυφάλλους 
ἐν τῇ ὀρχήστρα ὀρχούμενοι. -- Harp. s. v. ἰθύ- 
φαλλοι. 

55 D4. πάραλος᾽ — — oi δὲ ἐπιβεβηκότες αὑτῆς 
ἐκαλοῦντο Πάραλοι, oi διὰ ταύτην τὴν ὑπηρεςείαν δ΄ 
τε ὀβολοὺς ἐλάμβανον καὶ τὸ πλεῖον μέρος τοῦ ἐνιαυ- 
τοῦ οἴκοι ἔμενον, ἄλλα τέ τινα ὑπῆρχεν αὐτοῖς παρὰ 
τῆς πόλεως, ὥς gnav Ὑπ. ἐν τῷ κατ᾽ Ἄρχ. --- Har- 


. Ξυπεταίονες" Ὕπ. κατ᾽ "Apyecrp. — Harp. 

56. ἐν παραβύυστῳ ἀντὶ τοῦ κρύφα xoi οὐ φα- 
νερῶς Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ Ἄρχ. --- Harp. 

58 51. Στειριεύς᾽ Yn. xav Ἄρχεετρ. — Harpocr. 


X XH. ΚΑΤ᾽ AYTOKA€OYC TTPOAOCIAC. 


95 58. Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ Avr. εἰπών, ὅτι τοῦτον ἐπὶ 
λόγοις δεῖ xoAácai, τίθηςιν ὅμοιον; ὅτι καὶ Σωκρᾶ- 
την οὗ πρόγονοι ἡμῶν ἐπὶ λόγοις ἐκόλαζον. Gregor. 


Corinth. ad Hermog. VII p. 1148 W. 


À. — ὧς add. Bake (ci. etiam S.). — ᾿Αρχεετρατίδου S.: 
'Apxecrpárou. — ἐπέξ. γὰρ Par. A: éméE. λέγει γάρ που Ald. 
— 52 ap. Ámmon. ἀρχιςτρατίδου libri; em. Valck. — 53 ἀρ- 
χιςτρατίδου ΒΟ. — 54 ἀρχεςτράτου À, ἀρχιετράτου Ald. — 
55 ξυπεταιῶνες epit,, Eumeraíuv C, ξυπετάλων Β, ξυπετέωνες 
0. -- ἀρχιςτρατίδου B. — 56 ἀρχιςτρατίδου Ald. ΑΒ, ἀρχι- 
ςτρατήδου C. — 57 ςτιριεύς Suid., cripeóc ABGN Ald, epit, 
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09. pep nd "YT. κατὰ Αὐτοκλέους. Antiattic. 60 
in B. A. p. 96, 30. "Eyxd9svog* οὕτως *Ym. dmep- 
ριμμένως, δέον d χρήςαςθαι τῷ Oeróc ἢ 
ΗΝ ἢ ὑπόβλητος. Phrynich. epitomes p. 838 
10b. 


60. ἔργα νέων. τοῦτο koi Ὑπερείδης ἐν τῷ κατ᾽ 
Αὐτ. Ἡειόδου qnciv εἶναι. ΗδΥροοΥ. --- Ἔργα νέων, 
βουλαὶ δὲ μέεων, εὐχαὶ δὲ γερόντων. τοῦτο 'Ym 
ἐν τῷ κατ᾽ Abt. Ἡειόδου φηςὶν εἶναι παροιμίαν. 
Mich. Apost. prov. cent. 9, 6. 

61. Εὔηνος" "Ym. ἐν τῷ kar? Aor. β΄ ἀναγρά- ὁ: 
φουςιν Εὐήνους ἐλεγείων ποιητὰς ὁμωνύμους ἀλλή- 
λοις. Harpocr. 


02. κατέλευσαν λίθοις κατέβαλον: Ὕπ. ἐν τῷ 68 
κατ᾽ Αὐτοκλέους. — Harp. 

99. Ἦν δὲ καὶ ἕτερος Κολωνὸς πρὸς τὸ τοῦ TTo- e: 
ςειδῶνος ἱερόν, ὡς ὙὝὙπ. ἐν τῶ κατ᾽ Αὐτ." οὗτος δ᾽ 
ἂν εἴη ὃ τῶν ἱππέων. — Harp. s. v. Κολωνέτας. 


64. Μηλόβιος" Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτοκλ." écri δὲ e 
εἰς τῶων ἃ τῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις τυραννηςάντων. 
Harpocr. 

65. ποδοστράβη" Ὕπ. ἔν τε τῷ κατ᾽ ᾿Αθηνογέ- e 
νους καὶ ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτοκλ. Harp. 

66. Ὕπ. ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτοκλ. προδοείας᾽ ῥητορι- 6 

éx δήμου (scil. γραφῆς)  ἔςτι γὰρ καὶ ἐκ βου- 

Lex. eantabrig. p. 671, 16. 

67. στρατηγοί" — oi καθ᾽ Éxacrov ἐνιαυτὸν χει- 6 

ροτονούμενοι crparmYoi τ Tjcav, ὡς μαθεῖν ἔςτιν ἔκ 


τε τῶν Ὑπερείδου κατ᾽ Αὐτοκλ. καὶ ἐκ τῆς ᾿Αθηναίων 
πολιτείας ᾿Αριετοτέλους. | Harp. 


ςτειρεύς C. — 60 integram paroemiam Harp. ex Aristophane 
grammatico addit, unde colligas Hyperidem non integram 
eam laudasse. — 61 Kiessling versus Eueni qui exstant ap. 
Stob. Flor. 51, 17 ab Hyperide allatos putat. 64 Con- 
1unxerunt Kiessling et S. aliud fragmentum: Δρακοντίδης 
eic τῶν λ΄’ Ὑπερείδης (Harpoer.) — 67 ἐκ τοῦ ὑπερίδου 
HYPERIDES, ed. Blass. 0 
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68. Μέμνημαι δὲ xoi περὶ τοῦ τῆς γνώμης Óvó- 
ματος εἰπὼν ὡς ἐπὶ τῶν παλαιῶν ἐν ἴεῳ εἴτε τῷ 
διανοίας εἴτε καὶ évvorjceuc ἐλέγετο — — καὶ Ai- 
cxtvnc δὲ κατὰ τούςδε ὃ (ωκρατικὸς ἐν τῷ Μιλτιάδῃ 
κατὰ τὸ αὐτὸ ςἡμαινόμενον κέχρηται τῷ ὀνόματι καὶ 
"YT. ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτ. καὶ &ÀÀot. Galenus vol. XVIII, 
2 p. 656 sq. Kühn. 


XIII. TTPOC AAMITITTON. 


69. πρόδσκλησις ἣ eic δικαςτήριον xMjcic, καὶ 
προσκαλέσασϑαι τὸ παραγγέλλειν εἰς δίκην᾽ Δημο- 
ςθένης ἐν τῷ περὶ τοῦ 'A[pvíou κλήρου, Ὑπ. ἐν τῶ 
πρὸς Δάμιππον. Harpocr. 


XIV. AHAIAKOC. 


Cf. Dem. de corona ὃ 134; Biogr. X orat. 
. 849 Εἰ; Apollon. Vit. Aesch. p. τ lo turic.: 
Hermog. III p. 219 W.: Max. Plan. V p. 482 W.; 
Anonym. VII p.26 W ain Ded v. UE XXXVIII 
adn.) recte hc refert Bb. 

10. Θεὸς μὲν ἦν ἀεί --- — λέγετα L γὰρ τὴν “η τῶ 
κύουσαν τοὺς παῖδας ἐκ Ζιὸς ἐλαι ὕνεσϑαι ὑπὸ τῆς 
Ἥρας κατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑάλασσαν᾽ ἤδη δὲ αὐτὴν 
βαρυνομένην καὶ ἀποροῦ σαν εἰς τὴν γὴν ἐλϑεῖν τὴν 
ἡμετέραν καὶ λῦσαι τὴν ξώνην ἐν τῷ τόπῳ ὃς νῦν 
Ζωστὴρ καλεῖται. Prima verba Anon. ad Hermog. 
VII p. 956 not.; reliqua Max. Plan. V p. 481 W. 
— Eadem magis etiam integra, sed paullum immu- 
tatis verbis exhibet Ioann. Sic. VI p. 210 W.: Aé- 


καὶ ταυτοκλέους BCG. — 68 κατ᾽ αὐτὸ Διοκλέους libri; 
em, S. — 70 Anon. ad Hermog. VII p. 956 not.: ὁ 'Ym., 
ópicOeic ἐγκωμιάςαι τὸν ᾿Απόλλω καὶ μὴ δυνηθεὶς θεολογῆ- 
ςαι, τοῦ OU. TOP ξατο τοῦ περὶ τὴν Λητὼ γεγενημένου 
ἐν τῇ Δήλῳ, ὶ βουλόμενος δεῖξαι ἐκ παλαιοῦ τὴν πόλιν 
οἰκείαν εἶναι eei wic. — — ἐξ ὁμολογουμένων πραγμά- 
τῶν ἤρξατο, ἀναλογούντων τῷ γένει, λέγων θεὸς μὲν ἣν 
dti καὶ τὰ ἑξῆς. — Max. Plan. : βουλόμενος γὰρ ἐκεῖνος ἐξ 
ἀρχαίου δεῖξαι τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ ἐν Δήλῳ ἱερὰ προςήκοντα, 
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γεται γὰρ τὴν Λητὼ κύουςαν ἐκ Διὸς ἐλαύνεςεθαι ὑπὸ 
τῆς Ἥρας κατὰ πᾶςαν γῆν τε xoi θάλαςεςαν ζηλοτυ- 
πούςης᾽ ἤδη δὲ αὐτὴν ἣ ὠδὶς κατ PE eic τὴν 
ἡμετέραν χώραν Aücoi τὴν ζώνην᾽ ἀνθ᾽ ὧν νῦν ὃ 
Ζωεςτὴρ ἀπὸ τοῦδε καλεῖται" ἔπειτα εἰς Δῆλον διαβᾶ- 
cav διδύμους τεκεῖν, "Αρτεμίν τε καὶ ᾿Απόλλω τοὺς 
θεούς. — Adde Aristid. 1 p. 157 Dd.: Λητώ τε γὰρ, 
λυςαμένη τὴν ζώνην ἐν “Ζωετῆρι τῆς ᾿Αττικῆς καὶ λι- 
ποῦςα τὴν ἐπωνυμίαν τῷ τόπῳ, βαδίζουςα ἀεὶ εἰς τὸ 
πρὸς ἕω, τῆς Προνοίας ᾿Αθηνᾶς ἡγουμένης, ἀπ᾽ ἄκρας 
τῆς ᾿Αττικῆς ἐπιβᾶςα τῶν γήεςων εἰς Δῆλον καταίρει 
καὶ τίκτει δὴ τοὺς θεούς, τήν τε Ἄρτεμιν καὶ τὸν 
πατρῷον ᾿Απόλλω τῇ πόλει, et schol. ad h. 1.: τοῦτο 
καὶ Ὕπ. ἐν τῷ Δηλιακῷ, βουλόμενος δεῖξαι ὅτι oí 
vfjcot ἐγγύς eici τῆς ᾿Αττικῆς, εἶπεν, ὅτι ἀπ᾽ ἄκρας 
τῆς ᾿Αττικῆς fj Λητὼ ἐπέβη τῆς νήεου. Porro Schol. 
Vat. Laur. Aeschin. 3, 108: τὸ δὲ ITpovoíac (scil. 
᾿Αθηνᾶς ἱερὸν) Ὑπερείδης ἐν Δηλιακῷ ευνιςετᾷ ὅτι ἐν 
τῇ Αττικῇ écriv. Suid. et Etymol. M.: TTpóvoia A0nvà 
- ὅτι προὐνόηςεν ὅπως τέκῃ fj Λητώ, et Schol. 
Aristid. l. e.: διὰ τοῦτο γὰρ ἐκλήθη TTpóvoio A0nvà, 
ὅτι προὐνοήθη τοῦ τόκου τῆς Λητοῦς. --- Etiam 
Menander 7. ἐπιὸδ. IX p. 422, id quod vidit Bb., hanc 
orationem respicit: M γουςι μὲν oi τὴν Δῆλον εὐτυ- 
χῆςεαι φάςκοντες τὴν ὑποὸὃ δοχήν. ἀναςχεῖν μὲν ἐκ 
θαλάττης πρὸ τοῦ κρυπτο μένην καὶ oUcav ὕφαλον 
ὑποδέξαςθαι πλανωμένην τὴν θεὸν ἐκ Couviou τῆς 
᾿Αττικῆς ἐπιβᾶςαν τῇ νήεῳ (cf. eundem p. 144, de 
Zostere). — De templo ᾿Αθηνᾶς Προνοίας, quod Deli 
fuit, conferi iubet Bb. Maerob. sat. L, 17, 55. 


πολλῷ κέχρηται τῷ μύθῳ, λέγων οὕτω κτέ. --- εἰς τὴν γῆν 
ἐλθεῖν] eic τὴν χώραν ἐλθ. T. ὙΠ, ἐλθεῖν εἰς τὴν χώραν 


᾿ 
Ven, — ἀνθ᾽ ὧν] ἔνθα οἱ. MO. — νῦν om. Mon. — Ioannem 


non ipsa verba Hyperidis afferre B. et 8 pers phon 
χώραν (éA0o0cav) Meineke. ἀπὸ τοῦδε τ θα Ἐς Ruhnk., ἀπὸ 
τοῦ δεκατικοῦ codex, — Ap. Schol. Aesch. ἐν An. Schulz: 


ἐν ἢ Laur. om. Vat. — εὐνιςτὰς Laur., cuvícrac Vat., cuv- 
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Ἐνταυϑὶ ϑύεται τῷ ᾿“πόλλωνι ὁσημέραι 

c αὐτῷ καὶ δεῖπνον παρατίϑεται.  Priscia- 

8, 251 p. 229 Kr. 

(2. Καὶ τὸν κρατῆρα τὸν Πανιώνιον κοινῇ οἱ 
Ἕλληνες κεραννύουσιν. Ath. X p. 424 E. Κεραν- 
νύουειν ex Hyperide etiam Photius et Suidas affe- 
runt. 

Ἔχεις δὲ διπλοῦν croyacuóv παρὰ Ὕπ. ἐν 
τῷ An. ἐκθηςόμεθα δὲ τὰ εἰρημένα ὑπὲρ τοῦ γενέεθαι 
ςαφὲς τὸ λεγόμενον. '"Agíxovro τινὲς εἰς 4ῆλον &v- 
ϑρῶποι “«ἰολεῖς πλούσιοι. χρυσίον ἔχοντες πολύ, 
κατὰ ϑεωρίαν τῆς Ἑλλάδος ἀποδημοῦντες ἐκ τῆς 
ἑαυτῶν OUTOL ἐφάνησαν ἐν "oven ἐκβεβλημένοι 
τετελευτηκότες. τοῦ δὲ πράγματος περιβοήτου ὄντος 
ἐπιφέρουσι “]ήλιοι τοῖς Ῥηνεῦ σιν αἰτίαν ὡς αὐτῶν 
ταῦτα πεποιηκότων, xci γράφονται τὴν πόλιν αὐτῶν 
ἀσεβείας, oí δὲ Ῥηνεῖς ἠγανάκτη νταί τὲ TO πράγμα tL 
καὶ προσκαλοῦνται Ζ]ηλίους τὴν αὐ τὴ! ν δίκην. οὔσης 
δὲ τῆς διαδικασίας, ὁπότεροί εἶσιν οὗ τὸ ἔργον πε- 
ποιηκότες, ἠρώτων. ot Ῥηνεῖς τοὺς Ζ]ηλίους, δι᾽ ἣν 
αἰτίαν ὡς αὐτοὺς ἀφίκρντο᾽ οὔτε γὰρ λιμένας εἶναι 
παρ᾽ αὑτοῖς οὔτε ἐμπόριον οὔτε ἄλλην διατριβὴν 
οὐδεμίαν" πάντας δὲ ἀνθρώπους ἀφικνεῖσϑαι πρὸς 
τὴν 4ἤλον ἔλεγον καὶ αὐτοὶ τὰ πολλὰ ἐν 4ήλῳ 
διατρίβειν. τῶν δὲ 4ηλίων ἀποκρινομένων αὐτοῖς, 
ὅτι ἱερεῖα ἀγοφάσοντες οἱ ἄνϑρωποι διέβησαν εἰς 


τὴν Ῥήνειαν. διὰ τί οὔν, ἔφασαν οἷ 'Pqveis, εἶ 


ἱερεῖα 1)X0V ὥνησόμενοι; ὥς φατε, τοὺς παῖδας τοὺς 
ἀκολούϑους οὐκ ἤγαγον τοὺς ἄξοντας τὰ ἱερεῖα, 
ἀλλὰ παρ᾽ ὑμῖν ἐν 4 ήλῳ κατέλιπον, αὐτοὶ δὲ μόνοι 
διέβησαν; πρὸς δὲ τούτοις τριάκοντα σταδίων Ov- 
τῶν ἀπὸ τῆς διαβάσεως πρὸς τὴν πόλιν τὴν Ῥη- 


ἱςτορεῖ Schulz. — 471 ἐνταυθὶ (O)Putsch. S.: ἐνταυθοῖ. — 
73 'Ῥηνεῦςειν] Ῥηνα(ι)εῦςειν (cf. infra) secundum inscriptiones 
verius est. — διαδικαςίας] δικαςίας codex. — παρ᾽ αὐτοῖς 
cod., em. S. — ce ἢ ci. S. — πάντας τε cod.; em, S, --- 
ἀγοράςαντες cod., . S, — ὠνηςάμενοι cod.; em. S. — δὲ 
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va£ov, τραχείας οὔσης ὁδοῦ. δι’ ἧς ἔδει αὐτοὺς 
πορευϑῆναι ἐπὶ τὴν ἀγορασίαν, ἄνευ ὑποδημάτων 
διέβησαν, ἐν Δήλῳ δ᾽ ἐν τῷ ἱερῷ ὑποδεδεμένοι 
περιεπάτουν: Anonym. ad Hermog. IV p. 445 sq. 
W. Huc pertinent glossae Harpocrationis: ἀγοράδαι 
ἀντὶ τοῦ ὠνήεαεθαι "Yn. ἐν τῷ Δηλ., οὐ Ῥηναία" 
"Y. An. 

14. Σύυνταξιν ἐν τῷ παρόντι οὐδενὶ διδόντες, 
ἡμεῖς δέ ποτὲ ἠξιώσαμεν λαβεῖν. — Harpocr. s. v. 
cóvra£ic, ef. E. M. p. 196, 8. 

15. "Averov ἀντὶ τοῦ ἱερὸν καὶ ἀνειμένον θεῷ 
τινι "Yr. An. Harp.; οἵ. B. A. 399, 12; Suid. s. v. 

16. ᾿Ζ“ποικία. ἰδίως τὰ γράμματα καθ᾽ à ἀποι- 
κοῦςί τινες οὕτως ὠνόμαςαν: Ὑπ. An. Harpocr. 

. ᾿Αρτεμέσιον ἰδίως τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος ἄγαλμα 
"Yn. An. Harpocr. 
(8. προηροσία" * Yn. An. ὄνομα 8uciac. Harpocr. 


XV. ΚΑΤΑ AHMAAOY TIAPANOMON. 


Cf. Suid. 1, 1 p. 1241, 18 et; 2, 2 p. 152, 10; 
Plut. moral. p. 810 D. 


19. 4 μὲν γὰρ οὗτος εἰσ σχκεκομικεν. οὐκ ἔχει 
τὰς ἀληϑεῖς αἰτίας τῆς προξενίας" ἐγὼ δὲ, εἰ δεῖ 
πρόξενον ὑμῶν αὐτὸν γενέσϑαι; δι’ ἃ τούτου τεύ- 
ξεται γράψας εἰσφέρω. ἔπειτα τὸ ψήφιςμα εἰςφέρει" 
δεδόχϑαι γάρ qncv αὐτὸν εἶναι πρόξενον, ὅτι τὰ 
Φιλίππῳ συμφέροντα καὶ πράττει καὶ λέγει; ὅτι 
γενόμενος ἵππαρχος τοὺς Ὀλυνϑίων ἱππέας προῦ- 


CY 


τῷ ἱερῷ cod.; δ᾽ ἐν S. — ap. Harpocr. priore loco μηλιακῷ 
BCFHKQ. "4 cuvráEeuc et oU δίδοται E. M., sed cod. 
lugdun. V alckenaerii εύὐνταξιν et οὐδενὶ διδόντες cum Harp. 
— δέ om. BCG. — 76 ἀποίκια dubitanter ci. MO. — 77 ἀρτ. 
ἰδίως μὲν 'Y. πολλάκις divóuace τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος ἄγαλμα 
epitome. --- 78 προηροςείαι D et Phot, — 79 ὃ μὲν Meier de 
proxen. p. 1. — οὗτος] αὐτὸς Gud. Par. C. — δεῖ... αὐτὸν 
Par. A: ἔςτι.. αὐτῶν Ald. (αὐτὸν ci. Meier). — δι᾽ à τούτου 
Bake S.: διὸ τούτου Paris. A, διὰ τούτων Ald., διότι τούτων 
ci. Sp. — «icpépu Par. Α: εἰεφέρων Ald. — δεδόχθαι Paris. 
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80 


86 ATTOCTTACMATIA 


δωκε Φιλίππῳ, OTL τοῦτο πράξας αἴτιος τοῦ Χαλ- 


κιδέων ὑπῆρξ ev ὀλέϑρου., ὅτι ἁλού σης Ὀλύνϑου τι- 
μητὴς ἐγένξ ξτο τῶν αἰχμαλώτων. ὅτι ἀντέπραξε τῇ 
πόλει περὶ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Ζηλίων, ὅτι τῆς πόλεως 
περὶ Χαιρώνειαν 1 ἡττηϑείσης οὔτε ἔϑαψε τῶν τεϑνε- 
(TOV τινὰς οὔτε τῶν ἁλόντων οὐδένα ἑλύσατο. 
διὰ τούτων κεφαλαιωδῶς ἀναμιμνήκκει τῶν παρ᾽ ὅλην 
τὴν κατηγορίαν εἰρημένων κατ᾽ αὐτοῦ. Apsines IX 
p.947 W.; cf. anon. ad Hermog. 1V p. 425; Apsi- 
nes τέχν. ῥητορ. IX p. 532 W. 

80. Ἕτερος δέ ἐετιν ᾿Αλκίμαχος Μακεδών, οὗ 
μνημονεύει Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ Δημ. οὕτως: ᾿“λκίμα- 
yov καὶ AvtízavQov dhpelous καὶ προξένους ἔποι-- 
ησάμεϑα. Ῥ. 5. v. ᾿Αλκίμαχος; cf. B. A. 318, 28. 

81. Μήτε πόλεως μήτε πολιτείας ἐπηβόλους yc- 
νέσϑαι. E. M. p. 351, 18; Porphyr. quaest. hom. c. 1; 
Eustath. ad Odyss. p. 1448 h. 99 Bas. 

' 82. Περὶ οὐ πολλῷ ἂν δικαιότερον ἐν τοῖς ὀξυ-- 
ϑυμίοις ἡ στήλη σταϑείη ἢ ἐν τοῖς ὑμετέροις ἱεροῖς. 
Harp. a v. ὀξυθύμια. 

. Εἶναι δὲ" τοὺς ῥήτορας ὁμοίους τοῖς ὄφεσι" 
τούς τε γὰρ ὄφεις μισητοὺς μὲν εἶναι πάντας, τῶν 
ὃξ ὄφεων αὐτῶν τοὺς μὲν ἔχεις τοὺς ἀνθρώπους 
ἀδικεῖν. τοὺς δὲ παρείας αὐτοὺς τοὺς ἔχεις κατ- 
ἐσϑίειν. --- Harp. 5.0. παρεῖαι ὄφεις; cf. Schol. Ar. 
Plut. 690, ubi per errorem, ut videtur, Lycurgus ἐν τῷ 
K. A. laudatur. 


À (ci. Meier): δεδεῖχθαι Ald. — αὐτὸν εἶναι πρόξενον ὅτι Par. 
À: Tp. αὐτὸν εἶναι διότι. — Φιλίππου Ven. B. Gud. — καὶ 
λέγει kal ποιεῖ, ὅτι γενηθεὶς appicto signo —— super ἢ Par. 
A. — περὶ τοῦ ἱεροῦ codd.: ὑπὲρ v. í. Ald. — ἐλύεκατο Par. A: 
éppócaro. — διὰ τούτων Meier Par, A: διὰ τοῦτο Ald. 

altero loco diserte Apsines in fine orationis haec exstare 
refert. — 80 ἀθηνᾶς BCFH Ald.; ἀθηναῖοι AM. — xoi om. 
BCH Ald. — πρόξενον BCFH Ald. --- ποιηςόμεθα BCH Ald., 
ποιηςάμεθα F. — $81 cf. frg. inc. 239. — Δημάδου Porph. 
Eustath.; Δημάρχου E. M. — μήτε πόλεως Eust.; μηδέποτε 
πολέμου Porph.; μήτε πόλιν E. M, — ἐπηβόλους Porph. et 
Eust.; ἐπήβολον E. M. Explicatur ἐπιτευκτικὸς, ἐπιτυχὴς, 
ἐγκρατής. — 83 δημάρχου BC, — ὁμοίως AB epit, — ὄφιει 
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84. Bovgovia* ὝὙπ. ἐν τῷ κατὰ Anu. ἑορτή τις 8: 
écri παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. Harp 

8ῦ. ϑριπήδεστον" Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ Any. θριπή- 86 
óecrov τὴν Ἑλλάδα εἶπεν ἀντὶ τοῦ. διεφθαρμένην. 
Harp.; cf. Suid. 

86. “ητή᾽ ^Y. κατὰ Δημ.. Λητὴ πόλις écri τῆς 81 
Μακεδονίας. Harp. 

81. Muxvfsova: '"Ym. ἐν τῷ κατὰ Δημ.. πόλις « 
écriv ἐν Θράκῃ. — Harpocr. 

88. παλαμναῖος᾽ Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ Δημ.. τοὺς 89 
αὐτοχειρίᾳ τινὰς ἀνελόντας τῇ παλάμῃ παλαμναίους 
ἐκάλουν. — Harpocr. 

89. Koi ἐν τῷ κατὰ Amu. δ᾽ ὃ Ὕπ. εἴρηκεν ' 
ῥαδιεστέραν τὴν πόλιν. Ath. X p. 424 D; cf 
Eustath. ad Hom. Il. p. 746, 45. Ad eundem locum 
S. refert: dc Ὕπ. ῥᾳαδιώτερος,. Pollux V, ὃ 107. 


XVI. ΚΑΤΑ AHME€OY z€NIAC 


€i γνήεσιος. 


90. ó6yogo0gou* "Yr. ἐν τῷ κατὰ Δημέου, εἰ γνή- o 
ειος. Harpocr. 

O1. δειπνοφόρος Ὑπ. ἐν τῷ κατὰ Δημέου. 
Harpocr. 

02. χυρία ἐκκλησία' '"Ym. ἐν τῷ κατὰ Δημέου 9 
ξενίας, εἰ γνήειος. Harpocr. 

93. Χαλκεῖα᾽ '"Ym. ἐν τῶ κατὰ Δημέου ξενίας. 
τὰ Χαλκεῖα ἑορτὴ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις τῇ ᾿Αθηνᾷ ἀγομένη. 
Harpocr. 

Praeterea hue retulit S. facete dictum Hype- 
ridis adversus Demeam Demadis filium ex tibieina 


À. — 84 δήμου ABLN; τοῦ δήμου C. — 85 θριπηδέςτατον 
BCD utrobique. — 86 Λητή utrobique N; λιτή ceteri. — 
89 τὴν om, Eustath. — ap. Poll. ex Ath. fabiécrepoc resti- 
tuendum esse affirmat Nauck (Arist. Byz. p. 46 adn. 53; 
admonuit Bb.). — 90 Anuéou Blancardus: δημαίου. — 91 δη- 
uetou I, μειδίου BC, δημάδου Ald. Quae ap. Harp. sequuntur 
verba non Hyperidis sed Philochori esse S. vidit, coll. B. A. 
p. 239. — 92 μηδέου C. 93 δήμου BC. — 
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natum: oU εἰωπήτει, μειράκιον, μεῖζον τῆς μητρὸς 
ἔχων τὸ φύεημα (Ath. XIII, 591 F.; Philem. lex. 
technol. p. 191 Osann, Eustath. ad Il. p. 1151, 9 R.) 


quod tamen non ex oratione, sed ut apophthegma 
aliquod affertur. 


XVII. TTPOC AHMEAN. 


97 95. 4oveisUg: 'Ym. ἐν τῷ πρὸς τὴν Δημέου 
γραφήν. --- .Harpoer. 
98 90. Σχευοποιήματα δὲ Ὕπ. ἐν τῷ πρὸς Δημέαν. 


Pollux X, 15. 
xvi XVIII. ΚΑΤΑ AHMHTPIAC ATTOCTACIOY. 


99 ᾿“ποστασίου δίκη —. πολλάκις δ᾽ écri παρὰ τοῖς 
ῥήτορειν, παρὰ τῷ Λυείᾳ ἐν τῷ πρὸς ᾿Αριετόδημον 
καὶ "YT. ἐν τῷ κατὰ Δημ. ἀπ. --- Harpocr. 


XVIb XIX. ὙΠῈΡ AHMOTTOIHTOY 
εἰ γνήειος 
100 91. “Ὅτι δὲ τούτοις μετῆν τῆς πολιτείας, οἷς εἴη 
Ζεὺς ἕρκειος, δεδήλωκε καὶ Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Ónuor., 
εἰ γνήειος. — Harp. s. v. ἕρκειος Ζεύς. 


XX. ΚΑΤΑ AIOTTEIOOYC. (?) 


Cf. pro Euxenippo col. 39. Num seripta ex- 
stiterit haec oratio incertum est, 


XVIII XXI. TIPOC AIOGNAAN. 


V. Dem. de corona 222; Vit. X or. p. 848 E, 
cf. p. 846 A. 

111 98. Μηνύω καὐτὸς “Ὑπερείδην τὸν καλόν, πολλὰ 
παρὰ Δημοςεθένους κεκλοφότα, ἔν τε τῷ πρὸς Διών- 
δαν λόγῳ κἀν τῷ περὶ τῶν Εὐβούλου δωρεῶν. καὶ 
ὅτι μὲν ὃ ἕτερος παρὰ τοῦ ἑτέρου μετέθηκε, πρόδηλον᾽ 


95 Δημέου Blancardus: δημαίου. --- 
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CurxpovoUvtuv δ᾽ αὐτῶν, ἡμῶν μὲν ἂν εἴη ἔργον, 
qncv, ὦ ᾿Απολλώνιε, ἐκ τῶν χρόνων ἀνιχνεῦςαι τὸν 
κλέπτην. ἐγὼ δὲ ὑποπτεύω μὲν τὸν ὑφῃρημένον εἶναι 
τὸν ὝὙ., ἀδήλου δὲ ὄντος ὁπότερος, ἄγαμαι μὲν Δη- 
μοςθένην, εἰ λαβὼν παρὰ “Ὑπερείδου πρὸς δέον διώρ- 
θωςε, μέμφομαι δὲ τὸν 'Y., εἰ λαβὼν παρὰ Δημοεθέ- 
νους πρὸς τὸ χεῖρον διέετρεψεν. Euseb. praepar. 
evang. X, 3 p. 465 ed. Viger. ex Porphyrio. 

99. Schol. ad Dem. adv. Lept. 852 (ὅθ᾽ f μεγάλη 
μάχη πρὸς Λακεδαιμονίους ἐγένετο ἣ ἐν Κορίνθῳ): 
περὶ ταύτης τῆς μάχης Ὕπ. εἴρηκεν ἐν τῶ πρὸς 
Διώνδαν. 


XXII. ΚΑΤΑ ΔΩΡΟΘΕΟΥ 
εἰ γνήρςσιος. 


100. Ζκούω γὰρ Αὐτοκλέα τὸν ῥήτορα πρὸς 
Ἱππόνικον τὸν Καλλίου περὶ χωρίου τινὸς ἀμφισ- 
, , M , ? ^s , "n , 
βητήσαντα, καὶ λοιδορίας αὐτοῖς γενομένης, ῥαπί- 


7 


ξεν τὸν "Imzóvuxov ἐπὶ κόρρης. Etymol. laurent. 
ab E. Millero editum p. 121, cf. Didymum in eodem 
Milleri libro (Mélanges de littérature grecque) p. 400. 
— Ὑπ. γοῦν ἢ Φιλῖνος ἐν τῷ κατὰ Aup., προειπὼν 
τὸν ῥαπίςαντα “Ἱππόνικον ἐπὶ κόρρης γραφῆναι ὕβρεως, 


f 


ἐν τοῖς ἑξῆς ὥςπερ ἐξηγεῖται τοὔνομα λέγων: ἔπειτα 


99 Διώνδαν S.; erat Δίωνα. — 100 ex Etym. laur. et Didymo 
quae accesserunt primus H. Hager (de graecitate Hyper. 
p. 108 sq.) investigavit; cf. etiam Sauppium Symbol. ad 
emend, orat. Att. p. 14. — praemittitur in Etym.: “Ὑπερείδης. 
— ἀναμφιεβητήςαντος cod.; ἀμφιςβητήςαντα Miller Hager, 
ἀμφιςβητῆςαι S. propter αὐτὸν, quod et in Etym, et ap. 
Did. post pomíZew exstat, a me in τὸν mutatum,  Didymi 
verba haec sunt: οἱ δὲ τὸ ἐπὶ xóppnc ἐξηγοῦνται τὸ cic 
τὰς (S., eod. τοὺς) γνάθους τύπτεεθαι, ὧς "Yr. ἐν τῷ κατὰ 
Δωρ." ῥαπ. αὐτὸν Ἵππ. κατὰ κόρρης, ἔπειτα καὶ Ἱππόν. ὑπ᾽ 
Αὐτοκλέους ἐρρ. τὴν γνάϑον. Recte Sauppius pro ἔπειτα καὶ 
rescripsit καὶ ἔπειτα; nam quominus cum Hagero continuo 
haec alteri sententiae subiciamus Harpocrationis verba im- 
pediunt. — ap. Harp. τὸν pamíc. S., erat. ῥαπίς. τὸν. — 
ἔλαβον] τ᾽ ἔλαβον NN (καὶ kovó. ἔλ. S. Symb. l. c., nescio 
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Ἱππόνικος ὑπ᾽ Αὐτοκλέους μόνον ἐρραπέσϑη τὴν 
γνάϑον" ἐγὼ δ᾽ ὑπὸ τούτων τῶν τριχῶν εἱλκόμην, 
κονδύλους, m Harpocr. s. v. ἐπὶ κόρρης; cf. 
Didym. 

5 "Y. δὲ καὶ κονδυλίξειν ἔφη καὶ τὸ παθεῖν 
κονδυλ λίξεσϑαι᾽ 0 0" e^ xoi πρὸς TO πρόσωπον 
προσπτύειν. Poll. VIII, 

102. εν δὲ τῷ κατὰ τὸ Ὁ . λόγῳ "Ym. gncív: 
ἐν ya ὥσπερ τὸ ἀτιμότατον ϑεράπιον. Pollux 
III, 

103, κακηγορίας δίκη" ἐάν τις κακῶς εἴπῃ τινὰ 
τῶν κατοιχομένων, κἂν ὑπὸ τῶν ἐκείνου παίδων ἀκού- 
cQ κακῶς, πεντακοείας καταδικαςθεὶς ὦφλε τῷ δημο- 
είῳ, τριάκοντα δὲ τῷ ἰδιώτῃ. Ὕπ. δὲ ἐν TU κατὰ 
Δωρ. χιλίας μὲν ζημιοῦεθαι, ἐὰν τοὺς κατοιχομένους, 
φηςί, mevrakocíac δ᾽ ἐὰν τοὺς ζῶντας. lrg. lex. 
cantabr. p. 671, 7. €f. Poll. 8, 80: κακηγορῆσαι 
Uc ' Ym. 

Praeterea huic ἐν is assignavit etiam frg. 
quod exstat ap. Poll. 3, 7 . frg. inc, 202. 


XXIII. TTPOC ΕΠΙΚΛΕΑ ΠΕΡΙ OIKIAC. 


104. l'ovAMog: Ὕπ. ἐν τῷ πρὸς ?€r. m. οἰκ.. Ξε- 
νοφῶντος τοῦ (Κωκρατικοῦ υἱοὶ Γρύλλος καὶ Διόδω- 
poc. Harpocr. 

105. διάγραμμα" Ὕπ. ἐν τῷ πρὸς "E€m.. τὸ τατ- 
τόμενον ἐν ταῖς ευμμορίαις ὁπόςον ἕκαετον ἄνδρα 
εἰςφέρειν δεῖ. Harpocr. 

106. Ὑπερῷα ἐπαίρειν, καὶ στέφειν τὰ οἰκή- 
ματα εἰς τὴν ὁδόν, καὶ τὰς πλένϑους ἀναβάλλειν 
πρὸς ἀριϑμόν. Ὕπ. γὰρ ἐν τῷ πρὸς '€m. ταῦτ᾽ εἴ- 
ρηκεν. Poll. VIL 119. — ἔργον δὲ τον 2 DU CPBAU 
καὶ τὸ ὑπερῷα ἐγε ἴραι, ὡς Ὕπ. ἔφη. 8 125 


an errore). — 102 ἐν ταὐτῷ] ἐν αὐτῷ codd. praeter F, qui 
om.; ὑπηρέτηςεν αὐτῷ ci S. — θεραπόντιον cod. É 
103 ζημιοῦςθαι τοὺς κατοιχ. liber, emend. S, — Οδὲ τοὺς 
ζῶντας liber, emend, S. — 104 γρύλος ABDEL. — 105 'Yme- 
petónc] icokpárnc N. 
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XXIV. ΠΕΡῚ TON €YBOYAOY AQ9PECQON. 


Ct. Harp. s. v. Εὔβουλος et schol. Aesch. 2, 8. 
107. v. frg. 98. 125 
108. Ἑρμαῖ:" Aicxtvnc ἐν τῷ κατὰ Κτηςιφῶντος 126 
καὶ "YT. ἐν τῷ περὶ τῶν Ci. δωρεῶν. Μενεκλῆς ἢ 
Καλλικράτης ἐν τῷ περὶ ᾿Αθηνῶν γράφει ταυτί: ἀπὸ 
ΓΝ τῆς ΠΟοικίλης καὶ τῆς τοῦ βαειλέως croüc ᾿εἰεὶν 

“Ερμαῖ καλούμενοι.“ — Harpocr. 

109. Πεντηκοστὴ καὶ πεντηκοστοῦ εσϑαι καὶ πεν-- 131 
τηκοστολόγοι. — ταῦτα δ᾽ ἔςτιν εὑρεῖν ἔν τε τῷ 
κατὰ Μειδίου καὶ ἐν τῷ πρὸς τὴν Λακρίτου παρα- 
γραφὴν Δημοεθένους, καὶ Ὕπ. ἐν τῷ περὶ τῶν Εὐβ. 
δωρεῶν. — Harpocr. 


AXV. ITPOC OACIOYC. XXIII 


Kiessling confert Dem. 12, 17 et 50, 20 sqq. 
110. Εὐϑὺς δὲ χαρπεύειν ἀγαϑὴν καὶ πλείστην 12 
χώραν. Pollux 1, 149. 


XXVI. XXVII. ΠΕΡῚ TOY ITITTEQC KAHPOY xxiv 


λόγοι β΄. 

lll. Παρακαταβολὴ καὶ παρακαταβάλλειν. οἷ 189 
ἀμφιεβητοῦντες χρημάτων τινῶν δεδημευμένων πρὸς 
τὴν πόλιν καὶ οἱ περὶ κλήρων ἢ ἐπικλήρων πρὸς ἰδιώ- 
τας ἀντιδικοῦντες ἀργύριόν τι κατετίθεςαν --- — περὶ 
δὲ τῶν κληρικῶν ἄλλοι τε πάλιν εἰρήκαει ῥήτορες καὶ 
Ὕπ. ἐν τῷ περὶ τοῦ “ἱππέως κλ. δευτέρῳ. — Harpocr. ; 
cf. etiam s. v. ἀμφιςβητεῖν καὶ παρακαταβάλλειν. 

112, Κυδαϑηναιεύς᾽ Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ “|π- 
πέως κλ. Harpocr. 

1183. Τριακάς" τοῖς τετελευτηκόειν ἤγετο fj τρια- 
κοςτὴ ἡμέρα διὰ θανάτου, καὶ ἐλέγετο τριακάς, ὡς 
Ὕ. ἐν τῷ T. τοῦ 'l. xA. δηλοῖ, ἑνικῶς τε καὶ πληθυν- 
τικῶς τριακάδα καὶ τριακάδας τὴν ἡμέραν καλῶν. Harp. 
108 Aeschin. 3, 188. — 111 ἱππέων ΒΟ, ἱππέας Ald. — 
113 τριακάδα καὶ hab. Ald. et epitoine, om. codices. — 
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XXVIIL ὙΠῈΡ KAAAITITTOY TTPOC HAEIOYC. 
Cf. Vitas X or. p. 850 A. Paus. V, 21, 5. 
114. «Ελλανοδίκαι- Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Καλλίππου 
πρὸς ᾿Ηλείους. Harp. 
133 115. "EAevotvia* Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Καλλ.. τοῖς 
νικῶςι τὰ ᾿Ελευείνια ἐδίδοτο ἄθλον. 


XXVI XXIX. ΚΑΤΑ KONQ9NOC. 


134 116. &vóxoa* Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ Κόνωνος. rà χείλη 
τῶν ποταμῶν ἄνδηρα Aéfouct —. οἱ δὲ τὰ χώματα ---᾿ 
(ὧν καὶ) “Ὑπερείδης. Harpocr. — ἄνδηρα" μέρος τι 
τοῦ κήπου, ὥςπερ fj πραειὰ καὶ ὁ ὀχετός: Δίδυμός 
Qncv. ὅπως τὸ ἀνώμαλον τοῦ χωρίου τῇ τῶν ἀν- 
δήρων καὶ ὀχετῶν ἀφαιροῖτο κατασκευῇ. — Suid. 
l, 1 p. 583, 13, ef. Schol. Luc. Lexiphanm. c. 2. 

135 117. ἐν Ζιομείοις Ἡράκλειον: * Yn. κατὰ Kóvu- 
voc. τῆς ἐν Διομείοις ἀγομένης ἑορτῆς τῶ ᾿Ηρακλεῖ 
μνημονεύουει καὶ οἱ κωμικοί. Harp. 


XXVII AXX. ὙΠΕΡ KPATINOY. 


136 118. Koi Ὑπερείδης: ᾿“πόκριναί μοι. Ἑρμεία, 
ὥσπερ κάϑῃ. Zonaras lex. p. 1168. --- κάϑῃ ἀντὶ 
τοῦ κάθηςαι. "Yr. ὑπὲρ Κρ. Antiattic. B. A. p. 100, 32. 

119. ἀχμήν" ἀντὶ τοῦ ἔτι. "Y. ὑπὲρ Κρ. Anti- 
atüc. D. A. 77, 21: οἵ, B. A. 365, 14; Suid. 1 
p. 166, 16. 


XXVIII XXXI. KYONIAKOC. 


138 120. Οἱ μὲν ϑρασεῖς ἄνευ λογισμοῦ πάντα πράτ- 
τουσιν᾽ οἱ δὲ ϑαρραλέοι μετὰ λογισμοῦ τοὺς προσ- 
πεσόντας κινδύνους ἀνέκπληκτοι ὑπομένουσιν. --- 
Suid. 1, 2 p. 1109, 13. 


116 ὧν xai add. S. ceterum pro οἱ δὲ — ' Y. epitome: Ὑπ. 
δὲ τὰ ἀνάχὠματα λέγει διὰ τὸ ὑπεράνω εἶναι τῶν διεριῦν. 
Quae apud Suidam leguntur Sauppio Ipsius Hyperidis verba 
esse videntur. καὶ τῶν ὀχετῶν cod. À. — 117 “Ηράκλεια 
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XXXIL ὙΠῈΡ TON AYKOYPTOY TTAIAQN. — xxix 
Cf. Vit. X or. p. 842 D. 


121. Τίνα φήσουσιν οἱ παριόντες αὕτου τον 139 

L e 2207 ^ , ; El ^ δ΄. "ἃ 
τάφον; οὗτος ἐβίω μὲν σωφρόνως. ταχϑεὶς δὲ I 
τῇ διοικήσει τῶν χρημάτων &vgse πόρους, Qx000- 
μησε δὲ vo ϑέατρον. τὸ ὠδεῖον, τὰ νεωρια. τριή- 
θείς ἐποιήσατο, λιμένας" τοῦτον ἡ πόλις ἡμῶν ἡτί- 
μῶσε καὶ τοὺς παῖδας ἔδησεν αὐτοῦ. ΑΡΒ1Π68 τέχν. 
p? γ ΞῸΣ ͵ uc o Wü MT 99g ὧν 
pnr. ΙΧ p. 545 sq. W. et Greg. Cor. VII, 1226 W. 


XXXIII TIPOC AYCIAHMON. XXXI 


122. Αὐτὸ δὲ τὸ καρποῦςθαι καὶ καρπίσασϑαι 144 


dnd ded 


ἘΝ ἀν de 3 ; ᾿ I : 
π. ἐν τῷ πρὸς Aucio. Poll. VII, 149, 


XXXIV. ΚΑΤᾺ ΜΑΝΤΙΘΕΟΥ AIKIAC. XXXII 


123. Ἔϑεσαν ov μόνον ὑπὲρ vOv ἐλευϑέρων, nus 
ἀλλὰ καὶ ἐάν τις εἰς δούλου σώμα υβρίσῃ, yocgeg 
2 i| - "e 4 E^ - c j y e) νυ m 
εἶναι κατὰ τοῦ vfoícavrog. Ath. VI p. 261 A. 
» . OPER MAREA faut 
124. "4yov Γλυκχέραν vs τὴν Θαλασσίδος, ξεῖ 
γος ἔχων. Ath. XIII p. 586 BD. 
125. ᾿ἄκμάξεις ἀντὶ τοῦ τὰ τῶν νέων πράττεις 
: ^ TT Ξ ar im 5f r / “Δ F 
Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ Mavr. Harpocr. cf. B. A. 365, 9. 
126. IIociósgv: Ὕπ. ἐν τῷ xarà Mavr. Harp. 
121. Σχευοποιοῦντα τὸ πρᾶγμα * Yn. ἐν τῷ κατὰ 
Μαντ. ἀντὶ τοῦ «εκευωρούμενον καὶ καταςκευάζοντα 
καὶ πλαττόμενον. Harpocr. 


Hemsterh. — 121 ἔτι ἀναμιμνήςκειν écriv ἐκ τῆς καλουμένης 
ἠθοποιΐας. — — κέχρηται τούτῳ τῷ τόπῳ καὶ Y. ὑπὲρ 
Λυκούργου λέγων Apsines (sed ὑπὲρ εὐβούλου που λέγων 
cod. Paris. Α cum signo — super eo. appicto). — περιόντες 
Ven. À, περιϊόντες Ven, B. — ἐποιήςαντο ἀπολλυμένας Far. 
À. καὶ ante λιμ. add. S. — Ἠἠτίμωςε Par. A. (ci. Reisk): 
ἠτίμαςε. — τοὺς πόδας ἔδηςεν Par. Α. — 123 ὑπὲρ! περὶ b. — 
195 μεντιθέου FK, τιμοθέου CGH. -- 126 erat ἸΤοςειδεών ; 
cf. inscriptiones. — ἀμαντιθέου B. — 127 τὸ πρᾶγμα om. 
BCG. — cf. Poll. X, 15. — 
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XXXIII XXXV. ΚΑΤΑ MEIAIOY ΠΑΡΑΝΟΜΩΝ. 


50  — Of. Vit. X or. p. 850. A. Glaueippo Hyperi- 
dis filio tribuit A. Schaeferus. 


AXXVI. ὙΠΕΡ MIKAC. 
151 128. Ὕπ. δὲ ἐν τῷ ὑπὲρ Míkac ἔφη ᾿ἐμισϑώ- 
σατο τυλυφάντας. Poll. VII, 191 et X. 39. 


? 


XXXV XXXVII. ὙΠΕΡ ΞΕΝΙΠΠΟΥ. 


πῷ OC 1 , c c A a-— , 

152 129. «Μεταγειτνιών" Ὕπ. ὑπὲρ Zevímmov. Har- 
pocr. Fortasse, ut A. Schaeferus coniecit, -evo- 
φίλου; οἵ. 131. 


XXXVI AXXVIIL. XXXIX. ὙΠῈΡ ZENOOIAOY 
λόγοι β΄. 

150. Κεραμεῖς (pagus): Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Ξενο- 
φίλου α΄. Harpocr. | 
.. 191, Movvvgywv. Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Ξενοφίλου. 
Harpocr. 

152. Τυρμεῖδαι (pagus) ὝὙπ. ἐν τῶ ὑπὲρ 
Ξενοφίλου. Harpoer. RS | 

133. "Toua£* * Yn. ἐν τῷ ὑπὲρ Ξενοφίλου. Harp. 


XXXVII XL. ΠΕΡῚ ΤΩΝ OPIQN. 
€ C ) "^ A "^ ς , 
134. ἁψιμαχεῖν Yn. ἐν τῷ περὶ τῶν ὁρίων. 


Antiattic. 


XXXVIII XLI. ΠΕΡῚ OXCTOY. 


158 135. ὀχετόκρανα δ᾽ ἂν εἴποις τὰς τῶν ὀχετῶν 
ἀρχάς, ὡς Ὕπ. ἐν τῷ περὶ ὀχετοῦ. Poll. X. 30. 


᾽ 


8 priore σοῦ μήκας A. ceterum Kiessling et S. Μίκκας; 
κὴ de ea scriptura Meinekium Vind. Arist. p. 156; Wecklein 
Cur. epigr. p. 56; Bullet. de ua hell. II p. 431 sqq.; 


ΠῚ p. 355. — 130 ξενοφῶντος Ao BC. — 131 malim Mov- 
νιχιών. — 132 τυρμίδαι epitome. — 
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XLII. TTPOC TTATKAAON. XXXIX 


156. μαστῆρες" "YT. ἐν τῷ πρὸς ἸΤάγκαλον. ἔοι- 159 
κεν ἀρχή τις εἶναι ἀποδεδειγμένῃ ἐπὶ τὸ ζητεῖν τὰ 
κοινὰ τοῦ δήμου. Harpocr. 


XLIII. ΚΑΤΑ TTACIKACOYC. 


31. Ἕως μὲν ol πλ ουσιξαεθι παρακρουόμενοι 
τὴν πόλι οὐ iis καὶ σύνε τρίηρ αρχοῦντες μέ- 
τρια ἀνήλισκον, ἡσυχίαν ἦγον. OUTOL' ἐπειδὴ δὲ 
ταῦτα κατιδὼν ZísnooQdoec νόμον ἔϑηκε τοὺς T 
τριηραρχεῖν καὶ βαρεῖαι A Vi αἱ τριηραρχέίαι. 
νῦν ὁ Φορμίων αὑτὸν ἐκκλέπτει. Harp. Suid, Phot. 

S, V. cuupopía ; Schol. Dem. 14, 11: E M. 134, 32. 
138. "ἄξιοι μισεῖσϑαι τῇ πόλει Hyperides. ἐν τῷ 161 
κατὰ Παεικλέους. Prise. XVIII c. 24 8 191. 
199. ἔχδεια. Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ ἥδ: ἐὰν δέ τις 162 
ἔκδεια γένηται, ἤγουν ἐὰν δέ τις ἐνδεήςῃ τοῦ προ- 
ὑπάρχοντος ἀργυρίου. Harpocr. 


XLIV. ΠΡΟς ITACIKACA ΠΕΡῚ ANTIAOCEQC. — xui 


140. Τὴν οἰκίαν τὴν μεγάλην τὴν Χαβρίου 108 
καλουμένην καὶ τὸ ἄμφοδον. Poll IX, 36. 


XLV. ΚΑΤΑ ITATPOKA€OYC ΠΡΟΑΓΩΓΕΙΑΟ — xrx 


εἰ Yvnicioc. 
141. Ὕπ. δ᾽ ἐν τῷ κατὰ Πατρ., εἰ γνήςσιος ὃ λό- 164 
γος, τοὺς Ἀρεοπαγίτας φηςὶν ἀριετήςαντά τινα ἐν 


187 cóv πέντε libri Harp., E. M., Suid. — εὐνεξ schol. Dem. : 
cüv c D, c ceteri. — μέτρια] ματὰ τρία BG, μετὰ aed C. 

εἶχον Harpocr. cod. ABCG, quod rec. S. --- ἐπεὶ Harp. ΒΟΘ 
et Suidae libri praeter A, --- κατεῖδε Ald., Suid., . M., 
schol. Dem.; κατιδεν Phot., κατίδεν epit, Harp., κατεῖδον 
Harp. ABCG; κατιδὼν Bk., κατεῖδε S., qui post Any. addidit 
καί. — νόμον S. : νόμους. — ἀνέθηκε BCG. — νῦν. .ἐκκλέπτει 
om. epit. reliqui, — αὑτὸν S.: αὐτὸν. — ἐκλέπτει G. — 
138 dedi lectiones Keilii; ap. S. est: ill ἄξιός ἐστι μισεῖσϑαι 
KTÀ. Post TTacixA. lacunae signa addi iussit Sp., addidit 
B. tamqui am ipsa verba oratoris intercidissent. — 139 év- 
δεήςῃ Bk.: ἐνδεὴς 5. — XLIV. Hane orationem a XLIII. 


κε au S i RR ps o E neo s 
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καπηλείῳ κωλῦςαι ἀνιέναι εἰς Ἄρειον πάγον. Ath. 
XIII p. 566 F. 

165 .142. Οἱ δὲ ἐννέα ἄρχοντες εἴστιῶντο ἐν τῇ 
στοᾷ. “περιφραξάμενοί TL μέρος αὐτῆς αὐλαίᾳ. Poll. 
IV, 122 et Cosmas Indicopl. topogr. christ, p. 197 
E.; cf. B. A. 463, 14 et 83, 4; Suid. s. v. αὐλαία. 

16 — 143. Τοῦτον δὲ (sc. vitrieum) Ὕπ. ἸΤατροκλέους 
ἐπὶ προαγωγείᾳ κατηγορῶν μητρυιὸν κέκληκε. Poll. 
III, 27. 

167 144. Névwiov: Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ ITarp., ei γνή- 
cioc. Harpocr.; cf. Ath. XIII p. 581 A. 

168. 145. Νεμεάς: Νεμεάδος αὐλητρίδος μνημονεύει 
Y. ἐν τῷ κατὰ Πατρ., εἰ γνήειος. Harpocr. — καὶ 
Νεμεάδος δὲ τῆς αὐλητρίδος Ὑπ. μνημονεύει ἐν τῷ 
κατὰ Τ]ατροκλέους. Ath. XIII p. δ81 C. | 

169 146. πάνδημος ᾿Δφροδίτη: Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ 
ΠῸατρ., εἰ γνήειος. Harp. | 

50 — 147. Ἐκαλεῖτο δέ τις ἐν τοῖς νυμφικοῖς δωμα- 
τιοις καὶ κλένη παράβυστος, ἧς μέμνηται Ὕπ. ἐν τῷ 
κατὰ ITarp. Harpocr. Phot. Suid. s. v. mapágucr. — 
Koi δὴ kai κλίνη τις ὠνομάζετο γαμική, καὶ ἑτέρα 
παράβυστος, ἣ καὶ αὐτὴ ςτρώνγνυται ἐν τῷ δωματίῳ 
ὑπὲρ τοῦ τὴν παῖδα μὴ ἀϑυμῆσαι, ὡς Ὕπ. ἔφη. 
Poll. III, 43. 

17] 148. Φορβαντεῖον (Athenis). Ὕπ. ἐν τῷ κατὰ 


Πατροκλ. Harp.; cf. E. M. p. 498, 25. 
XLVI. TTAATAIKOC. 


T 2,9 * "P ^ ^ c , 
i Ap OUV ἄξιον προκρῖναι τὸν Ὑπερείδου Πλα- 
ταῖκον τῆς ᾿Αριςτείδου «ςτρατηγίας καὶ νίκης; Plut. 
moral. p. 350 B. 


non diversam fuisse ci. A. Schaeferus. — 142 εἰςθιώοντο 
φραξάμενοι, τὸ μέρος Cosmas. — 144 Ὑπερείδης] Aucíac C. 
-- Πατροκλέα C. — 145 Νεμεάς’' Νεμεάδος seripsi; Νεμέας 
codd. (Νεμεάδος οἱ. S.?). Cf. Athenaei locum eaque quae 
apud ipsum Harp. sequuntur. — uvnuov. Ὑπερ.] ÓnuocOévnc 
C. — 146 προκλέους B, πρωκλέους A. — 147 ἸΤατροκλέους 
Mass. et fort. C: TpokAéouc Ald,, mpokAéouc B, TpokAéa A. 
— XLVI. ςτρατηγίας καὶ S., παραγγελίας libri, ἐν Πλαταιαῖς 
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XLVII. ΚΑΤᾺ ΠΟΛΥΕΚΤΟῪ ΠΕΡῚ TOY XLIV 
AIATPAMMATOC. 


149. Ὅτι δὲ καὶ oi δημοποίητοι ἐνεγράφοντο cic 173 
τὰς ευμμορίας, δεδήλωκεν ὁ "Ym. ἐν τῷ κατὰ TToàÀ. 
πολλάκις, συμμορῖται δέ εἰειν oi τῆς αὐτῆς αὑτοῖς 
μετέχοντες ευμμορίας, dic ἐν τῷ αὐτῷ λόγῳ Ὕπ. 
δείκνυει. Harp. E. M. s. v. ευμμορία; schol. Dem. 
14, 11. 

150. ἡγεμὼν συμμορίας" — ἣγ. ἐκαλεῖτο cun- 
μορίας ὃ πῤοέχων τῷ πλούτῳ καὶ διὰ τοῦτο τῶν ἀλ- 
λων ἡγεμονεύειν ἐπειλημμένος, ὧς ὑποφαΐίνει Ὕπ. ἐν 
τῷ κατὰ Πολ. Harpocr. 

*151. Τοὺς δὲ ἄρχοντας τῶν ευμμοριτῶν καὶ 
συμμοριάρχας "Yr. εἴρηκεν. Poll. III, 53. 

*152. καὶ ευμμορία καὶ τὸ παρ᾽ "Yr. μετοικικῆς 
συμμορίας ταμίας. Poll. VIII, 144. | 

. 158. ἀγοράς. "Ym. ἐν τῷ κατὰ TToA. m. τ. διαγρ. 
οὕτοι πολλάκις ἀγορὰς ποιοῦνται. μήποτε ἀντὶ τοῦ 
cuvóbouc νῦν. Harp.; cf. fragm. eantabr. p. 664, 11: 
B. A. p. 330, 10. 

154. ἀνασυντάξας ἀντὶ τοῦ ἄνωθεν cuvrá£ac : 
"Yr. κατὰ Πολ. Harp. 

155. διάγραμμα. --- τὸ ταττόμενον ἐν ταῖς ευμ- 
μορίαις, ὁπόςον ἕκαςτον ἄνδρα εἰεφέρειν δεῖ. ἐτάτ- 
Tero δὲ οὐ τὸ αὐτὸ πᾶςιν, ἀλλὰ πρὸς τὴν Tiunctv 
τῆς οὐείας. περὶ δὲ τούτων ςαφέετατα δεδήλωκεν Ὑπ. 
ἐν τῷ κατὰ TToÀ. περὶ διαγράμματος. διαγραφεὺς 
μέντοι ἐςτὶν ὃ καθιετάμενος ἐν ταῖς ευμμορίαις ἐπὶ 
τῷ διακρῖναι πόςον ἕκαςτος ἀνὴρ εἰςενεγκεῖν ὀφείλει, 
ὡς Ó αὐτὸς πάλιν φανερὸν ποιεῖ ἐν τῷ κατὰ TTo- 
λυεύκτουι Harp. 


Xylander, ΤΤλαταϊκῆς Kiessling. — 149 αὑτοῖς Bk. S., αὐτοῖς 
epitom., schol. Dem.; om. E. M. (recte fort, sec. Dind.); 
αὐτοὶ ceteri. — 153 οὗτοι] oiov οὗτοι anecd. — ποιοῦνται 
frg. cant., anecd,, epit.: ποιοῦντες. — 155 Ὑπ.] Ἰςεοκράτης 
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HYPERIDES, ed. Blass. 


ATTOCTTACMATIA 


156. Θαργήλια: "Yn. ἐν τῷ κατὰ TToA. Harpocr. 

151. ὁὀβολοστάτας δ᾽ ἔλεγον τοὺς δανειςτάς, ὡς 
παρά τε Ὑπ. ἐν τῷ κατὰ TToÀ. καὶ πολλάκις ἐν τῇ 
κωμῳδίᾳ. Harpocr. s. v. ὀβολοετατοῖ. 


XLVIIL ΠΕΡῚ TOY TTOAY€YKTON CTPATHT'EIN. 


158. "4xvia-. Ὕπ. ἐν τῷ περὶ τοῦ TToÀ. ςτρατ. 
ἍἌκτια ἀγὼν παλαιὸς ἦν. Harpocr. 

159. ἀλιμενία: Ὕπ. ἐν τῷ m. τ. TIO. ςτρατ. 
Antiattice. B. A. 78, 18. — Ὕπ. δὲ καὶ ὄνομα ἐποί- 
nce: τῶν τόπων τὴν ἀλιμενίαν. Poll. I, 101. 

160. ῥόϑιον: Ὕπ. ἐν τῷ περὶ τοῦ TToA. crpar. 
Harp. — 'Ym. τῷ ῥοθίῳ ἐπ᾽ eipecíac κέχρηται cuv- 
τονωτάτης. pnd γοῦν᾽ τὸ μὲν οὖν τῶν ἐλαυνόν- 
τῶν πλῆϑος καὶ τὸν τοῦ ῥοθίου ψόφον καὶ τὸ μέ- 
γεϑος τοῦ σχάφους ἐκπεπληγμένοι δεινῶς ἤσαν. 
Suid. 2, 2 p. 622͵ 


XLIX. TTPOC TTOAY€YKTON. 


161. Κυδαντέδης" "Yn. ἐν τῷ πρὸς TToA- δῆμός 
ἐςτι τῆς Αἰγῇδος Κυδαντίδαι. Harpocr. 

162. Ὕπ. δ᾽ ἐν τῷ πρὸς TToA. qncev* εἰσὶ γὰρ 
év τῇ συμμορίᾳ ἑκάστῃ ιε΄ ἄνδρες. Harpocr. al., 
v. frg. 149; cf. etiam Philemon. p. 141 sq. ed. Osann. 


xuvu  L. ΠΕΡῚ TOY ITYPPANAPOY KAHPOY. (?) 


168. Κακώσεως᾽ δίκης ὄνομά écriv — —-: Δημο- 
ςθένης κατὰ Τιμοκράτους καὶ Λυείας ἔν τε τῷ περὶ 


187 


N. — 158 ἄκτεια AM Ald., ἀκτεία BFH, ἀκτία CK epit. — 
"YT. post TToAueókrou C, om. B. — πολυεύκτου BCFHK, — 
159 πολυεύκτου cod. a pr. m, — 160 πολυεύκτου B. — 
XLIX. Hanc orat. non diversam fuisse a XLVII. ci. A. 
Schaeferus. — 162 ἐν τῇ] ἐν ἀρχῇ À. — L. hanc orationem 
Hyperidi reddidit S., cum ex sequentibus Hyperidis aliquam 
orationem laudatam antea fuisse constet, ὑπὲρ autem eo 
minus ad κλήρου accommodatum sit, quod modo Harp. περὶ 
τοῦ κλήρου dixerat. lam Maussacus ante ἐν τῷ ὑπὲρ in- 
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τοῦ “Ηγηςάνδρου κλήρου xai ἐν τῷ ὑπὲρ [** καὶ Ὑπ, 
περὶ] τοῦ Πυρρ. κλήρου. ὅτι δὲ ἐξῆν καὶ παντὶ τῷ 
βουλομένῳ γράφεεθαι κακώςεως γονέων καὶ ταῖς ἐπι- 
κλήροις βοηθεῖν, δηλοῦται ἔν τε τῷ προειρημένῳ λόγῳ 


Ymepeíbou καὶ ἐν τῷ Λυείου κατὰ Φιλωνγίδου βιαίων, 
εἰ γνήειος. Harpocr. 


LI. POAIAKOC. XLVIII 


Cf. Vit. X or. p. 850 A. 

164. προπεσεῖν" προπετῶς τι ποιῆςαι. "Y. *Pob. 188 
Antiattie. B. A. 112, 10. — προέπεσον" προπετῶς 
émoíncav. Ὕπ. Phot. s. v. 


LII. ὙΠΕΡ CIMMIOY. TIPOC TTYOCAN ΚΑΙ XLIX 
AYKOYPTION. 


100. ἐπιχειροτονία ἢ τῶν χειροτονητῶν (ἀρχόν- 189 
Tuv) κατάςταςις᾽. ὝὙπ. ἐν τῷ κτλ. Harp. 


LIII. ΠΕΡῚ TON (ΤΡΑΤΗΓΩΝ. (?) XLIXb 


Cf. Vit. X or. p. 848 D: καὶ περὶ τῶν crpa- 190 
τηγῶν ὧν. ἤτει (Alexander) παρ᾽ ᾿Αθηναίων ἀντεῖπε, 


καὶ περὶ τῶν τριήρων. Num scripta exstiterit haec 
oratio, incertum est. 


LIV. CYNHIOPIKOC, L 


166. πλὴν 'lcaioc xoi Ὑπ. τὸν πράτην. εἶπον. 191 
Poll. VII, 8. — Ὑπ. δὲ καὶ πράτην εἴρηκεν ἐν τῷ 
ςυνηγορικῷ. id. III, 125. 


LV. ITPOC TIMANAPAN. LI 


167. παιδάριον. οὐ μόνον ἐπὶ τῶν ἀρρένων 193 
κέχρηνται τῷ ὀνόματι ol ῥήτορες, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ παρ- 
seruerat Ὑπερίδης, Meierus autem ita: -- --- ἯΥ. xA? καὶ 
ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ ΤΊ. κλ. καὶ Ὕπερ. ἐν τῷ περὶ... κλήρου. --- 
πυράνδρου codd., em. S. — 165 ςυμμίου Ald., cquetou B, 
(ιμίου Dind. — LV. εἰ γνήσιος add, S., propter frg. 168. — 
167 Τιμάνδραν Hemsterhus. (ad Ar. Plut. p. 59); Τίμανδρον 
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Oévuv. Ὑπ. ἐν τῶ πρὸς T.: Καταλειφϑέντων yag 
τούτων. δυοῖν ἀδελφοῖν καὶ δυοῖν ἀδελφαῖν, ὁρ- 
φανῶν καὶ πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς μητρὸς καὶ παι- 
δαρίων. Suid. 2, 2 p. 151. 

193 *168. Καθάπερ ὃ τῆς Tiuávbpac κατηγορῶν ὡς 
πεπορνευκυίας τὴν λεκανίδα καὶ τοὺς ὀβολοὺς καὶ τὴν 
ψίαθον καὶ πολλήν τινα τοιαύτην δυςφημίαν ἑταιρῶν 
κατήραςε τοῦ δικαςτηρίουι Dem. m. épu. S 902, 


LII LVI. ΠΕΡῚ TON TPIHPQN. (Ὁ) 
194 Cf. Vit. X or. p. 848 E (v. or. LII. Num 


scripta exstiterit haec oratio, incertum est. 


ur LVIL ΠΕΡῚ THC $YAAKHC ΤΩΝ ΤΥΡΡΗΝΩ͂Ν. 


195 169. κομιστικὰ πλοῖα" Ὕπ. ἐν τῷ περὶ τῆς uA. 
τ. T.. ἔοικε καλεῖεθαι κομιςτικὰ πλοῖα ἐν οἷς ἐκόμιζον 
οἱ Τυρρηνοὶ τὰ ληφθέντα λάφυρα, ὡς αὐτὸς ὁ ῥήτωρ 
ὑποςημαίνει ἐν τῷ λόγῳ. Harpocr. 

110. προβόλιον εἶδος δόρατος, ὦ χρῶνται οἱ 
κυνηγέται πρὸς τὴν τῶν ευῶν θήραν. Ὕπ. ἐν τῷ T. 
T. QUÀ. T. Τ. τροπικῶς ἐκ μεταφορᾶς ἐχρήςατο τῷ 
ὀνόματι. Harpocr. 


» 


LVIII TTPOC YTIAINONTA. 


111. £vg καὶ νέα: Ὕπ. ἐν τῷ πρὸς ὝΥ. — 
Harpocr. 

171. ϑέσϑαι ἀντὶ μὲν τοῦ ὑποθήκην λαβεῖν Ὑπ 
ἐν τῷ πρὸς ὙΥ. Harp.; cf. E. M. p. 448, 19. 


libri; — καταλλαχθέντων, δυαῖν ἀδελφαῖν, ὀρφαναῖν, καὶ 
παιδαρίων παίδων codd, — καὶ μητρὸς V. -- παιδαρίων 
ἀπαίδων deleto καί S, — 168 huc rettulit Hemsterh. — ὁ τῆς 
Τιμάνδρας n: ὁ τῆς τημανδρας rli; ὅτι ἄν τις τῆς μάνδρας 
Vind. — ἑταιρῶν Victorius: ἑταίρων m, relicuó om, — 
169 Τυρρηνῶν et Τυρρηνοὶ Boeckh.: τριήρων (τριηρῶν) — 
τύραννοι codd. — τῷ] τ A, λ΄ BC, τῷ τριακοςτῷ, Ald. — 
170 Τυρρηνῶν libri; τριήρων Bk. cum Valesio. — τροπικῶν 
libri; τροπικῶς cum Valesio Bk.; fort. delendum esse dicit 
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LIX. ΚΑΤΑ 9IAITITTIAOY. LV 


179. Λεπτὸς δ᾽ ἦν xoi Φιλιππίδης, καθ᾽ οὗ λό- 199 
τος ἐςτὶν Ὑπερείδῃ τῶ ῥήτορι λέγων αὐτὸν ἕνα τῶν 
πολιτευομένων εἶναι. ἦν δ᾽ εὐτελὴς τὸ cua διὰ λε- 
πτότητα, dc ὁ Ὑπ. ἔφη. Ath. XII p. 532 D: ef. 
Aelian. V. H. X, 6. 


LX. ΚΑΤΑ 9IAOKPATOYC €ICATTEAIA. (2?) — rvi 


Cf. Dem. 19, 116; Aesch. 3, 79; Hyp. pro 300 
Euxen. col. 39. Sed Philocrates sua sponte solum 
vertit neque causam dixit; itaque ne aceusatori qui- 
dem elaborata oratione opus fuit. 


LXI. ὙΠῈΡ $OPMICIOY. LVII 


173. Tlavbiovíc* — μία τῶν Y φυλῶν — κλη- 301 
Ocica ἀπὸ Πανδίονος τοῦ Ἐριχθονίου, ὡς ἄλλοι τε 
πολλοὶ λέγουει καὶ Ὑπ. ἐν τῷ ὑπ. Φορμ. Harp. 


LXII. ὙΠῈΡ ΦΡΥΝΗΚ. LVIII 


De causa cf. Téyv. Seguerii p. 57 (Sp. Kh. 
Gr. I p. 455); de orationis indole Longin. m. ὕψους 
XXXIV, 3; Quint. X, 5, Z. 

174. ὡμιληκὼς δὲ καὶ Φρύνῃ τῇ ἑταίρᾳ dcepetv 202 
κρινομένῃ᾽ ευνεξητάςθη᾽ αὐτὸς γὰρ τοῦτο ἐν ἀρχῇ τοῦ 
λόγου δηλοῖ. Vit. X or. p. 849 E. --- ἐν τῷ ὑπὲρ 
Φρύνης λόγῳ "Y. ὁμολογῶν ἐρᾶν τῆς γυναικός. Ath. 
XIII p. 590 D. — διελέχθην αὐτῇ καὶ διειλεγμένος 
εἰμὶ (de concubitu) ὡς Ὕπερ. Poll. V, 98. — "Ym. 
bt διειλεγμένος ἐπὶ ἀφροδιείων. id. II, 124, — δια-- 
λέγεσϑαι καὶ τὸ πληειάζειν ταῖς γυναιξίν, ὡς "Yr. 
Moeris p. 195, 8. Bk. | 

175. Ὕπ. δὲ πάλιν ἐν τοῖς ὑπὲρ Φρύνης, ἐξιςά- 203 


Dind. — 174 ὠμιληκὼς δὲ xol Buecheler: ὡς εἰκὸς δὲ καὶ 
δίκῃ (v. supra p. XXXV). ita αὐτὸς γὰρ κτέ, referuntur ad ὧμι- 
ληκώς. — 116 haec quoque S. ad prooemium refert: ex- 
plicare Hyperidem, cur pro Phryne verba faceret. JDixeris 
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ζοντος, ὅτι αὐτός τε καὶ Εὐθίας ὡμιληκότες ἤςαν τῇ 
Φρύνῃ — — εὑρών τινα διαφορὰν ἐξέφυγε τὸ ἐξιςά- 
Lov' ov yag ὑμοιὸν ἔστι τὸν μὲν ὅπως σωϑήσεται 
£X πᾶντὸς τρόπου ζητεῖν, τὸν δὲ ὅπως ἀπολέσει. 
Syrian. ad Herm. IV p. 119 W.; cf. Marcell. p. 120. 

*4 — 176. Τί γάρ ἐστιν αἰτία αὕτη, εἰ Ταντάλῳ ὑπὲρ 
τῆς κεφαλῆς λίϑος κρέμαται; Alex. de schem. VIII 
p. 497 W., ut διαευρμοῦ exemplum. 

306 1τ|. ἀνεπόπτευτος᾽ Ὑπ: ἐν τῷ ὑπ. Φρύνης. ὁ 
μὴ ἐποπτεύςας. Harp.; cf. B. A. 398, 11; Poll. II 
98 (avezozcrevvov '"Ym. onciv). 

206 178. ἐπωπτευκότων᾽ Ὕπ. ἐν τῷ ὑπὲρ Op. Harp. 

2:7 170. Εὐϑίας" Ὕπ. ὑπὲρ Φρ.. τῶν ἐπὶ cuKOogay- 
τίᾳ διαβεβλημένων ἦν ὁ Εὐθίας. Harpocr. 

208 180. ᾿Ισοδαίτης- "Ym. ἐν τῷ ὑπὲρ p. ξενικός 
τις δαίμων, ὦ τὰ δημώδη γύναια καὶ μὴ πάνυ «που- 
"ur na Harp. cf. Hager. de graecit. hyper. 
181. Ὁ δὲ Ὕπ. ευναγορεύων τῇ Φρύνῃ, ὡς οὐ- 
δὲν ἤνυε Aéruv ἐπίδοξοί τε ljcav oi δικαςταὶ κατα- 
Ψψηφιούμενοι, παραγαγὼν αὐτὴν εἰς τοὐμφανὲς καὶ 
περιρρῆξας τοὺς Xiruvíckouc, γυμνά τε τὰ ετέρνα 
ποιῆςας, τοὺς ἐπιλογικοὺς οἴκτους ἐκ τῆς ὄψεως αὐ- 
τῆς ἐπερρητόρευςε δειςιδαιμονῆςαί τ᾽ ἐποίηςε τοὺς δι- 
καςτὰς (καὶ) τὴν ὑποφῆτιν καὶ ζάκορον ᾿Αφροδίτης 
ἐλέῳ χρηςαμένους μὴ ἀποκτεῖναι. Ath. XIII p. 590 E.; 
cf. Eustath. ad Il. 1259, 1 R.; Vit. X or. p. 849 E. 
Quamquam num qua pars huius narrationis orationi 
ipsi debeatur, mihi quidem valde dubium est. 

* 181a. Alciphr. I, 32: αἴτηςόν ri παρ᾽ αὐτοῦ 
(Euthia), καὶ ὄψει ceavrijv ἢ rà νεώρια ἐμπεπρηκυῖαν 


potius excusantis esse, cum ipse pariter atque adversarius 
amore Phrynes captus esset; at nequaquam, inquit Hyperi- 
des, eadem rütione amamus, — 177 ἀνεπόπτευτον " μὴ 
ἐποπτεῦον. οὕτως ὑπερίδης ET et B. A, Suid, — φύνης AC 
y φήνης B. — 180 icobérnc A. — 181 xal τὴν S.: τὴν 
ibri, cf. Eust. — xpncauévouc Casaubonus: xpicauévouc vel 
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ἢ τοὺς νόμους καταλύουςαν. In his inesse quae ex 
Hyperidis oratione derivata sint recte me monuit 
Babingto. Cf. frg. Lycophroneae a Polluce IX, 156 
servatum (supra p. 23); add. Lyc. col. 10, 7. — V. 
etiam Alciphr. I, 30: εἰ yàp αἰτοῦςαι παρὰ τῶν ἐρα- 
«τῶν ἀργύριον οὐ τυγχάνομεν ἢ τοῖς διδοῦειν od 
τυγχάνουςαι ἀςεβείας κριθηςόμεθα, πεπαῦεθαι κρεῖττον 
ἡμῖν τοῦ βίου τούτου ᾿καὶ μηκέτι ἔχειν πράγματα μήτε 
τοῖς ὁμιλοῦει παρέχειν. 
182. Apud Messalam: Deme fecit ᾿ὐμέπτα. 21 

Quint. I, 5, 61. Vertisse Messalam in latinum hane 
orationem: idem Quint. refert, X, 5, Z. 


LXIII. LXIV. YTI€P XAIPEOIAOY ΠΕΡῚ TOY rix 
TAPIXOYC 
λόγοι β΄. 

183. "4pslg τὴν ὑπέραν τὸν πόδα διώκει" "Ym. 21 
ἐν τῷ περὶ τοῦ ταρ. α΄. παροιμία ἐπὶ τῶν παριέντων 
τὰ ςπουδαιότερα καὶ περὶ τὰ φαῦλα διατριβόντων. 
Harp.; Suid. s. vv. ἀφέντες et ἀφείς; cf. Crameri 
A. Ὁ. 2 p. 491; Apost. prov. V, 8; Arsenij Viol. 
p. 86 Walz. 

184. Πυκνί. "Yn. ἐν τῷ ὑπὲρ Χαιρ. α΄ gnci: 312 
καὶ τῆς Πυκνὸς τοσοῦτον εὑρισκούσης. Harpocr: 

*185. Τοςαύτην δ᾽ ᾿Αθηναῖοι ς«πουδὴν ἐποιοῦντο 518 
περὶ τὸ τάριχος, ὡς καὶ πολίτας ἀναγράψαι τοὺς Χαι- 
ρεφίλου τοῦ ταριχοπώλου υἱούς, ὥς gncv "Ale&ic 
ἐν Ἐπιδαύρῳ --- μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν καὶ "Ym. ὃ 
ῥήτωρ. Ath. III p. 120 A. 

186. Ὑπ. ἐν τῷ περὶ τοῦ ταρίχους᾽ μετὰ ταῦτα 214 
ὕστερον ἦλθον ἀναϑησόμενοι τὸ τάριχος. Prisc. 


XVII c. 28 p. 92 Kr. 


xapicapévouc (--- μενος) codd, — 183 διώκεις D, — τοῦ om. 
BC. — ταρίχοῃ CF. — 184 πνυκί et mvuxóc libri. — «€ópi- 
ckoUcnc corruptum (nisi lacuna est, de qua monet Dind.); 
S. οἷ. εὖρος ἐχούςης vel cyoócnc, Dobraeus εὖρος oócnc. — 
186 ἀναθηςομένη ante Keilium. — frg. 215 S. ('AyacikAfic ap. 
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m o» A , , 
26 181. Zn) ἐπιθαλαττίδιός τις μοῖρα τῆς ᾿Αττικῆς. 
᾿ Ym. ἐν τῷ Tm. τ. ταρ. Harp. 
nm 188. Τὰ δὲ περὶ τοὺς λιμένας μέρη δεῖγμα, χῶμα 
ἐμπόριον, καὶ ὡς "Ym. φηείν, ἐξαέρεσις, ὅπου τὰ φορ- 
τία ἐξαιρεῖται, ὥςπερ καὶ τὸ δεῖγμα τοὔνομα ἀπὸ τοῦ 
δείγματα τῶν ἀγωγίμων τοῖς ὠνητιῶςει δίδοςθαι, παρ᾽ 
YT. ἐν τοῖς ὑπὲρ τοῦ ταρίχους. Poll. IX, 34 
2i 189. Καταχειροτονία. ἔθος ἦν ᾿Αθήνηει κατὰ τῶν 
ἀρχόντων καὶ κατὰ τῶν εὐκοφαντῶν προβολὰς ἐν τῷ 
δήμῳ τίθεεθαι * εἰ δέ τινος καταχεϊιροτονηθείη, οὗτος 
εἰςήγετο εἰς τὸ δικαςτήριον. ἔςτι δὲ πολλάκις τοὔ- 
νομα παρά τε Δημοςθένει ἐν τῶ κατὰ Μειδίου καὶ 
Ym. ἐν τῷ ὕπ. X. m. T. t. Harpocr. 


319 190. κεστρῖνοι" "YT. ἐν τῷ περὶ τοῦ ταρ.. κε- 
ςτρῖνος ἰχθύς. Harp. 

220 191. ναυκληρος. '"Ym. ἐν τῷ περὶ τοῦ rap. Har- 
pocr.; οἵ, lex. cantabr. p. 613. 

221 192. Παλληνεύς" Ὕπ. ἐν τῇ ὑπὲρ X. ἀπολογίᾳ. 
Harpocr. | 

222 193. προμετρητας' Ὕπ. ἐν τῷ m. τοῦ Top. 
Harpocr. 


LXV. ITPOC XAPHTA EITITPOTTIKOC. 


194. . Ἐπεὶ δὲ ἐνεγράφην ἐγὼ xal ὁ νόμος ἀπέ- 
δωκε τὴν κομιδὴν τῶν καταλειφϑέντων τῇ μητρί, 
0g κελεύει κυρίους εἶναι τῆς ἐπικλήρου καὶ τῆς 
οὐσίας ἁπάσης τοὺς παῖδας, ἐπειδὰν ἐπιδιετὲς ἡβῶ- 
σιν. Harp. s. v. ἐπιδιετὲς ἡβῆκαι. 

195. "Y. δὲ ἐν τῷ πρὸς Χάρητα ἔφη ἀποδόμε-- 
νος ἀντὶ τοῦ ὑποθείς. Poll. VIII, 142. | 


Harp. et B. À.) nunc constat ad orat. pro Euxen, (col. 19) 
referendum esse. — 189 τίθεςθαι)] vívecOoi epitome. — 
190 xecrpivor Maussacus: κεςτρίναι À, kevcrpóvai ΒΟ Ald 
postea xevcrpivoc BC. — 191 pergit Harp.: οὐ μόνον ὡς ἡ 
ευνήθεια χρῆται τῷ ὀνόματι, ἀλλὰ καὶ xré. (v. frg. 40), quod 
novum enuntiatum esse mihi videtur neque ad hanc ora- 
tionem pertinere. — 193 προμετρητάς A Ald. Dd., προμε- 
Tphcac N, προμετρητής v. — 194 ἐπιτρεπτικῶ BC. — παῖδας 
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LXVI. ὙΠῈΡ XAPHTOC ΠΕΡῚ TOY ΕΠῚ ΤΑΙΝΑΡΩ͂Ι rx 
ΞΕΝΙΚΟΥ. (?) 


Cf. Vit. X or. p. 848 E. Sed haec oratio num 25 
scripta exstiterit valde dubium est; pro Charete qui- 
dam Leosthenem reponi volunt, 


LXVII. XIAKOC. (?) LXII 


196. Hüxovro τὰρ ᾿Αθηναῖοι κοινῇ ἐπὶ τῶν Ou- 226 
cv ἑαυτοῖς τε καὶ Χίοις. — — ὁ δὲ Ὕπ. ἐν τῷ 
Χχιακῶὼ καὶ ὅτι Χῖοι ηὔχοντο ᾿Αθηναίοις δεδήλωκεν. 
Schol. Ar. Av. 880, ubi libri ἐν τῷ χαλκῷ habent; 


. Χιακῷ Boeckhius restituit. 


LXVIII. ATTAPACHMA. LXIII 


197. "4 δ᾽ ἐστὶν ἀφανῆ, ἀνάγκη vovg διδάσκον- 228 
τας τεκμηρίοις καὶ τοῖς εἰκόσι ξητεῖν. Clem. Alex. 
Strom. VI, 625 A Sylb. III, 139 Dd. 'heodoret. 
therap. VI p. 102. 

198. Χαρακτὴρ οὐδεὶς ἔπεστιν ἐπὶ τοῦ J906-— 2: 
ὥπου τῆς. διανοίας τοῖς ἀνθρώποις. Clem. Alex. 
Strom. VI p. 625 C Sylb. III p. 140 Dd. 

199. Τῷ μὲν τοίνυν Zhi ὦ ἄνδρες δικασταὶ 535 
ἡ ἐπωνυμία γέγονε τοῦ ἐλευϑέριον προσαγορεῦύε- 
ὅϑαι διὰ τὸ τοὺς ἐξελευϑέρους τὴν στοὰν oíxoOo- 
μῆσαι τὴν πλησίον αὐτοῦ. Harp. s. v. Ἐλευθέριος 
Ζεύς; cf. E. M. p. 829, 44. Ad orat. c. Aristagoram 
refert S. 

200. Ἐγὼ δὲ οὔτε δαδούχου ϑυγατέρα ἔχω οὔτε 230 
ἱεροφάντου. Harp. s. v. ἱεροφάντης. 

901. ᾿Αλλὰ καὶ κόρη vópuicua παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἦν, 38: 
ὡς Ὑπ. φηείν, τῷ παιδίῳ τῆς ἐν Βραυρῶνι ἱερείας 
τῶν ἀναθημάτων τι λαβόντι παραβληθῆναι λέτων ἐπὶ 
πείρᾳ cuvéceuc κόρην xoi τετράδραχμον, κἀπειδὴ τὸ 
τετράδραχμον εἵλετο, δόξαι διακρίνειν ἤδη τὸ κέρδος 
δύναςθαι. Poll. 9, 14. 


Valesius: ἄπαιδας libri; πρώτους παῖδας mg. N. — 197 malim 
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209. Ὑπ. ὃ ῥήτωρ ἔφη μὴ δύναςεθαι καλῶς ζῆν, 239 
μὴ- μαθὼν τὰ καλὰ τὰ ἐν τῷ βίῳ. Stob. Append. 
florent. p. 41. D ΠΝ : 

910. Zst τὸν dya90v ἐπιδείκνυσθαι ἐν μὲν τοῖς 340 


: O9 S ^ , $ 3 » Ὁ , t " Y -. ἡ (t M Y ΄ 
203. Καὶ τῷ σκέλει μὲ ἡρέμα ἔκρουσεν. Antiatt. λόγοις ἃ φρονεῖ, ἐν δὲ τοῖς ἔργοις ἃ ποιεῖ. Max. 
B. A. 101, 22. Conf, Aphor. p. 165 tur. et Beynen Sententiae sel. 


, 2704. Καὶ ἐμοὶ uiv συμβάσης ἀρρωστίας καὶ (Lugd. Bat. 1837) nr. 242. 

ὑπομοσϑείσης ταύτης τῆς γραφῆς ἀνεβλήϑη ὁ ἀγών. 910a. Ὁ αὐτὸς (Hyper.) ἔλεγε κακῶν ἀνθρώπων 

Schol. Ar. Plut. v. 125. φεύγειν (δεῖν) φιλίαν xai ἀγαθῶν ἔχθραν. Beynen 

i Z09. "Ymepeíbov. Ὑπ. ó ῥήτωρ ἔφηςε, τὴν ἀγω- Sent. sel. nr. 242. a WoW 

νίαν τοῦ λέγειν πέδην εἶναι. Stob. Flor. 8, 16. cf. 211. Διὰ δύο προφάσεις τῶν ἀδικημάτων ἄἂν- 2u 

Mich. Ap. prov. 16, 2. à Soczo, ἀπέχονται, ἢ διὰ φόβον ἡ διὰ αἰσχύνην. 
206. “ἀρχομένων δεῖ τῶν ἀδικημάτων ἐμφρατ- Max. Conf. Aphorism. p. 169 tur. x. 

τειν τὰς ὁδούς" ὅταν δ᾽ ἅπαξ ῥιξωϑῇ καχία καὶ 911a. Ὁ Γλαυκίππου δὲ πάντων ἀπαιδευτότα- 

παλαιὰ γένηται, καϑάπερ σύντροφος ἀρρωστία, χα- τον ἔφη τὸ λοιδορεῖν. Dionys. .Antioch. epist. (9 

λεπὸν αὐτὴν κατασβέσαι. Stob. Flor. 46, 63. — (in Epistologr. gr. Hercheri p. 213). 
Z0T. Δεῖ τὴν ἐκ τῆς οἰκίας ἐχπορευομένην ἐν 219. Ὑπ. ὃ ῥήτωρ ἠξίου «κοπεῖν ᾿Αθηναίους μὴ 342 

τοιαύτῃ καταστάσει εἶναι τῆς ἡλικίας, ὥςτε τοὺς μόνον εἰ πικρός écriv, ἀλλ᾽ εἰ καὶ προῖκα πικρός. Plut. 

ἀπαντῶντας πυνϑάνεσϑαι, μὴ τίνος ἐστὶ γυνή, ἀλλὰ Mor. p.61 B. cf. Phocion. c. 10 (Db.). 

τίνος. μήτηρ. Stob. Flor. 74, 33. Ad orat. c. Ari- 213.. Sume hoc ab iudicibus mostra, voluntate, ne- 348 

stagoram rettulit Westerm. minem illi propiorem cognatum quam te fwisse ; con- 
208. Τοὺς μὲν πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἑαυτῆς yv- cedimus officia. tua. in illum nonnulla exstitisse; st- 

ναυκὶ καλλωπισμοὺς ὅπως βούλοιτο χρὴ γίγνεσθαι" pendia vos una fecisse aliquamdiu memo negat: sed 

τοὺς μέντοι περὶ τὰς ἐξόδους οὐκέτι, (οὐκ ὄντας) uid conira lestamentum dicis, in quo scriptus hic 

πρὸς τὸν ἄνδρα, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἑτέρους. ibid. 34. esi? Rut, Lup. I, 19. P 

214. Non enim simile est vivere τ΄. aequa Cwi- 42 


lale, ubi ius legibus valeat, οἱ devenire sub unius ty- 


202.  Kosuacag ἐκ τοῦ κίονος ἐξέδειρεν, ὅϑεν 
καὶ μωλώπων ἔτι νῦν τὸ δέρμα μεστὸν ἔχει. καί- 
τοι ἐπὶ τούτοις οὐκπᾶἄν τις εἴποι τὸ δεῖραι. Poll. 3 
T9. Ad orat. c. Dorotheum refert S. 


τοὺς δικάζοντας. --- 202 Si ἔχει verum, ne probabile quidem 
est in oratione c. Dor, quam laesus ipse habuit, haec verba 
exstitisse. forsitan orationis c. Mantitheum fuerint. — 


2085 apophthegmatis similius est, sicut etiam 209 et 219. — 
206 Lycurgi potius quam Hyperidis stilum ostendit. cuugpác- 
cetv AB; éuopáccetv (éuppáceiv) ceteri. eandem locutionem 
habet Lycurg. 8 124. — ἣ κακία S. — 907 τοιαύτῃ] τῇ αὐτῇ. 
Α. — ἀπαντῶντας Α et corr. B. (ci. Valck.): ἀπολιπόντας. 
— 208 ὅπως ἂν βούλοιτο S. — οὐκέτι, τοὺς οὐ vel οὐκέτι 
οὐκ ὄντας ci. S. Sequitur ap. Stob. post ἑτέρους: τοῦ αὐτοῦ 
(hoc om, Trinc.). φοβητέον οὐκ ἀνδρὸς ἀπειλήν, ἀλλὰ νόμου 
φώνην. ToU αὐτοῦ. κυριεύειν δεῖ τῶν ἐλευθέρων (haec τοῦ 
αὐτοῦ κυρ... ἐλ. add. AB). Itaque quum οὐκ ἀνδρὸς... ἐλευθ 
ex epitaphio desumpta sint (v. p. 63), φοβητέον fortasse ad 
praecedentem sententiam pertineat (τοὺς μέντοι m. T. éE, 
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οὐκέτι (óvrac) πρὸς T. d., à. mp. T. ÉT., φοβητέον). -— 
209 μαθόντα Halm probante S, — 210 ap. Beynen sic: "Ym. 
ἔφη δεῖν kré. — 210a indicavit C. Fuhr Mus. Hh. 1878 p. 309. 
— δεῖν add. Fuhr. — 211 ἄνθρωποι Fuhr: ἄνθρωποι (οἱ ἄνθρ. 
ms. Bodl. Baroc. 143 f. 41b, coll. a Bb.). — 211a. Indicavit 
T(ournier) in ,,Revue de philologie'* N. S. I, 208. — 212 εἰ 
προῖκα Hercherus. — 213 Cf. or. m. T. Ἱππέως κλήρου et 
π. τ. TTuppávbpou κλ. — ab nobis summa nostra voluntate ci. 
Halm. — fuisse; concedimus Haase; erat f. concedimus. Of- 
ficia, 6. q. 8. — nonnulla in illum basileensis. — scriptus mon 
est À pr. m. — 214 vallat libri; valeat Aldus; vallatur Steph., 


ubi ius sit legibus vallatwn ci. Halm. — tyranni del. Halm. — 
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ranni imperiwm, ubi singularis libido dominclur. Sed 
Aécesse e€St, aut legibus fretum meminisse libertatis, 
aut wnius potestati traditum quotidiano commentari 
Servitulem. — Rut. Lup. II, 2. Ad or. adv. Ari- 
stogitonem refert S. 

244 210. Quid si tandem iudice natura hanc causam 
ageremus, quae sta divisit. virilem et muliebrem per- 
sonam, ui Suum cuique opus atque officium distribue- 
ret, et ego hunc ostenderem muliebri ritu esse suo 
corpore abusum; monne vehementissime admiraretur, 
δὲ quisquam mon gratissimum munus arbitraretur, 
virum se natum, sed depravato naturae beneficio 4n 
mulierem. convertere properasset? — Rut. Lup. II, 6. 

245 216. Nam hominis avari aique asoti unwm idem- 
que vilium est: wlerque enim nescit wt? atque utrique 
pecunia dedecori est. Quare merito utrique pari poena 
afficiuntur, quos pariter non decet habere. Id. II, 9; 
cf. Anonym. de schem. v. 140 566. 

246 211. Cogis me iniuriae (uae causam proferre? 
Nihil agis; non dicam. Sed ipsum tempus eam pate- 
faciet. Rut. L. E 1H. 

218. Sed ego iam, Wudices, summum ac legiti- 
»wm, quod exposui, meae causae ius onutto; vobis 
quod aequissimum videatur wt constituatis permilto. 
Jon enim vereor, quin, etiamsi sit novum vobis in- 
Stituendnm, libenter. id quod postulo propter utilitatem 


quotidiano Ruhnken., 
2] 


alm. — quaex: a 
"lem et add. Ruhn 


). — personam] n 
εἰ ego Higaltius; om, ef libri 


Ruhnk). — muliebri Steph.; tui liberi libri. — abusum 
Steph.: adlusuwm, — sed depr. Aldus: se depr. — properasse 
libr (S. Halm); se properasset Steph. — 9216 ad or. c. Aristo- 
phontem ref. Kiessling. — utrique post merito del, Fuhr. 
(Mus. Rh. 1878 p. 309). — 218 etamsi sit Ruhnk.: etiam 
Sit codd. et basil, etiam si exc. Gronovii et aldina. — in- 


eremus mal. 
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communis consuetudinis' sequamini. — Hut. Lup. 
17. 
i 219. Ζοκεῖς γὰρ αὐτὸν εἰπεῖν; Herod. m. cyny. 348 
VIII, 597 W. qe "s 
"219a. Παραπέμπει γὰρ ἡμᾶς ἡ ἐλπίς" αὕτη δὲ 
ἀτυχούντων ἐστὶν ἐφόδιον. Herodian. m. cymu. 
VIII, 601 W. PEUT 
220. ἄγειν ἀντὶ τοῦ ἔχειν Ὕπ. B. A. 335, 24 s« 
(Bachm. aneed. p. 20, 18). Frg. 124 confert Db. 
221. 'Ymep. δὲ τὸν ἀγήρατον χρόνον. Poll. 128 
II, 14. Ad orationem funebrem (v. supra p. 70) 
rettulit S. uoc od Harp ὼ 
222. 'AlyiALEUG. T. — Harp. : 
229. uL dc "Yep. αἰσχροκερδεῖν. Poll. IL 113. e 
224. ἀλφιτεῖς" οἱ τὰ ἄλφιτα ποιοῦντες. Ὕ. 252 
B. Α. 381, 1: Suidas. E 
995. ἀλφίτια ὡς "Ym. Pollus VI 37. ss 
220. Οὐ πάνυ ἐπαινῶ — οὐδὲ τὸ παρ᾽ 'Ym. 525: 
ἀναισχύντημα. Poll. VI, 183. EY 
251. ἀνδραπόδια παρ᾽ Ὕπερ. Poll. ΤΙ, {1. 36 
228. καὶ ἀνδριξόμενοι Ὕπ. Poll. IL, 20. 586 
229. ἀντέχει" — 'Ym. ἀντὶ τοῦ ἀντιλαμβάνει. 257 
B. Α. 408, 1. De "MF 
230. Kai ἀποκεκαρμένος ὡς Ὕπ. Poll. 1I, 33. 2:9 
231. ἀπροβούλευτα καὶ ἀπρόγραφα. Poll. VI, 144. 260 
292. ὑπερώριςεν᾽ Δημοςθένης bé xai ἐξώριςεν set 
εἶπε καὶ Ὑπ. ἀφώρισεν. Poll. ΙΧ, 151. | 
2909. Ὕπ. δὲ καὶ γηροβοσκὸν εἴρηκε. Poll. II, 14. πὰ 
294. δικογράφος ὡς 'Ym. Poll. VIII, 24. 366 
290. Ἢ δὲ δουλὶς “Ὑπερείδῃ εἰρημένον φαῦλόν see 
ἐςτιν. Poll. III, 74. 


m (1nstituatis, nedum) libenter Iacobus, — 219 Ὕπε- 
pcne ran εὐριπίδῃ ceteri. — 219a Hyperidi vindicavi 
propter locutionum simihtudinem; cf. c, Dem. 19, 17 e 
πέμπειν); ibd. 39, 17,  Eux. 31, 15. epitaph. 9, 41 (ἐφ tov). 
— 224 ἀλφιετεῖς B. Α. — 225 ἀλφιτεῖα vel ἀλφιτεία Junger- 
maun. ἀλφιτεῖς Th. Fixius. — fr. 253 S. cum fr. aret 
junxi, — fr. 258 S. exstat in or. III, col. 20, 12. — fr. i 
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Zoexovríónc eic τῶν λ΄. Ὕπ. Harpocr. 
Ἑκατομβαιὼν ὄνομα μηνός. Ὕπ. Harp. 
φυγαδευθῆναι, διωχθῆναι: Ὕπ. δέ που καὶ 
ἐξεδιώχϑη λέγει. Poll. VIII, 10. 

6: 209. ἴδιον δὲ Ὑπερείδου τὸ καὶ ταῖς λέξεειν 
ἀφειδέςτερόν πως καὶ ἀμελέετερον χρῆςθαι: ὥςπερ 
ὅταν μονώτατος λέτῃ καὶ γαλεάγρα καὶ ἐκκοκκύξειν 
καὶ ἐστηλοχόπηται καὶ ἐπήβολος καὶ ὅεα τοιαῦτα. 
Hermogen. III p. 382 W.; cf. Max. Planud. V p. 560. 
— 'Ym. δὲ καὶ AnuocOÉvnc. ài? ἀλεκτρυόνων τὸ xox- 
χύξειν εἶπον. Poll. V, 89. — ἐςτηλιτευμένος xare- 
ςτηλιτευμένος ἐστηλοκοπημένος" οὕτω γὰρ Ὕπ. Poll. 
VII, 24. 
240. ἔμμηνοι δίκαι αἵ τε ἐμπορικαὶ καὶ épavikat* 
Δημοςθένης xoi Ὑπ. Harp. 

241. καὶ κατηγόρησεν ἐνδόσιμα (de praevari- 
catore) dc *Ym. Poll. VIII, 143. 

242. xdi ἐπιβασίαν τῇ δίκῃ Ὕπ. Poll. II, 200. 

242. "Yn. δὲ ἐπισυκοφαντεῖν ἔφη. Poll. VIII, 31. 

244. εὐημερήσαντος Ὕπ. Phot. Suid. s. v. 
εὐημερία. 

240. ξυγομαχεῖ" craciáZei, ὡς οἱ βόες ἐζευγμένοι. 
— κέχρηται ὝὙὝπ. ^ Phot. Suid. E. M. 

246. κακηγορῆσαι dc Ὕπ. Poll. VIII, 80. 

241. x«xoAoyía ὧς Ὕπ. Poll. II, 119. 

248. κακοπράγμων ὡς Ὕπ. ἔφη. Poll. IV, 36 
et VI, 169. 

249. καὶ Ὕπ. τὰ ὄντα καταβέβρωκέν φηειν ἀντὶ 
τοῦ κατεδήδοκεν. Poll. VI, 39. 

200. χκαττύεσϑαι Ὕπ. τὸ ὑποδεδέςεθαι. Phot. lex. 
p. 150, 19; cf. E. M.. p. 493, 41. 

201. ἐπὶ κεφαλὴν σπεύδὲειν, ὡς * Yn. Poll. II, 42, 

202. Κρόνος" μωρός: 'Ym. Antiattic. B. A. 


p. 104, 7. 


nunc ad orat. pro Phryne rettuli, v. fr. 174. — 939 ap. 
Hermog. éxxoküZeiv ante S., qui addit fort. κοκκύζειν scri- 
bendum esse; sane Planudem ἐκκ. tueri: éxx. δὲ τὸ μέγα 
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Z09. XOÓ0sLa«' τὴν τῆς μήκωνος κεφαλὴν οὕτω 280 
καλοῦςειν  Ὕπερ. καὶ ᾿Αριςτοφάνης Γ εωργοῖς ,,ἀγαθήν 
γε κώδειαν““. Harp. 

204. μεσεγγυήματα δὲ Ὕπ. Poll. VIII, 

200. μικρολόγον δὲ Ὕπ. μὲν τὸν εἰς ἀργύριον 282 
ἀνελεύθερον, Ἰςεοκράτης δὲ τὸν μεμψίμοιρον. Poll.II, ἰὼ 

200. καὶ ξενοτροφία παρ΄ Ὕπ. Poll. III, 283 

951. ὀρϑὴν ὃδ᾽ Ῥω eds ἀντὶ τοῦ εὐθύς: Ὕπ. .284 
Suid. ; Phot. lex. 346, 12: Bachmann. anecd. p. 320,11. 

208. xoi ME Lady τὸ ἐπιθυμεῖν τινός, καὶ 286 
ὠφϑαλμίασε τὸ ἐπεθύμηςεν ᾿ Ἐπ. Poll H. 62 

209. ὀψαρτυτὴς Uc Yr. Poll. VI, 9T. 

260. παρεχείμασεν ᾿ Yn. Phot. lex. p. 

201. 'Ym. δὲ καὶ τοῦ πα αροδίου τοίχου cio y. 2 
Poll. VII, 121. 

262. πελαγίξειν τὸ διὰ πελάγους πορεύεεθαι. 2: 
Antatt. B. A. 111, 28: cf. Phot. p. 406, 10. 

209. xai περιλωπίςαι, ὅπερ ὝὙπ. περιδῦσαι εἴ- 2: 
pnkev. Poll. VII, 44. 


204. λείαν περιεσύραντο ὡς Ὑπ. Pi ] I, 162. 


l. 
200. πίθος ἢ πιθάκνη: Ὕπ. δὲ καὶ πιϑόάκνιον εἴ-- X 
ρῆκεν Poll. VI, 14. 
200. πολυπληϑία ὡς An ἡμοςθένης καὶ * Y. Poll. 2: 


! 1 
|| 


καὶ πολυφίλοις *Ym. Poll. III, 63. 295 
τὴν πομπείαν αὐτὸς ὃ τεχνικὸς. Hermog.) 296 
ἡρμήνευς --- εἴληπται δὲ αὐτῶ τὸ τοιόνδε ὄνομα 
ἀπὸ τῶν λόγων Aucíou καὶ Ὕπ. καὶ Δεινάρχου" πολὺ 
γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς τὸ ὄνομα. Greg. Corinth. ad Hermog. 
VII, p. 1118 W. 
209. προσμετροῦντας Ὕπ. Poll. [V, 166. 
410. πωλητήριον τὸ πρατήριον: οὕτως ὝὙὝπ. 
Phot. Suid. s. v. Cf. supra ad Irg. 22. 
κοκκύζειν. -“-- γαλεάγρα v. Supra íirg. 37a, ἐπήβολος fr. 81. 
— 253 Ὕπερ. xai add. Dind. ex m itome, — 258 ἐνοφθαλ- 
μιᾶςαι — ἐπιθυμῆςαι cod. V. apud Lederlinum; ἐποφθαλ- 


μιᾶςθαι cod. apud Dorvil. ad Charit p. 252, ἐπωφθαλμίαςε 
cl. S. — 9623 εὐριπίδης C. — 
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211. xoi σηκώματα ὧς 'Ym. Poll. IV, 172 (de 
sacomatis). 

Zila. σιτομέτραι ὡς Ὕπ. Poll. VII, 18. 

212. καὶ τὸ συγκαταδουλώσασϑαι nap? "Yn. — 
εύὔνδουλοι bé λέγει Aucíac καὶ Εὐριπίδης, Ὕπ. δὲ koi 
Εὐκλείδης ὁμόδουλον λέγουειν. Poll. IIT, 81 sq. 

2(9. τοκίξεται αὐτῷ ἀργύριον map" Ὕπ. Poll. 
]II, 85. 

214. φιλοτησία" AnuocOÉvnc ἐν τῷ κατ᾽ Aicyxi- 
vou. f| κύλιξ ἣν κατὰ φιλίαν τοῖς φίλοις προὔπινον 
φιλοτηςία ἐκαλεῖτο, ὧς Ὕπ. φηεὶ καὶ ᾿Ἄλεξις. Harp. 

219. φρονηματισϑῆναι. οὕτως Ὕπ. ἀντὶ τοῦ 
φρονήματος καὶ oirceuc πληρωθῆναι. , οἱ δὲ φρονη- 
ματιςθέντες ὑπὸ τῶν δεδηλωμένων ἕτοιμοι fjcavy.* 
Suid. s. v.; cf. E. M. 800, 48. 

210. λόγου χάριν φησὶν * Yn, — Phot. p. 229, 22. 
214 apud Harp. add. Dind. ex epitome. — χάριν ἔχειν (fr. 
304 S. ap. Poll. V, 142) nunc legitur in or. fun. col. 6, 4. 
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19, 30, 
᾿Αγνωνίδης I, 39, 4. 
᾿Αθηνᾶ TTpóvoia fr. 70. 
'Anvnc II, 15, 3; III, 31, 12. — 

A6nvaioiI,18,17; III, 18,20; 

21,1etoc.; IV, 4,7: fr. 80. 196. 
᾿Αθηνογένης: or. pro eo fr. I. II. 
Αἰγὴς φυλή III, 26, 6. 
"Aionc IV, 12, 11; 13,28; p. 71. 
Αἰολεῖς fr. 73. 

Αἰτωλοί IV, 5, 32. 
᾿Ακαδήμεια I, 94, 94. 
᾿Ακάδημος: ὑπὲρ 'Ax.fr. or. III 
᾿Ακαμαντὶς φυλή III, 29, 12. 
ἀκίνδυνος ὁ ἀγὼν τοῖς εἰςαγ- 

γέλλουςι II, 7, 4; 
ἀκρόπολις I, 9, 7. 27; 

IV, 7, 9. — ἄκρα p. 923. 
᾿Ακτή Atticae pars fr. 187, 
"Axtia ἀγών fr. 158. 
᾿Αλέξανδρος Macedo I, 8, : 

14, 10; 15, 5; 16, 11; 

20, 20; 90, 15; 31, 3; 

31, 26; IV, 5, 3. 35. 
᾿Αλέξανδρος ὁ ἐξ Οἴου III, 26,4. 
᾿Αλκίμαχος Macedo civitate 

donatus ír. 80. 

Ἀμφιάραος III, 29, 16; tem- 
plum eius Oropi 27, 26. 
ἀναπόγραφα μέταλλα III, 

43, 22. B 


᾿Αντίας: contra eum fr. or. IV. 
ἀντιγραφή III, 20, 19; 40, 25. 
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᾿Αντίδωρος ὁ μέτοικος III, 
19, 15. 

Ἀντίπατρος Macedo IV,5, 
7, 293. Athenis civitate 

fr. 80. 


26; 
ü 


natus 
ἀπαγωγή III, 22, 
᾿Απελλαῖος: adv. eum fr,or. V. 
ἀπεψηφιςμένοι fr. 33. 
Απόλλων fr. 70. 171. 
ἀποεςταείου δίκη fr. or. XVIII. 
ἀποφαίνειν et dmógacic de 
Areopago I, 5, 12. 19; 6, 4. 
τὰ 21; 1, 2. 5:80, 5, 10: 
δὺς 11. 
ἀπροβούλευτα καὶ ἀπρόγραφα 
Ir. 231. 
ἀπρόςκλητος (δίκη) fr. 4. 
ἀπροςταεςείου γραφή fr. or. VI. 
VII. 19. 20. 
᾿Αρδηττός cognomen Aristo- 
phontis fr. 43. 

Ἄρειος πάγος et ἡ βουλὴ ἡ 
ἐξ ᾿Αρείου πάγου I, 2, 24; 
t, 3 etc.; fr. 141. : 
Ἀριςταγόρα fr. 24. or. VI. VII. 
Apicriuv Demosthenis fami- 

laris 1, p. 11 adn. 
᾿Αριςτογείτων tyrannicida IV, 
13, 21. 
᾿Αριςτογείτων orator: adv, 
eum fr. or. VIII. 
᾿Αριςτόμαχος I, 24, 92. 
Apicropüv ὁ ἉΑζηνιεύς III, 
38, 25 cf. fr. 48. or. IX. 
᾿Αρίετων II, 2, 1. 9. 8, 18. 
᾿Αρκάδες I, 16, 
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“Ἁρμόδιος tyrannicida IV, 13, 
21. 

"ApraAoc I, 6, 16; 8, 12. 23; 
9, 8 etc.; ὑπὲρ 'Apm. fr. 
or. X. — Ἁρπάλεια (scil. 
χρήματα) inscr. or. I. 

"Apreuic fr. 70. "Apreuiciov 
simulacrum Dianae fr. 77. 

᾿Αρχεςετρατίδης (?) II, 2, 7. 

᾿Αρχεετρατίδης: or. c, eum 
fr. XI. 

οἱ ἐννέα ἄρχοντες fr. 142, ὁ 
ἄρχων Ill, 21, 26. ἀρχεῖα 
p. 23. 

'Acía I, 15, 14; IV, 12, 28. 

ἄτιμοι fr. 31. ἀτιμοῦν fr. 121. 

᾿ἈΑττικὴ 1, 8, 13?; 9, 9; III, 
31, 8; fr. τὸ. 

Αὐτοκλῆς fr. 100. or. XII. 

αὐτόχθονες Athenienses IV, 
4, 9. 

᾿Αφροδίτη fr. 181a, 'A. πάν- 
δημος tr. 146. 

᾿Αφύαι cognomen meretricum 
fr. 28. 

᾿Αχαιοί I, 16, 14. 


B 
βάρβαροι IV, 5, 24; 13, 10. 
Bácavot fr. 9. 
βαειλεύς (ἄρχων) III, 21, 23. 
βαειλικὰ (χρήματα) regiaquam 
Demosthenes acceperat pe- 
cunia I, 28, 19 
Βοιωτοί et Βοιωτία I, 16, 16; 
IV, 5, 16. 20; 7, 5. 21. 
Bougóvia ἑορτή fr. 84. 
ἡ ἐν Βραυρῶνι ἱέρεια fr. 201, 


Γ 
Γλυκέρα ἡ Θαλαςείδος fr. 124. 
γραμματεύς III, 49, 1. 
γραφὴ (γράφεεθαι) fr. 204. 
ἀπροςταείου fr. 20. ἀςεβείας 
]111,21,22; fr, 73. κακώςεως 
fr. 163; (III, 21, 26). (pot- 
χείας) II. 10, 14. παρα- 
vóuuv III, 30, 23; fr. IX. 


XV. XXXV. γτγραφὴ ῥητο- 
pix?) ἐκ δήμου fr. 66. 
ὕβρεως fr. 100. 123. 
Γρύλλος Xenophontis f.fr.104. 


A 


δᾳδοῦχος fr. 200. 
τὸ δαιμόνιον numen divinum 
IV p. 11. 
Δάμιππος: or. adv. eum fr. 
XIII. 
δειπνοφόρος fr. 91. 
Δελφοί III, 28, 21. 
Δῆλος et Δήλιοι fr. 70. 78. 79. 
Δηλιακός or. fr, XIV. 
δημαγωγοί: ῥήτορες I,20, 22, 
Δημάδης orator I, 23, 13. or. 
c. eum fr, XV. 
Δημέας: orr. κατὰ Δ. et πρὸς 
A. fr. XVI. XVII. 
Anuntrpia: or. contra eam fr. 
XVIII. 
Δῆμοι: 
*'Axvoüc) ᾳΑγνούειος 1Π], 
39. 8. 
(Αὐρυλή) ᾿Αγρυλῆθεν III, 
43, 11. 
('AZnvid) 'AZnvieUc 111,38,26, 
(Αἰγιλιά) Αἰγιλιεύς fr. 22: 
(Αλιμοῦς) ἉΑλιμούειοι III, 
19, 21. 
"Avawa ? é£'AvatuvIIT, 18,13. 
Διόμεια: ἐν Διομείοις ' Hpá- 
κλειον fr. 117. 
Kepagueic fr. 130. 
KoAuvóc fr. 63. 
Κυδαθηναιεύς fr. 112. 
Kubavriónc fr. 161. 
(Aouciá) AoucieUc fr. 95. 
Ξυπεταίονες fr. 55. 
Οἷον: ἐξ Οἴου III, 26, 5, 
(TTataviá) TTaia viec I, 24,13. 
(ἸΤΤαλλήνη) Παλληνεύς III, 
44, 16; fr. 192. 
ΤΤειραιεύς» ἐκ ΤΤειραιέως III, 
19, 20. 


((τειριά) (τειριεύς fr. 57. 
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(Cpnrróc) Conttioc III, 
39, D. | 
Τυρμεῖδαι fr, 132. 
(Φλύα) Φλυεύς Il, 44, 5. 
δημοποίητοι fr. 149. or, ὑπὲρ 
δημοποιήτου XIX. 
Δημοςθένης orator I passim ; 
Ir. 137. 
Δημοτίων III, 41, 4. 
διάγραμμα(ἐν ταῖς ευμμορίαις) 
ἔγ, 105. 155. or. κατὰ TTo- 
λυεύκτου T. τοῦ ὃ. XLVII, 
διαθήκη et διατίθεςθαι II, 44, 
14... 1, 19. (ix. 213). 
δίαιταν λαμβάνειν τινός lll, 
41, 5. 
τὰ διάφορα III, 30, 1, 
δικογράφος fr. 234. 
Διογνίδης III, 19, 14. 
διοίκηςις I, 18, 16; fr. 121. 
Διοπείθης ὁ ζ(ῳφήττιος [Π], 
39, 4. or, c. eum fr, XX. 
Auvbac: or. adv. eum fr. XXI. 
Διώνη III, 35, 28; 36, 13. 
Διώξιππος pancratiasta II, 5, 
4. 13. 

Δρακοντίδης XXXvir fr. 236. 
Δωδώνη IlI, 35, 14; 37, 14. 
Ζεὺς Δωδωναῖος 35, 25. 
Δωρόθεος: or. c. eum ir. 

XXII. 
ὁ τῆς δωροξενίας νόμος fr. 24. 


€ 


ἐγκατακλιθῆναι et κατακλιθῆ- 
ναι de incubatione III, 27, 
25; 31, D. 

εἰεταγγελία et εἰεαγγέλλειν II, 
3, 12. 150; 4, 10; 10, 7. 12. 
21; ILL, 18, 7. 95 19, 1. 3 
etc. ὁ εἰςαγγελτικὸς νόμος 
ΠῚ, 20, 1. 20; (22, 17); 24, 
12; (39, 19); 49, 4. 

Ἑκατομβαιιύν fr. 231. 

ἐκκληςία κυρία fr. 92. 

'€Aeucivia ἀγών fr. 115. 

Ἑλλανοδίκαι fr. 114. 


Ἑλλάς et Ἕλληνες I, 16, 1. 
5; 17, 4 etc.; 1I, 5, 16; III, 
32, 13; IV, 2, 92; 3, 20 eto.; 
fr. 79. 13. 85. Ἑλληνίδες 
(Yuvaixec) IV, 12, 33. Ἑλλη- 
νικὰ πράγματα I, 27, 8. 

ἔμμηνοι δίκαι fr. 240. 

ἀρχὴ τῶν ἕνδεκα III, 22, 4. 

ἐντὸς τῶν μέτρων τετμημέ- 
vov μέταλλον III, 44, 17. 

ἐξελεύθεροι fr. 199. 

ἐξοριςθῆναι II, 16, 16. 

Ἐπικλῆς: or. adv. eum fr. 
XXIII. 

Ἐπικράτης ὁ ἸΤαλληνεύς III, 
44, 15 

émiciricuóc II, 2, 25. 

ἐπιςτάτης τῆς ᾿Ακαδημείας I, 
24, 22; τῶν ὅλων πραγμά- 
τῶν I, 12, 18. 

ἐπιχειροτονία fr. 165. 

ἔργα ἀργύρεια fr. 33; ἔργα 11, 
2, 9. 

Ἑρμαῖ fr. 108. 

Ἑρμείας fr. 118. 

éraipixóv ευναγαγεῖν III, 23, 4. 

Εὐβοεῖς IV, 5, 18. 

Εὔβουλος Spinthari f.: de eius 
honoribus or. fr. XXIV. 
Εὔβουλος poéta comicus fr. 

51. 

Εὔηνος poeta fr. 61. 

Εὐθίας accusator Phrynes$ fr. 
175. 179. 182. 

Εὐθυκράτης Athen. III, 43, 13. 

Εὐθυκράτης Olynthius fr. 79. 

Εὐξένιππος III passim. 

Εὔριπος I, 18, 24. 

Cópucóákeiov fr, 38. 

Εὐρώπη IV, 12, 27. 

Εὔφημος Il, 43, 1; 44, 3; 45, 
25.02, 19 

Εὐφραῖος ὁ προςγυμναςτής II, 
b, 14. 

ἐφόδιον tropice usurpatum 
[, 39, 17; III, 31, 15; IV, 
9, 41, 

9. Ἐ 
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Z 


Ζεύς I, 30, 16; fr. 70. νὴ Δία, 
μὰ Δία I, 1, 6; III, 20, 15; 
26, 1; 27, 14; 37, 24. ὁ Aw- 
δωναῖος III, 35, 24; ὁ éAev- 
Oépioc fr. 199; ὁ ἕρκειος fr, 
97; δ᾽ kTn')cioc fr. 13. 

Zwucrhp fr. 70. 


H 


ἡγεμὼν εὐυμμορίας fr. 150, 

Ἠλεῖοι: or. ὑπὲρ Καλλίππου 
πρὸς Ἢλ. fr. XXVIII. 

ἡμίθεοι IV, 12, 17? 

"Hpa fr. 70. 

Ἡράκλειον fr. 117. 

ἥρωες IV, 8, 23. 

"Hcíoooc fr. 60. 

'HgatcríaLemni oppidum II, 
14, 24; fr. 7. 


Θ 


OaAaccic fr. 124. 

Θαργήλια fr. 156. 

Θάειοι: or. πρὸς O, fr. XXV. 

θέατρον fr. 121, 

Θεμιςτοκλῆς IV, 12, 43. 

Ocóyuvncroc II, 2, 20. 

Ocótiuoc ὁ Cncróv ámoAécac 
III, 18, 14. 

Θεόφιλος II, 16, 23. 

θεςμοθέται {Π, 10, 15. 22, 1. 

Θετταλία I, 27, 19; Θετταλοί 
IV, 5, 81. 

θεωρία Dodonam missa III, 
36, 9. . 

θεωρικόν I, 13,5; 24,15; fr. 50. 

Θηβαῖοι I, 15, 9; IV, 7, 8. 


| 
ἰδιῶται opponuntur τοῖς ῥή- 
Topctv I, 22, 5.9; 23,29; II, 16, 
8; III, 24, 5; 25,18; 27, 9 etc, 
ἱεροφάντης fr. 200. 
ἰθύφαλλοι fr. 53. 
ἵππαρχος et ἱππαρχεῖν II, 14, 
4. 6; fr. 79. 


ἱππεῖς Π1, 13, 23; 14, 14; fr. 79. 

Ἱππεύς: orr. de eius heredi- 
tate fr. XXVI, XXVII. 

Ἱπποθωντὶς φυλὴ ILI, 29, 13. 

Ἱππόνικος fr. 100, 

ἱπποτροφεῖν IT, 13, 16. 

'coóaítnc (£evikóc δαίμων) fr. 
180. 

K 

kaivoroutat in metallis III, 45, 
14. 

κακηγορίας δίκη fr. 103. 

Καλλίας Hipponici pater fr. 
100. 

Καλλίας ὁ Χαλκιδεύς I, 18, 18. 

Κάλλιππος: Or. pro eo fr. 
XXVIII. 

Καλλίετρατος orator III, 18,12. 

καταλύειν τὸν δῆμον et κατά- 
Àucic. τοῦ δήμου II, 10, 7; 
III, 22, 21; 23, 2; x. τοὺς 
νόμους fr. 1818. 

κατατομῆ in arce Athenarum 
L, 9, 90. 

karayxeiporoveiv I, 2 

Κεκροπὶς φυλή fr. 39. 

Kvuciuv Demosthenis fami- 
liaris I, 13, 6. 

κοινοὶ ςεύλλογοι ᾿Αχαιῶν xai 
᾿Αρκάδων καὶ Βοιωτῶν I, 
16, 18: 

κοινὸν cuvébpiov τῶν Ἑλλή- 
vuv III, 32, 15 

Κολωνέται fr. 12. KoAÀwvóc 
fr. 63. 

Κόνων ὁ TTa1avievc I, 24, 12. 

Kóvuv: or. c. eum fr. XXIX. 

κόρη (vóutcua) fr. 201. 

ἐν Κορίνθῳ μάχη fr. 99. 

Κρατῖνος: or. pro eo fr. XXX, 

Kpóvoc — uupóc fr. 252. 

Κυθνιακός or. fr. XXXI. 


^ 


0, 90 


Aaic fr. 17, 
Λαμία oppidum IV,5,30;7,18. 
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Aeuceévnc orator III, 18, 11. 
AeucOévnc praetor in b. La- 
miaco IV, 1, 4; 2, 13 etc. 

Ancraí I, 89, 20; II, 2, 25. 

Afjuvoc II, 14, 3; 15, 5. 

Λητή oppidum fr. 86. 

Λητώ fr. 70. 

Λυκοῦργος orator II, 3, 18: 
[II, 26, 19 ; fr. 121. or. XX XII. 
LII. 

Λύςανδρος sycophanta III, 44, 
14. 23. 

Auciónuoc: or, adv. eum fr. 


XXXIII. 
M 


Μακεδόνες IIl, 32, 25; IV, 5, 
17; 7, 11; 8, 9. 26; 11, 40; 
fr. 31. Μακεδονία III, 32,27. 

Μαντίθεος: or, c. eum fr. 
XXXIV, 

Μαργίτης ὁ πάντων ἀβελτε- 
ρώτατος II, 6, 25. 

μαςτῆρες fr. 136. 

Μειδίας: or, c, eum fr. XXXV. 

Μεταγειτνιιύν fr. 129. 

μέταλλα III, 43, 23; 44, 15; 
ES 1. 7. Ἐν, 

Μετάνειρα fr. 17, 

μέτοικοι III, 19, 15; fr. 33. 
μετοίκιον fr. 30. μετοικικὴ 
cuuuopía fr. 152. 

Μηκύβερνα fr. 87. 

Μηλόβιος XXX vir fr. 64. 

Mika: or. pro ea fr. XXXVI. 

Μιλτιάδης IV, 12, 42. 

μιςθὸς τοῖς ἱππεῦει IT, 14, 13. 

Mvncioeoc (9) ὁ χορευτής I, 
9. 99 


73 i ed. 


Μολοττία III, 36, 20. 
Μουνυχιιύν fr. 131. 
Mupivn Lemni oppidum II, 14, 


26. 
N 
Náàvviov fr. 144. 


NaucikAfjc III, 48, 20. 
Νεμεάς tibicina fr. 145. 


νέμειν προςτάτην fr. 25. 

νεώρια II p. 23. fr. 121. 181a. 

Νικάνωρ Stagirita I, 16, 8. 

νόμοι : certae quaedam leges 
vel citantur vel respiciun- 
tur 1, 1, 9; 22, 14; (28, 3); 
II, (42, 1); 10, 9 sqq.; 11, 2; 
ΠΙ, 19, 19; 21, 18 sqq.; 22, 
17; 39, 19; 49, 4; fr. 1. (18). 
20. (21). 24. 31. (103). 123. 
137. (163). 194. 


ξενικὴ δύναμις opp. πολιτική 
ΙΝ, ὅ, 11. ξενικὸν ἐπὶ Ται- 
νάρῳ fr. LXVI. 

Ξένιππος (?) or. pro eo fr, 
XXXVII. 

Ξενόφιλος: Orr. pro eo 


XXXVIII. XXXIX. 
O 

ἡ οἰκουμένη III, 42, 28; IV, 
i: 5. B. 

Οἰνὴς φυλή fr, 41. 

Oivón fr. 35. 

Ὀλυμπία I, 31, 9? 

᾿Ολυμπιάς mater Alexandri I, 
18, 12; III, 31, 11. 25; 32, 
20; 35, 12; 36, 18; 37, 11. 

"QAuv0oc et Ὀλύνθιοι fr. 79. 

'Oveiónc fr. 49, 

ὀξυθύμια fr. 82, 

'Opécrnc ὁ μαινόμενος II, 6, 
22? 

ὀρεωκόμος II, 4, 90, 

ὅρια: or. περὶ τῶν ὁρίων fr. 
XL. 

ópicTai oi πεντήκοντα III, 29, 
19. 

ὅρκος ὁ ἡλιαςτικός III, 49, 5, 

ὀρχήςτρα fr. 53. 

ócxyoeópot fr. 90. 

ὀφείλοντες τῷ δημοείῳ fr. 
33. 

ὀχετός: or. Trepi ὀχετοῦ fr, 
XLI. 
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IT 


ἸΤάγκαλος: or. adv. eum fr. 
XLII. 

παιδία τὰ ἐκ τῶν διδαςκαλείων 
III, 34, 3. τὰ παιδία ἀναβι- 
βάζεεθαι (in iudicio) ILI, 49, 
21. 

παλαίςτρα [, 94, 26. 

πάνδημος ᾿Αφροδίτη fr. 146, 

TTavótovic φυλή fr, 173. 

ἸΤανδίων fr. 173, 

ἸΤανιώνιος κρατήρ fr. 72. 

rapavpagr: οὐδὲ μέχρι παρα- 
γραφῆς I p. 21. 

παρακαταβολή, παρακαταβάλ- 
Aeiv fr. 111. 

TfápaAo: fr. 54. 

παράνομα γράφειν III, 21, 27 
παρανόμων ἁλῶναι 11.29.3 
fr. IX. XV, XXXV. 

παρεῖαι ὄφεις fr. 83. 

πάροδοι de Thermopylis IV, 
5, 23. 

παροιμία fr. (3). 34. 60. (183). 

Παεικλῆς: orr. κατὰ TT. et πρὸς 
TT. fr. XLIII. XLIV, 

ἸΤατροκλῆς: or. c. eum fr. 
XLV. 

TTeAoTtóvvncoc I, 16, 4; 27, 18. 

πέμπτον μέρος τῶν ψήφων 
IIl, 44, ὅ. 


L 


TlAaraikóc inseribebatur or. 


XLVI. 

ΤΙνύξ fr. 184. 

ποιηταί IV, 11, 20? 

πολιτικὴ δύναμις opp. ξενική 
IV, 5, 18. 

IToAoeukroc Cydantida Euxe- 
nippi accusator III passim. 
orr, κατὰ TT., περὶ τοῦ TTo- 
λύευκτον ςτρατηγεῖν, πρὸς 
IT. fr. XLVII sqq. 

πόροι III, 46, 16. fr. 12 

TToceióuv I, 30, 17. 

TTocióedv fr. 126. 

npon[(ntnc II, 4, 21. 


v ponpocía fr, 78. 

πρόκληςις [, 2, 7. 19; p. 8. 

προξενίαι I, 23, 15; fr. 7 
πρόξενος fr. 79, 80. 

Trpocruuvacrrc (sive προγυμν.) 
II, 5, 14. 

προςκαλεῖςθαι II, 2, 11; fr. 73. 
n póckAncic fr. 69. ἀπρόςκλη- 
TOC fr. 4, 

προςτάτης fr. 25. 

πρόςωπον persona in simu- 
lacero Diones III, 36, 1. 

ΤΤυθαεύς Apollo fr. 15. 

ΤΤυθέας fr. LII. 

ΤΤύλαι IV, 5, 21; 7, 18. 

ἸΤυλαία IV, 7, 97. 

ITóppavópoc: or. de eius he- 
redit. fr. L. 

πωληταί fr, 22, 


9. 


PB 


Ῥήνεια ((Pqvaía) fr. 73. 'Pn- 
veic ('Pnvaeic) ibid. 

ῥήτορες I, 12, 12; 19, 27; 29, 
7 ete.; III, 18, 21; 20, 93; 
23, 9 etc.; fr. 83. 100. 

'Poóiakóc fr. or. LI. 


C 


ςατράπαι I, 17, 10? 

Cncróc III, 18, 15. 

(ξιμμίας fr. LII. 

εἰτομέτραι fr, 271a. 

ckageiov I, 24, 25. 

crat" I, 11, 29. 

crépavoc I, 29, 3; II, 14, 21. 
crepavoOv II, 14, 22. 

croá fr. 142. 199. 

ςτρατηγοί I, 20, 23; 22, 8. 12; 
28, 1; ΠΡ 88, 32; IV, 1, 
4 etc.; fr. 67. LIII, crpatn- 
γεῖν fr. XLVIII, 

cuuuopía fr. 105. 149. 150. 
152. 155. 162, cuupopiápyxnc 
151. ς 
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cuvavopeUetv et ευνήγοροι II, 
9, 13; 15, 21. 28; 16, 94: 
III, 25, 8; 26, 5. ευνηγορι- 
κός or, fr. LIV, 

Cuvébpiov θεςμοθετῶν III, 22, 
2. cuvéóp. κοινὸν τῶν '€A- 
λήνων 32, 13. 

cüvrTa£ic fr. 74. 

Cuxpátnc philosophus fr. 58. 


T 

Ταίναρον fr. LXVI 

Τάνταλος fr. 176. 

TaupocOÉvnc frater Calliae I, 
18, 14. 

τάφοι τῶν προγόνων I, 38, 20. 

Teicic ὁ ᾿Αγρυλῆθεν III, 43, 11. 

Τιμάνδρα: or. c. eam fr. LV. 

τιμητῆς fr. 79, 

Τιμόμαχος praetor III, 18, 10. 

τραγῳδίαι tropice II, 10, 20; 
III, 37, 7. 

τραπεζιτικὸς λόγος I, 3, 6. 

τριακάς (ἡμέρα) fr. 113. 

τριηραρχεῖν, Tpinpapyta fr. 137, 
περὶ τῶν τριήρων or. fr. 
LVI. 

Τροία IV, 12, 19. 

τροχός carnificis I, 39, 21. 

Tuppnvoi fr. LVII. 


Y 
Ὑγιαίνων: or, adv. eum fr. 
LVIII. 
"Y rieia III, 31, 13. 
ὑπωμοςία III, 22, 26. ὑπο- 
μοςθῆναι fr. 204. 
"Y ciat fr, 133. 


o 
Φιλιππίδης : or. c. eum fr. LIX, 
Φίλιππος Athen. III, 43, 20. 
Φίλιππος Macedo I, 27, 15; 
HI, 89, 18; IV, 6, 2. 84; 
fr. 79. 
Φιλοκλῆς III, 41, 2. 


Φιλοκράτης ὁ ᾿Αγνούειος III, 
39, 7. fr. or. LX. 
Φιλόξενος Macedo I, 8, 14. 21. 
φιλόςοφοι IV, 11, 20? 
Φίλων ὁ ἐξ ᾿Αναίων IIT, 18, 13. 
Φορβαντεῖον ἔν. 148, 
Φορμίειος: or, pro eo fr. LXI. 
Φορμίων trapezita fr. 137. 
Φρύγες IV, 11, 25. 
Qpüvn: or. pro ea fr, LXII. 
φυγάδες I, 16, 12; fr. 31. 
φύλακες τῶν πραγμάτων I, 
20, 28. 
φύλαρχος II, 14, 1. 
Φωκεῖς IV, 5, 3l. 


X 

Χαβρίας fr. 140. 

Χαιρέφιλος ὁ ταριχοπώλης fr. 
185, LXIII. LXIV. 

Χαιριύνεια fr. 32. 19. 

Χαλκεῖα fr. 93. 

Χαλκιδεῖς (oi ἐπὶ Θράκης) fr. 
19. Χαλκιδεύς (ex Euboea) 
Callias I, 18, 13. 

Χάρης: or, adv. eum fr. LXV. 

Χάρης (ὁ ετρατηγός) fr. LXVI. 

Χάριπποῖ 1| 3, 22. 26; 6, 9; 

2 

χείρ chirographum Il p. 24. 

Χῖοι fr. 196. Xiakóc or. LXVIT, 

χορευτής I, 9, 23. 


v 
Vngicua: Demosthenis I, 1, 
13; 2, 20; 12, 2; 17, 2; (18, 
16); 23, 14; (28, 8?); p. 16 
fr. Bb.; (33, 5); Polyeucti 
III, 98, 16. 25; 29, 26; 31, 
1; Philocratis 40, 6. 11; 
hictum Hyperidis fr. 79. 
Q 
ὠδεῖον fr. 121. 
"Qxiuov meretrix fr. 17. 
'QpuTróc Ill, 29, 9, 
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